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Plantae IX,

VLT R

(ARTOCARPUS INCISA)

Atbor haec pretiosissimum naturae donum
est illis zonae torridae regionibus, quae fru-
mentum ad panem sibi praeparandum non
habent. In cunclis fere orientalis Indiae au-
stralisque Oceani insulis e, g. in ora Coro-
mandelensi et Malabarica, in insulis Ceylo-
nia et Nova Guinea provenit. Hac sola in ar-
bore maximae ac prope unicaeOtaheitensium
aliarumque insularum aunstralis Oceani opes
consistunt. Ea namque tectum, vestitum, ci-
bum diversamque supellectilem domesticam
ipsis praebet; ut paucis absolvam : arbor
haec inter utilissima naturac munera referri
meretur,

Arbor ipsa ad satis magnam altitudinem
se extollit, annos 6o aut 70 viget, et folia
habet admodum ampla, 2 fere pedes longa,
sesquipedis latitudine, alte serrata,quibusilla-
rum insularum incolae pro patinis, discis map-
pisque utuntur. Per menses octo continuos, a
Decembri ad Julinm usque, flores simul ac fru-
ctus jugiter gerit semimaturos maturosque,
Flos masculus bulbus est subfuscus spithamae
longitudine: femineus vero, ex quo fructus
enascitur, nodus est e fusco candicans, ra-
morum extremis inhaerens. Fructus ipse ro-
tundus est et amplus admodum, cucurbitae
rotundioris forma , diametro pedis; cortex
ejus verrucis sexangularibus acutisque undi-
que obsitus, Cum plene maturuit, subilavus

est. Priusquam autem perfectam maturitatem
attigit, tum crudus ac recens, in orbes dise
sectus tostusque comeditur, aut pulpa ipsius
in scrobiculis lapide intus vestitis in massam
redigitur, quae diu ibi adservari-potest, et
ad coquendum quoddam genus panis inservit,
Fructus recens tostusque saporem refert me-
duo!lae panis triticei, fructu solani tuberosi
permixti. Penitus maturus mollis est ac fra-
cidus et prorsus inutilis, Intus nucleos mul-
tos grandesque, amygdalis similes, continet,
id quod segmenta duo in tabula delineata
ostendunt. Sed tamen et genus quoddam ar-
tocarpi nucleis carens reperitur,

Artocarpi arboris incredibilis est foecun-
ditas, nam wvel tres tantum hujusmodi arbo-
res in g menses victum abunde homini prae.
bent. Sed et vestimenta insularum australis
QOceani incolis suppeditat, nam e libro albur-
noque illius pannum suum papyraceum, quo
se vestiunt, tundendo pracparant; ex ligno
autem, quod admodum exigui est pgoderis,
variam supellectilem, ut selias, patinas, al-
veos, tympana conficiunt,

Multo labore Angli arborem istam in
suas occidentalis Indiae insulas transplantare
tentarunt, cui conatui, si famae creditur,
felix evenius respondit,
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Novevények 1X,

III Dﬂ. 1! SZéﬂlr

A KENYERGYUMOLTS.

A’ Kenyérfa igen fontes adomdnyja a’ ter-
mélzetnek, a’ meleg égallynak azon tarto-
mdnyjaira nézve, a’ hol semmiféle élet nem
termelzietik , mellybdl kenyeret lehetne siit-
pi. Teren: ez napkeleti Indidnak és &’ déli
tengernek tsaknem minden [zigetében, p. o.
Koromandelen, Malabdron , Zejldnban, és
Uj-Gvinedban: féképpen pedig Otahitiban és
més [zigeteiben a’ déli tengernek tsaknem
egyedill valé kintse ez a’ lakosoknak. Ebbél
kélzitnek magoknak hajlékot, ruhdzatot, ele-
delt, és mindenféle hdzi elzkozdket; révide-
den, ez a’fa egy a’leghalznosabb adomdny-
jakoziil a’ mifoldiinkre nézve a’ termélzetnek,

A’ Kenyérfa meglehetds nagysdgh, virit
60 —70 elztendeig; levelei igen nagyok, [zin-
te két labnyi hofzlzasdgiak és mdsfél ldbnyi
fzélességilek, mélyen béhasogatott [zélekkel,
mellyek a’ fzigetbélieknek tdlok, tdnyérok és
afztalkefzkendk helyett [zolgdlnak., Minden
efztenddben 8 hénapig terem , s Detzember-
tol fogva egéiz Jaliusig fzemlélhetni rajta vi-
rigokat, érctlen és érett gyiimblisdket. A’
himvirdgjai egyaralznyi barnds barkdkbél 4l
Janak ; anyavirdgjai pedig, mellybsl gylimélts
lefz, vildgosbarna bimbékban vasnak elrejt-
ve az 4gok végein, Magaa’ gyiiméits, mellyet
kenyérgyiimoltsnek neveziink, gdmbdlyeg és
igen nagy , koriilbelsl mint egy jokora 1ok,
kdzepén 4'tal egy labnyi, a’ héjja pedig me-
revén meg van rakva hatlzegletii tsitsos bi-

birtsékkal, Ez, ha megérik, sdrgds; és rélz-
{zerént frissiben, minekeldtte egéfzen megér-
nék, [zeletekre vagdaltatvdn megalzaltatik,
és Ggy fzolgdl eledelil: réfzlzerént pedig a’
hsos rélze kdvel kirakott apré godrokben
télztdva gyhratik, melly sokdig eldll, és ebe
b6l ofztin kenyeret fzoktak siitni. Ha a’ ke-
nyérgylim8ltsot z6ldjében megalzaljik, éppen
ollyan fzli, mint a’ kromplival 6fzve elegyf-
tett bazakenyér héjjas rélze. Ha a’ kenyér-
gyimblts egéfzen megérik; megpuhil és télz.
tavd lefz, és ekkor mdr halznavehetetlen,
Ezen gyiimdltsnek sok magva van, akkora
mint egy egy mondola, mint azt a’ rajzolatban
lévd két ketté vigott gyiimdlts formdja mau-
tatja. Vagynak azonban magnélkiil val6 fa-
jok is,

A’ Kenyérfa a’ bdmildsig termékeny, gy
hogy egy ember hirom fir6l § hénapig ked-
vére élhet. De ezenkivill a’ déli tenger (zi-
getjeinek lakosi ruhdzatjokat is ebbd! kélzi-

tik, mivel annak hdrshéjjibél és bélhéjjabol .

verés altal papirospofztér kéfzitnek és ezzel
ruhdzkodnsk: a’ fijdbol pedig, a’ melly igen

kénnyil, mindenféle hdzi elzkdzoket, zsdmo.

lyokat, tdlokat, tekndket és dobot tsindlnak,

Nem régiben az Anglusok sokat munka-
lédtak rajta, hogy ezt a’ fit napnytgod In-
diai [zigetjeikbe dltal plantdlhassdk,’s a’ miot
mondjdk boldogultak is [z&ndékjokban,
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Bilunzen 1IX, -

DIEBROD-FRUCHT.

B, II. No, 1.

Der Brodbaum ist ein hichst wichtiges Ge-
schenk der Natur fiir jene Lauder der heis-
sen Zone, die kein Getreide bauen, woraus
sie Brod bereiten konnten, Er wiichst fast in
allen Inseln vom Ostindien und der Siidsee,
z. E. auf Coromandel, Malabar, Zeylan und
Neu-Guinea. Sonderlich ister fast der ganze
Reichthum der Bewohner der Insel Otaheiti,
und anderer Inse.ln der Siidsee, Er gibt ihnen
Obdach, Kleidung, Speise und allerley Haus-
geriithe ; kurz er ist eins der wohlthatigsten
Naturprodukte fiir die Welt,

Der Brodbaum wird ziemlich grofs,
dauert an 6o bis 7o Jahre, und hat sehr
grofse, fast 2 Fuls lange und 1 1/2Fuls brei-
te, tief ausgezackte Blitter, welche den In-
sulanern bey iliren Mahlzeiten statt der Schiis-
seln, Teller und Servietten dienen, Er tragt
8 Monate lang im Jahre, vom December an
bis zum Juli, immer Bliithen, halbreife und
reife Friichte, DDie mannliche Bliithe ist eine
spannenlange briunliche Kolbe; die weibli-
che aber, woraus .die Frucht entsteht, ist ei-
ne hellbraune Knospe, oben an der Spitze
des ‘Zweigs, Die Brodfrucht selbst ist rund
und sebr grofs, fast wie ein runder Kiirbis,
1 Fuls im Durchmesser, die Schale mit lau.
ter sechseckigten spitzigen Warzen besetzt.
Sie sieht, wenn sie reif ist, gelblich aus, und

wird theils frisch, ehe sie- ganz reif ist, in
Scheiben geschnitten, gerostet gegessen, theily
auch ihr Fleisch in kleinen mit Steinen aus-
gelegten Gruben zu einem Teige gemacht, der
sich lange hilt, und eine Art von Brod dar-
aus gebacken. Frisch gerostet schmeckt die
Brodfrucht wie die Krume vom Waitzenbro~
de, mit Kartoffeln vermischt, Wenn die Brod-
frucht ganz reif wird, so ist sie weich und
teig, und nicht mehr zu brauchen.
inperlich viele grolse Kerne, wie Mandeln,
wie man aus den beyden hier abgebildeten
Durchschnitien sehen kann. Es gibt aber
auch eine Art ohne Kerne,

Der Brodbaum ist erstaunlich fruchtbar,
denn es kann sich ein Mensch von g Biumen
8 Monate reichlich erniahren. Er gibt aber
auch iiberdies den Insulanern der Siidsee ihre
Kleider, denn sie bereiten aus seinem Baste

- und Splinte , - durch Schlagen, ihr Papier-
Tuch, worein sie sich kleiden; aus dem Hol-
ze aber, welches sehr leicht ist, machen sie
allerhand Hausgerdthe , Schemmel , Schiis-
seln, Troge und Trommeln,

Die Englinder haben sich neuerlich sehr
viele Miike gegeben , ihn in ihre westindis
schen Inseln zu verpflanzen, l.ll{d maa sagt,
dals es ihnen auch gelungen sey,

Sie hat

N\



Plantes 1X,

Fol. 11, No. 1,

LCARBRE A PAIN.

Al e —

L arbrea pain est un des dons les plus pré-
cieux de la nature pour les contrées de la
zone torride § ou il ne croit pas de bled, et
oti ’on fait du pain du fruit de cet arbre, Il
crdit dans presque toutes les iles des Indes
orientales, p. e. sur la cote de Coromandel,
dans le M"alabar, a Ceylan, et dans la nou-
velle Guinée. 1l fait presque I'unique richesse
des habitans de P’ile d’Otahiti, et des autres
iles de la érandc Mer du Sud, Il lear four-
nit une demeure agréable sous ses branches,
leurs vétemens, leur nourriture et leurs meu-
bles; en un mot, cetarbre est pour le monde
un des bienfaits les plus signalés de [a nature.

Cet arbre est assez grand, et peut durer
60 4 70 ans; ses feuilles qui sont fort larges,
(puisqu’elles ont presque 2 pieds de losg,
sur un pied et demi de large) et profondé-
ment découpées, tiennent lieu de plats, d'as-
siettes et serviettes aux insulaires daans leurs
repas. Pendant huit mois de 'année, & com-
pter du mois de Décembre jusqu’d celui de
Juillet, il porte continuellement des fleurs et
des fruits verds et murs, La fleur male est
une espéce de bouton brunitre leng i peu
prés comme la main; mais la femelle qui
produit le fruit est un bourgeon d’un brun
elair, qui se trouve 4 I'extremité de la bran-
che. Le fruit & pain lui méme est rond et
fort gros, assez semblable a une courge ron.
de, d’un pied de diamétre et tout couvert
de papilles hexagonales et pointues, Il est

jaunitre, quand il est parvenu 2 sa parfaite
maturité, et on le mange frais, avant qu’il
soit entiérement mir, aprés Pavoir découpé
en ruelles et grillé; ou bien on fait de sa
pulpe, dans de petites fosses revétues de pier-
re a lintérieur, une pite qui se conserve
long tems et dont on fait une espéce de pain,
Le fruit & pain mangé frais et roti,a le gout
de la mie de¢ pain de pur froment mélé 3
des pommes de terre. Quand ce fruit est tout
a fait mir, il devient mou et pateux, et ne
peut plus éire d’aucun usage, Il contient &
’interieur plusieurs gros pepins, gsemblables
4 des amandes, comme le font voir les deux
coupes représentées sur la planche ci - jointe,
Il en existe cependant aussi une espéce qui
n’a point de pepins,

L’arbre & fruit est prodigieusement ferti-
le; car trois de ces arbres peuvent fournir
abondamment 4 la nourriture d’un homme
pendant 8§ mois. Il fournit aussi des vétemens
aux insulaires de la Mer du Sud, qui prépa-
rent de son écorce el de son aubier une
espéce’ de papier-linge dont ils se vétenty
ils font en outre de son bois, qui est fort le.
ger, toutes sortes de meubles, p. e. des esca.
belles, des plats, des auges et des tambours.

Les Anglais se sont efforcés depuis peu de
transplanter cet arbre dans les iles qu’ils pos-
sedent aux Indes occidentales, et I'on assure
que leurs efforts ont €té couronnés d’un heu-
Teux succes.
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AROMA T A

Iutcr ea, quae orientalis India nobis suppe-
ditat aromata macides , sive flores muscati,
nuces muscatae et caryophylia nostris etiam
culinis notissima sunt, En utriusque tibi
imagines! a

Fig. 1. Nux muscata.
(Myristica Moschata.)

Arbor haec in omnibus insulis Moluccis,
praesertim Banda, nascitur, maximasque pi-
rorum nostrarum magnitudine aequat. Folia
e viridi candicantia, splendida ; florem flavum
habet. Aroma, quod macides seu florem mu-
scatum appellamus, nequaquam arboris flos
est, sed textura quaedam fibrata, nucis €or-
tici circumjecta, Fructus magnitudine forma-
que, nisi quod partem inferiorem paululum
acuminatam habet, malo persico similis, cor-
tice tectus est duro sed inutili, qui in fructu
maturescente flavescit, post rumpitur, ruptus-
Gue nucem muscatam emittit. Nux haec emis-
sa (Fig. @) duobus praeterea putaminibus
circumdatur, quorum alterum nempe exterius
textura est illa, quam paulo ante diximus,
rubra ramosaque, putamini nigro interiori
circumjecta, idque accurate ex eo detractum
siccatumque macidem seu florem, quem vocanty
muscatum proprie constituit, (Fig. 4.) Putamen
hoc collectum siccatur , post aqua marina
respersum in saccis conditur, ibique flavescit.
Putamen nigrum alterum, priori subjectum ,
lignosum est. Hoc pulsando diffringunt, nu-
cemque muscatam eximunt, Nux haec, utex
fig. e intelligitur, venis albis fuscisque in-
terius perfusa est, ac, ne putredine corrum-

patur, aquae calcis immergitur, Tam maeides
gquam nuces muscatae non levem commerciis
materiam praebent,  E nucibus macidibusque
vilissimis oleum in orientali India eXcoqui-
tur, quod musecatum appellant, in pharma-
copoliis usitatissimum,
Fig. 2. Caryophyllum.
(Caryophylius aromatica.)
Caryophyllum quoque Moluccas insulas

patriam agnoscit. Aroma hoc floris calyculus
est in arbore referente figuram pyramidis ;
stipes crassitudine viri fere brachium aequat,
foliis acuminatis, lauri folia in hoc imitanti-
bus. Flos subruber est, eique succedit capsa-
la crassa (Fig, d.) matriz caryophylli appel-
lata, nucleum e caeruleo nigrescentem con-
tinens (Fig. e.) arbori propagandae destina-
tum, Florum calyculi, nondum explicati, de-
cerpuntur, et, ut adservari possint diatius,
nigroque, quem praeseferunt, colore se im-
buant, fumo siccantur. Fructus, folia, cor-
tex, radix ipsa, quidquid habét caryophyl-
lIus , aromaticum est. Est et caryophyHi sil-
vestris genus, huwic nobiliori admodum simi-
le, sed vi aromatica omnino destitutum,

~ Pretiosum hoc aroma ad hoc usque
tempus soli .divendunt Batavi; hi namque,
ne furtivis commerciis relinqueretur occasio,
et pretium mercis minueretur , in locis sin-
gulis, Amboina tribusque aliis possessionibus
minoribus tantum exceptis, omnes caryophyl-
los exstirparunt; pihilominus tamen Galli An-
glique arborem hanc in suas possessiones I«
dicas transplantare feliciter tentarunt,
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Novevények X.

FUSZERSZAMOK

II, Dar, 2, Szim.

‘Azon filzerlzdmok kbzill, mellyek hozzénk
napkeleﬁ Indidbol keriilnek, a’ f;ercrsendfd-
virdg , &’ f[aerctsendid , és @’ fzegfi ndlunk is
igen esmeretesek konyhdinkra nézve, It van
mind a® kettének dbrdzolé rajzolatja,

1. Kép. A’ Szeretsendidfa.

(Myristica Moschata.)

A’ Szeretsendidfa minden Molukki [zige-
teken taldltatik, f6képpen Banddn, ’s ollyan
nagyra nd , mint ndlunk a’ legnagyobb kort-
vélyfa. Levele vildgoszdid fényes, virdga sar-
ga. Az a’ filzerfzim, mellyet mi fzeretsen-
didvirdgnak neveziink, nem a’ virdga ezen fa-
nak, hanem valami rostos [zovevény, a’ dié
héjja kariil. A’ gyiliméltse tsaknem ollyan
nagy ’s ollyan formdji mint a’ baratzk, tsak
hogy tshtsos, mellynek héjja kemény, halz-
navehetetlen, és mikorra megérik megsdrgil,
felpattan ’s beldle a’ [zeretsendid esik ki, Az
igy kihullani fzokott [zeretsendié (Fig. a.)
még két héjjal van korillvéve ; a’ kiils, mint
mar emlitettiik, valami veres dgasbogas [zd-
vevény, melly az alatta 1évi fekete héjjat
kériilvelzi, ’s a’ mellyet arrél gondosan le
fzoktak hdntani ’s meglzdrogatni, és ez az
tulajdonképpen a’ mit mi fzeretsendidvirdg-
nak neveziink., ( Fig. .) Ezt a’rpstos héjjat
6lzvelzedik, meglzdralztjik, tengervizzel meg-
lotsolgatjik, zsdkokra rakjdk, a’ hol ofztdn
megsargil. Az ez alatt 1évé fekete héjj fds,
mellyet [zéllyeltornek , hogy beléle a’ [zere-
tsendiét kivehessék, Ez a’ [zeretsendié, a’
mint a’ ¢. kép. mutatja beldl fejér és fekete
eres, és hogy meg ne rothadjon, melzes viz-
be kell madrtogatai, Mind a’ keitd , mind a’

[zeretsendidvirdg , mind a* fzeretsendié fona
tos kereskedésbeli portéka. A’ [zeretsendié-
nak és a’ fzeretsendiévirdgnak a’ rolzlzdbdl
égetik napkeleti Indidban az (gynevezett /ze-
retsendidolajot mellynek az Orvosok nagy
halznat velzik.

2. Kép. A’ Fiilzerfzdmos [zekfiifa.'
= (Caryophylius aromatica,)

A’ Szeffinek hazdja is hasonldképpen a’
Molukki [:igetekben van; melly egy magas
piramisforma kar vastagsdgnyi fanak virdge
bimbdja, Ezen fdinak levelei hegyesek mint
a’ babérfinak. Viriga vereses, melly alatt
vastag tokban, (fig, d.) mellyet anyalzekfii.
nek nevezoek, kékfekete magot terem (Fig, e.)
¢és a’ fa ez altal [zaporodik. A’ virdgbimbé.
kat réla lelzedik, és fiistén [zdragatjdk meg,
azért hogy eldlljanak és ollyan feketés [zinek
legyen, a’ millyenek [zokiak lenni, A’ [zek-
fiifanak minden rélze fi’u'zerfzér;:os. levele,
gyiimdltse , héjja, és sot még a’ gyokere is,
Van Vad [zekfiifa is, melly a’ fiilzer(zdmos-
hoz igen hasonlit, de a’ mellynek egyilial-
jéban semmi fillzerfzim ereje vagy {ze nints,

Még eddig egyediil tsak a’ Hollandusok
voltak az ezen betses fiilzerfzdmnmal val§ ke-

‘reskedésnek tulajdonossai; minthogy Amboi-

nét és még hdrom kis birtokot kivévén, thin-
deniitt kifrtottdk a’ fzekfiifdkat, hogy igy a’
kontdrkereskedést ezzel a’ fiilzerfzdmmal meg-
akaddlyoztathassdk, és az dra le ne [zdllhas-
son; hanem mdr a’ Frantzidk és Anglusok is
[zerentsés prébdkat tettek, a’ (zekfiifdnak ma-
gok birtokaikbaval¢$ dltalpldntdldsaban €s el-
fzaporitdsdban, : :
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Unter den Gewlirzen, welche uns Ostindien
liefert, sind die Museatenbiumen , Muscaten-
nitsse und Gewiirzndgelein oder Nelken auch
in unsern Kiichen sehr bekanat. Hier ist die
Abbildung von beyden.

Fig. 1. Der Muscatenbaum.
(Myristica Moschata.)

Der Muscatenbaum wichst auf allen Mo-
luckischen Inseln, vorziiglich aber auf Banda,
und wird so grofs als unsere grélsten Birn.
biaume, FEr hat hellgriine glanzende Blatter,
und bliihet gelb. Das Gewiirz, das wir Mus-
catenbliithen nennen, ist nicht seine Blume,
sondern ein faseriges Gewebe, das auf der
Schale der Nufs liegt. Seine Frucht ist fast so
grofs und gestaltet als eine Pfirsche, nuor un-
ten etwas spitzig, hat eine harte unbrauch-
bare Schale, welche , wenn sie reifet, gelb
wird, aufspringt, und die Muscatenaufs her-
ausfallen ldfst, Diese ausgefallene Muscaten-

‘nuls (Fig. .) ist nun mit zwey Schalen um-

geben ; die aulsere ist, wie obgedacht, ein
rothes dftiges Gewebe, das die darunter lie.
gende schwarze Schale umgibt, sorgfiltig da-
von abgelset und getrocknet wird, und ist
eigentlich dasjenige, was wir Muscatcnblis-
ﬂz.cn oder Muscatenblumen nennen ( Fig. b.)
Diese Schale wird gesammelt, getrockaet, mit
Seew.aaser besprengt, und in Siicke gepackt,
wo sie dann gelb wird, Die darunter liegen-
de schwarze Schale jst holzig, wird zerschla-
gen, und die Muscatennufs herausgenommen,
Diese Muscatennufs ist, wie Fig. ¢, zeigt, in-

rerlich weils und braun geddert , und mufs

in Kalkwasser eingetaucht werden, damit sie
nicht fanlet. Beydes, sowohl die Muscaten-
blumen als auch die Niilse, sind ein wichtiger

Handelsartikel, Aus den schlechtesten Niifsen
und Bliithen wird in Ostindien das sogenanns
te Muscatenil gebrannt, welches in der Me-
dicin sehr gebraucht wird.

Fig. 2. Der Gewiirzniiglein- oder
Nelkenbaum.
(Caryophylius aromatica.)

Das Vaterland der Gewirzrelke sind
gleichfalls die Moluckischen Inseln, Sie ist
die Bliithenknospe eines holien pyramidali-
schen Baums, der etwa so stark als ein Man-
nesarm ist, und spitzige Blatter wie der Lot-
beerbaum hat. Er blithet réthlich, und trigt
hernach in einer dicken Kapsel (Fig. d,) die
man Mutternelken nennt, einen blauschwar-
zen Kern (Fiz. e.) wodurch sich der Baum
fortpflanzet, Die Bliithenknospen werden ab-
gebrochen, und durch Rauch getrocknet, da-
mit sie sich halten und die schywirzliche Far-
be annehmen, die f[e haben. Alles ist an
dem Nelkenbaume gewiirzhaft, Blatter,Frucht,
Rinde, ja seibst die Wurzel. Es gibt auch
einen wilden Nelkenbaum , def dem edlen
sehr zhnlich ist, aber durchaus nichts ges
wiirzhaftes hat.

Die Holldnder sind bis jetzt noch die ein-
zigen Besitzer des Handels mit diesem kost-
baren Gewiirze; denn sie haben alle Nelken.
bdume, aufser in Amboina und noch drey
kleinen Besitzungen , ausgercitet, um den
Schleichhandel damit zu verhindern, uund die
Preise davon nicht herunterkommen zu las-
sen; allein die Franzosen und Englinder ha-
ben bereits gliickliche Versuche gemacht, sie
auch in ihre Besitzungen in Indien zu ver-
pllanzen, 3
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D tovtes les épices qui nous viennent des
Indes orientales, les fleurs et les noix de mu-
seade , de méme que les clous de girofle, sont
trés connus dans nos cuisines, Voici les ar-
bres qui nous les fournissent,

Fig. 1. Le Muscadier.
(Myristica Moschata.)

Cet arbre croit naturellement dans pres-
que toutes les Moluques et sur-tout & Banda,
et parvient 4 la hauteur de pos plus grands
poiriers, Ses feuilles sont larges et d’un verd
clair et luisant; mais ses fleurs sont jaunes.
L’espéce d’épices que nous appellons fleurs
de muscade ou mdcis, ne sont point les fleurs
de cet arbre, mais les fibres ou filamens qui
forment une sorte de tissu ou ramification sur
Técorce de la noix. Son fruit est presque de
la grosseur et de la figure d’une péche, si ¢ce
n’est qu’il est pointu a sa partie inferieure;
il est enveloppé d'une écorce dure, dont on
pe peut faire aucun usage, qui jaunit en mi-
rissapt, s'ouvre et laisse tomber la noix mu.
scade. La muscade ainsi dégagée de son en-
veloppe extérieure (fig. a.) est encore envi-

ropnée de deux écorces, La premiére est ce-

tissu rougeitre et fibreux, dont on vient de
parler, qui entoure une coquille noire, ala

quelle elle sert d’enveloppe, et dont on la’

sépare avec soin pour la sécher; c’est 1a pro-
prement ce que nous apppellons mdcis ou
Sleurs des muscades (fig. b.) On recueille
cette écorce, on la fait sécher, puis on l'ar.
rose d’eau de mer et ]a met en sacs, ot elle
devient jaune. La derniére coquille est noire
et ligneuse; on la casse pour en tirer la noiz
muscade. Celte noix, comme le montre la
Jig. e., est blanche A Vinterieur et parsemée
de veines brunes, Il faut la plonger dans
~de Pean de chaux pour qu’elle ne se pourris-

se pas, On fait un trés grand commerce tant
de méicis que de noix muscades, Dans les In-
des orientales on prépare des plus mauvais
macis et des plus mauvaises noix une huile
connue sous le nom de huile de muscade, dont
on fait grand usage en médecine.

Fig. 2. Le Giroflier ou le clou
de girofle.

(Caryophyllus aromatica.)

Ce sont pareillement Jes Moluques o il
crbit. Le clou de girofle est le bouton de la
fleur d’'un grand arbre pyramidal, qui peut
avoir la grosseur du bras d’un homme, et
porte ses feuilles pointues, comme celles du
laurier. Sa fleur est rougeiitre et remplacée
par une capsule épaisse (fig, d.) qu'on appelle
clou de girofle mére, et qui renferme une grai-
ne d’un blen noir (fig. e.) qui sert 4 la pro-
pagation de P'arbre. On cueille les boutons
des fleurs avant qu’elles s’épanouissent, et on
les séche a la fumée, afin qu’elles se conser:
vent et prennent la couleur noirdtre que nous
leur voyons. Tout est aromatique dans le gi-
roflier; ses feuilles, son fruit, son écorce et
méme ses racines, Il existe une espice de gi-
roflier sauvage qui ressemble beaucoup i ce-
lui dont nous parlons, mais qui n’est nulle.
ment aromatique.

Les Hollandais ont été, et sont encore
actuellement les seuls, qui fassent commer-
ce de ce précieux aromate; car ils ont exlir.
pé tous les girofliers, excepté & Amboine
et dans trois autres petites possessions, pour
empécher ‘qu’on n’en” fit la contrebande, et
ne point en laisser baisser le prix. Cependant
les Anglais et les Francais ont déja fait d’heu-
reuses tentatives, pour transplanter aussi cet
arbre dans leurs possessions des Indes.

T ey
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Animalia quadr, XIV.

SIMIARUM SPECIES OCTO.

T. i1, No. 3.

Praé!er simias.jam memoratas duo cavdatarum exi-
stunt genera, a Cebis necessario distinguenda, nempe :
1) Simiae, Sapajou dictae, caunda tortili.
a) Simiae, Sagoin appellatae, caudalonga la-
ziore, Ad primum genus species.;sequentes pertinent.

= Fig. 1. Coaita.
(Simia Paniscus,)

Coaita in Brasilia maxime et regno Peruano

¥ivit, torpis adspectu, nigris :plerumque setis obsitas
alta sesquipedem, cauda toitiliz pedes longa. Manus
4 duntaxat digitis instructae sunt; sed manuum ofﬁn@a
vicesque etiam cauda obit: hujus nempe extremuni, quo-
ties aut corpus evibrare aut casu prohibere volunt, ra-
mo arboris aliive rei celerrime implicant, tamque fir-
miter adhaerent, ut earum saepe quingue super arbo-
ribus interficianiur, priusquam vel una deciddt, Hae
res e terra lollunt, orique admovent, pisces capiunt
etc. In magnos collectae greges semper fere arboribus
rinsident, mira celeritate ab alia ad aliam se evibran-
tes. Remotiore vero intervallo, plures earum caudis
in catenae spectem se sibi connectunt, atque ita sus-
pens;\e per acrem se librant tamdiu, donec ea, quae
jnfima pendet, petitam arborem apprehenderit, re-
liquasque in eam post se pertraxerit, Vescuatur frue
etibus, inseclis piscibusque.

Fig. 2. Sajou.

Haec in australi America vivit, -felis minoris fere
magnitudine, admodum lepida, alacris vividaque,
nam lusitando corpusque scabendo nunquam defatiga-
tur, Caudae opé facillime scandit; volantes muscas
dexterrime captat, quibus edendis valde delectatur.
Vox 5000 puliorum gallinae ladicae est similis.

Fig. 5.Sai, seu Simia vagiens.
(S8émia capucina.)

Haee bestiola, priore non major, pigra est et ki~
stis et frigoris adwodum impatiens. Perpetuo fere,
fum sola est, instar cicadae stridet; aspecta, vagi-
‘tum edit. Ad iram lacessita, caiuli latratum voei mi-
¥, Australem Americam inhabitats

Fig. 4. Saimiri.
(Germ. das Todienkdpfchen)
(Simia sciurea.)

Pusilla haec Sapajou y fere pollices, cum se-
det, alta est, et perquam lepida. Sicut omnes sui ge-
neris in australi America vivit, unde propter elegan.
tiam frequens in Europam transfertur, ubi ob aeris
frigidioris impatientiam haud dia vitam ducit,

Simiae illae, quas Sagoin appellant, et quae
candam itidem longam quidem, sed non toriilem ha-
bent, mon minus parvae, bellae elegantesque sunt
his, quas mode descfipsimns. Communis eis patria
'Amerjca australis et torrida est, Earum species 4 pul.-
cerrimae sunt sequentes,

Fig, 5. Ouistiti.-
, (Simia Jacchus.)

Longa est pollices 7, colore nigro , eano rabido-
que virgata ; ceterum ferox et turbida, scandendi fa-
cilitate sciuro par. Moschum olet; fructibus, pane,
araneis, muscis cockleisque victitat. Vox sibilum refert,

Fig. 6. Pincha.

Sex duntaxat alta pollices caudam gerit pedis lon.
gitudine, quam, more leonis, dum ingreditur, sursum
recurvatam dorso imponit, Bestiola haec admodum ala-
cris agilisque spectantes mille gesiibas saltibusgue ri-
diculis oblectat. Vox tenuem musculi sibilum refert, tan-
ta nonnunguam suavitate, ut aviculae cantum audire
te credas.

- Fig. 7. Marikina.

Haec singulari colorum puleritudine excellit, pis
los habet mollissimos et habitum corporis leonem pa-
sillum referentem, Longa est pollices g excepta cauda
paululum longiore. Lepore et alacritate religuarum
nulli cedit, Commode nutrita curataque in mediis Eu
ropae tractibus vitam optime tolerat. :

Fig. 8. Miko.
Corpus ei est longum-7 pollices, obsitum pilis
longis, subtilibus, bombycis instar mollibus, argentea
sple:_:ldcre; cauda vero longior duplo, colore badio.

Facies auresque nndae roseo colore lucent. Ad ripas
flurii Amazonum habitat,
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A’ MAJOMNAK NYOLTZ FAJAL

Vag}'nak még két Nemei a’ farkas Majmoknak,
mellyek mindazaltal a’ Matskamajmoktol voltaképe
pen kiilombéznek ; tgymint:

1) Ku nkorgo sfarkak, vagy Fogbdzé-

farkak.
2) Nyﬁlingfalk\‘xk; bofelzi ny ildnk far-

kakkal. A’ Kunkorgosfarkuk kozé tartoznak a’ ko=
‘yetkezd 4 fajolk,

1. Kép. A’ Tenyeresldbt Kodjta.

(Simia Pariscus.)

A’ Ko4ajta féképpen Brazilidban és Pernban él,
rinézve ratformaja, tobbnyire fekete sertés , maslel
labnyi magassagi, kankorgosfarka pedig ¢ labnyi. Ke-
zeken tsak s#ijjok van; de a’ farkok kezek helyet
fzolgal nekik; mellyet a’ végeknél fogva hirtelen a’fa
agara vagy mds testre konkoritnak, ’s azon olly erd-
sen megtartozkodnak, mikor magokat valahova fel
akarjik vetni, vagy le esnének , hogy otot is megdl-
het az ember kozilok a’ fdn, mig az 6t koziil egy le esil,
Ugyan tsak a’ farkolkal velenek fel a’foldcél bolmit,
35 azt [zajokhoz vilzik, halakat fogdosnak vele,’s a’ t.
Seregestsl élnek tobbnyire a’ fakon, €és magy hirte-
lenséggel altal vetik magotat egyik farsl @’ masikra.
Ha pedig a’ fa igen tavol van, akkor farkoknal fog-
va egymasba kapafzkodvin lantz tormara , addig 16-
ghzzék magokat &’ levegében, mig az also kizalok a’
fat a’ mellyre igvekeznek el nem éri, ’s a’ tobbi tdr-
ait is utinna pem ranthatja. Eledelek gylimoltsolbdl,

balakbdl , és bogarakbél &l
2. Kép. A" vakar6dz6 Szazsu.

A’ Szazsunak hazija éjlzaki Amérika, akko-
ranyi mint egy kis matska, 55“1 furtsa, eleven és vir-
gontz allat, mivel a’ jatlzdsba és a’ maga vakargata-
saba soha bele nem dn. Farkanak segittsége altal igen
konnyen malzkal a’ [dkon, ésigen figyesen elkapkod-
ja a’ levegébél & legyeket, meliyek necki kedves ele-
del. Szava @ pulyka fak sipogasahoz hasonls.

3. Kép. A’ tsahold Szal.
(Simia capucina.) -

Ez az Allatotsha sem nagyobb mipt &’ Szalzu,
lusta és baméfz, s a’ hideget igen nehezen alija ki.
Ha magiban van, tsakk nem mindég agy 261l mint a’
ha pedig & nézaek, mindjdst nysgdérsel. Ha

pri!sék,
gitjak kozbekozbe ollyan formén tsahol, mint

meghara
& kutvakolyok, Hazaja déli Amérika:

4. Kép. Az Tjelzto Szajmiri.
(Simia sciurea.)

Ez a’ kunkorgbsfarky kis majom mint egy 7 fz=
nyi magassdgii és felette tzifra, Hazaja, mint a’ tobb
fogédzofarkiknak is, déli Amérika, a’ millyent, fur-
tsasdgdért, gyakorta hordanak Eurépaba, de a’ hol,
&’ hideget ki nem dllbatvdn rendlzerént kevés ideig
[zokott élni.

A’ Nytaldngfarkd Majmok, mellyeknek ha.
sonloképpen holefzi tsakbogy nem fogbdzéfarkek van,
[zinte ugy aprik, jelesek és fzépelk mint a’ kunkor.
gostarkik. Mindnyédjan déli Amérikdnak meleg réfzeit
lakjik, Legfzebb fajok kozouték a’ 4 hovetkezendok.

’ ¥ , ., - ore - - -
5. Kép. A’ Sutvolto Uifztiti.
(Simia Jacchus.) R
Eanek hofzfza 7 iznyi, fekete, [ziirlkevereses tsi-
kokkal., Vad és nyughatatlan termélzetd, ’s olly kons
nyen malzkal mint 2’ moékus. Pézsma [zagh ; eledele
gyimoltsskbsl , kenyérbsl, legyekbél, pokokbol, ¢s
tsigakbol all. Szava sivoltés.
6. Kép. A’ Furtsa Bandzsi.
Ez tsak 6 iznyi magassigi, de a’ farka méz meg
annyi ; mellyet mentében, mint az orolzlan, fel ku-
korit a’ hatidra, Ezen allatka felette eleven, [ziintelen
iirtogforog, ’s a’ nézéket ezerféle nevettséges ugrando-

zdasokkal, ’s teste allasaival malattatja, Szava gyenge
stivéltés , mint [zinte az egér tzintzogisa, néha pedig

" olly ksllemetes, mintha valamelly madarka énekelne.

7. Kép. A’ Serényes Marikina.

Ez felette [zép [zini, puba selyem fzorii, s tsak ~

nem olly formajd mint egy kis orofzlan. Holzlza 9
fanyi, de a’ farka holzfzabbatska. Furtsasagara és ele-
venségére nézve a’ tobbinél nem alabb valé, Ha ol
bannak vele, ez kozép Eurdpdban legtovabb el él,

3. A’ [zép Miko.

A" Miké leglzebb Majom minden Nydlingfar.
ktiak kozdtt; holzlza 7 {znyi, melly mindenitt finom
hofzlzi, selyem tapintasi, ’s eziist modra tandokld
fzére van; gelztenyelzind farka majd két ollyan holz-
fzit; a' képe pedig és fillei kopalzoh és halavdny 10~
zsalziniek. Hazdja az Amazon folydviz lejroy ékei,

-
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ACHT AFFEN ARTEN

Es giebt noch . Gattongen geschwiinzter Affen, die

jedoch von den Meerkatzen wesentlich verschieden

sind ; ndmlich

"""1) Die Sapajous, mit Wickelschwinzen.
2) DieSagoinsmitlangen schlaffen Schwin-

‘zen, Zuden Sapajous oder Wickelschwin-

z en gehiren folgende 4 Arten:

Fig. 1. Der Coaita.
(Simia Paniscus.)
Der Coaita lebt vorziiglich in Brasilien und Pe-
I, ist hifslich vom Ansehen, meist schwarzborstig, an-
derthalb Fuls hoch, und-sein Wickelschwanz = Fuls
laug. Sie haben nur 4 Finger an den Hinden; aber
der Schwanz. leistet ihnen so viele Dienste , als eine
Haad. Sie wickeln ibn schnell mit der Spitze um ei-

nen Banmzweig oder andern Korper, und halten sich .

damit an, wenn sie sich schwingen oder fallen wollen,
so fest, dafs man ilrer wohl finfe ant den Biemen
todtet, ehe einer davon herunter fillt, Auch heben
sie damit Sachen von der Erde auf, und bringen sie
zum Maule, fangen Fische damit ‘u. s. w. Sie leben
in grolsen Scharen fast immer auf den Binmen, und
scbwiu.gen sich mit grofser Schnelligkeit ven einem zum
andern, st die Eatfernung au grofs, so hingen sich
mehrere mit ihren Schwanzen an einander, machen
‘eine Kette, und schwingen sich damit so lange in der
Luft, bis der unterste den Baum , wohin sie wollen,
erreicht , und die andern nach sich zieht, Sie nihren
sich yon Frichten , Fischen nnd Insekten,

Fig. 2. Der Sajou.

Der Sajou ist in Sidamerika 20 Hause, etwa so
grols als eine kleine Katze, und sehr artig, manter und

-lebhaft, denn er wird nicht miide zuv spieien und sich

zu kratzen, Lr klettert, mit Hiilfe seines Schwanzes,
sehr leicht, und fingt sehr geschickt die Fliegen aus
der Luft, die er gern frifst, Seine Stimme ist dem
Geschrey oder Pleiffen junger Truthithner dhnlich,

Fig. 3. Der Sai, oder Winsel-Alffe.

(Simia eapucina.)

Diels Thierchen ist gleichfalls nicht grifser als der

‘Sajou , triige und melancholisch, nnd sehr empfind-

Fich gegen die Kilte, Es girret fast immer wie eine
Heuschiecke , wenn es allein ist, und wimmert,
sobald man es ansieht. Wenn man es biése macht,
bellet es oft mitunter wit ein junger Hund. Sein Va-
terlaud ist Sig- - Amerika,

Fig. 4. Der Saimiri,
oder das Todtenkdpfchen.
(Simia sciurea.)

Dieser kleine Sapajou ist sitzend etwa 7 Zoll hoch
und iiberaus zierlich, Er wohnt, wie alle Sapajous,
in Std - Amerika, und wird wegen seiner Artigkeit
hiufig nach Europa gebracht, wo er-aber, wegea
seiner Empfindlichkeit gegen die kaltere Luft, ge-
meiniglich nicht lange Iebt.

Die Sagoins, welche zwar anch lange, aber
keine Wickelschwiinze haben, sind nicht minder kiein,
zierlich und schén als die Sapajous. Thr gemeinschaft-
liches Vatedand ist gleichfalls das heilse Siid - Ame-
rika, Folgendes sind die 4 schinsten Arten davon.

Fig. 5. Der Ouistiti.
(Simia Jucchus.)

Er ist 7 Zoll lang, schwarz, graw und rathlich
gestreift, Er- ist wild uad unsuhig, und klettert so
leicht als ein Eichhérachen. Er riecht nach Bisam,
und frifst Frichte ,” Brod , Spinnen, Fiiegeh und
Schneécken. Sein Laut ist ein Pleiffen,

Fig. 6. Der Pianche.

Fr ist nur 6 Zoll hoch, der Schwanz aber noch
einmal so lang. Im Gehen legt er ihn, wie der Lg-
we , aufwirts gelrimmt aunf den Riickea. Dies Thier-
chen ist iiberaus munter, behend and belustigt den
Zuschauner mit tausend polsiclichen Spriingen und Stel-
lungen. Sein Laut ist eia saaftes Pfeiffen, wie eines
Maiuschens, und bisweilen so angenehm, als wenn
man ein Vogelchen singen hérte,

Fig. 7. Der Marikina
ist iberans schin von Farben, weichen Seiden-Haa.
ren, und hat fast die Gestalt eines kieinen Lawen.
Er ist g Zoll lang, der Schwanz aber etwas [Tinge;
An Artigkeit und Lebhafrighkeit giebt er den andern
nichts nach. Er davert, bey gehoriger Plege, am
besien in dem mittlern Europa aus,

Fig. 8. Der Miko.
Der Miko ist unter allen Sagoins der schénste;
7 Zoll lang, hat iiberall langes, feines, seidenartiges,
wie Silber giinzendes Haar, einen fast noch emamal
so langen kastanienbraunea Schwanz, und eia hoc
rosenrothes nakles Gesicht _un.d Ohbren, Er wobnt am
Amazonen- Flusse.

/
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Oulre les Singes dont nous avons parlé, il existe
encore dedx sortes de Singes A longue queue, qui
différent cependant essentiellement des Guenons; ce
sont

1) Les Sapajous, dqueneronlée,

2) Les Sagoins a longue queve flasque, Les
quatre espéces suivantes sont du genre des S apa-
jous ou Singes & queue roulée,

Fig. 1. Le Coaiti.
(Simia Paniscus,)

Cet animal vit surtout au Bresil et an Pérou. Il
est laid de figure, ordinairement noir, et couvert de
poils rudes: il a an pied et demi de hauteur et une
queue de deux pieds de long, Chacune de ses mains
n'a que guatre doigts; mais sa queue lui sert d'une
main, car il en entortille, avec une vitesse incroyable,
le bout & une branche darbre ou 4 quelque autre
corps, et s’y tient par ce moyen si fortement attaché
lorsqu’il veut s’élancer ou tomber, gu’on tue soun-
veny cing Coaitis sur les arbres, avant qu'il en tombe
un seul. Il se sert aussi de sa quene pour amasser
quelque chose 4 terre et la porter & la bouche, pour
prendre des poissons cte. LesCoaitis vivent en grandes
troupes presque toujours sur les arbres, et s’élancent
de I'un & Vautre avec beaucowp de promptitude,
Lersque Péloignement est trop considérable ils se sus-
pendent les vas aux autres par la quene ; forment de
la sorte une espice de chaine, s’élancent ainsi en
Tair, jusqu’d ce que celui, qui est 3 Pextrémilé infe.
rienre, ait atteint 'arbre sur lequel ils veulent aller,
et oi celui-ci les entraine tous, Ils se nourrissent
de fruits , de poissons et d’insectes,

: Fig. 2. Le Sajou.

Le S ajou est originaire de ’Amérique meridio«
‘pale, et d.peu-prés de la grandeur d'un petit chat.
Cet animal est fort joli, vif et gai, car il ne se lasse
pas de jouer et de se gratter, Il grimpe {acilement &
Vaide de sa quese, et prend fort adroitement en 'air
les mouches, qu’il mange avec plaifir. Sa veix res-
semble au cri on plutétau siffiement des jeunesdindons,

Fig. 3. Le Sai
(Simia capueina.)

Ce petit animal qui n’est pas plus 'granﬁr que le
Sajou, est paresseux, melancaliqune et trés sensible
ay froid. Lorsqu’il est senl il fredonne presque tou-

jours comme la cigale,st gémit dés qu’on le regarde;

spuvent aussi il aboye comme un jeune chien, quand
on le fiche., L’Amésique méridiepale est sa patrie,

AR, o X
Fig. 4. Le Saimiri; =~ =

(Simia seiurea.) g

Ce pelit Sapajou n’a que ;7 pounces de hauntear
élant assis, qui est extrémement mignon, Il vit com-
me les autres Sapajous dans le Sud de PAmérique,
et on 'apporte fréquemment en.Eurcpe i cause de sa
gentillesses il n’y it cependant pns' longtems , pﬂre-o
qu'il est extrémement sensible A Pair froid,

Les Sagoins, qui ont parcillement de grandes
quenes, mais non roulées, ne sont ni moins mi-
gnons, ni moins jolis, ni moins beaux que les Sa-
pajous. Leur patrie comiune est aussi 1'Amérique
méridionale, En voici les 4 plus belles espéses, :

Fig. 5. L’Ouistiti,
(Simia Jacchus.)

Il est long de 7 pouces, noir avec des raies gri-
ses et roussitres, sauvage et turbulent, et grimpe aussi
facilement que Pécurenil. Il a une odeur de musc, et
mauge des fruits, du pain, des araignées, des mou-
ches et des limagons. Son cri est une espéce de
sifflement, : )

. Fig, 6. Le Pinche. - -

N’a que six poni:es de hauteur, mais sa queue a
un pied de long. 1l la tient, en marchant, relevée
sur le dos et recourbée comme celle du lion. Ce pe-
tit animal est extrémement gai, vif et alerte; et di-
vertit ceux, qui le conmsidérent, par mille geatilles-
ses et mille postures amusantes. Sou eri est ua siffle-
ment doux, comme celai d’une souris, el quelque-
fois aussi agréable que le chant d'un oiseau.

Fig. 7. Le Marikina,

Est trés joli de couleur, ses poils sont donx,
comme dela soie, et sa figure ressemble presque 4 ceile

“d’un petit lion. Il n’a que neof pouces de longueur;

mais sa quene est un peu plus longue, Ilnele céde
aucunement aux autres en gentillesse et en vivacité,
Lorsqu’on en prend un'soin convenable, les climats
du milien de UEarope lui conviennent fort bien,

Fig. 8. Le Miko.

Ie Miko est le plus beau de tous les Sagoins,
1l a 7 pouces de longueur, un poil long, extvéme-
ment fin, doux comme de la soie, et brillant comine
de Pargent, avec une queue presque deux fois aussi
longue que son corps et d’un beau bren chitain. Sa
face et ses oreilles sont nues et d’an couleur de ro-
se assez vif, On le 'tmur sur les bords du Beuve
des Amazones,
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Ul ulas sen Striges aves rapaces esse constal,

guae nomnisi MOCIU, splendente luna, ant erepusculo.

diluculogue (nocte enim omnino tenebrosa mon minus
atque aliae bestiae caecutiunt) praedatum evolant,
quod scilicel ampli carum oculi multumque patenies
diei solisque lucem haud ferunt, eaque penitus €x-
coccaniur, In duo genera principalia dispeseuntur, nem-
pe: 1) in O to s, quorom caput duabus cristis auricus
Jarum specie ornatum est, 2) inulu las cristis tali-
bus carentes, sed capile magno rotundoque praeditas.

Utrumgque genus plures species complectitur,
Fig. 1. Strix Bubo.

Haec nocturnorum alilum regina ests guin immo
noctis edm aguilam appeilare licet, Sedens, 3 pedes
_alta est; volans, alis expansis sex pedum spatium me-
titnr, ceterum ingenti capite, crislis auritis 3 pollicum
altitudine, rostro brevi, unguibus validis. Corpus fu-
scum Nigris macalis est distinctam. Rupium praecipue
hiatus, obsoletas turres arciumgue ruinas inhabitat,
ibique nidum ponit. Lucis diurnae inter omnes ululas
p.:.tienlissima, ad venandum tamen crepusculum prae-
fert, Praedalur lepores, ceniculos , rattos agrestes,
“spertiliones, serpentes, lacerlas, ranas, rubetasque,
quarum minores devorat integras, et consumtis in \sto-
macho carnibus ossa in globum convoluta rursas ex
ore evomit. Inimicas sibi emnes lucis aves habet, cor-
vos praesertim, comices milvosque, qui simul atque
conspexere, ingenti eam clamore insectantur., Hinc ca-
sulis quibusdam ad corvos capicados destinatis vena.
tores alligatam eam imponunt, ut allectas ejus adspe-
etu cornices telo dejiciant.

Fig. 2. Strix deminuta.

In Tersa ignis maxime habitat, ulnae altiiudine,
gedes implumes habens,

z ;
Fig. 3. (Strix Aluco.)

Haec moctuaram omnium maxima in altitudinem
sesquipedis erigitor. Cava arbornm in silvis inhabitat
volatque lenissime ac sine strepitu. Vescitur amuribus
agrestibus, cricetis avibusque minoribns, quas integras
devorat, Ova sna in milvernm, cornicum picarmngue
nidis deponere. amat, sobolis excludendac curam illis
permittens.

Fig. 4. Strix flammea.

Ut noctnae priori niger, sic flavus baic prined
palis coler est. 15 fere pollices alta, bellis admodum
notata macalis , oculis amplis colore cacruleo; ot illa,
in cavis arboribus degit, ingenio victugue omnino si-
mili,

Fig. 5. (Strix funerea.)

Nomen habet ex co, quod non in silvis, sed op-
pidis, templis, turribus coemeteriisque habitat, Haee
ipsius sedes et clamor nocturnus tristis ingratusque
saepe caussa est, quod pueri vetulasque, vensficas ,
incubos ac specira etiamnum credentes, eam extimes-
cant, morlisque €am ac funerum avem vocent, eaque
in domo , cui ipsa insideat, cuipiam moriendum esse
ridicula superstitione existiment, Alta est poliices 13,
colore aureo, maculis perquam elegantibus. Muribus
vescitar, atque nonnunquam e templorum lucernis majos
ribus oleum exsorbet.

Fig. 7. Strix passerina:

Haec, alta vix pollices septem, omninm minima
est, Canis adspersa maculis, in parietinis arcium tur-
riumque diratarum desertgrumque aut in antris habitat,
et muribus agres‘tibus aviumque pullis vescigun, Com-
mode admodum de die volat, sed hirundines, simnl
atque eam consPexere , magno clamore exagitant.
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kildmbkiulombféle ‘fajok

Tulluvalé dolog, hogy a’ baglyok ragadozé mada-
rak, mellyek tsak éjjel, holdvilignal, és alkonyodas-
kor ’s hajnal elStt (mert éppen setét éjtzaka [zinte
\igy nem litnak mint mas dllatok) repdesnek prédé-
jok utan, mivel ezeknek nagy ’s meredt [zemeik a’
papnak ’s nappalnak viligossigit nem [zeavedhetik,
melly az & [zemeik viligdt egélalzen clvelzi. A’ Bag-
1yok kétfélék, tgymint: 1) Files-Bagjok, mel®
Iyeknek fejeken kétfeldl tollbokrétik allanak fel fizl
formara; és 2) Fiiletlen ek, mellyeknelk kerek fes
jek van, telllilek nélkél. Ezek az ofualyok ismét
tobb fajokat foglalnak magokba,

‘1. A’ Nagyfiles Bagoly.
(Siriz Bubo.)

A’ Nagyfiles Bagoly Kirdlyja minden éjje-
1i madaraknak, ’s méltin lehetne ezt éjjeli sasnak
nevezni. Magassiga 3 labnyi, mikor iil, repilve 6
labnyi; rettemé nagy feje, 3 iznyi magas tollfilei,
rovid orra, ’s erds kormei. Szine barma feketére tar-
kazva, Lakasat {Cképpen a’ kéfziklak tiregeiben, ré
gi romladozott tornyokban és virakban vdlalztja s
féfzkét is oda rakja- Leginkabb ellzenvedheti, a’ tébb
Baglyok kiézitt, a’ nappali viligossdgot; hanem al-
konyodaskor legjobban fzeret vadilzni. Ragadozza a'
nytlakat, tengeri nydlakat, mezei tzitzkanyokat, de-
ucvéreket , kigyékat , gyikokat, békikat; varasbékd-
kat, mellyek koziil az approbbakat egéfzen lenyeli,
s minekutanna ezeknek hisokat begyiben megemélz-
tette tsontjaikat lapta forma gombolyegségben kiveti.
Minden nappaii madarak ellenségei ennck , f6kép-
pen pedig a’ hollék, varjak, és héjjik, mellyek Stet
ragy karogassal dildozik milielyt valahol élzre velzik,
Ez az oka, hogy ezt a’ baglyot a’ vadilzok leskalyi-
balyok tetejére [zoktik lanizolni, mellyel a’ varjakat
eda tséditik ’s lelgvoldazik.

2. Kép. A’ kozéplzerii files
Bagoly.
(Striz deminuta.)

E: 5képpen Fijerlandban lakik, tsak 2 1aboyi
magassiga "s mezitelen laba,
-

3. Kép. A’ fekete Bagoly.
(Striz Aluco.)

Legnagyobb ez a’ filetlen baglyok kizstt, mivel
a’ magassdga mdsfél ldbnyi. Fik odvaiban lakik az
erdékben, igen tsendesen repiil ’s legkissebb subogis
nélkil; eledele mezei egerek, hortsokok , 's apré ma-
darak, mellyeket egylzerre elnyél. Ha [zerit teheti,
dromest a’ béjjak, varjak és Garkak féfzkébe tojik,
's ott kdl!eﬁ' ki fijait. k|

4. Keép. A’ Gyongy Bagoly.

(Striz flammea.)

Valamint az elébbeni fajnak (6fzine fekete, azon-
képpen ennek sarga. A’ Gydngy Bagolynak magos-
sidga mintegy 15 iznyi, [zépen tarkazow, nagy [ze=
mei setétkékek , és mint amaz, gy ez is fak odvai-
ban lakik, és az eledele s tulajdonsiga is ugyan azols.

5- Kép. A’ Tsuvik Bagoly vagy
Haldlmadar.
(Striz funerea,)

‘Németiil toronybeli bagoly a’ neve, mivel nem
erdékin, hanem [ziintelen a’ vérosokban, templomo=
kon, tornyokban és temetdkben lakik. Ezen okbél
és még azért is, hogy ennek éktelen kiibalasa igen
bis hangi, a' gyermekek és vén alulzonyok kik még
azt hilzik hogy bofzorkdnyok, lidértzek, és késérte=
tek vagynak, félnek téle, és ezt halilmadarnak ne-
vezik, ’s feléle olly nevettséges balvélekedésben vagy«
nak, bogy a’ melly hazra rafedll, abbol valakinek ki
kell halni. Magassiga 13 iznyi, aranylzini sirga, és
a’ nagy templomoknal égé lampdsokbdl sromest ki
ilzogatja az olajat,

6. Kép. A’ Kanakutz Bagoly.

(Strixz passerina.)

A' Kanakuate legkissebb a’ baglyokkazott, gy
hogy alig van 7 iznyi &’ magassiga. Szine Lziirkefol.
tos, romladozott kéfalakban, maganosan fekvd va-
rakban, tornyokban és kifzalak firegeiben lakik ’s me-

zei egerelikel és madarfiakkal éldegél. Ez nappal is
igen jol tud repilni, a’ middén ha a’ fetskck élare ve-

Leik, nagy laeméval dzik ide ’s tova,




Pigel 1X,

- B.II Xo, 4.

E UL E N,

von verschiedener Art

Die Eulen sind bekannilich Raub-V';‘gel, die nur
des Nachts, bey Mondscheine, und in der Abend-
ovder Morgendimmerung (dean in einer ganz finstern
Nacht sehen sie eben so wenig als alle andere Thie-
re) auf ihren Raub ausfliegen, weil ihre grolsen und
sehr weit-gedffneten Augen zu empfindlich fir das Ta-
ges-und Sonnenlicht sind, und génzlich davon ge-
blendet werden, Sietheilen sich in zwey grolse Haupt-
Geschlechter ab; nimlich: 1) in die Schubu oder
Ohr-Eulen, die 2 Federbiische auf dem Kople, in
Form von Ohren, haben, und 2) in Eulen, die
keine Federohren, und nur grolse runde Kopfe haben.
Jedes dieser Geschlechter hat wieder mehrere Gattun-
gen unter sich,

Fig. 1. Der grofse Schuhu.
(Striz Bubo)  *

Der grofseSchuh o ist der Konig aller Nacht-
vigel, und man kénnte iho mit Recht den Adler der
Nacht nennen. Er ist 3 Fuls hoch, wenn er sitaf,
und 6 Fuls, wenn er fliegt; hat einen ungchevern
Kopf, 3 Zoll hohe Feder-Ohren, einen kurzen Schna-
bel, und starke Finge. Er ist von Farbe braun, mit
schwarzer Zeichnung. Er bewobnet hauptsichlich
Felsen-Kliifte , alte Thiirme und verfallne Schlésser,
wo er auch nistet, Er kann unter allen Eulen das
“Tages - Licht noch am meisten vertragen; fliegt aber
am hebsten in der Abenddimmerung auf seine Jagd
2us. Sein Raub sind Haasen, Kaniachen, Feldratten,
F¥ledermiuse, Schlangen, Eydechsen, Frosche und
Kroten, davon er die kleineren gana verschluckt, und
wenn er ihr Fleisch im Magen abgezehrt hat, ihre
Knochen in runden Ballen wiederausspeyet, Alle Tag-
Viogel sind seine B'J:imle, und sonderlich die Raben,
Krahen und Hithnerweihen, die ihn mit grolsem Ge-
lchxe&- ver[olge.n, socbald sie ihn entdecken. Daher
setzen ihn auch die Jdger, angefesselt, aaf ibre so-
gepannten Rabenhiitien , wm Krihen bheibeyzulocken
und zu schiessea,

Fig. 2. Der kleinere Schuhu.
(Striz deminuta,)

niﬁr wohnt vomiglich im Feuerlande, ist nur 2
hoeh, wad hat wusedechte Filse,

. Fig. g. Die schwarze Eule.
(Strix Aluce.)

Die schwarzeEule istam gréfsten unter allen
Eulen, denn sie ist anderthalb Fuls hoch. Sie wohnt
in Wildern in hohlen Biumen, fiegt iiberaus leise
und siili, und nihr! sich yon Feldmiusen, Hamstern
und kicinen. Végeln, die sie ganz verschluckt. Sie
legt ihre Eyer gern in die Nester der Hiilinerweihen,
der Krihen und Elstern, und 1alst sie da ausbriten.

Fig. 4. Die Stock-Eule.
(Striz flammea.)

So wie die Haupt-Farbe der vorigent Enle schware
ist , so ist sie bey dieser gelb,  Die’ Stock - Eule ist
chngefzhr 15 Zoll hoch, sehr schin gezeichnet, hat
grofse dunkelblane Augen, und wohnt, wie jene , in
hoblen Binmen: hat auch mit ihr gleiche Nahrang
und Eigenschalten. :

Fig, 5. Die Thurm-Eule.
(Striz funera.)

Sie heilst so, weil sie nicht in den Wildern, son.
dern immer in den Stidten, in Kirchen, anf Thir.
men und Kirchhifen wohnt, Diels, und ihr trauriges,
widriges Geschrey bey Nacht, macht oft, dafs sich
Kinder und alte Weiber, die noch an Hexen, Ko-
boide und Gespenster glauben, davor [iirchten, sie
den Todten-Vogel oder das Leichenhuhn
nennen, und den licherlichen Aberglauben haben,
es miifse jemand in dem Hause sterben, auf welches
sie sich setzte, Sie ist 13 Zoll hoch, goldgelb von
Farbe, und sehr schin gezeichnet. Sie nihrt sich von
M3iusen, und siuft gern das Ol aus dea grolsen Kir.
then.Lampen,

Fig. 6. Das Kiutzchen.

(Striz passerina.)

Das Kiutzchen ist de kleinste von allen Ea~
len, dean es ist kaum y Zoll hoch. Es sieht grau-
gefleskt aus, wohnt im allten Gemauer zerstorter und
einsam liegender Schigsser ; Thirme odar Steinklufte
und nahrt sich voa Feldwausea wad juagen Vogela,
Es kann am Tage scir gut fliegen, und die Schwal-
ben verfulgea es, weus sic eins entdecaen, mit gro=-
Gem Geschrey,

- .
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OISEAUX DE NUIT

de différentes espéces.

Les Oiseanx de nuit, comme personne nel'igno-
re, sont des oiseaux de proie, qui ne sortent de leur
retraite, chercher leur nourriture, que pendant la nuit,
au clair de la lune, on pendant le crépuscule du
soir et dn matin (car ils voient anssi peu que les
autres animaux dans une nuit fort obscure,) parceque
leuss yeux, grands et fort ouverts, sont trop sensis
bles pour supporter la lumiére da jour ou du sule:l

qui les aveugle entiérement. On les divise en deux
classes principales, savoir 1) en Hiboux, dont la
téte est ornée de deux aigrettes en forme d’oreilles,
at 2) en Chouettes, qui.ont des grosses tétes ar-
rondies et sans aigrettes. Ces deux classes se subdi-
visent, chacune en plusieurs espéces,

Fig. 1. Le Grand-Duc.
(Striz Bubo.)

Le Grand-Duc est le roi de tons les oiseaux
Aocturnes ; oa pourrait méme lappeller I’Aigle de la
nuit. Il a trois pieds de hauteur quand il est perché,
et six pieds d'eavergure quand il vole.
prodigieusement grosse et ornée de deux aigretfes de
plumes en forme d'oreilles, de la hauteur de trois
pouces, le bee court et les serres trés fortes. Sa con-
leur est brune tachetée de noir.
rence le erenx des rochers, les tonrs e: les chiteanx
tombés en ruine, oll il fait son nid. C’est de tous les
eiseaux de nuit celui qui supporte le mieux la lu-
miére du jour; il préfére malgré cela le crépuscule du
soir pour aller 4 la chasse, Il prend les liévres, les
lapins, les rals, les somris, les serpens, les lézards,
les grenonilles et les crapauds, dont il avale les plus
petits en entier; et lorsque son estomac a digéré la
thair des animaux, il en rend les os par le bec sous
- Ja forme de pelotes rondes. Tous les oiseaux de jour,
et spécialcment le corbeau, la corneille et la buse,
sont ses ennemis, et le poursuivent 4 grands cris deés
gu’ils Pappergoivent, De 14 vient que les chasseurs
Vattachent sur leurs logeties, pour attirer les corbeanx
¢t les corneilles, qu’ils peuvent alors tirer plus fa-
silement.

Fig. 2. Le Moyen-Duec.

(Striz deminuta)

Cet oiseaux habite principalement les Terres Ma-
gellaniques, il n’a que deux pieds de hauteur, ¢t les
pattes sans plumes, ’

Il a la téte 3

11 habite de préfe-

Fig. 3. La Hulotte.
(Striz Aluco,)

La Hulote ou chouette noir, est la plas
grande de toutes les Chouettes, car elle a un
pied et demi de hanteur. Elle fait son séjour dans
les foréts, ofi elle hahite le creux des arbres; vole
fort legérement et sans bruit, se nourrit de souris, de
mulats et de petits oiseaux, quelle avale entiers. Kl=
le aime 4 pondre ses oenfs dans les nids des buses,

des corneilles et des pies aux qu'elles elle laisse le
soin de les couver,

Fig. 4. Le Chat-huant.
(Striz flammea.) '

La couleur principale de cet oisean est Ia rousse,
comme celle de la Hulotte est la noire, Le Chathuant
peut avoir 15 pouces de haateur, il est fort joliment
tacheté, et a des grands yeux d’un bleu foncé; il ha-
bite le creux des arbres comme la Hulotte, dant il
a d’ailleurs les habitudes et les moeurs,

Flg L’Efﬁ'&ue ou Fresale.
(St‘}-zx Sunera))

Cet oisean n’habnte point les bois, mais toujours
les villes, od il se tient dans los églises, les tours et
les cimetidres, Cette habitude jointe & son eri lugubre
et effrayant, qui lui a2 valu son nom, font souvent
peur aux enfans et aux vieilles femmes,

qui croient
encore aux forciers, aux spectres et aux revenants,
et donnent 4 ’Effraie le nom d'Oisean dela mort,
s'imaginant,, par ane superstition ridicule, qu’il doit
mourir quelgu’un dans la maison, sur la quelle elle
se perche, Elle a 13 pouces de haut, sa couleur est
un jaune doré avec de trés jolies taches, Elle se aour-
yit de souris, et boit volontiers I'huile des grandes
lampes qui brilent dans les églises.

Fig. 6. La Chevéche.
(Striz passerina,)

~LaChevéche est la plus petite de toutes les
Chouettes, car elle m’a que 7 pouces de hauteur

Elle est d’un gris tacheté, habite les masures des

chiteaux isolés et tombés en ruine, et se nourrit de
souris et de petits oiseaux. Elle peut trés bica vo«
ler de jour, et les hirondelles la poursuivent & grands
cris des qu’elles 'appergoivent,
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ANIMALIA FABULOSA.
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I: II- Na- 7'

Omni-a illa animalia inirabilia, quae, histo«
riae nostrae paturali incognita, in antiquo-
rum poetarum historicorumque scriptis, fa.
bellis arabicis, romanensibus rerum eque-
strium fabulis ac mythis populorum celebran-
tur, nihil aliud sunt, nisi luxuriantis ingenii
foetus et bestiae fabulosae, quas nunquam
rerum natura vidit. Tabella praesens sex hu-
jusmodi animalia fabulosa ex Aegyptiorum
Graecorum Romanorumgue mythologia de-
promta exhibet forma illa, gqua Veieres ea
sibi animo fingebant, eorumqgue artifices in
operibus suis repraesentabant.

Fig. 1. Centaurus.

Centauri, secundum fabulas, dimidia par-
te homines, dimidia equi erant, oblongis ca-
prarum auribus instructi. Pinguntur pelle leo-
nis injecta brachio sinisiro, manu dextra cla-
vam venatoriam gestantes, Vero sumile est

primos equiles, qui simul et venatores erant,.

huic figmento locum dedisse.

Fig. 2. Chimaera.

Hanc moustrum fuisse ferunt forma et
capile immanis leonis, habuisse pro cauda
serpentem venenatum, in dorso autem caput
caprae; vomuisse noanunguam ignes e fau-
cibus et Lyciae regnum devastasse, donec re-
gis cujusdam filius Bellerophon, pegaso ala-
to equo insidens, desuper ex aere id interfe-
cerit. Sensus hwjus fabulae, ut videtur, alle-
goricae, obscurus es: et nobis iwcogaitus,

Fig. 3. Sphinx graeca.
Fig. 4. Sphinx aegyptiaca.
Sphinx in Aegyptiorum Graecorumque

mythologia animal erat fabulosum, in quo eos
occultarum apud ipsos scienliarum guasi sym-

bolum proponere voluisse existimant, Uter-
que populus eam capite et pectore mulieris ,.
corpore leonis sibi fingebant; scd nudis ca-
pillis et alis aquilinis Graeci; alis nullis et
ornamento capitis aegyptiaco Aegyptii. No-
tum est et in proverbium abiit aenigma, quod
ad Thebarum urbem omnibus ad se acceden-
tibus propenebat Sphinx, discerpens singulos,
qui solvere id nescirent, et cujus mentem so-
lus expedivit Oedipus,

Fig. 5. Gryllus

animal apud Veteres erat e diversornm ani-

malium larvarumque membris ac partibus mi-

re compositum , e. g. aquila capite lednis in
pectore, utrinque capita duo arietina pro alis
habens, aut etiam gallus equiais pedibus et
similia, Omues has compositiones ingeniique
artificum mirabiles lusus ; a natura: abhorrea-
tes ridiculosque, gryélos appellabant Veteres,
Eorum plurimi gemmis antiguis insculpti vi-
suntur. lade Germanorum fluxisse videtur
adagium, sonderbare, ndrrische Grillen haben
(miras mugas ineptiasque animo agitare.)

Fig. 6. Sirenes.™*

Sirenes Antiqui fingebant superiore parte
corporis ad lumbos usque forma virg num,
femoribus unguibusque aquilinis, cauda avis
alisque in humeris instructarum. Fabulaban-
tur praeterea eas i insula quadam non pro-
cul a Sicilia habitare, et dulcedine cantus ac
suavitate sonorum , quos tibiis eburneis mira
arte funderent, praeternavigantes, quorum
nemo eis resistere posset, ad se allicere, al-
lectosque discerpere ac devorare. Hinc de Si-
rerum cantu ortum adagium. Peccant igitur,
qui Sirenes infra in piscis caudam desinentes
marique innatantes exhibent, y :
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Mind azok a’ tsudélatos 4llatok, a’ mellyek
a’ mai Termé(zetihist6ridban el nem fordil-
nak, és a’ mellyeket a’ régi Poétdk és Torié-

" netir6k munkdiban taldlunk, vagy a’ mellyek.
rél az Arébiai Mesék, régi Vitézi Szerelem-
koltemények ’s kéznépi hallomdsok emlékez-
nek tsupdn tsak képzelédés valdsdgi és Kil-.
totr Allatek , mellyek soha sem voltak. A’
jelenvalé Tabldn hat illyen koltott Allatot
fzemlélhetni, mellyek az Egyiptomiak, Goro-
gok és Romaiak Kélteménytudomdnyjaibél vé-
tettek; eldadvdn a’ rajzolatok azt is, millye-
neknek képzelték és mimédon formdltik 1é-
gyen ki mesterséges miveiken a’ régiek ezen
allatokat,

1. Kép. A’ Centaurusyv. Emberls.

A’ Centanrusok &’ koltemények [zerént fé.
lig emberek félig pedig lovak voltak, hofz-
iz ketske fiillckkel. Ugy vagynak lerajzolva,
hogy bal karjokrél orolzldnbér fiigg le, jobb ke-
zekben pedig vadilzatra valé hajsifa van. Hi-
hetd, hogy ezen kolteményre az elso lovagok
adtak alkalmatossdgot kik egylzersmind va-
difzok is vcl'll.ak. .

2. Kép. A’ Khiméra v. Képzelet.

Ez, a' mint mesélik, olly rettentd 4llat
volt, mellynek alkotdsa és feje egy irtéztaté
orofzlint mutatott, ’s ennek farka mérges ki-
gyébol 4llott, hdtdn pedig még egy ketske f6
volt; néha torkda tiizet okadott, és Lycia
orfzdgot elpulztitotta; de a’ mellyet Bellero-
Jon Hertzeg, a’ fzdrnyas Pegazusra iilvén, a’
levegdbdl leviagott, Esnek a’ hihetdképpen
példdz6 kolteménynek értelme homdlyos és
elstiiink esméretlen,

3. Kép. A’ Gordgorfzdgi Sphinx.

4. Kép. Az Egyiptomi Sphinx.

Ez a’ Sphinz koltott dllat volt a’ Gordgik
és Egyiptombéliek Kolteménytudoményjd-
ban; melly dltal ezek, a’ mint sokan gondol.
jdk, a’ ndlok titokban tartatott tudoményok-
nak akartdk bizonyos Jelét adni, Mind a’két

Nemzetnél Ggy festettlk ezt, hogy a’ feje €g
mejje alzlzonylzemélyt dbrdzolt, egyéb teste:
pedig orofzldnt mutatoit; hanem a’ Goroga-
ké hajadon fével volt és sasfzdrnyakkal ékes.
kedett; az Egyip'omi.ikénak nem voltak (z4r-
nyai, hanem Egyiptomi fejékesség volt a’ fe.
jén. Eléggé esmeretes, és tsaknem példabe.
[zéddé valt ezen dllatnak tal4los meséje, mel-
Iyet Thébe viroséban mindencknek eleikbe
adott a’ megfejiésre, kik hozza kozelitettek,
és a’ ki azt meg nem tudta fejteni, (zéllyel-
[zaggatta, de a’ mellyet Oedipus megfejtett,
5. Kép. A’ Grillus,

Ez a’ régieknél ollyan kéltemény volt,
mellyet tobb allatok tagjaibél és réfzeibsl, 's
allortzdkbél raktak (zve nagyitott formaban .
p. 0. A’ sasnak mejjére orolzlin fejet tettek:
[z4rnyai helyett pedig két kosfejet; vagy pe-~
dig a’ kakasnak l4bakat adtak, ’s a’t. Mind
ezek a’ kiilonds termélzet ellenvalé nevettsé-
ges Olzverakdsok, és a’ mives mester képze-.
l8désének jatékai a’ régiek &ltal Grillusnak ne-
veztettek, Sok illyeneket taldlhatunk régi pe.
tséteken. Hihetd hogy ez a’régi német példa-
belzéd is etts] vette eredetét, ., Besondere oder
ndrrische Grillen haben**; a’ mit akkor mon.
danak, mikor valaki kiildngs vagy efztelea’
gondolatokat forgat efzében. :

6. Kép. A’ Sirenek.

A’ régiek Ggy képzelték magoknak a’ Si.
reneket , hogy. azok tsipejekig lefelé hajadon
[ziizek, de a’ kiknek saskormeik, maddrfar-
kok és a’ hdtakon [zdrnyaik vagynak. Tovdb-
ba azt is kolttték rélok, hogy Szitzilia mel-
lett egy [zigeten lakvdn, béjolé éneklések és
elefdnttsont sipokon fzerzett kedves muzsikd.
jok dktal, minden ezen [ziget mellett el hajd-
kdzé atazdkat ellenedllhatatlanal magokhoz
tsalogattak és [zéllyel [zaggatvdn felfultak ;
a’ honnan a’ Sireni cnek peldabelziddé lett.
Hib4s rajzolat tehdt az, mikor a’ Sirencket
igy 4dbrdzoljik le, hogy halfarkek lévén a’
tengerben Glzkdloak,
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FABELHAFTE THIERE

Alle die wonderbaren Thiere ,- die unsare
neue -Maturgeschichte ‘nicht keant , und-die
man in den Werken der Dichter und Geschiclit->
schreiber der Alten, so wie in den arabischen
Idihrchen, alten Ritter-Romanen und Volks-
sagen findet, sind blofse Wesen der Phanta-
sie, und fabelhafte Thiere, die niemals exi.
stirten, Gegenwirtige Tafel liefert sechs der.
gleichen fabelhafte Thiere aus der Mytholo-
gic der Agyptier , Gricclien und Romer, und
zeigt, wie sie sich diese Wesen der Einbil-
dungskraft dachten, und auf ihren Kunstwer-
ken bildeten.

Fig. 1. Centaur. _
Die Centausen waren, nach der Fabel,
halb Mensch, halb Pferd, und hatten lange
Ziegenohren. Man findet sie abgebildet mit
einer Lowenhaut auf dem linken Arme und
einem Wurfkniippel zur Jagd in der rechten
Hand. Wahrscheinlich haben die ersten Rei-
ter, die auch zugleich Jager waren, Anlals
zu dieser Dichtlung gegeben.

Fig. 2. Die Chimira.

Soll ein Ungeheuer gewesen seyn, das die
Form und den Kopfeines ungeheuern Lowen,
asstatt des Schwanzes eine giftige Schlange,
uad auf dem Riicken noch einen Ziegenkopf
hatte; zuweilen aus seinem Rachen Feuer

spie,, und das Kdnigreich Lycien verwiistete;.
aber vom Prinzen Belierophon, der sich auf

das Fliigelpferd Pegasus setzte, aus der Luft
herab erlegt wurde, Der Sinn dieser wahr-
scheinlich allegorischen Fabel ist dunkel und:
uns unbekannt,

Fig. 3. Die griechische Sphinx,’
Fig. 4. Die &dgyptische Sphinx.

Die Sphinz war ein fabelhaftes Thier in
der Mythologie der Agyptier und Griechen,

wodurch sie, -wie maa glaubt ein Symbol
der bey ihnen geheimen Wissenschaften auf-

stellen wollten. Sie hatte bey beyden Vilkern
den Kopf und die Brust eines Weibes, und den'
Leib eines Lowen, bey den Gricchen blofses
Haar und Adlersfliigel ; bey den Agyptiern
keine Fliigel und einen gyptischen Kopfputz.
Ihr beriihmtes Rithse!, das sie in Theben je-
dermann, der sich ihr nahete, vorlegte, und
dabey Alle, die es nicht erriethen, zerrifs,
welches aber Odipus allein auflgste, ist be-

kannt, und beynahe zum Sprichworte ge-
worden. ?

Fig. 5. Der Gryllus

war bey den Alten ein aus Gliedern und Thei-
len mehrerer Thiere und Masken grotesk zu-
sammengesetztes Thier; z. E. ein Adler mit
einem Lowenkopfe an der Brust und zwey
Widderkopfen anstatt der Fliigel; oder ein
Hahn mit Pferdefiifsen und dergleichen, Alle
diese sonderbaren unnatiirlichen licherlichen
Compositionen und Spiele der Imagination des
Kiinstlers, nannten die Alten Grylius. Man
findet viele dergleichen auf antiken Siegela.
Wahrscheinlich kommt das deutsche Sprich-
wort, besondere oder ndrrische Grillen haben,
davon her,

Fig. 6. Die Sirenen.

Die Alten bildeten die Sirenca als Jung.
fraven von oben herab bis auf die Hiiften,
die unten aber Adlerklauen, einen Vogel
schwanz, und auf dem Riicken F liigel hatten.
Sie dichteten ferner von ihnen, dafs sie sich
auf einer Insel .bey Sicilien aufhielten , und
durch ibrem Zaubergesang und siifse Musik,
welche sie auf elfenbeinernen Pfeifen mach-
ten, alle Reisende, die an der Insel vorbey-
schifiten , unwiderstehlich an sich locktea ,
und dann zerrissen und frilseo. Von ihnen ist
das Sirenenlied zum Sprichworte geworden,
Falsch ist es also, wenn man die Sirenen mit
einem Fischschwanze im Meere schwimmend
abbildet,

e — S g
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ANIMAUX FABULEUX

Toua les animaux merveilleux dont il n’est
fait aucune mention dans notre histoire natu-
relle moderne, quoiqu’on trouve leurs noms
dans les anciens ouvrages des poiies et des,
historiens de ’antiquité, de méme que dans
les contes arabes, les vieux livres de che-

valerie et les fables des différens peuples, ne

sont que des étres imaginaires, des animaux
fabuleux, quin’ont jamais existé, La planche
ci jointe représente G de ces animaux, tirés
de la mythologie des Egyptiens, des Grees et
des Romains, et fait voir de quelle figure ils
s’imaginaient ces éires, et sous quels traits
leurs artisces les représentaient, !

Fig. 1. Le Centaure,

Selon la fable, les Centaures étaient 2
moitié hommes et & moitié chevaux, et avaient
sle longues oreilles de chévres. On les voit
représentés avec une peau de lion sur le bras
gauche, et tenant dans la main droite une
espece d’arme ou baton a jet, dont ils se ser-
vaient & la chasse. Les premiers cavaliers,
qui étaient en méme tems chasseurs, ont vrai-
semblablement donné licu & cette fiction.

Fig. 2. La Chimére.

- Ce fut, dit-on, un monstre qui avait la
figure et la téte d’un lion prodigieux, un ser.
pent venimeux en place de queue, et sur le
dos la téie d’une chévre; il vomissait quel.
quefois des flammes par la gueule, et rava.
gea le royaume de Lycie; mais le prince Bel-
iérophon , mopté sur le cheval ailé, nommé
Pégase, la tua du haut des airs. Le sens de
cette fable, vraisemblablement allégorique,
est obscur et inconnu,

Fig. 3. La Sphinx grecque.
Fig. 4. La Sphinx égyptienne,
La Sphinz érait, dans la mythologie des
Egyptiens et des Grecs, un animal fabuleux,
par lequel ces peuples voulaient, & ce que
V'on croit, dopner un symbole de leurs scien-

ces occultes. Il avait chez les deux pedples,
la téte et la poitrine d’une femme avec le
corps d'un lion; les Grees lui donnaient des
cheveux nus et les ailes d’un aigle ; les Egyp-
tiens an contraire le représentaient sans ailes,
mais avec une coiffure égyptienne. La célé-,
bre énigme qu’il proposait , a Thebes, a
tous ceux qui s'approchaient de lui, déchi-
rant tous Cceux qui-ne pouvaient la lui expli-
quer, et qu'Ocdipe seul devina, est connue de
tout le monde, et presque passée cn proverbc.-
Fig. 5. Le Gryllus.

C’était chez les anciens us animal grotes.
quement composé des membres et des parties
de plusieurs animanx et masques p. e, un
aigle avec une téte de lion sur la poitrine,
deux tétes de béliers au lieu d’ailes, ou bien
un coq avec des pieds de cheval etc, Toutes
ces compositions aussi singuliéres que ridicules
et peu conformes 4 la nature, tous ces j-ux
de I"imagination de 'artiste , se nommaient
Gryllus chez les anciens, L’on en trouve beau.
coup sur les cachets antiques. C’est vraisem-
blablement de 1a que vient le proverbe alle-
mand , besondere ou ndrrische Grillen haben
(@voir des rats ou des quintes singuliéres en téte).

. Fig. 6. Les Sirénes.

Les Anciens représentaient les Sirénes sous
la forme de jeunes filles jusques aux hanches,
avec les cuisses et les pattes d'un aigle, la
queue d’un oiseau et des ailes sur le dos, 1lls
débitaient en outre qu'elles habitaient une lie
prés de la Sicile, ¢ que par les charmes de
leurs chants et par la douceur des sons qu el-
les faisaient rendre a leurs fliies \i‘l\roire,
elles attiraient d’une maniére irrésistible tous
les voyageurs qui passaient prés de leur ile,
pour les déchirer ensuite et les dévorer. Ce
sont elles qui donnérent lien aun proverbe de
chant de Siréne, C’est donc i tort quon les
représente avec une queu¢ de poisson el na-
geant sur ]la mer. ‘
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Fig. 1. Harpyiae.

I.Iarpyiac, ex mythologiae veteris sententia,
monstra erant superiore corporis parte mu-
lieres, infra in draconis caudam desinentes,
ursorum ungulis et pictis vespertilionum alis
instructae, Ad vexandos homines a Diis mit-
ti credebantur,

Fig. 2. Gryphus.

Gryphus, quem nobilium insignia susten-
tantem non raro nobis offert ars heraldica, in
fabulosis Veterum animalibus pariter numera-
batur, Fingebant eum corpore leonis, capite
aquilino, auribus equinis, praeterea alatum,
et crista e piscium pinnis, jubae loco, praedi-
tum. Aurum eos e terrae visceribus eruere,
idque adversus rapiores custodire fabulabantur,

Fig. g. Satyri.

Satyri, e commentis Veterum, silvestres
homines erant, corpore e fusco rubescente,
hircinis pedibus, caprinis cornibus auribus-
que. Eos caprarum praecipue gregibus victi-
tare ac jocularis ingenii gratia Bacchum pér-
petuo comitari fingebant. Hinc passim sal-
tantes, fistulam arundineam pedumque mani-
bus tenentes, pelle caprina brachio injecta
alque urceo vini aut lactis apposito reprae-
sentantur, Ab eo, quod illis tribuebatur, ca-
villandi aliosque irridendi studio Satyra no-
men sortita est.

Fig. 4. Gigantes.

Gigantes secundum mythographos imma-
nia erant hominam monstra, pedum foco ser-
pentibus instructa, quae in campis phlegraeis
€ terra enata coelum oppugnasse, et congestis
altissimis montibus horrenda cum Superis prae-
lia commississe dicuntur. Quapropter in mo-
nimentis antiquis ramum arboris saxumgque
manibus gestantes, tauri pelle brachio injecta,
conspiciuntur: quae pellis raptos ab eis Her-
culi boves Geryonis significat.

Fig. 5. Equus marinus.

Fabulosum pariter Veterum animal, ve-
hendo Neptuni currui destinatum, Pedibus
anterioribus ad natandum idoneis, infra in
piscem desinens, pingitur.

Fig. 6. Nereides et Tritones.

Nereides et Tritones superiore corporis
parte homines, inferiore pisces erant, quibus
mare inhabitari fingebant Veteres, Mares Tri.
tones appellabantur, feminae Nereides. - Cete.
rum semideos ac Neptuni comites eos esse
autumabant, Vero simile est hanc de Nerei.
dibus sive aquarum Nymphis (Najadibus) fa.
bulam ad nostra usqu’é tempora propagatam
locam dedisse spectris illis aquaticis, quae
Wassernizen a Germanis appellatae in fabel.
lis popularibus celebrantur,

L - - s
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1. Kép. A’ Hérpidk.

A' régi kollemények [zerént, a’ Hdrpidk,
cllyan Rémségek véltak, mellyeknek feliil
afzlzonyi testek , alél sdrkdny farkok, med.
vetalpok és tarka denevérlzdrnyok volt. Eze-
ket az istenek az emberek ostorozdsira [zok-
" tak a’ féldre lekiildeni,

o. Kép. A’ Griffmadar.

A’ Griff, melly a’ tzimereken gyakran
eléfordil mint paizstarté, hasonloképpen kol
tote allat volt a’régieknél. Alkotdsa orolzldn
forma, feje sasfé 16fiilekkel, [zdrnyakkal és
serény helyett halorméval ékesitve, Ezen al-
lat feldl azt koltouék, hogy az aranyat a’
16ldbol feldsia és a’ tolvajok ellen megérizte,

3. Kép. A’ Szatirus.

A’ Szatirusok, a’ régiek kdlteményje [ze-
rént, barna veres testil, bakldbd, ketskelzar-
v és fiilil erdei emberek voltak, kik mago-
kat foképpen ketskenydjaikbél tiplaltdk, és vi-
dim teremtések lévén Bakhus tselédi kbzé
fiml4ltattak. A’ honnan rendfzerént tdntzolé
ill4sban, kezekben nddsipot és pafztori botot
rarivén, karjokrol pedig ketskebdr fiiggvén
ibrizoltatnak le, oldalaslag pedig tejes vagy
boros kersé allittatik melléjek. Rdjok koltott
adomdnyjokrél, mintha mdasokat giinyolni ter-
méfzetek volna, vették a’ Szatirdk vagy Gu-
nyoloversezetek neveket, '

4. IKép. A’ Gigdsok.

A’ Gigdsok, a’ koltemény f[zerént, ret-
tenetes Oridsok voltak, kikaek ldbaik ki.
gyo6kbél dllottak, a’ Flegrai mezékon a’ fold-
bl termettek, az eget ostromoltdk, s a’ he-
gyekre hegyeket rakvan az istenekkel nagy
viaskoddsba keveredtek. A’ honnan az em-
lékeztetd régiségeken kezeikben kovet és
egy fadgat tartvdn, karjokrél pedig 6korbér
fiigvénrajzoltatnak le, Ezen utolséval Geryon
marhdira van tzélozds, mellyeket ezek Her-
kulestdl elragadtak.

5. Kép. A’ Tengerild.

Ez is hasonloképpen kaliott dllat volt ar
régicknél, melly a’ Neptunus tengeri hinté.
kelziiletihez tartozott, elsl afzélibai voltak
hatal pedig halfarka az Gfzdsra,

6. Kép. A’ Néreisek és Tritonok.

A’ Néreisck és Tritonok halfarka emberek
voltak, a’ kiket a’ régiek kdlteményjei rendel-
tek lakosoknak a’ tengerbe. A’ férjfiakat Zris
tonoknak az alzlzonyokat pedig Nereiseknek
nevezték, Kzek istenek mdssai voliak egy-
[zersmind, kikbol 4llott Neptunusnak udvari
népe is. A’ Néreisekrdl koligtt mese kéitség:
kiviil 8> mai idékig is elierjedett, és a’ koz-~
mesékben ebbdl [zirmaztak az {igy nevezelt
Wassernizek & németeknél,
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Fig. 1. Die Harpyen.

Die Harpyen waren, nach der alten Fabel-
lehre , Ungeheuer, die oberhalb einen Wei-
berleib , unten einen Drachenschwanz , Bi-
rentatzen und bunte Fledermausfliigel haiten,
Die Géotter schickten sie den Menschen als
Plagen zu.

Fig. 2. Der Greif.

Der Greif, der in der Wappenkunde h3u-
fig als Schildhalter vorkommt, war gleichfalls
ein fabelhaftes Thier der Alten, Er hatte die
Gestalt eines Lowen, einen Adlerkopf mit
Pferdohren, Fliigel, und anstait der Mahne
einen Kamm von Fischflofsfedern, Man dich-

tete von ihnen, sie griiben das Gold aus der

Erde, und bewachten es gegen die Rauber.

Fig. 3. Der Satyr.

Die Satyren waren, nach der Dichtung
der Alten, Waldmenschen mit braun - rothen
Leibern , Bocksfiilsen , ZiegenhOrnern und
Ziegenohren, die haupisichlich sich von ih-
ren Ziegenhcerden nihrten, und als lustige
Geschopfe zum Gefolge des Bacchus gehor-
ten. Man stellt sie daher gewohnlich tanzend,
mit einer Rohrpfeife und einem Hirtenstabe
in der Hand, einem Ziegenfelle auf dem Ar-
me und einem Milch - oder Weinkruge zur
Seite, vor. Vonihrer vermeinten Gabe, An-
dere zu verspolten, haben die Satyren, oder
Spottgedichte, ihren Namen,

; Fig. 4. Die Giganten,

Die Giganten waren, nach der Fabel,
ungeheure Riesen , welclie anstatt der Fiilse
Schlangen hatten, in den phlegraischen Ge-
filden aus der Erde hervorkamen, den Him-
mel stiirmten , Berge auf Berge thiirmten,
und mit den. Gottern einen grofsen Kampf
hatten, Man findet sie de[shalb auf alten Denk-
mihlern mit einem Steine und Baumaste in
der Hand, mit einer Ochsenhaut iiber dem
Arme. Letzteres bezieht sich auf die Rinder

Geryons, welche sie dem Hercules geraubt
hatten.

Fig. 5. Das Seepferd.

Es ist gleichfalls ein fabelhaftes Thier der
Alten, das zur See-Equipage des Neptuns ge-
horte, Es hatte vorn Schwimmfiiise, und hin-
ten einen Fischschwanz zum Schwimmen.

Fig. 6. Nereiden und Tritonen.

Nereiden und Tritenen waren Menschen
mit Fischschwinzen, womit die Fabel der
Alten das Meer bevolkerte, Die Manner hie-
[sen Tritonen, die Weiber Nereiden, Sie wa-
ren Halbgotter, die das Gefolge Neptuns aus-
machten, Die Fabel von den Nereiden oder
Wassernymphen hat sich wahrscheinlich auf
die neuern Zeiten fortgepflanzt, und es sind
in den Volksmahrchen daraus die sogenann-
ten Wassernizen entstanden,
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ANIMAUX FABULEUX

Fig. 1. Les Harpyes.

Selon Iancienne mythologie , les Harpyes
€taient des monstres, qui avaient par le haut
le corps d'une femme, et depuis la ceinture
la queue d’un dragon. On leur donnait en
outre des pattes d’ours et des ailes de chau-
ve-souris bigarrées de plusieurs couleurs. Les
dieux les envoyaient tourmenter les hommes,

Fig. 2. Le Griffon,

Le Griffon , qu'on trouve fréquemment
comme support dans les armoiries, était pa-
reillement un animal fabuleux des anciens,
Il avait le corps d’un lion, la téte d’un aigle,
les oreilles d’un cheval, des ailes, et au lieu
de jube une espéce de créte semblable 3 la
nageorie d’un poisson, On débitait de cet ani-
mal qu’il déterrait 'or des entrailles de la ter-
re, et qu’il le gardait contre les voleurs,

Fig. 5. Le Satyre.

Les Satyres étaient, d’aprés les fictions
des anciens, des hommes sauvages, qui ha-
bitaient les foréts. La couleur de leur corps
était d’'un brun rouge; ils avaient les pieds
de bouc, les cornes et les oreilles d’une
chévre; ils se nourrissaient principalementde
leurs troupeaux de chévres, et étaien. de la
suite de Bacchus 3 cause de leur gaité extra-
ordinaire, Dela vient qu'on les représente
communément dansans, avec un chalumeau
et un biton pastoral ou une houlette a la
main, une peau de chévre sur le bras, et
une cruche 4 lait ou a vin devant eux. Clest
du don de se rire des antres gu’on leur at-
tribuait, que nos Satyres, ou po€mes ironi-
ques, ont pris leur nom,

Fig. 4. Les Géans.

Les Gdans étaient, selon la fable , des
hommes d’une grandeur prodigieuse , qui
avaient des serpens au lieu de piedsy sor-
tirent de la terre dans les champs phle-
grées , escaladérent le ciel, entassérent mon-
tagnes sur montagnes, et livrérent de grands
combats aux dieux, C’est pour cette raison
que sur les anciens monuments on les voit
représentés avec une 'pierre et une branche
d’arbre 4 la main, et une peau de boeuf sur
le bras. Ce dernier indice fait allusion aux
boeufs de Géryon, qu'ils avaient volés a
Hercule,

Fig. 4. Le cheval marin.

C’était pareillement un animal fabuleux,
que les anciens disaient étre de I’3quipage de
Neptune, Il avait par devant des pieds d’oie,
et par derriére la queue d’un poisson, pour
nager plus facilement. .

Fig.6.Les Néréides et les Tritons.

Les Néréides et les Tritons étaient des hom-
mes & queue de poisson, dont la fable des
anciens avait peuplé la mer, Les miles se
nommaient Tritons, et les femelles s’appel-
laient Nércides. C’étaient des demi - deux
qui composaient le cortége de Neptune, La
fable des Néréides ou des nymphes des eaux,
(Naiades) s’est vraisemblablement conservée
jusques 4 nos jours, et ce sont elles dont il
est parlé dans les contes bleus allemands
sous le nom de Wassernizen,







T ——————



Pisces V1L

PISCES MIRABILES.

T. 1L No. 3.

Fig. 1. (Gymnotus electricus.)
Fig. 2. Torpedo.

{ Raja torpedo.)

Uterque memoratu dignissimi habentur ob vir-
tutem illam singularem, qua cujusvis eos tan-
gentis corpus motu quodam elecirice ita concu-
tiunt, ut manus iltius brachiumque sub to tor-
pore obrigescant, ac piscatores, simulatque in
aquis torpedinem imprudentes calcavere,ictum
tam vehementem omnibus membris percipiant,
ut ejus impetu subvertantur. Quin baculo tan-
tum, virga ferrea aut arundine piscatoria eam
tetigisse sufficit, ut pulsus insequatur electri-
cus non minus validus quam ex machina ele-
ctrica. Quam vim natura piscibus his tum ad
se defendendum, tum ad victum sibi compa-
randum impertivisse videtur,

Gymnotus electricus in oris Africae, Ca-
yennae, Peruvii omniumque regionum torri-
darum reperitur. Longus 4 ferme pedes, co-
lore e nigro rubescente, pellem habet lubri-
cam, visco plurimo obductam.” Caro pinguis
est et boni saperis, quapropterin illis terris
plurimum comeditur. Retibus captum, ne ele-
ctricum illum acerbumque eis infligat ictum,
statim occidunt piscatores; mortuo enim pisce
vis illa evanescit, Vivus in Europam trans-
p01_'lari nequit,

Turpedo disco fere rotundo, cui cauda ad-
haereat, est similis. Color latericius, radiis
nigris maculisque notatus, In mari mediter-
raneo, locis limosis Sardiniae atque ad oram
occidentalem Angliae Hiberniaeque reperitur,
Saepe in longitudinem 3 pedum extensus li-

brarum 15 aut 20 pondus habet, Piscibus ve.
scitur, quorum minores, sibi in arena cuban-
ti supernatantes, attonitos reddit adeo, ut
postea in se delapsos devoret. Caro ejus mol-
lis et viscosa comeditur.

Fig. 3. Vespertilio marinus.
(Lophius vespertilio,)

Hunc piscem ob deformitatem corporis,
cornu acuminatum, ac pinnas manibus pedi-
busque similes Diabolum unicornem appellant.
Pedem fere longus, in australi America vivit,
aliisque piscibus et insectis aguaticis victitat.
Caro tenuis ac macilenta est nec cibo idonea,

Fig. 4. Taurus marinus.
(Ostracion cornutus,)

Piscis hic, mirabili farma, octo pollices
longys est, figura quadrata, et, quoniam ad
genus piscium osseorum pertinet, inclusus une
dique testa solida, ossea, scutulis sexangu.-
laribus, tuberesis, e flavo fuscis composita,
Spicula illa quatuor, quorum duo ad anum
prominent, adversus pisces rapaces eum de-
fendunt. In orientali India vivit et vermibus
aquaticis vesGitur, - e

Fig. 5. Rubeta marina. .
¢ Lophius histrio.)

Rubeta a corporis deformitate appel.
latur, In Brasilia et Sina vivit, ac piscibus
minoribus vescitor, ad quos capiendos fibris
quibusdam elasticis supra os et cornua bina
promineatibus, instar lineae piscatoriae uti-
tur. Longus est 9 aut yo fere pollices et ad-
modum pulcris notatus maculis. y
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Halak VI,

TSUDALATOS HALAK.

II,-Dar. 5. Szdm,

hata.
(Gymnotus electricus.)
2. Kép. A’ Zsibbalzté Rdja.
(Baja torpeds,)

Flelette nevezetes két hal ez, azon kiilonds
tulajdonsdgdért mindenik, hogy a’ ki hozzd-
jok ér, olly hathatésan megrdntédik a’ hi-
degtiiz altal, hogy azonnal megalizik vagy is
el zsibbad mind a’ keze mind a’ karja; vagy
pedig ha a’ haldlz tériénetbdl 8’ vizben rdhdg
olly erdvel lovellik belé a” hidegtiiz egélz tes-
tébe, hogy a’ miatt lerogyik. S6t ha tsak pél-
tzdval , vas velzlzével , vagy lzigonynyéllel
€rjen is hozzd valaki, olly erében érzi a’ hi-
digliz rdatdsdt inaiban, mint a’ hidegiiiz ger-
jelztd masina dltal, Ugy latlzik, hogy a’ ter-
mélzet mind a’ két halba rélzlzerént oltalom-
ra, rélzlzerént tdpldldsokra oltotta belé ezt
a’ tulajdonsdgot.

A’ Sajgatdhal Afrikdnak, Kajenndnak ,
Perunak és minden meleg Tartomdoyokuoak
tenger partjain taldltatik, Holzlza mintegy 4
1dbnyi, fekete tégla [zinil, b&re pedig sima
nyalkiaval bétapadva, ljlﬁsa kovér, jé izii, &
hoanan a’ nevezett tartomdnyokban bdven
¢lnek vele, Ha a’ haldfzok éfzre velzik hogy
h.lojekbakeril, ki nem vef:ik abbél mig agyon
mem verik, hogy tdle fijdalmas hidegtiizi rdn.
gatdsokat ne [zenvedjenek, mivel ez a’ tulaj-
donsigok életekkel egyiitt bels!sk elenyélzik,
Ezeket elevenen Eurépaba (zillitani nem lehet,

A’ Zsibbafztd Rdja tsaknem ollyan forma
mint egy kerek tdnyér, ha ennek fogija vagy
nyele volaa. Teste tégla [zinii fekete tsikok-
kal és foltokkal. A’ kdzép tengerben taldita-
tik Szardinia koriil az ifzapos tdjjékokon, és
Anglia’s Hibergia napaybgeti partjaindl- Holz-

1. Kép. A’ Sajgatéhal, Kopalz-

(za gya'torta 3 ldhayi, ’s 15—20 font nehéz.
ségd, Halakkal €1, mellyek koziil az apréb.
bakat miker ezek a’fivénybe fekiivén feleite
elalznak, hidegtiizénck erejével lefzédili, agy
hogy azok red hullanak, a’ midén azokat fel
falja. Hasa puha, nydlkds és megefzik,

3. Kép. A’ Denevér Békahal.
(Lophius vespertilio,)

~ Ezt a’ halat németill otsmdny formdjira
€s tsltsos [zarvira nézye, figy fzinte kezek.
hez és ldbokhoz hasonlé Gifzé [z4rnyaira néz-
ve is, k6zonségesen Egyfiarvd trdignek neve-
zik. Holzlza k&riilbeldl 1 14bnyi; hazdja dé-
li Amérika, ’s mds halakkal és vizi bogarak.
kal €1, Kevés és sovdny hisa nem enni vald,

4. Kép. A’ Szarvas tsontpikkelyii,

(Ostracion cornutus,)

Ez a’ kiildn8s alkotdsi hal 8 fznyi hofz-
[zasigi, négylzegii, és mivel a’ tsontpikke-
Iyt halak k&z¢ tartozik, testét kdroskdriil
tsontnemil pdntzél velzi kéril, melly tsupa
hat [zegil, plipos, sdrgabarna paizsotskakbol
all, Négy hegyes tiiskéi, mellycknek ketteje
a’ hétuljdn ldizik, 6ltalmazzdk Gtet a’ raga.
dozé halaktél. Hazdja napkeleti India, ele.
dele pedig vizi férgek,

5. Kép. A’ Kétlzarva Békahal., -
(Lophius histrie.)

Ez a’ hal, németil tengeri varasbdkdnak
neveztetik éktelen formdjdra nézve, Hazdja
Brazilia és Khina ; eledele apré halakbol 4ll,
a’ imellycknek fogdosdsokra oliyan forma
halzndt velzi a* [zdja felett és a’ [zarvain lé.
v& rugberejii rostoknak, mint a’ [zigonyvelz.
fz6nek. Hofzlza g§—10 iznyi, 's igen fzépea
ki van tarkdzva.

e ——



Fische VI

WUNDERBARE FISCHE
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Fig. 1. Der Zitter - Aal,
oder Krampf- Fisch.”
( Gymnotus electricus.) >
Fig. 2. Der Zitter - Roche,
oder der Torpete.
(Raja torpedo.)

Diese beyden Fische sind wegen der beson-
dern Eigenschaft, dals sie demjenigen, der
sie anriihrt, eine solche heftige electrische
Erschiitterung geben, dafs die Hand und der
Arm davon sogleich ganz betiubt wird, oder
die Fischer, wenn sie z, E. unversehens im
Wasser auf einen Zitterrochen treten, einen
so starken Stols durch den ganzen Leib be-

kommen, dals sie davon umgeworfen wer- fel,

den, dulserst merkwiirdig. Auch wenn man
sie sogar nur mit einem Stocke, eisernen Sta.
be oder einer Angelruthe beriihrt, empfindet
man den electrischen Schlag davon so stark
als von einer Electrisir- Maschines Die Na-
tur scheint beyden Fischen diese Eigenschaft
theils zu ihrer Verthe.digung, theils zu ilrer
Erndhrung gegeben zu habea, '

Der Zitier- Aal fiadet sich an den See-
kiisten von Afrika, Cayenne, Peru, und al-
len heilsen Lindern. Er ist ohngefihr 4 Fuls
lang, sieht schwarzrothlich aus, und hat ei.
ne glatte Haut, die sehr mit Schleime iiber-
zogen ist. Sein Fleisch ist fett und wohl-
schmeckend, und wird in jenen Liandern da-
her hidufig genossen. Wenn die Fischer einen
in ihren Netzen zefangen haben, so schlagen
gie ihn erst todt, damit sie nicht den schmerz-
hafien electrischen Schlag bekommen, weil
diese sonderbare Eigenschaft aufhdrt, sobald
der Fisch tedt ist. Er list sich nicht leben-
dig nach Europa transportiren,

Der Torpede oder Zitter- Roche sicht bey-
nahe aus wie ein runder Teller mit einem
Schwanze. Seine Farbe ist ziegelroth mit
schwarzen Strahlen ‘i"d Flecksn, Er fiadet
sich im mittellindischen Meere, in schiam-

migen Gegenden von Sardinien, und an der
Westkiiste von England und Irland., Er ist
oft g Schuh lang und 15 bis 20Pfund schwer.
Er lebt von Fischen, und betiubt die klei.
nern, so iiber ihm wegschwimmen, wenn er
im Sande liegt, dals sie auf ihn hinfallea,
und er sie dann fressen kaun. Er hat ein wei-
ches schleimiges Fleisch und wird gegessen.

Fig. 3. Die See-Fledermaus.
(Lophius vespertilio,)

Dieser Fisch heilst wegen seiner hilslichen
Gestalt, weégen seines spitzigen Horns, und
seiner Flofscn, welche Hinden und Fiilsen
gleichen , auch gewdhnlich der Einkorn- Teu-
Er ist etwa 1 Fufs lang, lebt im siidli-
chen Amerika, und nidhrt sich von andern
Fischen und Wasser-Insecten, Er hat oar
wenig und mageres Fleisch, und ist nicht ge-
niefsbar.

Fig. 4. Der Sece- Stier.
( Ostracion cernutus,)

Dieser sonderbar gebildete Fischist 3 Zoll
lang, viereckigt, vnd hat, weil er zu den
Beinfischen gehort, rund um sich eine feste
knGcherne Schaale, die aus Lauter sechseckig.
ten hockrigen, gelbbraunen Schildern beste-
het. Seine 4 scharfen Stacheln, davon 2 am
After stehen, sind sein Schutz gegen die Raub-
Fische, .Er lebt ia Ostindien, und nihrt sich

_von Wassergewiirmen,

Fig. 5. Die See-Kréte.

(Lophius histrio,)

Die See-Krite heifst so, wegen ihrer un-
formlichen Gestalt, Dieser Fisch lebt ia Bra.
silien und China, und nihrt sich vem Raube
kleinerer Fische, wozu ihm die elastischen
Fasern, die er iiber .dem Maule und an sei.
nen beyden Hornern hat, wie Angelruthen
dienen, Er ist ohngefibr 9 bis 10 Zoli Lang,
und sehr schdn gezeichnet.

g
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Pol. 11, No. 5.

POISSONS MERVEILLEUX.

Fig. 1. L’Anguille tremblante,
ou la grande Torpille.
(Gymnotus electricus.)

Fig. 2. La Raie tremblante, ou
la Torpille ordinaire,
(Raja torpedo.)

Ces deux poissons sont extrémement remar-
quables a cause de la propriété singuliére,
qu'ils ont, de donner a ceux, qui les tou-
chent, une commetion électrique si violente,
que le bras et la main en sont 4 'instant mé-
me tout a fait étourdis. Lorsqu’un pécheur,
€tant dans ’eau, marche inopinement sur
une torpille, il en recoit par tout le corps
une si violente secousse, qu’il en est renver-
8¢, Il suffit méme de toucher ces poissons
avec une baguette, une verge de fer, ou un
baton de pécheur pour ressentir une commo-
tion aussi forte que celle d’une machine élec-
trique méme. La pature a vraisemblable-
ment donné cette propriété 4 ces animaux
pour pourvoir tant i leur défense qu’a leur
pourriture,

L’ Anguille tremblante se trouve sur les
cotes de 1I’Afrique, de la Cayenne et du Pé-
rou, de méme que dans tous les pays chauds.
Elle a & pen prés 4 pieds de longueur; sa
couleur est d’un noir rougeitre; sa peau est
lisse et enduite partopt d’une humeur vis-
queuse. Sa chair est grasse et de bon goit,
aussi la mange- t-on fréquemment dans les
pays ci-dessus, Lorsqueles pécheurs en ont pris
dans leurs filets, ils commencent par la tuer,
pour ne point recevoir ce coup douloureux
¢lectrique ; car cette propriété singuliére
cesse aussitdt, que le poisson est mort. On
ne peut 'apporter vivant en Europe,

La Torpille ordinaire ressemble presque i
une assiette ronde avec une queuve. Elle est
couleur de brique, rayée et tachetée de noir.
On la trouve dans la mer méditerranée, dans
ies endroits fangeux de la Sardaigne, et sur
les cOtes orientales de ’Angleterre et de 1'Ir

lande. Elle a souvent 3 pieds de Tong, et pése
15 4 20 livres, Elle se nourrit de poissons, et
étourdit tellement les petits qui passent au
dessus d’elle, To squ’elle est couchée dans le
sable, qu’ils tombeat sur elle, et qu'clle peut
alors les manger. Sa chair est molle, vis-
queuse et mangeable,

Fig. 3. La Chauve-Souris de mer.
(Lophius vespertilio.)

On appelle communément ce poisson
Diable-Licorne ou Diable- Monoceros, 3 canse
de sa forme hideuse, de sa corne pointue, et
de ses nageoires qui ressemblent ) des pieds
et 4 des mains., Il a environ un pied de lon-
gueur, vit dans PAmérique méridionale, et
se nourrit d’autres poissons etd’insectes aquas
tiques. Il est maigre et peu charnue; on ne
peut le manger,

Fig. 4. Le Taureau de mer.
(Ostracion cornutus.)

Ce poisson, singulier par sa figure, est long
de 8 pouces, carré, et recouvert tout au tour
du corps d’une écaille osseuse, composée d’au-
tres plus petites écailles de figure hexagonale,
raboteuses et d’un brun jaundtre ; il est du
genre des poissons, nommés ecoffres, Les qua~
tre aiguillons pointus, dont deux sont placés
sur sa téte et deux vers I’anus, lui servent A
se défendre contre la voracité des autres pois-
sons, Il vit dans les Indes orientales, et se
nourrit d’insectes aquatiques.

Fig. 5. Le Crapaud de mer.
(Lophius histrio,)

Ce poisson est ainsi nommé i cause desa
figure informe. On’ le trouve a la Chine et
au Brésil; il vit de rapine, c. a. d, de pois-
sons - plus petits que lui, qu'il prend parle
moyen des fibres €lastiques, qu’il & au des-
sus de la bouche et 4 Péxtremité de s=s deux
cornes, qui lui servent de ligne, 1l a meuf &
dix pouces de longueur, el est fort joliment
tacheté,
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ANSERES DIVERSORUM GENERUM.

e - -

namvis smpidi?’ate'inramis sit anser, tamen multis
de ca'ﬁ.‘si’?‘fh'e'd:_nr.-ni, interque ntilissima homini ani-
malia referri meretur. Cicur ad praestantissimas aves
domesticas pestinet. Caro namque cibum egreginm no-
bis praebet; adeps ungendis cibis, pluma lectis” ac
vestibus pelliceis conficiendis inservits pennarum vero
caules fem nobis utilissimam maximeque necessariam,
pennas nempe scriptorias , suppeditant. Praeter haéc
. diversis virtutibus anser eminet, namgque est ‘andax
ac pullos suos adversus aves rapaces aliosque hostes
fortiter defendit; admodum vigil et alac?r ;f'f'd haec
gratus et tanti in homines amoris ac pietatis capax,
ut erepto €0, quem amaverat, mortem oppetat.
#* . Cum in omnibus Orbis partibus anseres degant,
eorum plurimae existunt speeies, gquarum praecipuas
praesens tabella ‘exhibet. ' '

Fig. 1. Anser ferus.

(Anas-anser ferus.)

Anser ferns, a quo domesiicus noster originem
trahit, canus est, sed minor eo leviorque, quapropter
avium migrantiom ac hieme calidiores terras peten-
tium more dexterrime volat, longissimaque itinera su-
In lacubus majoribus vivit, et granis, herbis

scipit.
piscibusque yescitur.

Fig. 2. Anser magellanicus.

(Anas magellanica.)
Ad oras Terrae ignis vivit, ubi ab orbem circum-
" mavigante Cookio et Birone visus est.
Fig. 3. Anser guineensis.
(Anas guineensis.)

Hic Africam patriam habet, nnde falso T u rci-
cum et Sibiricum eam appellant,  Vulgari ansere
major, colore est ex albo canescente, dorso et alis
e nigro canescentibus; praesertim ob stromam seu fol-
liculum e gutture pendulum notabilis. Frequens etiam
in Germania in amatorum cortibus reperitar.

Fig. 4. Anser capensis.
(Anas capensis,) '

Hic sine controversia colore et maenlis universos
anseres superat. Aegypliacum praetereaacN ilo-

ticmm appellare solent. Quamvis e torridis regicjni
bus oriundus, mansuefactus tamen in Germania ia
vivariis procerum genus snum propagat. "

Fig. 5. Anser coromandelianus,
(Anas coromandeliana)

- In ora coromandeliana ferus vitam degit, grandi
'tnb_ere' SUpTa rosirum: insignis. Caput et collum nigris
maculis eleganter’ distincia sunt , pectus et alvus ar-
gante incana, dorsum chalybe caeruleum, alae viri-
des colore austeriore, g

.. Fig. 6. Anser canadensis.
(Ants canadensis.)

Anser olorinuas sen ¢ygnus etiam dicitar,
quod habita corporis cygnum quodammode im tetu::
Color ei e nigro fusens &t camescens, occiput taenia
alba notatum. Frequens in Germania, Gallia atque

Anglia cicuratus reperitar. .

Fig. 7. (Anas mollissima.)

Haec prope Septemtrionem ad oras Islandiae ,
Groenlandiae Norvegiaeque fera degit , laudata ob
plumas pretiosas, levissimas calidissimasque (Eidex-
dunen Germani vocant) e quibus nidum sibi struit ,
quaeque postea e nidis illis collectae non exiguam
mercaturae materiam constituuat. Piscibus cochleisque
victitans in Oceano boreali perpetuo degit, ac non-
nisi nidificandi gratia ad littus accedit.

.. Fig. 8. (Anser bernicla.)

Arboreum etiam hune anserem vocavere, pro=
pterea guod Bdlim fabulabantur ac pro vero habe.
bant nasci eum in oris Scotiae e salicibus, nodorum
minutorum specie, qui maturi guum ex arbore deci-
dissent atque in mare prolapsi fuisse t, in vivos an-
seres converterentur. Alii vero instar spongiae in na-
viom lignis putrescentibus aut conchis quibusdam ,
quas anatarias ex eo vocabant, nasci patabaat,
Merae fabulae! Incubat anser bern icla, ut aves
caeterae, verum in locis abditissimis insularum orca-
dicaram ; ceterum Scotis Hibernisque venatoribus egre-
gii saporis ferinam pracbet,
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KULOMBRULOMBFELE FAJAL A’ LUDNAK,

e -

Hg Lzinte a’ Liadat ostobasdgérél elhiresitetick is;
tsakugyan nevezetes allat az sok tekintethen, az em.
berekre nézve pedig felette halznos madar. A’ fzelid
Lad, egy a’ legderekabb hdzi [zarnyasallatok kozdl.
Hisa eledelnek zsirja pedig az ételek kélzitéséhez
igen jo; tolla-dgyba és béllésnek ; fzarnytollait pedig
igen haflznos és elmulhatatlan luitkségiink kipétolasa-
- ra, pennakra forditjuk. Ennekfelette vannak még a?
Lidban sok jé tulajdonsigok ; 4. m, mérélz, ’s a’ lis
bait a’ ragadozd madarak ¢és mads ellenségei ellen
batran oltalmazza; rendkiviil eleven és vigydrd allat;
hiv, és baratsiggal ’s [zeretettel tud az emberekhez
viseltetni, mellynek jele az, hogy ha jéltévijérdl meg-
folztatik , gyakorta basaltiban elvéle.
Mivel pedig Lad a’ féldnek minden rélzgiben ta-
laltatik ; igen sok fajai is vannalk. A’ nevezelesebb
dajokat a’ jelenvalé Tabla eléadja.

1. Kép. A’ Vad Lud.
(Anas anser ferus.)

A’ Vad Liad mellytél &* mi fzelid Ladonk (z4r-
mazott, hamulzinG, kissebb ’s ko.nyebb a’ lzelidnél;
&’ honnan, koMozé madar lévén, middn. télire mele-
gebb tartominyba koliazik, igen derekasan tud repiil-
ni ’s holzfzi Gtakat telz. Ez &’ nagy tavak kéril ta-
wyazik , 's maggal, fivel és halakkal él.

2. Kép. A’ Magellini Lud

( Anas magellanica.)
Ennek hazaja Fajerland parijainak kéimyeko; ar
hol rea a’ foldet kariljart €ook és Biron talaltak,

Igen fzépen ki van tarkazva.
L ” r
3. Kép. A’ Tokds Lud.
(Anas guineensis.)

Hazija Afrika, és igy Torck s Szibériai Ladnak
nem jol nevezik a’ Németek. Ez a’ kizonséges Lud-
nil nagyobb, fejérlziirke, de a’ hita és [zarnyai fe-
kete {zirkck ; kivaltképpen pedig tokajdra nézve ne-
vezetes. Némelorfzaghan is eleget talilhatni az illye-
nekbea pydnyorkodé Urasigok udvaraiban.r

4. Kép. A’ Kdpi vagy Foki Lud.
( Anas eapensis,)

Kéttséghiviil ez leglzebb mindea Ladak kozbt

fzinére és tarkasagira nézve. Nevezik eat Egyipto-

mi vagy Nilusi Lidnak is. Ambér bazija meleg
tarloményban esik; de még is elél és meglzelidillvén
kolt Németorfzigban is a’ nagy Urak Vadaskertjeiben,

5 Kep A’ Koroméndeli Lud

( Anm' R mandclmna )

Et vadﬂl’l él Konom.iudel partjai kérﬂ!, ’s az or-
rdn egy nagy pap latlsik, A’ feje és nyaka [zép feke-
tetarka ; mejje és hasa eziistlzinlziirke , hita zamams
tzoskék, [zdrnyai pedig setétzoldek. 7

6. Kép. A’ Kanadai Lud.
g (Anas canadensis,)

Eat Hntyé Lidnalk is nevezik minthogy ahom
forméjara nézve hasonlo, A’ [zine lekete barna &8
feirke , &’ fején kerelatil pedig kaoril egy fejér tsik
litlzik. Elég van Német és antamor&.agban s Ang-
liaban is-izeliden.

7. Kép. A’ Dunna Lud.

(Anas mollissima,)

A’ Dunna Ladat vadon a’ leglelsébb éjfzaki ré-
[relen hlnndna, Grénland, és Narvegia partjainal
talalhatai; és :gvn nerezetes. betses , lr.lmnyt! €5 me.
leg tolldérnt, mellyet Ajderdunninak neveznek ,
mellybél rakja. a’ maga féfzkét, ’s o’ mellyet abbul
lzednek olave. Eazel nagy kereskedést [zoktak tizni.
A’ Dunna Lid halalkal és Jtsigdkkal él, ziintelen az
éjlzaki tengeren van, és tsak akkor megy ki a’ part-
ra, ha kotlik.

8. Kép. Az 6rvis Lad.
(nas bernicla.)

Németill ezt fai Ladnak nevezik, minthogy egy
ideig azt meséliék feléle, hogy Skélfma partjain; a’
fizfikon terem gubé formiiban, és mikor ezek meg-
érvén lehullanak a’ tengerbe , akkor illyen ludakké
vilnak. Mdsok ismét axt gondolik , hogy ezek, mint "
a’ gowhik, a* hajénak rodthadt fijahan Le;e:paén-k -
vagy pedig egy bizenyos tsiganemben, me'lyet is ezen
okbél Rétzetsigénak neveztek. Mind ezek tsy.
pa mesék! Az Orv&s L digen fitkos helyen kolt,
(valamint mis madarak is), az Orkadi fzigetekben,
egyébarant pedig igen derék vadhisa allat a' Skorg.
sokra és Irlandusvkra aézve,
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S ¢ E. I, No. 6.

So verschrieen auch die Gans wegen ihrer Dumm.
heit ist, so ist sie doch in vieler Riicksicht ein merk-
wiirdiges Geschépf, und fiir den Menschen ein hochst
nitzlicher Vogel. Sie ist zahm eins der vortreflich-
sten Hausgelligel. Sie gibt uns eine gute Speise, ihr
Fett zur Schmalzung der Speisen; ihre Federn zu
Betien und Pelzen, und ihre Federkiele liefern uns
eins der niitzlichsten und unentbehrlichsten Bediirf-
nisse, die Schreibefedern. Uberdies hat die Gans noch
mancherley gute Eigenschaften ; sie ist kithn und ver-
theidigt muthig ihre Brut gegen Raubvagel und an-
dere Feinde sie ist aulserordentlich munter und wach.
sam; sie ist dankbar, und einer Freundschaft wund
Liebe fiir den Meuschen fihig, die bis zum Tode geht,
wenn sie ihrea Freund entbehren muls.

Da die Gans in allen Welttheilen lebt, so gibt
es sehr vielerley Arten davon. Die vornehmsten da-
von zeigl gegenwirtize Talel,

Fig. 1. Die wilde Gans.
(Anas anser ferus.)

Die wilde Gans, von welcher unsere zahme Haus-
Gans abstammit, ist gran, kleiner und leichtér als die
zahme ; daher sie auch als ein Zugvogel, der im Wign-
ter in wirmere Gegenden zieht, vortreflich ﬂiegen
kann, und sehr weite Reisen macht. Sie lebt auf
grolsen Land- Seen, und nahrt sich von Kérnern,
Gras und Fischen.

Fig. 2. Die magellanische Gans.

(Anas magellanica,)
Sie lebt an den Kiisten des Feuerlandes, wo sie
die Weltumsegler Cook und Biron fandea, Sie ist
sehr schon gezeichnet, ;

Fig. 3. Die guineische Gans.
(Anas guineensis.)

Ihr Vaterland ist Africa, und man nennt sie da-
her ganz unrtecht die tirkische , auch sibiri-
sche Gans, Sie izt grofser als die gewdhalichen Gan-
se, weilsgrau, an Riicken und Fligeln aber schwaiz-
grau, und besonders wegen des Kropfs oder Beutels,
der ihr unter dem Kopfe hiangt, merthwiirdig. Man
findet sie anch hiufiy zabm in Deuischland in den
Bofen der Liebbabey.

Fig. 4. Die Cap-Gans.
' \<Inas capensis.) <

Diese ist unstreitig die schonste von allen Ginsen an
Farbe und Zcichuung, Sie heifst auch die egy p ti-

GANSE VERSCHIEDENER ART

sche oder Nil- G ans. Ungeachtet ihres heifsel
Vaterlandes lebt und briitet sie doch auch zahm in
Deutschland in den Menagerieen grofser Herren,

Fig. 5. Die coromandelsche G.
(Anas coromandeliana.)

Sie lebt wild an der Kiiste Coromandel, und hat
avf dem Schoabel einen grolsea Haocker. Kopf und
Hals sind schén schwarz gefleckt, Brust und Bauch

silbergrav, der Ricken stahlblau , und die Fligel
dunkelgtiin,

Fig. 6. Die canadische Gans.
(Anas canadensis.)

Man nennt sie avch die Sch wanen-Gans,
weil sie in ihrer Figur Ahnlichkeit mit dem Schwane
bat. Sie ist schwarzbraun und gran, wnd hat hinter
dem Kopfe eine weilse Binde. Man findet sie hiufig
auch zahm in Deutschland, Frankreich und England.

Fig. 7. Die Eider-Gans, oder der
Eider -Vogel.
( Anas mollissima.)

Die Eider-G ans lebt wild im hochsten Nor-
den an den Kiisten von Island, Grénland und Nor-
wegen, und ist berithmt wegen ihrer kostbaren, leich-
ten und warmen Federn, der sogenannten Eider-
Dunen, davon sie ihr Nest bavet, und die man
darinn sammlet. Sie machen einen wichtigen Han-
delsartikel ans. Die Eidergans nahst sich von Fischea
und Muscheln, lebt immer in der Nordsee, und geht
pur ans Ufer, wean sie briitet.

Fig. 8 Die Baumgans, oder

Bernasche.
{ Anas bernicia. )

Sie heilst deswegen die Baumgans, weil man
lange von ihr das Mihrchen erziblte und glaabte,
sie wachse an den schottlindischen Kistea, in Form
von kleinen Knoten, anf Weiden, die, wean sie
reilten, ab wad ins Meer ficlen, uad aan zu lebea-
digen Giasen wiirden. Aadere glaubten, sie wiichsen
wie Schwimme im faulen Holze der 5¢hiffe, eder in
gewissen DMuscheln, die man daher Eaten - Mu.
sc heln nanule. Lauter Fabeln! Die BEernasche
briitet, wie andere Vogel, sehs gebeim in den Or-
cadischen * Inseln, und ist dbrigens em vortrelliches
Wildhret fir die Schott~ und Mindgt.

»
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DIFFERENTES ESPECZS D'OIES.

Quclque décriée que soit leie, 4 cause de sa stu-
pidité , elle est cependant remarquable & plusienrs
égards, et de la plus grande utilité pour ’homme.
L'oie privée est une des meilleurs volailles domesti-
ques, Elle nousfourait une nourriture saine ; sa graisse
s'emploie dans mos caisines; son duvet sert & faire
des lits et des pelisses, et les plames de ses ailes,
qui sont nos plumes & écrire, fournissent a un des be-
soins les plus indispensables, et sont de la dernigre
utilité. L'oic a d'ailleurs plusicars bonnes qualités ;
elle est bardie, et défend avec courage sa couvée des
attaques des oiseanx de proie et des autres ennemis;
elle est extrémement alerte et vigilante : elle est re-
eonnaissante et susceptible envers-l’homme d'un at-
tachement et d’un amour si grand, que I'animal perit
quand il est privé de ce qu’il aime.

Comme Poie se trouve dans toutes les parties du
monde, il en existe quantité d’espéces, dont les pria-
sipales sont représentées par la planche ci-jointe.

Fig. 1. L’Oie sauvage.
(Anas anser ferus.))

L’ocie sauvage, de laguelle descend notre oie
domestique, est grise, plus petite et plus légere que
la notre; ce qui [ait que, comme oisean de passage
qui pendant Vhiver cherche les pays chauds, elle
vole avec facilité et fait de trés grands voyages, El-
le vit sur les grands lacs, et se nourrit de graines,

d’herbes et de poissens.

Fig. 2. L’'Oie des Terres magel-
laniques.
(Anas magellanica.)

Elle vit sur les ciles des terres de feu, oi les
eélibres navigateurs C ook et Biron Pout trouvé,
Ses coulenrs sont fort jolies.

Fig. 3. L’Oie de Guinge.
(Anas guineensis.)

1’Afrique est sa patrie; c’est donc 4 tort qu'on la
somme Poiede Turquieou de Sibérie. Elle
est plus grande que P'oie ordinaire; sa couleur est d’un
gris blane, excepté sur le dqs et aux ailes, ol elle est
d’un gris noir. Cette oie est sur-tout remarquable 4 cau-
se de la poche ou bourse qui lui pend an dessous de
Ja téte. On la trouve fréquemment apprivoisée dans
les basses-couss des amateurs en Allemagne.

Fig. 4. L’Oie du Cap.
(Anas capensis)
C'est sans contredit la plus belle de .toutes les

oies, 4 eause de la variéié et de la beauté de sescou-
lears. On Pappelle aussi Poie ’Egypte ou du Nil,
Malgré la chaleur des climars d’cu elle e;l‘origiuaire,
elle vit et se propage méme en Allemagne dans les
ménageries des grands seigneurs.

Fig. 5. L'Oie de Coromandel.

(Anas coromandeliana.)

On la trouve sauvage sur la cite de Coromans
del; elle a une grosse hosse sur le bec. Sa téte et
son cou sont tachetés de noir; son ventre et sa pois=
trine sont d’un gris d’argeat; son dos d'un bleu cae
lybé et ses ailes d’un gris sombre.

Fig. 6. L’Oie de Canade.

( Anas canadensis.,)

On la nomme aussi I'aie-cigne parcequelle a
quelque ressemblance avec ce -dernier oiseau. Elle
est d'un brun neir et grise, et a une bande blanche
derriére la téte. On la trouve fréquemment apprivois
sée en Allemagne, en France et en Angleterre,

Fig. 7. L’Eider.
(Anas mollissima.) .

Cette oie sauvage vit dans les pays les plus sep.
tentrionaux, sur les cotes de I'lslande, du Groenlan.
de et de la Norvége, et est fort renommée & cause de
ses plumes précicuses, légeres et chaudes, qui nous sont
connues sous le nom d'Edredon ou d’Aigledon,
et dont I'cisean construit son nid, dans lequel onles
recueille. Oa en fait un grand commerce, L’Eider
se nourrit de poissons et de coquillages, vit sur les
eaux de 'océan seplentrional , et ne vient 4 bord
que dans le tems de la ponte.

" Fig. 8. La Bernache.

(Anas bernicla.)

On a raconté et cru pendant longtems gue ecette
espéce d'oie, qu'on trouve sur les cites de I'Ecosse,
croissait sur les saules, sous la forme de petits noeuds,
qui, étant parvenus 4 leur maturité, tombaient dang
fa mer et devenaient das oies vivantes. D'autres se
sont imaginé que la Bg;:nache croissait, comme le
champignon dans le bois pourtis des vaisseaux, on
dans certains cequillages, auxquels on donpa pour
cette raison le nom de Bernaches: Mais ce sont
de purs contes, La Bemache pond et couve comme
les autres ciseaux, mais elle le fail fort en cachetie dans
les iles Orcades; <'est an reste un excelleat gibier
pour les Ecossais et les Lrlandais,
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Miscellanea III.

ANIMALIA

-.T.II. Eo. 0.
FABULOSA.

. 32

. Fig. 1. Avis Roc.
Haec, ex notis fabellis Arabum, quas Mille et
unam noctes vocant, aliisque portentosis Orientis
narrationculis, avis est immani magnitudine, qua tum
magos incanlaloresque ium principum filios filiasque
~ad faciénda per Auras itinera usos fuisse fabulantur,
Quam stupendo prorsus corpore eam sibi finxerint, vi-
dere licet e fabella, cui titnlus est: Historia e qui-
tisarabis (Bibliothecae caernleae T. VII,
P- 340.) in qua non modo filiae regiae, Dorathi-
lac Goasae, tentorium splendidissimum, sed ipsam
guoque dominam dorso sustinens paucorum momento
minutorum omnem Asiam transvelare dicitur, cujus
rei descriptio in tabulam praesentem a 5d conjecta est,

Fig. 2. Basiliscus.

Basiliscus, de quo in historia naturali saepe
fabulosa Plinius sermonem facit, animal erat in Af[i-
¢a fictitium, galli specie, pictis draconum alis cauda.
qué , tam pestifero adspectu, ut in quodeungue ocu-
los conjecisset , statim necaret, Quapropter non alio
modo basiliscumn mica,ri posse narrabant, quam si spe:
culam €i objectum fuisset, Simulatque enim & ipse
in eo vidissel, venenato sui ipsins adspectu illico exa.
nimari. Inde basilisci adspectus oculiquein
vaerbium abierunt.

Fig. g. Phonix.
- Phénix itidem avis fabulosa mizabilisque apnd
Veteres erat. Nuoquam nisi unus in toto Orbe vi-
yere credebatur, idque in Arabia, miracolorum om-
pium sede. Hic ad annos 500 vitam producebat, dein
yitae satur, comportatis in nidum suum aromatibus
Pﬂ,;‘.osissimis, eoque solis radiis accenso, se ipse com-
purebat , quo facto- ex ejus cineribns novus pmdibat
phonix, vetusque hoc modo restaurabatur. Forma et
magnitudine aquilae par erat; caput solis splendore
eoronatum; cervix auro fulgens, alae purpureae;cap-
da, ungues et rostrum colore coeli caeruleo, Verbo:
cunctarum , gquas orbis tertarum vidit, avium haec
oral rarissima pariter ac mirabilissima.

Fig. 4. Monoceros.

Animal non minus [abulosum » 5i pro guadrupe-
de sumalur, erat Monoceros. Licetin fabellis por

. sumtoque emni victu tandem emori atque exar

tentosis, in heraldica, quae iilo ad sustentanda in-
signia utitur, quin etiam in sacris litteris, libro negq-
peJob (ubi tamen zebram significari verosimile est)
‘occurrat, nibkilominus historia naturalis recentior eum
ignorat penitus. Fingitur equi majoris forma, cornw
in fronte acuminato contortoque, dagrum pedum lon-
gilndinf&. Alienum a vero non est, cornn-monodontis
piscis, T. I. N. 7. a nobis descripti, quod, eadem
emnino forma, sicut alia, bestiarum ossa in lapidem
conversa, alicubi ex terra forte effossum foit, rerum-
que naturalium inscitiam fabulae huic, quam primus
marravit Plinius, eriginem dedisse,

Fig. 5. Boramez seu agnus scy=-
thicus,

Prioris etiam saecali initio fides habebatyr fabp.
lae masci in Tataria Seythiaque plantam maxime

mirabilem, agni subfusci formay in caule, qui ‘nervi

3 %, quas mo_
do altingere herbas posset, circum se depascc:e’ ab.

umbilicaris vices cheat: 4gnum cum omue

cscere,
Ex ea fabula verum hoc est: Boramez sey aznus

scythicus musei genns est hirtam lanosumgue, quod
in majores divisum globos, monnunguam figura ea,
quam praesens tabula gxhibet | in Tataria more
plantae parasiticae filici in similitudinem arboris cre-

scenti innascitur, coloumque e flavo fuscum pracfers,
Reliqua fabulosa sunt.

- Fig. 6. Draco.
(Drace.)

pentis, alas distinctas oculis, collum et caput terribi.

le, ignes fere ﬂamma.sque faucibus evomens. Drace-
nes isti monstra erant orbem terrarum devastantia per=
petuaque equitibus certaminum occasio alque materia.

" Draco, ut paucis abselvam, luxuriantis phantasiae

foetus est, qui ingeniis peetarum diversimode fictus
furm.atnsque, in natura rerum Dunquam exstitit,
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1. Kép. A’ Rokmadair,

A’ Rokmaddr, az Arabiai mesék fzerént, mellyeket
egy illyen tzimit német kényvben Tausend und
eine Nacht, olvashatni, és mais n-rkoldti tsuda
snénetek [zerént, valami rettents nagy madar volt,
mellynek a’ [zemfényvelnts hertzegek és hertzegkis.
alz{zonyok levegibeli itazisaikra vették halznit, Melly
rettentd nagynak képzelték 3k est a’ madarat, meg-
tetfzik p. o. ezen mesébdl, az Arabiai lovasvi-
téznek tirténecte,’) mellyet ezen német kényv-
nek, Blaue Bibliothek VIldik Dar, 340 lev,
vlvashatni,) a’ melly [zerént ez a’ madir Doratill
Godza bertzegkisalzlzonyt pompis sitorival egyiitt
a’ hitin hordozza, 's vele egynebiny minatak alatt
egélz Azsia feleut elhaladt; ¢s éppen ezen térténel
abrazoltatik le a’ jelenvalé tablin.

2. Kép. A’ Baziliskus.

A’ Baziliskus, mellyet Plinius az § mesés
terméfzetihistoridjaban eldid, Afrikai koltit tsuda dle
lat volt, mellynek a’ leirds [zerént kakas formajanak,
tarka sarkdny firnyinak és farkanak, ’s olly fene
tekintetének kellett volna leani, hogy tekintetével va-
lamire ranézett mindept azonnal megolt, A’ honnan
azt allitontak, hogy a' Baziliskust tsak ugy lehetne
megdlni, ha eleibe tikrit tennének; a’ mellyben mi-
belyest magit meglaind mérges fene tekintete magit
is megcloé. Lonen lett a’ Baziliskusi fene tekintet
példabelzéddé.

3. Kép. A’ Fénik(zmadar.

A’ Fénik [z hasonléképpen ksltott tsudamadar
volt &’ régieknél. Hlyen mindenkor tsak egy élt a’ vi.
lagon Arabidban, minthogy minden tsudiknak a’ volt
hazdja. Elélt ez Gilzdz elztendeig is ; és ha élctétmeg-
tnta, 6fave hardon félzkébe mindenféle draga filze-
reiet, hogy azok ott a’ nap hévsége iltal meggyijtat-
vin magat megégethesse, és hamvabol illyen modon
fiatal Féniklzettamalzthasson, és magél igy ifjittsa meg.
Nagysiga akkora volt, mint a’ sasnak; fejét napsi-
garok iényleuék koril ; nyaka aranymédra femylents
Earnyai tsigavérizialk véltak, farka, kormei és orra
pedig églzinik. Rovideden, egy volt ez a’ legritkibb
wudamadarak kozdl a’ vilagon.

4. Kép. Az Egylzarvu.

Az Egylzarvt is, a° négylibi illatok kozdu,

friate agy kslont illat, Gyakran eléfordil ugyan ez

a’ tsudis mesékben, a’ tzimertadomAdnvban mint paizs-
tartd, és még a’ Biblidban is Job kdnyvében (de a’
bol hihetsképpen a’ Zebralé értetik rajta); de a’ mai
termélzetihistériiban ezen illatnak semmi nyoma nints,
Bt loformdban feotik Ie, a” homlokdra pedig kétrél.
nyi hegyes stof{zabdsd Gzarvat telunek, Hihets, hogy
ezen kilteményre, mellynek elsé leiréja Plinins volt,
a’ Kétfogi Narvil foga vagy [zarva adott alkalma-
tossagot , melly ennek [zarvihoz hasonlit, mellyet
mas allatok kévévalt tagjaival egviitt valahol a’ fold.
bél ashattak ki, melly vélekedést az akkori tudatlane
sag és termélzetihistoridban valo jaratlansig meg nem
jobbithatott, .

5. Kép. A’Boramctz vagy Stzitha
Barany.

Még tsak a* mult [zdzad elején is hinék ext a»
mesét, hogy Tatdroifzagban és Stzithidban valami tsu.
dilatos plinta, barna birisy formiban terem, egy
[zdron, €3 ez annak koldoke ; hogy ez a’ bardny ma-
ga koril a’ meddig elér, minden fivet leefzik 's ax
utin eledele nem levén elfzdrad 's elvéflz. Enayi be-
16le igaz, hogy a" Borametz vagy Stzitha barany va.
lami borzas bojhos moh, a’ melly nagy tsomboékban,
néha pedig az itt lerajzolt formiban is terem, mint
¢lodiplanta Tatirorlzigban egy fanemi perjefivon ,
és a’ zine sirgds-bama. A’ tobbije ennek holtemeny,

6. Kép. A’ Sarkdny.

(Draco.)

A’ Sdrkdiny hires kolisnt tsadadllat, mellyr8l
tsaknem minden Nemzelek Meséinek histéridjiban ,
fdképpen pedig a’régi Német Vitézck toriéneteiben
és a’ kbznépi Mesékben Lind worm név alaty, va-
gvon emlékezet, Ennek négy orofzldnliba, vastag
kigyoTarka, fzemekkel rakott két [zdarnya , rettentd
nyaka és Teje volt,’s rendfzerént tiizet és lingot oka~
dott a’ torkin, A’ Sarkinyok ollyan rémségek voltak,
mellyck a’ tartominyokat puletitottik, és a” mellyek-
kel a’ vitézeknek [intelen viaskodai kellett. Ravi.
deden, a’ Sirkiny eleitdl fogva a’ képzelddes fpile.
ményje volt, mellyet a’ Poétak [antizidjok sokféle.
képpen Kiformilt, de a’'melly a’ termélzetben soba fsl
nem talaltatott.
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FABELHAFTE THIERE
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r ~  Fig. 1. Der Vogel Roc.

Der Vogel Roc ist nach den bekannten arabi-
i schen Mahrchen der Tausend und einen Nacht, und
| andern ericntalischtn Wunder » Geschichtan , ein une
geheuwer grolser Vogel, den immer die Zauberer oder
Prinzen und Prinzessinnen zu ihren Reisen durch die
~ Liifte brauchten. Wie ungeheuer grofls man ihn mach-
te, kann man z. B. aus dem Mihrchen, Geschich-
tedes arabischen Ritters, (im VIL Bande
der Blauen B ibliothek 8. 340.) sehen, wo er
das ganze prichtige Zelt der Prinzessinn Dorathill
"Goase, mit ihr selbst, auf seinem Riicken trdgt, und
in wenigen Minuten damit iber ganz Asien wegfliegt 5.
welche Vortsellung ich hier gewihlt habe.

. Fig. 2. Der Basilisk.

Der Basilisk, von dem Plinins in seiner fabel-
haften Natargeschichte erzihlt, war ein erdichtetes
| ‘Wunderthier in Afrika, das die Gestalt eines Hahns
mit bunten Drachen-Fligeln und einem Drachen-
Schwanze haben, und dessen Blick so giftig sevn soll-
te, dafs er alles, was er ansah, sogleich tadtete.
b Man sagte daher, man kénne den Basilisken nichtan-
ders tédten, als dadurch, dals man ihm einen Spie-
gel vorsetzte. Sobald er sich in demselben sihe, tod-
te sein giltiger Blick ihn selbst, Giftige Basilis-
ken-Blicke sind daher zum Sprichworte geworden,

Fig. 3. Der Phénix.

| Der Phénixwar gleichfalls ein fabelhafter Wane
der- Vogel der Alten, Es lebte nur immer ein einzi-
ger auf der Welt,in Arabien, als wohin man alle Wun-
der setzte. Dieser warde an 500 Jahre alt;und wenn
er nun des Lebens miide war, so trug er kostbare
Specereyen in sein Nest zusammen, liels diese ven der
Sonne anziinden , und verbranute sich selbst, worauf
alsdann aus seiner Asche ein junger Phonix hervor-
kam, und er anf diese Art sich erneuerte. Er hatte
dic Grilse vnd Gestalt eines Adlers; seinen Kopfum-
strahlte Sonnenglanz ; sein Hals glinzte wie Gold ;
seine Fligel waren purpurroth, Schwanz, Klauen
und Schnabel aber himmelbiau, Kurz, es war der
seitenste Wunder-Vogel von der Weit, :

Fig. 4. Das Einhorn.

Bas Einhorn, als vierfiissiges Thier, ist nicht
minder cine Fabel, Es kowmt zwar oft in Wundes-

-

‘thien eine wunderbare Planze,

mihrchen, in der Heraldik als Schildhalter, und se- .
gar in der Bibel, im Buche Hiob, ( wo es aber ver.
muthlich das Zebra seyn soli) ver, allein die neue-
re Naturgeschichte kennt es nicht. Man giebt ihm
die Gestalt eines grolsen Pferdes mit einem 2 Ellen
langen spitzigen gewundenmen Horne vor der Stirn.
Vermuthlich hat das eben so g=staltete Horn des Nar-
bal-Fisches, den ich L B. Nro. y. beschrieb, welches
man wie andere versteinerte Thierknochen, irgendwe
aus der Erde grub, und Unwissenheit in der Natur-

geschichte Anlals zu dieser Fabel, die Plinius znerst
erzihlt, gegeben,

Fig. 5. Das Boramez oder scy-
thische Lamm.

—Man glaubte noch zu Anfange des vorigen Jahrhuz-
derts die Fabel , es wachse in der Tartarey und Scy-
in Gestalt eines brau-
nen Lammes auf einem Stengel , der ihm zur Nabel-
schnur diene. Diels Lamm fresse um sich her, so weit
es reichen kénne, alle Kriuter ab, und sterbe und
vertrockne alsdann, wenn es keine Nahrung mehr
habe. Das Wahre davon ist: das Bora me 2 oder
scythische Lamm ist ein ranhes, wolligtes Moos,
welches in grolsen Klumpen, und zuweilen in der
hier abgebildeten Gestalt, als cine Schmarozerpfan.
ze auf dem baumartigen Farnkraute in der Tarta-
rey wichst, und gelblich-braun aussiebt. Das Ubrige
davon ist ein Mihrchen.'

Fig. 6. Der Drache.

.(Drace.)

L 4

DerDrache ist ein berihmtes fabelhaftes Wun-
dex-Thier, das in der Fabel-Geschichte fast alter
Vélker, und sonderlich in den alten fdeutschen Rit-
ter- und Volks- Mahrchen, unter dem Namen Eind-
wurm vorkommt. Er hatte 4 Lowenfifse, einca &i-
cken Schlangen- Schwanz, Fligel mit Aagen, cinen
schrecklichen Hals unfl Kopf, und spie gewoholich
Feuer nnd Flammen aus dem Rachen. Die Drachen
waren Ungeheaer, die die Lander verheerten, und
mit denen die Ritter immer kimpflen. Kurz, d‘.'
Drache war von jeher ein Geschopf der Einbildungs-
kralt, welches die Phantasie der Dichier auf o
cherley Art bildete, welches aber sic ia der Natwr
existirte,

R e —
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ANIMAUX FABULEUX.
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Fig. 1. L'Oiseau-Roc.

Selon les contes arabes, si connus sons le nom des
mille et une nuits, et d’autres histoires orienta-

les merveillenses, l'oiseau BRec est un oiseau

d'une grandeur prodigieuse, dont les magiciens ou les
princes et les princesses se servent toujours dans leurs
voyages par les airs, Le conte intitulé Histoire
du chevalier arabe, qui se trouve 4 la page
340 doViéme Tomedela Bibliothéque bleue,
fait voir quelle grandeur prodigieuse on lui attribue;
puisqu’il porte sur son dos, non seulement la tente
magnifique de la princesse Dorathil Goasé, mais
encore la princesse elle méme , et vole en peu de
minutes sur toute I'Asie, chargé de ce fardeau, C’est
celle scéne que nous avons représentée Fig, 1.

Fig. 2. Le Basilic.

Le basilic), dont parle‘ Pline dans son histoire
naturelle fabuleuse, était un animal qui, 4 ce qu'on
disait, vivait en Alrique. Il avait la figure d’un ,coq
avec des ailes dedragon bigarrées de plusieurs couleurs
et la queue d’un dragon, Son regard était, dit-on, si
venimeux, qu’il twait a Dinstant tout ce qu’il re-
gardait. On prétendait, par-celte raison, quil n'y
avait pas d’autre moyen de tuer le basilic, que de
lui présester un miroir, parcequ’alors son regard en-
venimé le faisait périr lui- méme, aussitdt’ quiil s’y
appercevait, Clest de la, sans doute, que I'expres-
sion yeux de basilic est passée en proverbe.

Fig. 3. Le Phénix.

Le phénix était pareillement nn oisean imagi-

‘maire et fabuleux des anciens, Il n’en existait ja-

mais qu'un seul, qui se trouvait en Arabie, le pays
des merveilles, Cel oisean vivait 500 ans, et guand
il était las de vivre, il ramassait dans son nid les
plus précieux aromates auxquels le soleil mettait fe
feu , et se bralait ainsi lui-méme. 1l naissait alors de
sa cendre un jeune phénix, et I'oiseau se renouvel
lait de la sorte. 1l avait la grandeur et la figure d'un
aigle, la téte rayonannte, le cou brillant dela plus
belie couleur d'or, les ailes couleur de pourpre, la
gueune, les serres, le bee d’un beau blen de ciel. En
wn met, cétait Poiseau du monde le plus merveilleux,

Fiz. 4. La Licorne.

La licorne , considér’s comme quadrupede ,
n’est pas moins fabuleuse, 11 en est souvent fait men.

tion dans les contes merveilleux; on la tronve pareils
lement comme support dans les armoiries; la bible
méme en parle au livie de Job (ol elle est yraisems
blablement prise pour le zébre): mais histoire na«
turclle moderne n’en parle point. On lui attribue le
corps d’un grand cheval, avec une corne cordelée et
pointue, de la longuenr de deux aunes, sur le front,
C’est vraisemblablement, la corne ainsi figureé du
narval, poisson décrit au Nro. 7. du L T.) trouvée
quelque part dans la terre, de méme que d’autres o2
d’animaux pétrifiés, et Pignorance totale de I'histoire
naturelle, qui ont donné lieu A cette fable que Pline
raconte le premier, ;

Fig. 5. Le Boramez,
ou l'agneau de Scythie.

Au commencement du siécle précédent on ajeutait
encore foi 4 la fable, qui disait, que dans la Tartarie et
la Scythie il croissait une plante singuliére de la fignre
d’un agnean brun, el portée sur une tige, qui lui ser~
vait, pour ainsi dire, du cordon ombilical. Cet agnean
mangeait, disait-on, toutes les plantes quilenviron.
naient et auxquelles il pouvait aueindre, il perissait
ensuite et se desséchait quand il ne troanvait plus de

nourriture. Ce qu'il y a de vrai dans cette fable, -

c’est que le Boramez ou P'agneau Scythe est une
mousse laineuse, qui, comme plante parasite, eroit
souvent en grande masse, et quelque fois méme sous
la figure représentée ici, sur la grande fougere de
Tartarie, et estd’an jaune brun, Tout ce qu'on y ajoute
de plus n'est qu'nn conte.

Fig. 6. Le Dragon.
(Draco.)

Le dragon est un animal merveilleax fort cé-
Iébre dans la fable de presque tous les peuples, et
sur~tout dans les anciennes histoires de chevalerie
et les contes populaires de PAllemagne, ou il por-
te le nom de Lindwuarm. Oa lui donnait les
quatre pieds d’un lion, une queus de serpent fort
épaisse, des ailes couvertes d’yeux, une iite et un
con effroiables, et lui faisait communément vomir
des flammes. Les dragons étaient des monstres qui
désolaient la terre, et avec lesquels les chevaliers
étaient tanjours en combat; ils furent, en.un mot, de
tout tems des étres purement imaginaires, que la fan-
taisie des poétes décrivit sous quantité de formes diffé-
rentes, mais qui n’exislerent jamais dans la naturg.
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regionum,

Cuculu.r, quam avem omnes novimus, mul.
tis de causis memoratu digaus est. Magnitu-
dine turturem fere aequat, nisi quod cauda
eam longiorem facit. Nomen habet a Cucu!
vocis sono, quem a mense duntaxat Aprili
‘usque al Julium edere assolet, Sed sonum
istum mas solus edit ; femina tantummodo
gemit, E genere migrantium est avium, nam.
que relicta Septembri mense Germania cali-
diores terras petit, Aprili rursus ad nos re-
versurus, Vescitur insectis vermibusque; ne-
que enim rapa-ibus adnumeraadus est avibus,
Ul vulzus credit, qui varias etiam fabellas de
€0 sparsit, eum e, g, in nisum transformari;
a vulture dorso éxceptum ad nos portari; vi-
rus quoddam, ex quo insecta quaedam noci-
Vd nascantur, in plantas evomere; in aliarum
nidis avium ova sua singulatim deponere, ¢o-
lore,; quo certius fallat, earum ovis similia;
pullum cuculi eam, cujus ope ovo exclusus
$it, matrem devorare etc. quae omnia vanis-
sima plebeculae commenta sunt, In hoc ta-
men memorabilis est cuculus, quod nunquam
1pse nidificat, nunquam ipse ovis incaubat,
sed ea singula in aliarum nidis avium e. g,
currucae, rubeculae, trochili, motacillae de.
ponit Quae_ iis libenter incubant , novumque
guculum, e€tlam nido egressum, cum quadam
voluptate nutriunt, Cuculus, ut paucis dicam,

fam ovorum quam fetus suj Penitus incurio-
§us, curam eorum aliig relinquit.

Fig. 1. Cuculus europaeus,
(Cuculus canorus.)
Color ei canus est, obscurioribus distine
etus maculis; alarum pennae fuscae et virides.

Fig. 2. (Cuculus caeruleus.)

Io Madagascaria vivit; colore e caeruleo
¢andicans ey,

Fig. 3. (Cuculus coromandus.)

Minor ceteris omnibus , cristam gerit
corpus  variis coloribus distinctum et cau-
dam divisam habet.

Fig. 4. (Cuculus capensis.)

Color e fusco rubens, extremis alarum
pennis nigricantibus , ventre variegato.

Circa Bonae spei promontorium genus
quoddam cuculi (Honigkukuk) reperitur, quod
assiduo clamore Chirs! Chirs! hominibus il-
lis silvestribus mellis copiam in silvis indieat,
adeo ut eos ad arborem usque deducat, in
cujus cavo apes agrestes mellificant, quo fa.
cto praedae paratae partem officii praemium
obtinet.

Fig. 5. Cuculus orientalis Indiae,

(Cuculus punctatus.)

Hic omnes magnitudine superat, Colore
est fusco obscuriore, lucidioribus maculis di-
stincto , ventre flavescente.
Fig. 6. Cuculus insularum phi-
lippinarum,
( Cucwlus aegyptius.)

Corpus est minutam ; caput, pectus et
cauda nigra; alae fuscae.

Fig. 7. Cuculus cayanus.
Fig. 8. Cuculus guyanus.
(Cuculus trauquiﬂu.)‘

Peculiare hoc habent americani cucul_i,
quod noa cuculorum Orbis antigui gere in
aliarum avium nidis ova deponant, sed ipsi
nidos construant, ibigue ovis incubeat,
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KULOMBKULOMBFELE TARTOMANYBELI KAKUKOXK.

Az esmeretes Kakuk, sok tekintctben neve.
zetes madar, Koriilbeldl akkora, mint a’ Vad-
gerlitze, tsakhogy azt a’ farka hofzlzabba te-
[zi, Nevét ezen [zavatol veite, Kukuk ! Kukuk!
a’ mit azonban Aprilistél kezdve tsak Juliusig
kiab4l. Ezt is tsak a’ him ki4dbélja, a’' nds-
tény tsak rikdtsol. A’ koltéz6 madarak kozé
tartozik,, melly Szeptember vége felé tdliink
meleg tartomdnyokba k&ltozik ’s Aprilisben
ismét megtér hozzdnk, Eledele férgek és bo-
garak, ’s éppen nem ragadez6é maddr, mint
a’ koznép hitte ’s réla még meséket is belzél-
lett; p. 0. hogy Karvolyjd vdltozzék; hogy
Stet a’keselyil herdja hozzdnk a’hdtdn; hogy
ez a’ pléantdkra valamit begyébél kihdnyvdn
abbél 4rtalmas bogarak tdmadndnak; hogy
mds madarak fclzkeibe egyet egyet még pedig
mindenkor ollyan [ziniit tojnék, a’ millyen ab-
ban a’ tébbi tojds, hogy a’madarakat rdlzed-
hesse ; hogy a’ kakukil az anuydt, melly Htet
kikoliotte megenné,’s a’ t, mellyek mind koz-
népi mesék, Nevezetes maddr valéjdban a’Ka-
kuk azért, hogy magdnak soha se rak fefz-
ket, és tojdssait soha sem maga kolti ki; ha-
nem azokat egyenként mds apr6 madarak féfz.
keibe tojja, minémiiek: a’ Polzdta, a’ Veres-
begy, a’ Tsaldntsattogaté, a’ sdrga Bardzda-
billegets , mellyek ezt dromest kikoltik, és
a’ kakukfiat még azutdn is Griilve etetgetik
minckutdnna a’ féfzkekbdl (zdrnydra kelt. Ra-
videden, a’ Kakuk sem tojdssairdl sem f[airél
oem gondoskodik, hanem az azokkal valé
bajléddst médsokra bizza,

Kakuk a’ féldnek tsaknem minden réfzé.
ben taldltatik, mindazdltal majd minden Or-
{z4gban kiilonds fajok vagynak,a’ mint a’ ké-
vetkezenddkbol kitetlzik,

1.Kép. A’ hangos Kakuk.

(Cuculus canorus,)

Eanck Tzine setétlziicke irombdzva, eve-

a0 tollai zéldbarndk,

2. Kép. A’ kék Kakuk.

" (Cuculus cacruleus.)

Ennek hazdja Madagaskar, [zine [zép vi.
ligoskék,

3. Kép. A’ Koromandeli K akuk.

(Cuculus coromandus.)

Kissebb ez a’ tobbinél, kontyos, tarka;
és ollésfarki.

4. Kép. A’ Kdpi v. Foki Kakuk.

(Cuculus capensis.)
Szine rétbarna, fekete ovezdtollakkal,
hasa iromba, .

A’ Jéreménység Foka koril az figy ne-
vezett Mézlzava Kakuk is taldltatik, a> melly
ezen kidltozdsa altal Khirs! Khirs! az odava-
16 Vadlakosoknak az erdei méhek gyiijtemény-
jeinek hollétét elarulja, és azokat egéfzen ad-
dig a’ fiig clvezeti, a’ mellyiken a’méz van,
a’ kik hdlddatossdgb6l egy réfzét a’ lépes
méznek neki hagyjdak,

5 Kép. Az Iromba Kakuk.

(Cuculus punctatus,)

chuagyobb ez a’tobb fajok kzott,irom-
bédzott barna, hasa pedig sirgds.

6. Kép. Az égyiptomi Kakuk.

(Cuculus asgyptius.) :

Kitsiny, feje, mejje és farka fekete, [zdr-

nyai pedig setétbarndk.

7. Kép. A’ Kajennai Kakuk.
(Cuculus cayanus.) :

8. Kép. A’ Gujdnai Kakuk.
(Cucrlus tranquilns.)

Kiilon5s az, hogy az Amérikai Kaknkok
magok raknak féfzket’s magok ko!tik ki fiai-
kat, nem Ggy minta’Régi Vildgbéli Kakukok,
mellyek mas madarak ald tojnak,

LT -
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KUCKUKE AUS VERSCHIEDENEN LANDERN.

Der Kuckuk, den wir alle kennen, ist in vie-
ler Riicksicht ein merkwiirdiger Vogel. Er
ist ungefahr so grofs als eine Turteltaube,

nur macht ihn sein Schwanz lianger, Von sel-

nem Rufe Kuckuk! Kuckuk!-den er jedoch
nUr Vom April an bis zum Julius héren 1305t
hat er seinen Namen erhalten, Nur das Minne
chen schreyet Kuckuk, das Weibchen aber
krichzet nur. Er ist ein Zugvogel , der im
September, bey uns in Deutschland, in wir-
mere Linder fortzieht, und im April wieder
kommt, Er nihrt sich von Wiirmern und In-
sekten, und ist keinesweges ein Raubvoge!,
wie der gemeine Manun filschlich geg’ubt,
und sogar verschiedeneFabelnvon ihm erzahlt
hat; z. E, dals er sich in einen Sperber ver-
wandle; dals ihn der Geyer auf seinem Riicken
trage und zu uns bringe ; dals er auf die Pilan-
zen speye, und daraus schddliche Insekten
wachsen ; dals er in die Nester anderer Vogel
ein Ey, und zwar jedes von der Farbe der
ihrigen lege, um sie zu betriigen: dals der
junge Kuckuk die Mutter, die ihn. ausgebrii-
tet habe, fresse u. s. w., welches alles Volks-
mihrchen sind. Merkwiirdig ist allerdings des-
wegen der Kuckuk; dals er sich nie ein Nest
bauet, und scine Eyer nie selbst briitet, son-
dern sie alle einzeln in das Nest anderer klei-
ner V6gel, z. E. der Grasmiicken, Rothkehl-
chen, Zavukdnige, Bachstelzen legt, die es
dann gern ausbriiten, und den jungen Kuckuk,
selbst wenn er ausgeflogen ist, mit Freuden
fiittern, Kurz, der Kuckuk bekiimmert sich
um seine Eyer und Brut gar nicht, sondern
- {iberlafst die Mithe davon Andern.

Der Kuckuk bewohnt fast alle Welttheile;
jedoch hat jedes Land seine besonderen Ar-
ten, wie folgende zeigen.

Fig. 1. Der europ. Kuckuk.
(Cuculus canorus,)

; Er_isl dunkelgrau schattirt, und die Schwia-
gen sind grin- braua,

2. Der blaue Kuckuk.

(Cuculus caeruleus.)
Erlebt in Madagascar und ist schén hellblau,

Fig. 3. Der Kuckuk von Coro-
mandel.
(Cucnlus coromandus.)
Er ist kleiner als alle, kuppigt, buntge-
zeichnet, und hat einen getheilten Schwanz.

Fig. 4. Der Kuckuk vom Cap.
(Cuculus capensis.)

Er ist rothbraun wmit schwarzen Schwia-
gen, nnd am Bauche scheckig,

In der Gegend des Vorgebirgs der guten
Hoffnung findet man auch dea sogenanaten Ho-
nigkuckuk , der durch sein Geschrey Chirs!?
Chirs! den Wilden die Honigvorrithe der Bie_
nen im Walde anzeigt, und sie bis zu dem
Baume hinfiiirt, in welchem der Stock ist,
und dann zur Dankbarkeit von ihnen einen
Theil der Beute empfangt,

Fig. 5. Der ostind. Kuckuk.

(Cuculus punctatus,)

Fig.

Er ist der grolste unter allen, braun schat-
tirt, und am Bauche gelblich,

Fig. 6. Der Kuckuk aus den phi-
lippinischen Inseln.
(Cuculus aegyptius.)

Er ist klein, bat einen schwarzen Kopf,
Brustund Schwanz, und duskelbraune Fliigel’

Fig. 7. Der Kuckuk v. Cayenne.

(CHCHZJJ‘ cayanus. )

Flg 8. Der Kuckuk v. G;Jyana.

(Cuculus tranguillus.)

Sonderbar istes, dals die amerikamschen
Kuckuke nicht so, wie die in det alten Welt,
ihre Eyer in die Nester anderer Vogel legen,
sendern sich selbst Nester machen und ihrs
Eyer apsbriiten.
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COUCOUS DE DIFFER

. Vol. 1. No. 0.
ENS PAYS.

Le Coucon , €et oisean connu de tout le
monde, est remarquable a plusieurs égards.
Il est 4 peu prés de la grandeur d’une tourte-
relle, sa queue seule le fait paraiire plus long,
Il a regn sou nom deson cri Coucou! Coucou!
qu’il ne fait cependant entendre que depuis
le mois d’Avril jusqu’au moi de Juillet. Il o’y
a que le mile qui chante Coucou, la femelle
ne fait que croasser. C’est un ciseau de passa-
ge , qui quitte I'Allemagne en Septembre ,
pour chercher les pays chauds, et revient en
Avril, Il se nourrit de vermisseaux et d’insec.
tes et n’est point un oiseau de proie, comme
T'on a cru vulgairement, On en a méme débi.
té maintes fables; entre autres qu’il se chan.
geait en épervier; que le vautour le prenait
sur son dos et nous Papportait; qu’il bavait
sur les plantes, ce gui donnait naissance a des
insectes nuisibles; qu’il pondait dans les nids
des autres oiseaux un oeuf, qui par sa cou.
leur ressemblait toujours aux oeufs de ceux-
¢i, afin de les tromper; que le jeune coucou
dévorait sa mére, qui ’avait fait éclorre etc.
Tout cela ne mérite pas I’ombre de croyau-
ce. Le ¢oucou est sans doute remarquable en
¢e qu’il ne construit point de nid el ne couve
point lui-méme ses oeufs, qu’il pond un i
un dans le nid d’autres petits oiseaux, p. e.
de la fauvette, de la gorge-rouge, du roi-
telet, du hochequeue, qui les couvent veo-
lontiers, et nourrissent avec plaisir le jeune
coucou, lors méme qu’il a pris Pessor. Ea
un mot le coucou ne s'inquiéte en aucune
facon, rade ses oeufs, ni de sa couvée, et
.en laisse toute la peine 4 d’autres oiseaux.

On trouve le coucou dans presque toites
les parties du monde; chaque pays en a ce-
pendant ses espéces particulieres, comme le
font voir les snivantes,

Flg 1. Le Coucou d’Europe,
(Cuculus eanorus.)

1l est d’un gris foncé, couleur sur couleur;

3€s ailes soat vertes et brunes,

‘Fig. 2. Le Coucou bleu.
(Cuculus ecaeruleus,)

Cet oiseau se trouve A Madagascar; il
est d’un bean blen de ciel,

Fig. 3. Le C. de Coromandel.
(Cuculus, coromandus.)

C’est le plus petit de tous; il est huppé,
bizarré de diverses couleurs et a la queue
fourchue.

Fig. 4. Le Coucou de Cap.
(Cuculus capensis.)
Il est d’un brun roux, a les ailes noires
et le ventre bigarré,

Il y a aux environs du cap de bonne Es-
pérance une autre espéce de coucou, qui par
son cri, Chirs! Chirs! indique aux sauvages
lés provisions de miel des abeilles dans les
foréts, les conduit jusqu’a l'arbre ou est la
ruche, et en regoit pour recompense une par-
tie du butin.

Fig. 5. Le C. des Indes oriental.
(Cuculus punctatus.)

C’est le plus grand de tous; il est brun,
couleur sur couleur, et jaunatre sous le ventre,

Fig. 6. Le Coucou des iles phi-

lippines.
; (Cuculus aegyptius.)
Est petit, a la téte, la poitrine et la quene
poires, et les ailes d’'un brun foncé.

Fig. 7. Le Coucou de Cayenne,

(Cuculus cayanus.)

Fig. 8. Le Coucou de la Guyane.
(Cuculus tranguillus,)

Il est bien renarquable que les coucous de
I’Amérique ne pondent pas, comme ceux de
’ancien cantinent, leurs oeuis dans le nid
des autres oiseaux, mais qu’ils se construi.
sent leurs propres nids et couvent leurs geufs
€ux - mémes,
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Plantae X1~

Todlae - 34,

CONDIMENTA

Fig. 1. Cardamomum.

(dmeomum cardamomum.)

Cardfmzamum, quoad condiendos cibos quos-
dam utimur, semen est plantae scitamineae,
similis arundini , radice crassa tuberosaque,
in India provenientis orientali, Java praeci-
pue. Praeter §capum ejus arundineum, vali.
dum foliisque amplis praeditum e radice mi-
nores ﬂorem’que ferentes crescunt stili, tene-
ris foliolis praediti. Flos admodum subtilis
est, quaternis foliis constans, albo colore.
In floris locum copiosi succedunt calyculi,
figura ovata, semen continentes (Fig. a.) Hi,
deCerpti arefactique, colorer_n e rubro fuscum
induunt; hinc per ternos, quibus consistunt,
angulos sponte disrupti (Figy &.) grana offe-
runt seminalia , minuta, angulosa, e fusco
rubentia (Fig. ¢.) atque haec aroma illud ef.
- ficiunt, quod non exiguam Batavis commer:
cii materiam praebet. Cardamomi tres pro-
prie existunt species, videlicet 1) minutissi-
ma illa, hic repraesentata, omnium notissi-

ma atque” usitatissima; 2) species quaedam
intermedia, majoribus constans granis et ca.
lyculo oblongo triangulari; g) species carda-
momi maxima, quam grane etiam paradi-

siaca appellant , cujus planta nobis adhue
est incognita,

Fig. 2. Capparis.
(Capparis spinvsa,)
Frutex capparis in Italia atque australis
bus Galliae partibus nascitur., Humilis est,
compluribus ramorum per humum serpenti-
bus. Dum agrestis et liber Provenif, aculeis
armatur; in hortis vero' ¢y
Florem habet rubrum amoen
lum vero piriformem ,

Cappari,

ltus inermis est.
1 coloris, calycu.
semen continentem,
Quo saepe ad carnes, cetaria alo-
sina etc, condienda utimur, nihil est aliud |
nisi. floris calyculus viridis, qui, Priusquam
flos erumpit, collectus, die uno in aere are.
factus, post aceto et sale maceratus, a
cum haec muria in dolia cahstipatus per
versam Europam dimittitur,

tque
uni-

ey




——

e e ——

e ek

=

Nsvevenyek XI.

C

1I, Dar. 11, Szdm.

FUSZERSZAMOK

1. Kép. Az apré Paraditsommag.

(Amomum cardamomums,)

Az apré Paraditsommag, mell_ynek fiilzer-
fz4m gyandnt velzik halzndt az ételekhez,
magva valamelly kdkaforma névevénynek,
meklynek vastag biitykos gyokere van , és
napkeleti Indidban, f6képpen Jdva [zigetében
terem. Nagy levelil er6s kdkaforma fzdra mel-
fett sarjadzanak még ki a’ gydkerébsl kiila-
¥ Gsen az aprd virdgtermd fzdrak; mellyek el-
virdgozvin, a’ holzlzikas gombiolyeg magto-
kok utdnnok béven kotnek (Fig, a) Ha eze-
ket megfzedik és meglzdralztjik megrétbar-
pulnak, hdrom [zegleteken kipattegnak (Fiz.
b.) és Ggy hullanak ki bel6lék azok az apré
[zegletes, barnartt magok, (Fig, ¢) mellyek-
kel fiifzer(zdm gyanant élnek, és a’ Hollan.
dusok igen nagyon kereskednek, Az Amoém-
nak hdrom fajai vagynak G.m. 1) dprémagd,
melly itt le van rajzolva, és .a’melly leges-

meretesebb és kozonségesebb is; 2) Kdzépfaj,
a’ melly nagyobb magi és hdrom [zegletii
holzlz(kds magtokja van; és 3) Oreglzemil
mellyet Oreg Paraditsommagnak neveznek; de
a’ mellynek novevényje raég esmeretlen,
2. Kép. A’ tiiskés Kdpri.
(Capparis spinossa.)

A’ Kdpritsemete Olalzorfzagban és Fran-
tziaorizdgnak déli rélzében terem, alatsony
npvésii és terepélyen elfuté 4gai vannak, A’
vad Kdpritsemete tovises vagy tiiskés; de ha
kertben termelztetik tiiskéi elvefznek. Az a’
Kdpri, mellyet leginkdbb a’ Németek [zeret-
nek flilzerfzdm gyandnt enni sokféle hiséte-
lekkel, fzdrdellds saldtdval ’s a’ t. ezen tse-
metének zdldében kinyilta eldtt lelzedett vi-
rdgbimbdja, mellyet egy nap a’ levegdn fza-
rogatnak, azutdn etzetbe soba bépdizolnak,
s ezen levében hordékra télipgetvén egélz
Eurépédba [zéllyel kiildozuek.
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Fig. 1. Cardamom.

( Amomum cardamormum.)

Der cardamom , den wir als Gewiirz an die
Speisen'brauchen, ist der Same einer schilf-
artigen Pflanze , welche eine dicke knolligte
Wurzel hat, und in Ostindien, vornimlich
auf Java, wiichst. Neben ihrer grolsblittrig-
tenstarken Schilfstaude,schielsen aus der Wur-
zel noch besonders die kleinen Bliithensten-
gel heraus. Diese haben zarte Blitterchen,
und tragen eine {iberaus feine weilse vier-
blittrige Bliithe. Wenn diese abgebliihet hat,
80 setzen die ldnglicht runden Samenkapseln
(Fig. a.) sehr reichlich an. Wenn diese einge-
sammelt und getrocknet sind, so werden sie
rothbraun , springen an ihren drey Ecken
von einander (Fig. b.) und geben die kleinen,

eckigten, braunrothen Samenk&rnchen (Fig.

©.) die das Gewiirz ausmachen, und womit
Holland einen sehr starken Handel treibt, Ks
gibt eigentlich drey Sorten Cardamom ; nim-
lich: 1) die kleinste, hier abgebildete, wel-

ches die bekannteste tind gewGShnlichste ist;
2) die mittlere Sorte, welche grélsere Kor-
Boer und eine dreyeckigte lingliche Samen-
schole hat; und 3) die grofste Sorte Carda-
mom, die man auch Peradieskorrer nennt;
davon aberdie Pflanze noch nicht bekannt ist.

Fig. 2. Kappern.
(Capparis spinosa.)

Die Kappernstaude wichst in Ttalien und
in den siidlichen Provinzen Frankreichs, ist
niedrig und hat viele kriechende Zweige. Wild
wachsend hat sie Stacheln; allein in den Gar.
ten angebaut hat sie keine. Sie blijht schin
roth, und trigt eine birnformige Samenkap-
sel. Die Kappern, welche wir, als ein Ge-
wiirz, an mehreren Fleischspeisen, Sardel-
lensallat u. 5. w. essen, sind die griinen Blu.
menknospen daveon, die man, ehe sic auf.
brechen, sammelt, einen Tag lang an der
Luft trocknet, dann in Essig und Salz beizet,
und mit dieser Brithe inm Fisser schligt und
durch ganz Eurepa versendet,

e
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- Fig. 1. Le Cardamome,

(Amomum cardamomum,)

Le cardamome dont nous assaisonnons quel-
ques uns de nos alimens, estla semence d’une
plante assez semblable au rosean. Cette plan-
e, dont la racine est épaisse et noueuse ,
croit aux Indes orientales et sur-tout & Java,
11 sort de la racine, 3 cOté de sa tige prin-
cipale, dont les feuilles sont grandes, d’au-
tres tiges plus petites, qui portent les fleurs.
Les feuilles de ces tiges particulieres sont
plus petites et moins épaisses que celles dela
mére tige, et il nait des aisselles de ces fe-
uilles une fort jolie petite fleur blanche, &
quatre péta[cs. A la fleur succédent quantité
de capsules (Fig, a.) de figure ovoide, qui
renferment la semence. Elles acquiérent
une couleur brune roungeitre, lorsqu’elles ong
é1é recueillies et desséclhiées, s’ouvrent par
Jeurs trois angles (Fig. 4.), et fournisschbdc
petits grains de semence, anguleux et d'u
rouge brun (Fig. e¢), Yui constituent l'ép:ce 5
et dont les Hollandais font un commerce trés
gonsidérable. Il y a, & proprement parler,
trois espéces de cardamome, savoir: 1) La
plus petite ¢t la plus commune, que représen-

te la planche; cette espéce est Ja mieux con¥
nue; 2) L'espéce moyenne, dont les grains de
semence sont plus gros et renfermés dans
des gousses triangulaires oblongues et ) en-
fin , le grand cardamome que 1'on connait
sous le nom de graines de Paradis, mais dont
la plante nous est encore inconnue,

- Fig. 2. Les Capres.
(Capparis spinosa.)
La plante qui nous fournit les capres,
croit en Italie et dans les provinces méridios
nales de laFrance, Elle est basse, et plusieurs

de ses branches sont méme rampantes. Elle
est armée d’épines lorsqu’elle croit naturelle-

ment ; mais ses épines disparaissent dans la
plante cultivée. Sa fleur, A laquelle succéde
une capsule en forme de poire, est d’un beau
rouge, Les capres dont nous assaisonnons
quantité de ragoiits, la salade aux “anchois
etc. ne sont que les banmns de cette_fleur,
On les recueille avant qu'ils se soient épa-
noins et aprés les avoir séchés i air pendant
un jour, on les fait mariner dans du sel et
du vipaigre, les met ensuite en petites ton-
nes avec leur sauce, et les envoye dans tou-
tes les provinces de I’Europe,
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Fermes L

T, 11,  Ne, i%.

VERMES MEMORABILES.

m.rme.r dicuntur animalia, sangninis loco
liquore quodam albo, rarius rubro, calorisque
experte praedita, carentia ossibus pedibus-
que , ac tum ovis, tum vivo pariu genus
propagantia, Eorum multa usa ant damno,

quod hominibus ferunt , notatu admodum di-
gua sunt,

Fig. 1. Lumbricus.
(Lumbricus terrestris.)

Lumbricus 'éorpus habet annulatum, ad
extendendum se juxta contrahendumque ap-
lissimum, cingulo quodam carnoso prominen-
tique circumdatum, e fusco rubidum, Vivuat
in fimo terraque hortensi, unde post pluvias
passim prorepunt, quapropter €os ‘Germani
Regenwirmer 1. €. vermes pluviales appella-
runt, Teneris clerum plantis multum nocent,
‘Longitudine raro spithamam excedunt.

Fig. 2. Hirudo.

(Hirudo medicinalis.)

LY

Hirudines paludum, stagnorum rivorum-
que aquas inhabitantes, vermes sunt semiro-
tundi, 3 aut 4 pollicum longitudine. Dorsum
nigricans striis octo flavescentibus notatum
est, Peculiare hoc sibi habent, quodanima-
libus hominibusque aquas ingressis adhaere-
scentes exsorbent sanguinem, quo repleti mis-
sa cute decidunt. Hae potissimum de caussa
iis, quae limpidam aquam inhabitant, utun-
tur medici, ut sanguinem exterioribus aegro-
torum corporum partibus detrahant. Sunt,
¢ui venam secandi scarificandique artem hac
magistra homines didicisse existiment,

Fig. 3. 4.5. 6. Polypus brachiatus.

( Hydra.)

" Polypus brachiatus in aquis vivit. Corpus

habet coagulo simile, pellucidum, e flavo ru.
.l_)_idum (Fig. 6, a, b, ¢. d.) aut omnino viride

(¥Fig. g.) simplici tantum canaliculo constans.
Pars ejus anterior bulbosa os animalis cons
tinet: hoc circum brachia prominent, mar-
garitarum lincis tenuissimis fere similia, quae
sponte sua protendit polypus contrahitque.
Horum ope praedam, vermes insectague mi-
nuta aquatica captat orique admovet (£ig. 4.

.5-) Semper polypi plantae cuidam aquaticae,

ejus praesertim, quam lemnam minorem bo-
tanicl vocant, radicibus cauda se applicant
adhaerescuntque (Fig. g, et 6.) Plantarum etiam
more genus propagant, protrudentes e lalere
gemmas quasdam, ramorum in plantis instar,
(Fig. 3.) qui rami se posthac a trunco sepa-
rant, ac novi fiunt polypi. Singulare est ad-
modum, animalibus hisce in frusta dissectis,
- frustis singulis novos existere polypos. Fig,
4 polypum bl‘cﬁiatum naturali magnitudine ,
praedam captantem exhibet, et Fig, 5, duos
ejusmodi polypos, magnitudine multo natu-
rali majore, praedam communem brachiis te-
nentes exsorbentesque repraesentat,

Yermes intestinorum,

Fig. 7. Taenia granorum cucurbitae
specie.
(Tuenia solium.)
Fig. 8. Taenia vesica,
(Hydatis gigas.)

In intestinis hominum bestiarumque per-
multa vivunt vermium genera, magnitudine
formaque multum diversa. Ex iis nocentissi-
mi sunt, quos taenias appellant, qui, vel uni-
co tantum sul internodio in corpore remanen-
te, ex eo procrescunt inexstirpabiles. Taenia
solium in hominum intestinis habitat. Pars
exirema tenuior atque tricuspiscaput est, Ly=
datis gigas, quam naturali magnitudine prae-
sens imago exhibet, praecipue jecori anima-
lium majoris instar bullae ipsidet.
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Férgek I,

Il Dar, 12, Szdm.

NEVEZETES FERGEK.

Fa’rgekne& nevezik azokat az dllatokat, mel-
lyeknek vérek helyett fejér hideg nedvek van,
és sem tsontjaik sem labaik nintsenek, és rélz-
fzerént tojnak , réfz{zerént eleveneket fiadza-
nak’s igy fzaporednaik. Sok kéziilok drtalmé-
ra vagy pedig halzndra nézve, mellyet azem-
bernek telz, igen nevezetes, mint p. o, &
kiovetkezenddk,

1. Keép. A’ Foldi Gilifzta.

(Lumbricus terrestris.)

A’ foldi Gilifstdknak gyiirits testek van,
melly miatt holz[zara kinyilhatnak és Gizvevo-
nalhatnak, testeken kidomborodott hisovok’s
barnarét lzinek ‘van, a’ kertiféld ganéjjdban
élnek, ’s tobbnyire tsak esé utdn mdlzoak ki
a’ levegtre, ’s ezért hivjdk a’ Némeick Esso-
gilifztdnak.

2. Kép. A’ Pidtza Naddly.
(Hirudo medicinalis.)

A’ Naddlyok vizben élnek, tavakban, mo-
tsifokban, vagy patakokban, ’s g—4 iznyl
holzlzasigu hasdbgémbaolyi férgek. Hatok fe-
ketés, koroskoriil 8 tsikokkal, Ezek ollyan
kiilonds tulajdonsdggal birnak hogy a’ vizbe
bémend 4llatokba és emberekbe beléragad-
nak, ezeknek vérekbdl magokat tele [zivjdk s
azutdn a’ testekrdl onként leesnek, Ezen ok-
b6l alkalmaztatjdk a’ Pitzdkat a’ Doktorok
a’ betegek vérének a’kiilsé rélzekbdl vald ki-
[zivdsdra; és hihetd, hogy az emberek ezek-
161 tanultdk eleinte az érvigdst és a’ kdppo-
lyGzést.

3. 4. 5. 6. Kép. A’ Habarnitza,
( Hydra. )

A’ Habarnitzdk vizben élnek, mellyeknek
kotsonyanemil dltallitfz6 sdrgarstds ( Fig. 6.
a. b. ¢, d) vagy egélzen zold testek van, (Fig,
3.) ¢s az tsak valami egyiigyti alkotds ts6bsl
all, Ennck eleje bunkés végii, a’ hol az dllat

R

fzija van, és ezen [zdja korill nyGlnak kifelé =
karjai, mellyek hasonlék egy egy vékony fii- .

zér gyongyhoz, és azokat f[zabad akaraija [ze-
rént kinydjthatja és bévonhatja., Ezen karjai-

“val fogdossa a’ Habarnitza eledelét az aprd

vizi bogarakat, és azokkal rakja bé fzdjaba,
(#ig. 4. 5.) A’ BHabarnitzdk farkokndl fogva
mindeakor valami vizi pldntdhoz , f8képpen
pedig a’ tengeri békalentse gydkeréhez [zok-
tak ragalzkodni (Fig. 5 €s 6.) azon médon is
[zaporodnak el mint a’ pldntdk,, mivelhogy
oldalaikbél, plintadg médra bimbgk nének
ki, (Fig. 3.) mellyek idovel levilnak és fi6k
habarnitzak lelznek bel§16k. Kiilongs az, hogy
ha az ember ezen allatokat darabokra vag-
dalja , minden elvdgott darabbél fij habarni-
tza lefz, Az 4. Kep termefzeli nagysdgdban adja
elé a’ habarnitzdt a’ mint az eledelére pré-
dajat megkapta, és az 5. Kep két illyen ha-
barnitzat mutat igen nagﬂ’tvu mellyek mind
ketten ugyan azon. egy préddr kaparitottak
karjaik kozé és annak nedvét [zopjdk ki.

Bélférgek.
7. Kép. A’ Holzfziizu Galandféreg.

(Taenia solium,)
8. Kép. A’ Mijlepé Buborékféreg,
(Hydatis gygas.)

Az emberek és dllatok belsd rélzeiben igen
sokféle és kiilombkiildmbféle nagysdga’s for-
maji férgek élnek, Legvelzedelmesebbek ezek
ko261t az dgy nevezelt Galandférgek v. Bél.
gilifstdk, 8 mellyek, ha (zinte tsak egy tag ma.
rad is beldlok a’ testben , arrdl mindjart is-
mét ellzaporodnak,’s kiirtani nem Iehet. A®
Hofzf2dizit Galandféreg az emberi belekben
lakik. Enaek feje az a’ vékony végén 1év6 hé-
rom tsitsi gombotska. A’ Buborékfereg, melly
itten terméfzeui nagysdgéban vaan ledbrizol-
va, bgy lzokott az Allatoknak féképpen a’
méjjakon uilni, mint valami nagy buborék.

e i e

ke o e e =L S0

gy bt 30




Gewlirm, I,

B, II, No. 1=, °

MERKWURDIGE WURMER.

¥V srvten nenet man Thiere, die statt des
Blutes einen weilsen kalten Saft, und weder
Knochen noch Fiilse haben, und sich dadurch,
‘dafls sie theils Eyer legen,, theils lebendige
Junge gebihren, fortpflanzen. Viele davon
sind , wegen des Schadens oder Nutzens, den

sie den Menschen bringen, sehr merkwiirdig,
-wie z. E, folgende,

Fig. 1. Der Regenwurm.

(Lumbricus terrestris,)

_Die Regenwiirmer haben einen geringel-
ten Kiirper, der sich sehr ausdehnen und zu-
Sammenziehen kann » Mit einem erhabenen
fleischigen Giirtel , sehen braunroth aus, le-
ben im Miste, der Gartenerde, und kommen
meistens nach einem Regen aus der Erde her-
vor, wovon sie auch ihren Namen haben, Sie
thunden jungen Gemiisepflanzen grolsen Scha-
den, Sie sind selten iiber ejge Spanne lang,

Fig. o. Der Blutegel.
(Hirudo medicinalis.)

Die Blutegel leben im Wasser, in Tei.
chen ung Stimpfen oder Béchen, und sind 3
bis 4 Zol} lange halbrunde Wiirmer, Sie sehen
auf dem Riigkep schwiirzlich aus, ung haben

schen achingen, Wenn diese in dag
kommen, sich von ihnen vol| Blut
und dann wicder abfallen,

dient man sich ihrer ip de
zapfung des Blutes aus den

saugen,
Ebendashalh be-

rscheinlich, dals

g rst das Aderlas.
Sen und Schripfen gelernt hapep,

Fig. 3.4.5.6. Der _Armpolyp.
(Hydra, ) |
Die <Armpoly per, leben im Wasser, und

einen gallertartigen s durchsichti
e htigen
ge.l-bm.thhchten (Fig. 6.a b ¢ d.) oder gan’z,
Erunen (Fig, 3.) Kérper, der DUr aus emnem

ha

« lypen in'seiner natiriichen Grifse,

einfachen Kanale besteht, An diesem ist vorn
ein kolbenférmiger Theil, wo sich das Maul
des Thieres befindet. Um dies Mau! herum
ragen seine Arme heraus, die wie diiane Per-
lenschniire aussehen, und die es nach Will-
kiibr ausstrecken und einziehen kann. Mitdie-
sen Armen fingt der Polyp seine Speise, klei-
ne Wasserinsekten, und bringt sie zum Mun-
de (Fig, 4. 5.) Die Polypen setzen sich immer
mit dem Schwanze ap ejper Wasserpflanze ,
sonderlich an den Wurzely der Meerlinsen
(Fig. 3. und 6.) fest; Vermehren sich auch or-
dentlich wie die Pllanzen, indem ihnen ander
Seite Knospen, wie Zweige an einer Pllanze,
herauswachsen (Fig. 3.), die sich dana ab-
sondern und junge Polypen werden, Sonder.
bar ist, dafs, wenn man auch diese Thiere
in Stiicken schueidet, jedes Stiick wieder ein
never Polyp wird. Fig. 4. zeigt einen Armpo-
wie er sei-
nen Raub fingt ; und Fig. 5. rwey dergleichen
Polypen sehr vergrifsert, die einea gemein-
schafilichen Raub mit ihren Armen gefesselt
haben und aussaugen, ;

Eingeweide - Wiirmer,

Fig.7.Der kiirbskernférm; geBandwurm.
(Tasnia solium,)

Fig. 8. Der Blasenbandwurm.
(Hydatis gigas.)

In den Eingeweiden®der
Thiere leben gar viele Arten von Wifrmern,
die sehr vershiedene Grofsen ung Geszaltqu
haben, Die schidlichsten darunter sind die
S0genannten Bandwiirmer, die, wenn auch nur
€in einziges Glied von ihaen im Egrper bleibt,
gleich davon wieder fort wachsen und nicht
zu vertilgen sind. Der kirbskernformige Band-
wurm wohnet in den Dirmen der Meanschen,
Die zarte dreyzackigte Spitze ist sein Kopf.
Der Blasenbandwurm, der hier in patiirlicher

Menschen und

‘Grolse vorgestellt ist, silzt vorziiglich an den

Lebern der Thiere wie grofse Wasserblasen,
L]
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REMARQUABLES.

On donne le nom de vers & des animaux, qui
an lieude sang n'ont qu’une liqueur blanche
dépourvue de chaleur; qui n’ont ni pieds ui
0s, et se propagent par la ponte, ou en met-
tant au monde des petits tout vivans, Il y en
a plusieurs qui sont dignes de notre atten-
tion, soit & cause de leur utilité, ou par rap-

port-an dommage qu'ils causent 4 ’hoinme.

Fig. 1. Le Ver de rosée.

(Lumbricus terrestris,)

Le corps de ce vers estun composé d’an-

neanx qu’il peut allonger et rétrécir & volon-

t¢; il a en outre vers le milieu du corps un

‘bourrelet de chair relevé; sa couleur est d'un

rouge brun, Oa le trouve dans le fumier, dans
le terreau des jardins, et il sort ordinairement
de terre aprés la pluie, ce quilui a fait don-
ner son nom. Il endommage considérable-
ment les jeunes plantes, et a rarement plus
&’une palme de longuenr, :

Fig. 2. La Sangsue.
(Hirudo medicinalis.)

La sangsue vit dans les étangs,les marais
et les ruisseaux ; elle a 3 ou 4 pouces de lon-
gueur, et n’est, 4 proprement parler, qu’un
ver 4 demi rond, Son dos noiritre est strié de
Luit raies jaunes, Elle ala proprieté singuliere
de s’attacher aux animaux ou aux hommes qui
vont a l'ean, et de se remplir du Sang, qu’elle
lIeur suce, ne les quittant que quand elle en est
pleine, C’est pour celte raison qu’on s’en sert
en medicine pour désemplir les vaisseaux
sanguins des parties extérieures du malade;
il est méme vraisemblable que ce fut d’elle que
les hommes apprirent 4 saigner et & ventouser.

Fig. 3. 4. 5. 6. Le Polype A bras.
( Hydra.)

Les polypes & bras vivent dans I’eau, Leur
corps, qui n’est qu'un simple canal, est géla-
tineux, transparent, d’us jaune rougeditre (Fig.,
6. a. b, ¢. d) ou eatiérement veit (Fig. 3, On

voit 4 'une des extrémités de I’animal une
espéce de bosseou se trouvesa bouche, autour

de la quelle s’étendent ses bras, assez sem-

blables & de trés petites perles enfilées, etqu’il |

peut avancer ou retirer & volonté, Ils se ser-
vent de ces bras pour saisir leur proie, c.a.d.

de petits insectes aquatiques, et les porter a
leur bouche (Fig. 4. 5.) Les polypes s'atta-
chent communément par la queue a quelque
plante aquatique, et sur-tout & la lentille d’eau -
(fig. 3. et 6.). Ils se propagent aussi comme
les plantes, jettent a leurs cotés des bour-
geons qui s’accroissent comme les branches

‘d'une plante, (Fig. 3.) se séparent easuite du

tronc, et deviennent autant de jeunes poly-
pes. Il est singulier qu’en quelque nombre
de morceaux que l’On coupe ces animaux,
chaque partie devienne elle méme un polype
entier, La fiz. 4. représente un polype a bras
dans sa grandeur naturelle, s’emparant de sa
proie; et la fig. 5. en fait voir deux, consi-
derablement grossis qui ont entortillé de leurs
bras un insecte qu’ils dévorent en commun,

Vers, qui se trouvent dans les |

viscéres.
F;g 7. Le Ver cucurbitin,

(Taenia solium,)
Fig. 8. Le Ver orbiculaire.
(Hydatis gigas.)
On trouve dans les viscéres des hommes

et des animaux plusienrs espéces de vers, dif-

| USSR

férens par leur forme aussi bien que par leur

grandeur, Les plus dangereux d’entre eux sont
les vers solitaires, qui se reproduisent et nc
peuvent se détruire tant qu’il en reste une seule |
partie dans le corps. Le ver cucurbitin 3 qul

en est une espece, se trouve dans les intestins
La petite pointe triangulairé
qu’on lui voit, est sa téle, Le ver orbiculair®
représenté ici de grandeur naturelle, s’attache

de ’homme.

de preférence au foie des animaux et Tessem”
ble & une grande vessie remplie d’eau,
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Anim, quadrup, XV.

LUPIET

I 11 Ne, 3.

VULPES.

Lupi et vulpes canum generi NUmMerosoc acs
censentur. Rapaces ad unum omnes$, multis
de caussis hominibus noxn sunt aque pestife-
. Eorum plures exis® -t species, quarumn
memoratu dignissimae sun\ sequentes :

Fig. 1. Hyuena.
(Canis hyaena )

lyaena, terribili rapacitate jam Veteri-
bus cognita, solitaria in antris saxosis Per-
siae , Syriae, Aegypti Barbariaeque vivit.
Longa est pedes prope 4, proceris cruribus,
colore cano virgis fuscis notato, setis magis
quan'i pilis tecta, decurrente per collum dor-
sumque juba , quam pro arbitrio arrigit de-
mittitque. Noctu praedatum exit asinos, ca-
pellas, oves, homines, bestiarum cadavera
hominumque , quae humo erunit. Tam feroci,
tam cruento indomitoque est ingenio, tamque
audax, ut binos saepe leones vel ipsa sola
in fugam conjiciat.

Fig. 2. Schakalus.

(Canis aureus,)

Hic lupo quam wvulpi propior, maguitu-
dine lupum omuino aequat, Colorem e cano
flavescentem praefert, atque in australi Asia,
Persia, Syria, Aegypto Americaque septem-
trionali habitat. Nec tamen, ut vulpes, sub
terra degit, sed in silvis montibus que, unde,
nullo hominum metu, praedandi caussa op-
pida et vicos catervatim ad 200 numerum in-
grednur. Attamen facile cicuratur,

Fig. 3. Lupus.

(Canis lupus.)
3

Lupus in cunctis orbis partibus ac diver-

80 quidem colore reperitur. Vulgaris ille ad

2 2 pedes longus, e cano fuscus, forma ca-
ni lanjari prope similis est, Praedatur oves,
€a

Pellas, Capreas, vitulos pullosque equinos,

*
tanta voracitate, ut, si tempus vacet, binas

‘oves simul devoret. Homines hieme tantum

adoritur, suprema fame vexatus, In Germa-
nia septemtrmnah lupi ob rapacitatem peni-
tus extirpati sunt; in Austna inferiori, Sty-
ria, Carinthia etc, vero non infrequentes in
alpibus occurrunt,

Fig. 4. Vulpes nigra.

(Canis lycaon.)

Similitudinem quamdam cum lupo habet
et vulpem vulgarem magnitudine superat. Vi-
vit in borealibus partibus Europae , Asiae
Americaeque. Pellis miranda prorsus subtili-
tate, airo splendidoque colore, caritate ac
prelio universas, quas novimus, pelles supe-
rat, adeo ut nitida nigrae vulpeculae pellis
400 saepe uncialibus russicis constet.

Fig. 5. Vulpes alba.

(Canis lagopus.)

Haec vulgari vulpe minor, in omnibus
Orbis partibus intra borealem circulum areti-
cum satis frequens occurrit. Ut valpecula vul-
garis, in cavernis sub terra habitat. Pellem
ejus pulcram mollemque etiam Germania no-

vit, quamquam ob majorem coplam haud ca-
ro ematur pretio.

Fig. 6. Vulpes vulgaris.
(Canis lupus.)

In tota Europa Asiaque vivit, 2 fere pe-
des longa, colore e fusco rubescente. Caver-
nam sibi sub terra parat, et, cum timida sit
atque callida, dolo magis quam vi praedam
occupat, Victitat gallinis maxime, anseribus,
phasianis, caprearam pullis, leporibus cuni.
culisque. Nec minus melle apum silvestrium
delectatur, Ut pellis servetur integra, pedicis
ferreis capitur,
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Emlasdllatok XV.

Il, Dar. ¥3. Sudm.

FARKASOK ES ROKAK.

A’ Farkasok és 26kdk &' fzémos fajokbél
4llé6 Ebnemhez tartoznak, mellyek mind vér-
{zop6 4llatok és az embereknek némelly te.
kintetben drtalmasok, Nevezetesebb fajok a’
tibbek kozott ezek,

1. Kép. A’ Hiéna Eb.

(Canis hyaena.)

A’ Hiéna, melly mint vérlzopd vaddllat
mdr a’ régieknél is esmeretes volt, magdnos-
sdgban él Persidban, Siridban, Egyiptomban,
és Barbéridban a’ kélzikldk iiregeiben. Ennek
holzfza tsaknem 4 labnyi, ldbai magosak, ha-
mulzinii barndval tsikolva, tobb a’sertéjemint
a’ [zére, egélz nyakdt pedig és hita gerin-
tzét serény fedi, melly a’ mint akarja lelapal
vagy felborzad. Préddjdt éjjel vaddlzlza, és
ez [zamarakbél, ketskékbsl, juhokbdl, és
emberekbdl dll, néha pedig dogbél és hélt-
testekbdl, mellyeket a* foldbél kids, Olly ke-

gyetlen terméfzetil , vad, és meglzelidithetet- -

len, ’s " mellett olly méréfz, hogy gyakran
tsak egy magdban két orolzldnt is megkerget,

2, Kép. A’ Sakdl v. Térék Roka.

(Cam'.f aureus.)
A’ Sakdlinkdbb hasonlita’ farkashoz mint

- &’ rokahoz ; éppen akkora is mint a’ farkas,

Szine (ziirkesdrga, lakdsa pedig Azsia, Per-
sia, Siria, Egyiptom és éjlzaki Amérika, &’
hol nem a’ fgld alatt lakik mint a’ réka, ha.
nem az erdékben ’s a’ hegyeken, és gyakran
minden tartézkodds nélkiil béront a’ vdrosok-
ba’s falukba hogy préddljon néha 200 is egy-
{zerre, Konnyen meg lehet [zeliditni,

3. Kép. A’ Farkas Eb.

(Canis lupus.)

Farkast a’ foldnek minden réfzében lehet
taldlai,, méz pedig kiilombkildmbféle lziniit.
A’ kbzbaséges farkas negyedfél ldbnyi holz-
fzasag, hamulzinbarna, és testdllisa tsak-

)

nem oliyan forma mint a’ mélzdros kutydnak.
Ragadozza a’ juhokat, ketskéket, Gzeket,
borjikat, és tsikékat, ’s olly nagyehetd hogy
két juhot egylzerre megehetik, ha ideje van
hozzd. Az embert tsak télen tdmadja meg, ha
felette igen ehes. Németorfzdgban ezt a’ ve-
[zedelmes vérlzop6 vaddllatot dltaljgban ki-
irtottdk.

4. Kép. A’ fekete Roka.

(Canis lycaon.)

Hasonlit a’ farkashoz, a’ kozonséges r6-
kéndl nagyobb, ’s Europanak éjlzaki tarto-
mdnyiban lakik, ezenkiviil Azsidban és Amé-
rikdban, A’ bére prémnek readkiviil finom,
fényls fekete, és legbetsesebb, ’s legdrdgabb
minden esmeretes prémb&rék kozdrt; igyhogy

- még Orolzorlzdgban is egy [zép fekete roka

bér gyakorta 400 Rubelen is elkél,

5. Kép. Az éjfzaki fejér Roka.
: (Canis lagopus,).

Ez, a” kbzonséges rokdndl kissebb, ‘és az
éjlzaki foldsark keriiletén beldl a’ foldnek min-
den réfzében elég bbvségben taldltatik. Ez is,
mint a’ kdz0nséges réka foldalattvalé lyu-
kakban lakik. A’ bdre prémnek [zép, puha,
’s Németor'zigban is esmeretes;jélichet mint-
hogy elég van, nem dréga,

6. Kép. A’ kozonséges Roka.
_ (Canis vulpes.) :

- Ez egélz Eurépdban és Azsidban taldlta.
tik, a’ holzlza koriilbeldl két ldbnyi, [zine
pedig barnardt, A’ fold ald lyukat 4s magd.-
nak, ravalz és félénk; a’ honnan eledelét
inkdbb ravalz ragadozdssal keresi mint erd-
f[zakkal. Foképpen pedig a’ tylkok, ladak,
fitzdnok, fiatal 6zek, nyalak és tengeriny-
lak utdn 6ldlkodik. Sczinte Ggy [zereti az er-
dei méhek mézeket is elragadozni. Tsaptaté
vassal [zoktdk fogni, hogy a’ borébe kédr ne
essék,
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WOLFE UND FUCHbE

Die Welfe und Fuchse gehdren zu dem gro-
[sen Geschlechtle der Hunde. Sie sind simmt-
lich Raubthiere, und den Menschen in man-
cher Riicksicht gefahrlich oder schiadlich. Man
hat mehrere Arten davon. Die merkwurdlg
sten sind
Fig. 1. Die Hyine.
(Canis hyaena,)

Die Hydne, welche schon bey den Alten
als ein fiirchterliches Raubthier bekannt war,
lebt einsam in Persien, Syrien, Agypten und
der Barbarey, in Felsenhohlen. Sie ist bey-
nahe 4 Fuls lang, hochbeinigt, grau und mit
Braun gestreift, hat mehr Borsten als Haa-
re, und iiber den ganzen Hals und Riicken
eine Mihne, die sie emporstriauben und nie-
derlassen kann, Sie geht des Nachts auf Raub
aus, welcher in Eseln, Ziegen, Schafen,
Menschen, auch Aase und Leichen, die sie
ausgrabt, besteht. Ihr Naturell ist so grausam,
wild und unbéndig, und dabey so herzhaft, dals
sie oft allein zwey Lowen in die Flucht jagt,

Fig. 2. Der Schakal.

(Canis aureus.)

Der Schakal gleicht mehr dem Wolfe als
dem Fuchsey ist auch vollkommen so grols
als der Wolf. Er sieht graugelb aus, wohnt
im siidlichen Asien, Persien, Syrien, Agyp-
ten und Nordamerica, nicht wie die Fiichse
unter der Erde, sondern in Wildern und Ge-
birgen, und kommt, ohne Scheu vor dem Men-
schen, sehr oft des Raubes wegen in die Stad-
te und Dorfer, oft in Rotten bis zu 200, Er
13(st sich leicht zahm machen.

Fig. 5. Der Wolf.

(Canis lupus.)
Man findet den Wolf in allen Welttheilen

und zwar von verschiedenen Farben. Der ge-
wohaliche ist viertehalb Fufs lang, graubraun

von Farbe, und fast wic ein Fleischerhund
gestaltet. FEr raubt Schafe, Ziegen, Rehe,
Kilber und Fiillen, und ist so geiir'é.['sig, dals
er zwey Schafe auf einmal auffressen kann,
wenn er Zeit dazu hat. Menschen fillt er nur
im Winter bey grofstem Hunger an. In Deutsch-
land sind sie als schiddliche Raubthiere durch-

 aus ausgerottet,

Fig. 4. Der schwarze Fuchs.
(Canis lycaon.)
Er hat Ahnlichkeit ‘mit dem Wolfe, und

‘ist grofser als der gemeine Fuchs, Er lebt in

den nordlichen Landern von Kuropa, Asien
und Amerika. Sein Pelzwerk ist aulsordent-
lich fein, glinzend schwarz, und das kost-
barste und theuerste, das wir jetzt kennen, so
dals selbst in Rulsland ein schdaer schwarzer
Fuchsbalg oft mit 400 Rubeln bezahlt wird.

Fig. 5. Der weilse Fuchs.
(Canis lagopus.)

Dieser ist kleiner als der gemeine Fuchs,
und wohnt in allen Welttheilea innerhalb des
nordlichen Polarkreises ziemlich haufig. Er
lebt wie der gemeine Fuchs in Bauen unter
der Erde, Sein Pelzwerk ist schon weich, und
auch in Deutschland bekanat; obgleich, we-
gen seiner Menge, nicht theuer,

Fig. 6. Der gemeine Fuchs.
(Canis vulpes.)

Er lebt in ganz Europa und Asien, ist
etwa 2 Fufs lang, und von Farbe braunroth.
Er gribt sich Baue unter der Erde, ist listig
und furchtsam, und nihrt sich daher vom
Raube mehr durch List als Gewalt. Haupt-
sachlich sind-Hithner, Ginse, Fasanen, junge
Rehe, Haasen und Kaninchen sein Raub. Eben
so gern frifst er ‘auch den Honig der wilden
Waldbienen, Man fangt ihn in Tellereisen,
um scinen Balg zu schonen. '

—
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LOUPS ET

. Pol, 1I. Ko, 13,
RENARDS.

Les loups et les renards sont de la nom-
breuse famille des chiens. Ce sont en général
des animaux féroces, qui sont 4 bien des
égards dangereux ou nuisibles & Phomme, Il
en existe plusieurs espéces, dont les plus re-
marquables sont :

Fig. 1. L'Hyéne.
(Canis hyaena.)

"L’hyéne, que les Anciens connaissaient dé-
ja comme un animal terrible, vit dans les dé-
serts de la Perse, de la Syrie, de Egypte
et de la Barbarie, ot elle habite le creux des
rochers. Elle a environ quatre pieds de lon-
gueur, les pattes hautes, et le poil gris strié
de rayes brunes; ellea plutét des soies que
des poils ; il regne sur son cou et le long de
son dos upe jube ou crini¢re, qu’elle peut
dresser et baisser & volonté. Elle sort la nuit
pour chercher sa proie, qui consisie en dnes,
en chévres, en brebis, en hommes, et méme
en charognes et en cadavres, qu’elle délerre.
Elle est d’un naturel si féroce et si cruel, et si

courageuse en méme tems, qu’elle met souvent
en suite deux lions.

Fig. 2. Le Chacal.
(Canis aureus.)

Le chacal ressemble moins aurenard qu'au
Joup, dont il a parfaitement la grandeur. Sa
couleur est d’un jaune gris, 1l habite le Sud
de ’Asie, la Perse, la Syrie, PEgypte et le
Nord de I’Afrique. Il ne vit peint, comme le
renard, dans des terriers, mais dans les foréts
et sur les montagnes, d’oil il déscend souvent,
sans craindre les hommes, jusques dans les
villes et les villages pour y chercher sa proie,
On voit souvent jusqu’d deux cents de ces
animaux attroupés,’ Le chacal s’appriveise
aisémeut, .

Fig. 3. Le Loup. .
(Canis fupus.)
Le loup se trouve dans tomtes les parties
Ju monde. Sa couleur varie, mais le plus or-
dinaire est gris brun; il & trois pieds ¢t demi

de long, et & peu prés la figure d’un chien
de boucher. Le loup prend les moutons, les
chevreuils, les veaux et les poulains, et est
si vorace, qu’il mange deux moutons 4 la fois
lorsqu’il en a le tems. 1l n’attaque I’homme
qu’en hiver lorsqu’il est affamé, On a enti¢-

rement déiruit cette race d’animaux perni-
cieux en Allemagne,

Fig. 4. Le Renard noir.
(Canis lycaon.)
Il a quelque ressemble avec le loup, et
il est plus grand que le renard ordinaire, On
le trouve dans les contrées les plus septentrio-
nales de ’Europe, de Asie et de ’Amérique.
Sa pelisse est d’une extréme finesse, d’utt noir
luisant, et la plus chére et la plus précieuse,
que nous connaissions jusques ici, de sorte

qu’en Russie méme, une belle peau de renard

noir coute souvent jusqu’d 4ao roubles.

Fig. 5. Le Renard blanc.
(Canis Iagopus.)

Ce renard est plus petit que ordinaire,
et se trouve assez fréquemment dans toutes,
les contrées de notre globe sous le cercle po-
laire arctique, 1l vit, comme notre renard ,
dans des terriers qu'il se creuse. Sa peau est
douce et d’un beau blanc; on la connait mé.

me en Allemagne, ol cette sorte de pelisse
n’est ni chére ni rare.

Fig. 6. Le Renard ordinaire.
(Canis vulpes))
Il se trouve dans toute I'Europe et en

Asie; il a environ 2 pieds de longueur, et .

la couleur de son poil est un brun fauve, 1l
se creuse des terriers, est extrémement crain-
tif et rusé, et se nourrit par-la méme des bétes
qu’il prend par finesse plutdt que de celles

qu’il ravit de force. Les animaux dont il fais .

sa nourriture, sont sur-tout les poules, Ies
oies, les faisams, les jeunes chevreuils, les
lidvres et les lapins, 1l aime aussi le miel des
abeilles sauvages. On le prend dans des pieges
pour ne pas endommager sa peau,
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AVES MINIMAE

—r A TN

Minim_a curopacarum avium, quae nobis
cognila sit, est Motacilla Trechilus; vernm
Bina atque India orientalis mulio minores ge-

nerat, Omnium tamen, quas Naturalis histo-

ria adhuc detexerit, sunt mibutissimae

Fig. 1.2.g.Passer nanus sinensis.

(Trochilus sinensis.)

et

Fig. 4. (Trochilus minimus)

Utramque speciem, ramo theae fruticis
insidentem, vera ac naturali magnitudine ex-
hibuimus,

Passerculi sinenses profecto nitidissimae
sunt bestiolae coloribusque diversissimae : par-
tim (Fig. 1,) alis caeruleis, capite rubro, al-
bo ventre; partim ( Fig. 2. ) alis ac dorso ru-
bris, gutture caeruleo, ventre flavo; partim
(Fig. 3.) capite alisque viridibus, ventre al-
bo. Primus, per quem nobis aviculae istae

“innotuere, fuxt Viodobonae D. Spalowski, qui,

in suis ad Hist. natuf, evium collectaneis , se
talium avium differtas pelliculas in manibus
habuisse -asserit,

Trochilorum minimerum minutissimus
(Fig. 4.), quem, naturali pariter magpitudie
ne, mel e flore theae, quo unice victitat,
exsorbentem exhibuimus, ad colibros perti-
net atque in Brasilia degit, Parva haec bestio.
la’saepe, velut muscae, in aranearum majo-
rum retia incidit, quae eam tenmeram nimis
ac perrumpere minime valentem occupant, et
Recatae sanguinem exsorbent, Sed multis prae-
terea modis insidiantur iis iillae araneae, qua-
propter naturae quodam instinctu aviculae
istae nidulos suos, nucis magnitudine, proxi.
me sub aliarum n1dls avium majorum con-
struunt, quae araneas duntaxat insectantur
ac devorant, aviculis autem hisce parvulis,
quippe in tutelam quasi receptis atque clien-
tibus, nullam exhibent molestiam, Solo, ut
diximus, florum melle vescuntur, Ob mirum
colorum nitorem eas Brasiliensium matropae
arefactas inaurinm loco gestant,




Madera’ XM,

IL Dar, 14, Szim.

A LEGAPROBB MADARAK,

Eurép;ibﬂn a* legkisscbb esmeretes maddr az
Olirfzem; hanem Khindban és Napkeleti In-
diiban ennél sokkal aprébb madarak is van-
nak. Legaprébb madarak, a’ Terméfzethis-
$oridban eddig esmeretesek kdzbit,

1. 2. 3. Kép. A’ Khinai Térpe-
verebek.
(Passerculi sinenses,) ~

€és
4. Kép. A’ pitziny Kolibri.

(Trochilus minimus)

Fzen kéiféle maddrkdk terméfzeti nagy-
cagokban vannak itt, egy herbaté tsemeleagen
iilve lerajzolva.

A’ Rilnai legaprébb maddrkdk igen kelle-
metes aprd teremtésck, “s killombkiilgmbFéle
[zintiek; rélzlzerént (1. Kdp.) kék [zdrnyfiak,
veres fejiiek, °s fejér hasGak; réfzlzerént (2.
Kep.) a° fzdrnyok és hétok veres, a’ torkok
kék, hasok pedig sarga; rélzlzerént (3. Kep.)
z61d fejiek és Tzdrnyhak, fejér hassal, "Eze:
ket a’ madarakat legeldfzlzdr Bétsi Doktor
Spalowsky Ur tette elditiink esmerstesekkéazon

munkdjdban, mellyet a® madarak Termélze-
tihistéridja Oregbitésére irt, és azt 4llitja ,
hogy magdnak is voltak ezek kitémve ke-
eében.

A’ pitziny Kolibri (4. Kep.) melly itt ha:.
sonloképpen termélzeli nagysdgdban rajzoltas
tott le, ’s egy herbaté virdghol fzivja a’ mé-

zet, mint egyediilvalé eledelét, Brazilidban

taldltatik. Gyakorta megesik, hogy ezen pi-
tziny dllatok, belétsapédnak a’ nagy pékok
hiléjiba, mint [zinte a’ legyek, mellyet, gyen-

‘ gék lévén, el nem [zaggathatnak, ’s benne a
pékolkdltal meglepettetvén megfojtatnak és a”

vérek kifzivatik, Ennekfelette, a’ nagy pée
kok is sokképpen leselkednek a’ pitziny ko-
librik utdn, a’ honnan ezek didnyi nagysigi
fefzketskéjeket termélzeti 6fzténhol, mds na«
gyobb madaraknak félzkek tdvibe fzoktdk
rakni, mellyek a™ pdkokat felkeresgélik s

-eleméfztik, ezen aprd maddrkdkat pedig mint

oltalmok alatt léviket nem bintjik. Eledelek,
a’mint mondédott a’ virdgok méznedve, Bra<
zilidban a* Damdk gyakorta fiillonfiiggd he-

yett a’fiilgkbe hordjdk ez-ket meglzdrafztva,

sokféle [zép jailzadozé [zinekre nézve.
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Pogel XII,

DIE KLEINSTEN VOGEL.

Z ot

B. I, No. ¥,

Der kleinste europiische Vogel, den wir

kennen, ist unser Zaunkdnig ; alleinin China
‘und Ostindien gibt es noch weit kleinere, Die
Kleinsten Vigel, welche die Naturgeschichte
noch entdeckte, sind

Flg . 2. 3. Die chinesischen
Zwergsperlinge. .
(Trochili sinenses,)

und

¥i 1g 4.Der kleinste thegenvoge]

( Trochilus, Minimis,)

Ich habe beyde Gattungen in threr natfir-
lichen Griflse, hier, auf dem Zweige einer
Theestaude sitzend, abbilden lassen.

Die chme.n.m}wn Zwergsperlinge sind zl-
Terliebste “kleine Geschopfe, und sehr ver-
schieden an Farben: theils (#ig, 1. ) mit
blaven Fliigeln, rothen K&pfen und weilse

Bauchens theils (Fig. 2.) mit rothen Fliigeln
und Riicken, blauen Kehlen und gelben Rig-
¢hen; theils (Fig.'3) mit grunen Kopf und
Fliigeln und weilsen Biuchen. 'Herr Dr, Spa-
Juw.:k_y in Wlen hat sie s m seinen Be_rtrd-

gen zur Naturgeschichte der Pé3sl zuerst be-
kannt gemacht, und er sagt, dafs er sie aus
gestopft selbst in den Hinden gehabt habe,
Der Keinste Fliezenvogel ( Fig. 4.), der
gleichfalls hier in seiner natiirlichen Grofse
erscheint, und aus einer Theeblithe den He-
nig, seine einzige Nahrung, saugt, gehdrt zu
den Colibris und wohat in Brasilien. Diese
kleinen Thierchen gerathen oft, wie die Flie-
gen, in das Gewehe grofser hpmnen die sie,
‘weil sie zu zart und schwach sind sich durch-
zurcifsen, darin iiberfallen, erwiirgen und
aussaugen, Diese Spinnen aber stellen ihnen
auch iiberdiefs auf mancherley Art nach,
und diese Vogelchen bauen daher aus natiir-

~ lichem Instinkte ihre kleinen Nestchen, in dee

Grofse einer Nufs, hart unter die Nester ane
derer grofserer Vogel, weiche die Spinnen
aufsuchen und sie fressen, den kleinen Vé-
gelchen aber, als ihren Schutzgenossen, nichts
zu Leide thun. Sie nihren sich , wie gesagt,
blos vom Honige der Blumer, Die brasilia-
nischen Damen tragen sie ausgetrocknet, we-
gen ihrer schgnen Farben, oft als Qhrenrm-
ge in den Olren,

%
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Oiseausr XII,

Veol. 11, No. 14.

OISEAUX LES PLUS PETITS.

L. plus petit oiseau que nous ayons en Eu-
rope, est notre roitelet; mais il en existe de
plus petits encore & la Chine et dans les In-
des orientales. Voici les plus petits que les
naturalistes ayent découverts jusques ici,

F1g x 2. §.-Les Momeaux nains
de la Chine.

(Trochili sinenses,)
et

Fi ig. 4. Le plus Eetit Oiseau-
mouche
( Trochilus minimus.)

Nous avons fait graver ces oiseaux de
grandeur naturelle jet perchés sur un rameau
de la plante, qui nous donne le thé,

Les moineaux-nains de la Chine, sont de
trés jolis petits animaux, fort variés par leurs
couleurs, Il en est qui ont la téte rouge, les
ailes bleues et le ventre blanc (Fig, 1.); d’au.
tres (Fig. 2.) ont les ailes et le dos rouges,
la gorge bleue, et le dessous du ventre jaune;
d’autres enfin (Fig. 3.) ontla téte et le dos
verts et le ventre blanc. Mr, le Docteur Spa-
lowsky de Vienne est le premier qui en ait
parlé; car on ne les connaissait pas avant la

publication de son Supplément & Uhistoire na~

turelle des oiseauw, dans lequel il assure avoir
eu lui méme entire les mains de ces moineaux
empaillés,

Le plus petit oiseau-mouche ( Fig, 4.) que
nous avons pareillement représenté de graa-
deur naturelle, et sugant de la fleur du thé le
miel dont il fait son unique nourriture, est
du_genre des colibris, et se trouve naturelle-
ment au Brésil. Ce petit animal se prend sou-
vent, comme une mouche dans les toiles des
grandes araignées, et n’étant ni assez grand
ni assez fort pour se débarasser, il devientla
proie de ces insectes, qui I’étranglent et lui
sucent le sang. Les grandes araignées lui ten-
dent en outre différentes embuches; c’est pour-
quoi ce pelit oiseau, par un instinct naturel;
construit son nid, qui n’est pas plus grand
qu'une noix, immédiatement au dessous du
nid d’autres eiseaux ennemis des araignées,
auxquelles ils font la guerre et qu’ils dévo-
rent, tandis qu’ils ne font aucun mal au pe-
tit oiseau qui s’est mis sous leur protection.
L’oiseau-mouche se nourrit, comme nous V’a.
vons dit, du miel des fleurs, Les dames du
Erésil portent de petits oiseaux- mouches des-
séchés en guise de pendans d’orcille, & cause
delabeautédes couleurs de ces petits animaux.

5
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Anim. guadr, XVI,

T 15, Ne. 23,

BRADYPODES ET MYRMECOPHAGAE.

(Bradypus)

animalium quadrupedum mira est species. Si-
miae prope similis, Tecto sedet corpore, fao-
lits fructibusque arborum vescitur, atque in
Brasilia aliisque torridis regionibus Americae
australis vivit. Memoratn dignissimum in hac
bestia est admiranda prorsus pigritia motus-
que tarditas; namque non modo § aut 9 mi.
‘nutorum spatium ad pedem proferendum po-
nendumque desiderat, sed posito tandem pe-
“de, ut requiescat, tantundem intervalli opus
“est. Pari ‘lentitudine quaerendi victus causa
"c'onsceﬁdif arbores, mec prius eas relinquit
hisi depastas penitus, quo faoto membris in
de contrattis convolutisque decidit , alque
~aliam quaesiter'us arborem iter longum io-
greditur. Ne verberibus quidem ;. ut velocius
incedat, cogi pctest, Praeterea intolerabilem
ad quémque pgressum clamorem extollit, Haec
cola defensio est bestiae, meque effugere va-
lentic adversarinm, necque ei resistere, quip-
pe unguibus tantummodo ad scandendum ser-
vientibus. Dormiturus. ramum arboris cruri-
bus omnibus arcte complectitur, eique inmo-
dum straguli pensilis suspensus supino ¢orpo”
re adhaeret, Bradypedum nonhisi dade sunt
species, Ai et Unau,
Fig. 1. et 2. Al
{Bradypus tridactylus.)

A;i duos fere pedes longus., colore e fia-
sco canescente, Ex adverso conspectus, homi-
nis propemodum faciem offert. Quatuor illivs

pedes unguibus ternis satis longis sunt instru-
cti, cum e contrario Unaz in pedibus ante.

rioribus binos tantum habeat.
Fig. 3. Unau.
(Bradypus didactylus.)

Hic in australi America et India orienia-
li vivit; pricre minor, caudam non habet,

sed cirrum e pilis in postrema dorsi parte
prominentem. Dorsi color e rabro fuscus,
ventris ex albo canesceds. Exceptis uu'guibus,
omnes, quas Ai, proprietates habet.

(Myrmecophaga.)

~ Animalivm horum, e quibus g modo exi-
stunt species, patria est australis America et
Africae partes torridae, Solis formicis vieti-
tant, quas capiunt lingua viscosa longague.
Hanc in iter commeantium formicarum depo-
sitam, ubi praeda obrepente repleia est, id
quod pauca post minuta accidit, in se retra-
hunt, et formicas adbaerentes devorant, Un-
guium longorum ope facillime scandunt arbo-
res, ‘ibique investigatis formicarum sedibus,
lingua praelonga tenuique ex abditissimis
eas latibulis protrahunt. Praeterea armorum
instar unguibus acutis utitur ; his namque,
supina in tergo jacens, americanae tigridi re.
sistit tanto impetu, ut victus- plerumque oc-
cidat hostis. Tres sant, ut supra diximus, ea-
rum species,
Fig. 4 Myrmecophaga maxima.

(Myrimecophaga jubata.)

Pilos longos habet, colore flavo, albo
nigroque. Longa est pedes 4, excepta cauda;
pedes singuli quaternis armati unnguibus.,

Fig. 5. Myrmecophaga media,
(Myrmecophaga tetradactyla.)

Praecipue in Brasiliz vivit, ultra dimi-
dium priore minor, pilis laevibus, e flave
canis, cauda tortili, qua ad suspendendam
se utitur. Pedes anteriores unguibus quaternis,
posteriores quinis muniti sunt,

Fig. 6. Myrmecophaga minima.
(Myrmecophaga didactyla.)
Haec, citra caudam, ad 3 aut 10 polli-
ces extenditur, colore flavo, cano fuscoque,
pilis mollibus, cauda itidem tortili. :
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Emlgsiilarek XVI.
LAJHAROK ES

1. Dar, 15 .
HANGYASZOK.

A’ Lajhar.
(Bradypus.)

A’ Lajhér kiilonds tiinemény az emlosélla-
tok kizgtt, Tsaknem ollyan mint > majom
felegyenesedve iil, fak leveleivel és gyilimol-
tsgivel él, és Braziliiban ’s mds déli Améri-
kai meleg tartomdnyokban taldltatik, Legne-
vezetesebb ezen dllatban az & irtéztaté lom-
hasdga ¢és lassisdga middn megy ; mert nem
tsak az hogy 8--9 minita telik belé mfig egy
1épést telz; hanem ugyan annyi id&t velz ma.
gdnak arra is hogy magdt minden lépése utdn
kipihenhesse. Azon fdkrais éppen illyen las.
sisdggal mdlz fel, mellyeken eleséget keres,
’spem is hagyja oda azokat, mig rajtok vala«
mi enni valét taldl, ekkor pedig 6fzvekutzorod-
vén, elerelzli magdt’s leesvén a’ firél Ggy in-
dal ismét mas fa felé teendd hofzlzi Gtjdra,
Még veréssel sem lehet ezen dllatot valami
serénységre kénfzeriteni. Valahdny(zor egyet
lép mindannyifzor megdjjitja [zenvedhetetlen
kidltdsdt. Ez az egy oltalmazza tsak (t, i, ir-
téztaté hangh kijlltdsa) a’ Lajhdrokat ellen-
ségeik ellen, mivel azok el§l sem el nem fut-
hatnak, sem mis moédon nem védelmezhetik
magokat, és a’ kormeik tsak méfzdsra va-
16%. Mikor aludni akarnak mind a’ négy 14.
baikkal, 4ltal 6lelik az dgot, s gy fiigge-
nek azon mint a’ polyabdltsé. A’ Lajhdrnak
tsak két faja van Ggymint a’ Hiromujja és a’

- Kémijji,

1. és 2. Kép. A’ haromujji Lajhdr.
(Bradypas tridactylus.)

Ennek hofz{za mintegy két labnyi, [zine
barndsfziirke, Szemkozbe rdtekintve tsaknem
emberi formdja van dbrdzatjdnak, ennek mind
a’ négy libdn hirom ujja van, 3’ kovetkezd
fajnak ellenben tsak két ujja van,

3. Kép. A’ keétujju Lajhdr.

(Bradypus didactylus.)

Ez 2’ faj déli Amérikdban és napkeleti

Jadisban is €1, kissebi az elébbeni fajnal, far-

katlan, hanem az alfelén a® kerelzttsontja k-
rill van valami feldllé (z6rpartdzat. Hita rét.
barna, hasa pedig fejérfziirke, Kivévén azt
hogy ennek két két ujjai vannak, az elébbe-
ni fajjal egyforma tulajdonsdgokkal bir.

Hangyil(z.
(Myrmecophaga.)

Ezen illatnak hazdja, mellynek tsak g
faja van, déli Amérika és Afrikdnak meleg
réfze, Eledelek tsak hangy.ikbél 4ll, mellyek-
hez ligy férnek hozzdjok, hogy hofzlzi raga-
dés nyelveket a’ hangydk Gtjgba kerelztiil
tévén, megvarjdk mig azt a’ hangydk bélepik,
a’ melly két minata alatt megesik, *s ekkor
békapvdn nyelveket a’ hangydkat elnyelik,
Nagy kérmeik lévén a’ fikra is kdanyen fel-
méiznak, azokon a’ hangya félzkeket felkes
resik ’s holzfz(i vékony nyelveknél fogva azo-
kat a’fik odvaibdl kilzedik, Eles kérmeikkel
hanyat fordulva még az dmérikai tigris ellen
is oltalmazzdk magokat, még pedig olly ke-
ményen hogy ellenségeiket a’ viaskodds kgz-
ben t8bbnyire megdlik, Ennektsak g fajavan,
a’ mint mar mondottuk,

4 Kép. A’ serényes Hangyafz
(Myrmeecophaga jubata.) -

Ez bojhos [zdrii, sirga, fejér és fekete
{zinii, farka nélkiil 4 14bnyi hofzlzaségi, 's
mindenik ldbén 4 ujja wan.

5. Kép. A’ négyujju Hangyilz.
( Myrmecophage tetradactyla.)

Ez {6képpen Brazilidban lakik, alig van
felényi mint amaz, sima, sargalziirke , kun- :
korgds farka van, meliyel megkapafzkodha«
tik és elsé labain 4, hdtulsén pedig 5 ujjai.

6. Kép. A’ kétujju Hangyalz.
(Myrmecophaga didactyla.)

Ez farkatlan, tsak g - 10 hiivelyknyi holz-
[zasdga, sarga [ziirke, és barna [zinii, puha
£z6r1, és hasonlképpen kunkorgés farka van,
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FAULTHIERE UND

Bt II., .ZV . !5.

AMEISENFRESSER.

T ——

-Das Faulthier

(Bradypus.)

ist eine sonderbare Erscheinung unter den
vierfiilsigen Thieren, Es gleicht beynahe dem
Affen, sitzt aufrecht, nihrt sich von Blattern
und Friichten der Biume, und lebt in Brasilien
und andern heifsen Landern von Siidamerika.
Das Merkwiirdigste an diesem Thiere istdie er-
staunliche Faulheit und Langsamkeit, mit der
es sich bewegt ; denn es braucht picht nur eine
Zeit von g bis 9 Minuten, um einen Fulsnach
dem andern fortzuselzen, sondern anch ebea so
viel, um dazwischen auszuruhen, Die Baume,
aufdenen es seine Nahrung sucht, besteigt es
eben so langsam, und verlilst keinen eher, als
bis es ilin ganz abgefressen hat, woraufes sich
zusammenzieht, herunterfillt, und dic lange
Reise nacheinem andern wieder antritt, Selbst
durch Schlige ist es zu keiner grofsern Hurtig-
keit zu zwingen, Bey jedem Schritt erhebt es
ein uneriragliches Geschrey. Dies ist die einzi-
ge Vertheidigung des Thiercs, das seinen Fein-
den weder entilichen, noch sich gegen sie weh-
renkann, denndie Klauen dienen ihm bloszum
klettern. Weunn es gchlafen will, schligt es alle
vier Beine dicht um einen Baumast, uand hiagt
sich umgekeurt an denselben, wie eine Hang-
matte. Es gibt nur zwey Arten des Faulthiers ,
namlich den A% und den Unaw.

Fig. 1. und 2. Der Ai.-
 (Bradypus tridactylus.) |
Der 4; ist ungefihr zwey Fuls lang und
briunlich grau. Von vorn gesshen hat er bey-
nahe ein Menschengesicht; er hat an allen vier
Pfoten drey lange Krallen; dahingegen der
Unau nur zwey an den. Vorderfiilsen hat,
Fig. 3. Der Unauw
(Bradypus didactylus.)
Der Urau lebt, aufser Siidamerika, auch in

Ostindien, ist kleiner als der Ai, hat keincn
Schwanz, sondern hioten auf dem Kreutze ei-

B . e e

nen erhabenen Haarkranz ; sieht avf dem Ri-
cken rothbraun und am Bauche weilsgrau aus.
Er hat,den Unterschied derKlauen ausgenom-
men, mit dem Ai gleiche Eigenschaiten,

Der Ameisenfresser.
E (ﬂl_}rmecophaga.)

Das Vaterland dieser Thiere, davon es nur
3 Arten gibt, ist Siidamerika nad das heilse
Afrika. Ihre Nahruag besteht blos in Ameisen,
indem sie ihre lange klebrichte Zunge indie
Stralse der Ameisenheere legen, sie ganz voll-
kriechca lassen, welches in ein paar Minuten
geschieht, sie dann zuriickziehen, uad die
Ameisen verschlingen. Sie klettern auch ver.
moge ihrer grofsen Krallen sehrleicht auf die
Biume, suchen da die Nester der Ameisen auf,
und holen sie mit ihrer langen feinen Zunge
aus den verborgensten Schlupfwinkeln heraus.
Mit ihren scharfen Klauen wehren sie sich,
auf dem Riicken liegend, sogar gegen den ame-
rikanischen Tieger, so heftig, dals der Kampf
dem Feinde meist das Leben kostet. Es gibt,
wie gedacht, nur 3 Arten davon,

Fig. 4. Dergrofse Ameisenfresser.
( Myrmecophaga jubata.)

Er ist langha&richt , gelb, weils und
schwarz, 4 Fuls lang, ohoe den Schwanz, und
hat 4 Krallen an jedem Fulse,

Fig. 5. Der mittl. Ameisenfresser.
(Myrmecophaga tetradactyla.)

Er lebt vorziiglich in Brasilien,ist kaum

halb so grols als jener, glatt, gelbgrau, hat.

einen Wickelschwanz, mit dem er sich anhin-
gen kann, und vorn 4, hioten aber 5 Krallen.

Fig. 6. Der kl. Ameisenfresser.
(Myrmecophaga didactyla.)
Dieser ist ohne Schwanz, pur § bis 10
ZoNl lang, gelb, gran nud braun von Farbe,
weich von Haarcs, und hat gleichfalis einen

Wickelschwanz.
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Quadrupédes XV 1,

Ty ad) Nors).

PARESSEUX ET'TAMANOIRS.

&gy

Le Paresseux.
(Bradypus.)

Cet_anirﬁal est une singularité parmi les qua-
drupides. Il ressemble presque au singe, a le
corps droit lorsqu’il est assis, se nourrit des
fcuilles et des fruits des arbres, et vit au Brésil
deméme que dan’ les contrées les plus chaudes
del’Amériqueméridionale.Ce qu'il y ade plus
remarquable daus cet animal, est son extiéme
paresse et la lenteur avec laquelle il se meut:
car il lui faut §ou g minutes de tems, non seule-
ment pour porier un pied devant autre, mais
encore un intervalle de tems égal pourse repo-
ser. Ll grimpe avecla méme lenteur sur les ar-
bres qui lui fournissent sa nourriture; aussi n’en
quittest-il aucun qu’il-ne I”ait entiérement de-
pouillé,et pourl’abandonneril se roule,se laisse
tomber, et faitavec lenteurle voyage d'un au-
tre arbre. Les coups de biton méme ne peu
ventle forcera se mouvoirplus vite. Il pousse
& chaque pasun cri insupportable, Clest 1a sa
seuledéfense; caril nepeut ni fuir ses ennemis,
nis’en défendre, vil que ses griffes nelui servent
qu*a grimper, Lorsqu’il veut dormir,il emb:as-
se étroitement unebranche de ses q:mtiepattes;
et se pend & peu prés comme est suspendu un
_hamae, 1l n’y a que deux espéces de pares-
seux, savoir I’ .4t et ' Unau,

Fig. 1. et 2. L’Ai.
(Bradjpus tridactylus.)

L’a? a environ deux pieds de longueur,
et son poilest d’un gris brunitre. A le voir
en face, il a la figure assez semblable i cel-
le d’un homme. Ses quatre pattes sont armées
de longues griffes, tandis que Punan nen a
que deux aux pattes de devant et trois i cel-
les de derriere,

Fig. 3. L'Unau.
(Bradypus didactylus.)

L’unau se trouve dans I’Amérique m?ri-
dionale et aux Indes orientales; il est plus

petit que 'ai et n’a point de queue; mais on,

lui voit sur la croupe un bouquet de poils
élevés; la couleur de son dos est la bruue,

etceile de son ventre legris blanc, Sil’on en ex-
cepte les guiffes, il atoutesdes qualitésde Ia¥._

- Les Tamanoirs.

: ('Mfrmacophaga.) ;
~ Lapatrie de ces animaux, dont il néxiste
que trois espcces, sontl’Amérique méridicnale
et la brilante Afrique. 1ls se nourrissent de
fourmis, qi'ils prennent en allongeant Iéuridillv'
gue gluante sur le'passage de cesinsectes,dont

‘elle est couverte aprés une couple de minutes;

ils retirent alors lalangue et avalent les four-
mis qui la couvrent. A Uaide de leurs longues
griftes ils grimpent avec f“““‘?s!"'ii? abres,
ot ils cherchent les Fourmillieres et prenunent,
Parle moyen de leur grande langue effilée, les
fourmis jﬁsque dfms les coinsles plus cachés,
Les griffes aigués des tamanoirs servent aussi
4 leur défense. Ils se mettent A cet effet sur
le dos, et se battent avec tant d’acharnement,
méme contre_le tigre de I'Amérique, qu’ils
font la plipart du tems périr leur ennemi. 1l
n’en existe, ainsi qu’il a écé dit ci-dessus,
que trois espéces. '
-+ Fig. 4. Le grand Tamanoir.
4 o Myrmecophaga jubata.)

1Tale poil long, decouleurjaune, blanthe
etnoire, Lalongueur de son corps est de quatre
pieds jusqua Porigine de 1a queue, etilaqua-

~ tre orteils munis de griffes a chague patte.

Fig. 5. Le Tamanoir moyei.
(Myrmecophaga tetradactyla.)

“Cet animal vit sur-tout au Brésil. Il est
peinc moitié aussi grand que celui dont nous
venons de parler, a le poil lisse et'i.l’un gris
jaune avec nne queue roulée, dqnt il se sert
pour se pendre. Ses pattes de devant ont 3§
orteils, et celles de derriere 5,

Fig. 6. Le petit Tamanoir.

(Myrmecophaga didactyla.)

Sa iongue{;r n’est que de § & 10 pouces
la queue non comprise; il a le poil doux, de
couleur jaune, grise et brune, et sa queue est
pateillement foulée,

'
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Plantae X11.

T 11, No. 16,

PLANTAE CA_LIDARUM REGIONUM.

Fig. 1. Suber.

(Quercus suber.)

Suber quercus est genus, folia gerens per-
petuo virentia, sed minora minusque den-
tata, quam sunl vulgaris quercus folia, glan-
des praeterea flavescentes minoresque or-
dinariis glandibus. Nascitur in Hispania, Ita.
lia et australibus Galliae partibus, ac prae-
pue memorabile est ob eorticem levem, spon-
giosum, 2 aut 3 pollices crassum, ex quo la-
genarum cadorumque epistomia, calceorum

- soleae pluraque alia conficiuntur. Ubi arbor

ad certam aetatem pervenit, cortex facilli-
me a stipite separatur. Nempe post denos
quosque annos, tempestate sicea, longa in-

. cisio fit a cacumine ad radices usque, quo
facto tota arbor decorticatur, Mox novus

succreseit cortex, eaque ratione ad 150 ant
200 arbor perdurat annos. Corticis separati
frusta, in aqua sibi ipsis superimposita, la-
pidibusque pressa complanantur, dein sicca-
ta instar mercis exportantur. E cortice illo
in vasis occlusis in cineres redacto Hispani
pigmentum etiam nigrum , admodum pul.
crum praeparant, Hispanicum appellatum,
Fig. 2. Terebinthus,
(Pistacia terebinthus,)
Oleum terebinthinum in pharmacopoliis

passim notum est resina fluida flavescens,
oleo spissior quidem, sed melle tluidior, quae
e diversis arboribus prorumpit ac pro earum
diversitate diversa est. Est nempe oleum te-
rebinthinum ¢yprizm, idgne genvinum, por-
ro venetumn et vulgare germanicum. Terebin-
thus sic dicta proprie, quam hic repraesenta.
tam vides, et quae resinam terebinthinam
gfpriam' veramque suppeditat, in Sina, orien-

tali India, Africa, praesertim in Chio et Cy-

pro insulis, tum etiam Italia Hispaniaque na-
scitur, Folia habet quercus nostrae foliis pro-
pemodum similia , florem violaceum , cui
succedunt calyculi fusci, minuti, granis al.
bis repleti (Fig. a. et &.), Ad eliciendam ex
arbore resinam truncus ejus diversis locis in-
ciditur partique incisae lamina laevis lapi-
dea supponitur. In haac noctu resina defluit,
et statim spissata mane tollitur, Olei terebin.
thini species altera, veneta appellata, in Ti.
roli, Austria Silesiaque e'laricibusque colle-
cta , nihil aliud est nisi resina pini laricis
fluida, quae quotannis, stipites terebrando,
ex arboribus educta, cribro densiore e pilis
facto liquatur, Oleo terebinthino liquato se-
paratoque, resina illa durier seu pix ig cribro
remanens eolopkonium pracbet,
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MELEG TARTOMANYBELI NOVEVENYEK.

1. Kép. A’ Dugékérgti Tolgyfa.-

(Quercus suber.)

E. o faja o Tolgyfinak fziintelen z81d leve.
lii mellyek kissebbek, és nintsenck is a’ [zé-
lei ollyan igen kitsipkézve, ’s aprobb sarga
mwakkokat is terem mint ndlunk a’ kdzonsé-
ges Toigylfa. Terem Spanyolorizdgban, Olalz-
orizdghan , és Frantziaorfzdgnak déli tarto.
ményiban, ’s fé6képpen két ’s gyakran g hii-
velyknyi vastagsdgi taplos és konnyii kérgé-
re nézve nevezetes, mellybél lefznek az es-
meretes iiveg ’s butellia dugék, hordé dugdk,

némelly‘helycken labbelik talpai’s mds egye: -

bek, | Minekutdnna a’ fa bizonyos idét elért,
ez a’ kérge konnyen levilik, Ugy [zoktak
tudniillik vele bénuni, hogy a’ kérgét tetejé-
161 fogva egélz n’ gyokeréig lefelé bémettzik,
’s. az egélz fat konnyen meghdnthatjdk, ha
fzaraz id6k jarnak minden tizedik efztends-
ben, Ezen meghdntds uidn a’ fa ismét Gj kér.
gel vonédik bé, és illyen vele valo bénds
-mellett is elél 150 és zo0 efztendeig. A’ le-
hédntott kérget ez utdn vizbe hdnjik egymads-
ra ’s kdvel lenyomtatjdk és megfzaralztva
mint eladé portékdr [zéjjel kiildozik. A’ Spa-
nyolok ezen kéregbdl valamelly igen [zép Fe-
kete festéket fzoktak kélziteni, Ggy hogy azt
bétsinilt edényben [zénnél égetik. Ezt a’ fe-
kete festéketgffantzal Noir & Espagne, vagy
Spanyolfeketénck [zoktdk nevezni.

2. Kép. A’ Terpenténfa Pilztitz,

(Pistaciz terebinthus.)

A’ patikdkban k8z8nségesen esmeretes
Terpentén valami viligos sdrga foly6 fatsipa.
melly vastagabb az olajndl, foly6bb a’ mézanél,
kiilombkiilombféle fakhdil foly ki, a’ honnan
sokféle nemil is [zokott leani, Vagyont.i, va-
ldsdgos Taiprusi, Felentzei és ﬁ‘d‘zd‘n.régc.r N
metorfedgi Terpentén, A’ tulajdonképpen agy
nevezett Terpentenfa, melly ittle van rajzolva,
*s a’ valdsdgos Tziprusi Terpmt"pffdja Khindban,
napkeleti Indidban, Afrikdban, é&s foképpen
Khio és Tziprus [zigeteiben terem, igy lzinte
Ol:(z és Spanyolorlzdgban is. Levelei fzinte
ollyanok mintndlunk a’ tserfdnak, Virdga vio-
la [zin, magtokjai barndk, aprék fejér mag-
vakkal (a, és b, kép.) Ezen fibol a’ Terpen-
tint Ggy velzik ki, hogy a’ derekdt tobh he-
Iyeken bévagdaljik, ’s a* vdgdsokra la[;os k3-
veket raknak, Ejjel azutdn a’ kdveket koritlfol-
ja @ Terpentin, megsiiritdik rajta, ’s azt min-
den reggel lefzedik. Mdsodik neme a’ Terpen.
tindrnak a’ Penctziai, mellyet Tirolisban, Ay-
stridban és Siésidban, a veres feny8fibé] ég
a’ kozonséges feny6dbol [zednek, és a’ minem
egyébb fenydfa tsipdndl, mellyet elztendénként
ezen fiknak megfirdsa dltal fzivdrogtatnak ki,
€s silril [zitdn 4ltal erefztenek. Minekutdnna
ebbdl Terpentin olajot tsepegtettek ki, tehat
a’ megmaradott kemény mézgibol az esme-
retes kolofdnium vagy gyanta lefz,
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B. II Ab. 16,

PFLANZEN AUS HEISbEN LANDERN.

Fig. 1. Der Korkbaum.
(Quercns suber.)
er Kurk-oder Pantoffelholz-Baum ist ei-
ne Art von Eiche, welche nur immer griine,
kleinere und weniger ausgezackte Blitier ,
und kleinere gelbe Eicheln triigt, als unsere
gewdohnlichen Eicheln, Er wichst in Spa-
nien, Italien und in den siidlichen Provin-
zen Frankreichs, und ist besonders merkwiir-
dig wegen seiner oft 2 bis 3 Zoll dicken,
schwammigten und leichten Rinde, welche
eigentlich unser Kork- oder Pantoffelholz ist,
woraus KorkstBpsel fir Bouteillen und Fa.s-
ser, Schuhsohlen und mehr andere Dinge ge-
macht werden, Diese Rinde 16set sich, wenn
der Baum ein gewisses Alter erreicht hat,
sehr leicht ab. Man macht namlich vom Gipfel
bis zur Wurzel einen langen Einsebnitt durch
dieselbe, und schalt auf diese Art den gan.
zen Baum, bey trocknem Wetter, alle 10
Jahre ab, Er setzt sogleich-wieder eine fri-
sche Rinde an, und wird bey dieser Behand-
lung 130 bis 200 Jahre alt, Die abgeschilte
Rinde legt man sodann im Wasser iiber em-
dnder, prefst sie mit Steinen gerade, und ver-
sendet sie getrocknet, als Kaufmannswaara.
Aus der in verschlossenen Gefalsen zu Kohle
gebrannten Rinde machen die Spanier auch
eine sehr schone schwarze*Farbe, welche up-
ter dem Namen Noir d’Espagne bekannt ist.
Fig. 2. Der Terpentinbaum.
( Pistacia tarebmt}w.r.J .
Der in den Apotheken allgemein bekann-

te Terpertin 15t ein hellgelbes fliissiges Harz ,
dicker als Ol und fliissiger ‘als Honig, wel,
ches aus verschiedenen Biumen dringt, uad
eben darnach von verschiedener Art ist. Man
hat namlich dckten cyprischen , verstiani
sehen und gemeinen deutscheg Terpentin. Der
eigentliche sogenannte ZTerpentinbaum , wel-
cher hier abgebildet ist, und den decliten cy-
priscken Terpentir gibt, wichst in China, Ost-
indien, Afrika, und vorziiglich auf den In-
seln .Chio und Cypern, auch in Italien und
Spanien.  Er hat beynahe Blitter jwie unsere
Eiche, bliiht violett, and trigt braune klei-
ne .Samenkapseln mit weilsen Kornern (fiz.
a und 4.). Um den Terpentin von ihm zu
gewinnen, haut man den Stamm des Baums
an verschiedenen Orten an, und legt glatte
Stulnplatten hart an denselbeu an, In der
Nacht flielst dann der Terpentin auf diesel~
ben, verdickt sich, und wird alle Morgea
weggenommen, Die zweyte Sorte, oder der
sogenanute venstianische Terpentin, wird ia
Tirol, Osterreich und Schlesien von Lerchen-
und Fichtenbiumen gesammelt , und ist wei-
ter nichts als ein fliissiges Fichtenharz , das
jalirlich durch Anbohrea, der SiEmme aus
den Baumen gezogen, und durch enge Haar-.
siebe gereinigt wird, Wena das Terpentingl
davon destillirt und abgezdgen ist, se gibt
das zurickbleibende harte Harz oder Pech
davon das bekannte Colophonium oder Gei-
genharz,
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PLANTES DES PAYS CHAUDS.

Fig. 1. Le Liege.
(Qusreus suber )

L. liege est une espéce de chéne, dont les
feuilles sont toujours vertes et moins décou-
pées que celles des autres chénes; les glands
qu’il porte sont aussi plus pelits et de couleur
jaune, Cet arbre croit en Espagne, en ltalie,
et dans les provinces méridionales dela Fran-
ce, et est remarqualle sur-tout par son écor-
ce spongicuse et légere, souvent épaisse de
deux ou irois pouces, et que nous connais-
sons sous le nom de licge. Qn fait de cette
écorce des bouchons de bouteilles et de ton-
neaux, de semelles de souliers et plusieurs
autres choses. Elle se détache avee facilité
lorsque P’arbre a atteint un certain ige. On
y fait a cet effet, dans un tems sec, une lon-
gue incision depuis le sommet de Parbre,
tous les 10 ans, L’écorce me tarde pas & re.
pousser, et le liege parvient de la sorte - jus-
qu’a Iage de 170 et méme de 200 ans. On
met incontinent dans 'eau les morceaux -d’é«
corce que 'on a détaché, les placant les uns
sur les autres, les charge de pierres pour les
redresser, et lorsqu’ils sont secs, on en fait un
article de commerce, Les Espagnols briilent
cette écorce dans de vaisseaux fermés, et en
préparent une fort belle couleur noire, cen-
uue sous le nom de Noir &’ Espagne.

Fig. 2. La Térébinthe.

(Pistacia terebinthus.)
La Térébinthine, si connue dans nos phar-
macies, est une résine fluide d’un jaune clair

plus épaisse que I'huile, mais plus liguide
que le miel, qui découle de plusieurs espé.
ces d’arbres, et dont la qualité difftre par
laméme. On distingue en conséquence la vraie
Térébenthine de Cypre, celle de Fenise, et la
Térebenthine erdinaire & Allemagne. 1.e verita.
ble Thérdbinthe, représenté surla planche, nous
fournit la bonne térébenthine de Cypre, et
croit en Chine, dans les Indes orientales, en
Afrique, et sur-tout dans les iles de Chio et
de Cypre, de méme qu’en Italie et en Espa-
gne, Ses fepilles ressemblent presque A celles
du fréne ; sa fleur, qui est violette, est rem.
placée par de petites capsules de couleur bru-
ne, et remplies de petites graines blanches
(Fig. a. et b.). Pour en tirer la térébenthine
on fait, & plusieurs endroits du tronc de I'ar-
bre, de profondes incisions, prés desquelles
on place des pierres plattes. Pendant la nuit
la résine coule de cesincisions sur les pierres
ou elle s’épaissit, et on la recueille tous les
matins, La seconde espéce, ou la térében.
thine de Fenise, se recueille dans le Tyrol,
PAutriche et la Silésie, ou elle découle des
méleses et des pins; ce n’est, a proprement
parler , qu’une résine fine et liquide que I'on
obiient en pergant le tronc des pins, et qu'on
purifie en la faisant passer par des cribles de
crin fort fins, Lorsque par la distillation on
en a retiré Phuile de térébenthine, !a résine,
ou la poix dure qui reste aprés I"opération,
est, ce que nous appellons Colophone, Les
joueurs de viclon s'en serveut pour frotter
leurs archets,
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Anim, quadrup. XVTI.

T. 1. No. 17,

VESFERTILIONES DIVERSORUM GENERUM.

Vespe rtiliones ob volandi peritiam avibus-ad-
numerabant Veteres, sed perperam ; namque naturam
proprictatesque quadrupedum habent ac revera ad eo-
fum censum pertinent. In cunctis terrarum partlbus
vespertiliones reperias , sed diversissimos forma et
magnitudine, In torridis regionibus admodum grandes
sunt deguntque in arboribus; in [rigidioribus vero ru-
pinm hiatus, muros, turres, templa, hotrea aedess
que obsoletas inhabitant, Ibi, fugientes lucem, horis
diurnis desident, mec nisi ¢repusculo ad ingruéatem
usque noclem circumvolant; nam adventn nectuarum
eos venantium lerriti latebras repetunt., Quietem: ca-
pturi posticis pedibus aut alis uncinatis sublimes se
suspendunt, Victitant phalaenis, scarabaeis, muscis,
eulicibus aliisque insectis, nocturnis praecipue, quae
inter volandum capiunt ; sed et carne delectantur,
praesertim fumo durata et lardo, In nostris regio-
nibus vespertiliones tempore hiemis in parietinas, cel-
las subterraneas, sepulcra, antra cavasque arbores
catervatim se conferunt, ibique sublimes, alius subter
aut juxta alium, uvarum globorumque specie suspen-
si alisque suis involuti frigore obrigescunt, atque ita
cibi potusque experles, ad veris initinm haerent pen-
duli, quo tempore rursus animati ia vitam redeunt,
In nonnullis regionibus e, g. Sina et philippinis insu-
lis cibum hominibus praebent, Species eorum notatu
dignissimae sunt sequentes:

Fig. 1. Vampyrus.
- (Pespertilio vampyrus.)

Fn Africa et australi Asia vivit, omnigm, quos
movimus, maximus, nam ad 1o pollices extenditur.
Vescitur paimarum froctibus, nec minus earum succo
delectatur ; verum et brutis hotninibusq_ue exsorbet
sanguinem , dam dormientes aggressus lingua sua
pracacuta cutem eorum lambendo sauciat. aique ita

sanguinem furtiinsubtrahit, saepe non sine magno vi-
tae periculo.

-Fig. 2. (Vespertilio lepormus)

Magmtudme ratto par, in Peruvio vivit, eapite
rotundo , rostro- canis, quod genus fricatorem (Maps)
vocant; labio superiore, velut in leporibus, multum

diffisst_).
Fig. 3. Vespertilio vulgaris.
(Pespertilio murinus.)

Hic, lengus g 1/2 pollices, in Germania est no-
tissimus, et circum oppida vicosque frequens habitat..

Fig. 4. (Vespertilio noctula.)
Priori par magnitudine, praesertim in Gallia viyit,

Flg 5 (Vespertilio ferrum equi-

num.)

Hic a ceteris omnibus in eo differt, quod nasus
ejus similitudinem habet soleae ferreae, qualis equo-
mm ungulis impingitur. Neque hic longior 2 1/2 pol-
Kcibus in Gallia et Germania vitam degit.

Fig. 6. (Vespertilio hispidus.)

In Senegalia habitat, lengus 2 pedes, Kirci pro-
pemodum faciem et barbam praefert,

Fig. ». (Vespertilio auritus.)
Memorabilis est ob aures ingentes, duplicatis fe.

re similest Longus z pollices, nonnuaquam in Ger-
mania reperilur.

Fig. 8. (Vespertilio cephalodes.)

¢ Ia insulis Moluccis vivit. Longus 2 1f2 pollices,
caput habet grande, tostrum crassum et labia pen-
dentia,

-~
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I\ULOMBI&ULOMBFELE FAJAI A* DENEVERNEK.

A, régiek a’ Denevéreket a’ madarak kozé fzémidl-
tak minthogy repiilnek, Ambar hibassany mert ezek
a2 emldsallatoknak minden tulajdonsdgaikkal birvdnm,
valosiggal azok kozé tartoznak, A’ f6ldoek minden
tartomanyaiban talaltatnak denevérek, még pedig mint
wagysagokra , mint forméjokra nézve killombozdk. A’
meleg tartomanybéliek nagyok és a’ fakon laknak;a’
hidegebb tartominyokban pedig a’ Lkélziklik iiregei-
ben, kifalakban, torayokban, templomokban, tsii-
volben és régi €pilletekben, Ilt nytgolznak ezek nap-
pal, kerilvén a’ vildgossdget és tsak alkonyoddskor
jonnek el ’s repdesnek mig be nem setétedik, mint-

hogy a’ baglyok ildézvén ket ismét vilzlza kergetik

lyukaikba., Mikor nytgolznak, vagy hdtulsé labaikra,
vagy [zdrnyok koézepén lévé horgas kormeikre akalzt
jak fel magokat. Eledelek lepkekbdl bogarakbél., le-
grekbll, zanyogokhél és mas bogarakbél &ll, mellye.
ket reptekben fogdosuak; de azopban a’ hiust is [ze-
retik , f8képpen a’ fiistosset és a’ fzaloundt. Nalunk
a’ hidegebb tartomdnyokban a’ deunevérek télire a’
vastag kdfalakba, pintzékbe, kriptakba, barangok-
ba és fik odvaikba fzokiik vonni magokat sezegen-
ként, a’ hol siriien egymds mellé aggatjak magokat,
fzarayaikba bétakarddavan,’s it megmerevedvén, min-
den eleség nélkil telelnek ki a’tavalzig?s ekkor is-
mct fel elevenednek. Némelly tartomdanyokban p. o.
Khinaban, és Filippi [zigetekben megelzik Ghet. Leg-
nevezetesebb fajai ¢’ kovetkezenddk,

1. Kép. A’ Lidértz Denevér.,
(Fespertilio vampyrus.)

Ennek hazija Afrika és déli Azsia, és az esme-
retes [ajok koziil legnagyobb, zyakran 1o hivelykoyi
bolzlzasdgn, Palmafik gyiimioltseivel élnek, és a” ned.
veket is [zeretik kilzivni; de ezenkivil embereknek
és allatokadk is kifzivjik &’ vérekel, meglopvan Sket
“altokban, a’ midda éles nyelvekkel addig nyaljdk a’
testet migneni rajta sebet ejtvén éfzreveheilentil a’ vért
kilzivjdk, melly gyakran halilt is okozhat,

2. Kép. A’ Nytléri Denevér,
(Pespertilio leporinus.)

Alkora ez mint egy patkiny, hazdja Pern, feje
pémbélyd, tompaorri mint a’ Mops kutya, felsé aja-"
ka a’ zzimpdja alatt felhasadva mint a’ nyalnak,

3 Kép. A° I'zérnyasegerDenever.
(Ve:pornl‘ io murmu.r.)

.Ez Németorfzaghan legkﬁzonsegesebb harmadfél
{znyi holzlzt, és a’ varosok ’sfaluk koriil bsviben vans
4. Kép. A’ Béregér Denevér,
(Pespertilio moctula.)

-Ollyan'nagy mint az elébbeni faj; ]:az.i;n,f&kép-
penr Frantziaorlzdg.

5. Kép. A’ Patkéorri Denevér.
(Pespertilio ferrum equinum,)

Ebben a' Denevérben az a’ hillonss, hogy az or
ra ollyan formdji, mint egy lépatko. Ez is tsak hars
madiél iznyi holulzasigh ’s Németorfzigban lakik,

6. Kép. A’ Szakdllas Denevér.
(Pespertilio hispidus.)

- Ha'r.éja' Szencgdl, hofefza 2 fanyi, dbrizatja tsak.
nem ollyan mint @’ baknak, és Rint lgy [zakillavan,
7. Kép. A’ Nagyfilii Denevér,
(Pespertilio auritus.)

Nevezetes ez irtézlald nagysagn fileire nézve ,
mellyek Linte kettSssknek latfzanak, Két {znyi nagy -
sdgl, ’s ottan oltan Németorizaghan is talaltatik,

8. Kép. A’ Nagyfejii Denevér.
(Pespertilio cephalodes.)
A’ Molukki fzigetekben ¢, holzfza barmadfél z-
Ryi, a’ tobbek felett nagy feje, vastag orra, o5 le-
fiigad ajakai vannak. :

———
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FLEDERMAUSE VER.SCHIEDENER ART.

Die Allen rechneten die Fledermaus zn den Vogeln,
weil sie fliegt, allein sehr unrechi; denn sie hat alle
Eigenschalten der vierfiillsigen Thiere, und gehort auch
wirklich zu denselben. Es gibt in allen Lindern der
Welt Fledermiuse , und zwar sehr verschiedene Gat-
tungen, an Grolse sowahl als-Gestali. Jn den heilsen
Lindern, wo sie sehr grols sind, ist ihr Anfenthalt
auf den Biumen; in kilteren aber halten sie sich in
den Rliften der Felsen, Mauvern, in Thiirmen, Kir-
ehen , Scheuern, und alten Hiusern auf. Hier rihen
sie, weil sie das Licht scheuen, am Tage iiber, und
fliegen nur in der Abenddimmerung, bis zum Einbru-
che der Nacht; denn die Ankunft der Eulen, welche
auf sie Jagd machen, treibt sie in ihre Locher zurick,
Wenn sie ruhen, so hingen sie sich entweder mit
ihren Hinterfiilsen, oder mit dem Haken an ihren
Fligeln auf Thre Nahrung besteht in Schmetterlin.
gen , Kifern, Fliegen, Micken und andern Insekten,
die sie im Fluge fangen; sie fressen aber auch gern
Fleisch, sonderlich geriuchertes, und Speck. In un-
sern kiltern Lindern ziehen die Fledermiuse im Win-
ter haufenweise in dicke ‘Gemiuer, Keller, Todten-

griifte, Hohlen und holile Biume, hingen sich in der -

Hghke dicht n:ben und unter einander in Klumpen,
hiillea sich in ihre Fligel ein, werden kalt und starr,
und bleiben so ohne alle Nahrung bis zum folgenden
Frithjahre hingen, wo sie wieder aufleben.
chen Lindern, z. B. in China und ih den philippi-
nischen Inseln, ifst man sie, Die merkwiirdigsten
Gattungen davon sind folgende.

Fig. 1. Dér Vamp
oder Blutsauoer.
(Fespertilio vampyrus.)

Tr lebtin Afrika und Sudasien, und ist die grols-
te Galtung, die wir kennen, oft bis 30 Zoll lang.
Sie fressen die Frucht der Palmen, nnd saugen auch
den Saft gern ; allein sie saugen auch Meanschen und
Thieren das Blut aus, indem sie sich im Schlafe an
sie machen, mit ilirer scharfen Zunge sie wund le-
cken, und ihnen aul diese Art das Blut unmesklich
aussaugen, welches oft Lebensgefahr bringt.

In man-

-Fig. o: Die Hasenscharte,
(Pespertilio leporinus.)

Sie 'ist so grofs als eine Ratte, lebt in Pern, hat
einen runden Kopf mit einer Mopsschnauze, und in
der Oberlippe eine grofse Hasenscharte.

Fig. 3. Die gemeine Fledermaus,
(Vespertilio murinus.)

Diese ist in Dentschland die gemeinste, 2 1fe

Zoll lang, und hilt sich hivfig bey uns um die Stid-
te und Dérfer auf,

Fig. 4. Die Speckmaus.
(Pespertilio noct ula,)

Sie ist so grols als die vorige, und lebt vorzfig.
lich in Frankreich.

Fig. 5. Die Hufeisennase.
(Pespertilio ferruim cquinurm,)
Diese Fledermaus zeichnet sich vor allen dadarch
aus, dals ihre Nase wie ein Hufeisen aussicht, Sie

ist auch nur 2 1f2 Zoll lang, und wohnt in Frank.
reich und Dentschland.,

Fig. 6. Die Bartfledermaus.
(Pespertilio hispidus,)y
Sie lebt in Senegal, ist 2 Zoll lang, und hat
beynahe ein Bocksgesicht und einen Bart.
Fig. 7. Das Langohr.
(Vespertilio auritus,)

Sie ist merkwirdig wegen ihrer ungehenern Ohe
ren, die beynahe wie doppelt aussehen. Sie ist 2 Zoll
lang, und man findet sie zaweilen in Deutschldml,-

Flg 8 Der Grolskopf.
(Fespertilio cepﬁmozz’e:.}

Sie lebt in den moluchischen Inseln, ist 2 1/
Zoll lang, und hat vor andern einen grolsen Kopf.
dicke. Schnautze und herunter I:a.ngende Lippen.




Quadrupédes X ril.

Fol. 11, No, 17,

CHAUVES-SOURIS DE DIFFERENTES ESPECES.

Les Anciens mettaient les chauves-souris au
nombre des oiseaux, parcequ’elles volent; mais ils
avaient grand tort: car la chauve-souris a toutes les
propriétés des quadrupédes, au nombre desquels elle
doit réellement &tre mise. Il existe dans toutes les
contrées de la terre des chauves-souris fort différentes
les unes des-autres, tant & cause de leur grandear,
que par rapport & leur conformalion. Dans les pays
chauds, ou elles sent plus grandes, elles sc tiennent
sur les ‘atbres , tandis que dans les contrées plus froi-
des elles se retirent dans les fentes des rochers et des
murs, dans les tours, les églises,
vieilles maisons,

les granges et les
Comme elles craignent la lumiére,
elles se reposent pendant le jour, et ne volent que
depuis le erépuscule jusqu’a I'entrée de la nuit » par-
eceque l'arrivée des hiboux, qui leur dennent la chasse,
les coniraint de regagner leurs trous. Lorsqu’elles se
reposent, elles se suspendent par les pattes de der-
riete, ou par les crochets qu'elles ont aux ailes, Elles
se nourrissent de papillons, de scarabées, de mou-
ehes , de moucherons et d’autres insectes, qu’elles
prennent au vol; elles aiment aussi la viande, et sur-
tout celle qui a é1é exposée 4 la fumée , et le lard;
Dans nos contrées froides les chauves- souris se reti=
reat peadant Vhiver dans des murailles épaisses, dans
les caves , les caveaux, les crenx des rochers ou des
atbres, ol elles se trouvent en grand nombre sus-
pendues en hant, fort prés et au dessous lesLunes
des autres, et enveloppées de leurs ailes, Leé froid
les engourdit, et elles restent ainsi -suspendues jusqu’au
priatems , sans prendre la moindre nourriture; mais
Ie retour de la belle saison les rapelle & la vie, 1 ¥y
a quelques pays ol on les mange; tels sont, entre
autres, la Chine et les Philippines. Les espéces les
‘plus remarquables de chauves-souris sont les suivantes,

Fig. 1. Le Vampire.
(Fespertilio vampyrus,)

Cet animal qui vit en Afrique et dans le sud da
PAsie, est la plus grande des chauves- souris , que
nous connaissions; ear il a jusqu’d 10 pouces de
gueunr. 1l se nourrit du fruir dgy palmier,

lon-
dont il beit
aussi le suc avec plaisir; il syce également le sang
des hbommes et des animaux, s’approchant d’eux quand
ils dorment, et les léchant de sa langue rude,
vccasionne une plaie , qui lui donne Ia facilitg

ce qui
de su-

cer imperceptiblement leur sang,
les faire périr,

Fig. 2. La Chauve-s. du Pérou,
(Pespertilio leporinus,)

Elle est de la grandeur d’un rat, et vit an Péron,

Sa téte est ronde, son museau ressemble & celui d'un

deguin, et sa léyre supéricure est fendue profonde-
ment et & bec de lidvre,

Fig. 3. La ‘Chauve -5 commiune.

(Pespertilio murinus.) "
C’est la plus erdinaire en Allemagne; elte a 2
pouces et demi de longueur, et fiit communément
sou séjour aux environs des villes, et des villages.

Fig. 4. La Noctule.

(Fespertilio noctula,)
Elle est aussi grande que la précédente , et ze
trouve sur-tout en France,

Fig. 5. Le Fer & cheval. -

(Pespertilio ferrum equinum.)

Cette chauve - souris est remarquable sur-tout par
la confofmation de son naseau, qui ressemble a un
fer 4 cheval. Elle n'a pareillement que
et demi de long,
magne.

Fig. 6. La Chauve-s, A barbe.

(Pespertilio hispidus,)
Le Sénégal est sa patrie; elle a deux pouces de
leng, la téte assex semblable 4 celle d’un bouc avee

sa barbe,
Fig. 7. L'Oreillard.

(Fespertilio auritus,)

II est remarquable par la grandeur prodigiense de
ses oreilles, qui paraisseat pour ainsi dire doubles,
Il a deux pouces de longueur, et se trouve quelque-_
fois en Allemagne.

Fig. 8. La petite Rougette,
(Pespertilio cephalodes.)

Elle est naturelle aux iles Moluques, est tong ue
de deux pouces et demi, a la téte plus grosse que
toutes les autres, le musean épais et les lévres pen-,
dantes..

el souvent méme de

deux pouces
et se trouve en France et ep Alle-
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Antiquitates 1.

-

T..II, No. 18.

ORBIS SEPTEM MIRACULA.

Lner populorum antiquitates memoratu di.
gnas referre oportet celebrata illa septem Or-
bis miracula , de quibus non raro sermo in-
stituitur. In iis scriptores antiqui ingentia ac
prorsus stupenda architecturae et statuariae
cpera numerant sequentia : 1) Pyramides
Aegypti, 2) Horios Babyloniorum pensiles, g)
Moenia Babylenis, 4) Mausoleum, 5) Statuam
Jovis olympii, 6) Colossum riedizm et 7) Temn-
plum Dianae ephesium. Universa haec opera
interierunt, si pyramides exceperis, quarum

nonnullae, structurae soliditate , integrae-ad-

huc perstant atque incolumes, et hodiedum a
viatoribus cum admiratione vi§unlur.

Pyramides.
Fig. 1. Facies exterior.

Fig. 2. Sectio ac facies interior
majoris pyramidis.

Pyramidessepulcra antiquissimorum Aegy-
pti regum eorumque familiae erant. Absunt
haud procul ab urbe Cairo et Nilo flumine,
sitac ad oppidum Ghiza vicosque Dashur et
Saccara, in loco clivoso, quem veteres Aegy-
ptii sepulcretis suis destinasse videntur ex
eo, quod ibidem in aedificiis sive fornicibus
subterraneis, quos catacombas appellant, mu-
miae reperiuntur, Prope Saccara et Dashar 22,
ad Ghiza 6 adhuc stant pyramides, integrae
parlim, partim collapsae. Earum tres princi-
pales ad Ghiza sitae sunt, interque eas altis-
sima ac celeberrima, quam maximam vocant,
est illa, quam hic exhibendam delegi, pro.
pterea quod non tanium infegra penitus pér-
mansit, sed major est etiam ejusque interio-

ra perquisita sunt atque investigata, Fig. 1,
Jaciem illius exteriorem, ¥ig. 2. interiorem ex-
hibet. In altitudinem 4oo pedum anglicorum
exsurgit , structa ex molli admodum lapide,
qualis nempe est rupis, cui pyramis superim-
posita est; olim tamem latera ejus marmore
vestita fuisse dicuntur. Extollit sese ab imo
ad culmen_usque 208 gradibus, quorum in-
feriores pedum g4, superiores culmen versus
pedum 23 sunt altitudine. Culmen est spa-
tium figura quadrata pedum anglicorum 13.
Condidisse eam fertur Cheops vetus rex, hi-
storiae nostrae incognitus, Arabum Califa,
Muhamedes , ingentes thesauros inveniri pos-
-Se sperans, anno post Ch. n. 827. eam effre-
git detexitque in ea meatum illum, quem fig,
2. exhibet, ducentem ad conelavia dus se-
pulcralia, quorum alterum superius, capulum
longum 4 pedes marmore flavo continens , Te-
gis, alterum vero inferius , sepulcrum regi-
nae fuisse videtur. Canalis ille, ex meatu in
feriore ad basin descendens, meatus est obli.
quus subterraneus hactenus incognitus,

Fig. 3. Horti pensiles.

Horti, quos vocavere pensiles, magnifi-
cum Babylone aedificium erant, Amyti uxo-
ri, e Media montana regione oriundae, a re.
ge Nebucadnezare conditum. In altum surge-
bat pulvinis quatuor, hortos et stagna susti»
nenlibus. Crescebant in iis flores » fruticeta
et palmae haud aliter quam in solo native
ac libero. Latus aedificii quoavis in 4oo pe-
dum excurrebat longitudinem, supremis pul-

vinorum altitudine moenig Babylonis aequan-
tibus,

""'_""‘—""'-—-_—-—__._.._"_



Reiségek 1.

II, Dar, 18. Szdm,

A’ VILAGNAK HET TSUDAL

A’ Nemzeteknek nevezetes régiségei kozé
tartoznak @’ vildgnak hires Hét Tsuddi, mel.
lyekrsl gyakorta hallunk belzélleni. A’ régi
ir6kban a’ kivetkezendd nagy és bamildsra
mélté remekmivek (zdmldltatnak ide az épis
tésmesterségbdl és a’ képfaragdsbsl, a. m.
1. <z Egyiptomi Piramisok; 2. A Babiloni
Jugz6 kertek; 3. Babilon kifalaiy 4. A" Mau-
zolus Kirdly Temetd Lelye, vagy @ Mauzbleums
5. Az Olimpiai Jupiter Bdlvinykepe; 6, A’
Riodusi Kolofyfz ; & 7. Az Efézusi Didna
Temploma. Mind ezek mdr elvefztek , a’ Pi-
ramisokat kivévén, mellyek koziii némellyek
erds épités médjok lévén mdig is megmarad-
tak, ’s mdig is megkerestetnek az Egyiptomi
utazoktol, ’s bdmultatnak.
A’ Piramisok.

1. Kép. Kiils6 Tekintete,
2. Kép. Kettévagva gondoltatva

a’ nagy Piramisnak belseje.

A’ Piramisok igen régi Egyiptomi Kird-
lyoknak’s azok familidinak temetShelyei vol-
tak. Ezek Kairohoz és a® Nilus folyévizéhez
nem melfzlze dllanak , f6képpen Ghiza véro-
sandl és Szakkara’s Dashiir faluk mellett, hal-
mos tdjjékokon, mellyeket, hihets, a’ régi
Egyiptombéliek valafztottak magoknak teme-
tohelyil, minthogy ugyan ott taldltatnak a’
Mamidk is foldalattvalé épiiletekben vagy
is a’ Katakombdkban, Még Szakarra és Das-
hiir meliett 22 illyen Piramisok dllanak, Ghi-
zindl pedig hat, réfzfzerént Glzvediiledezve
ré{zlzerént épségben. Hirom legnevezetesebb
all Ghizanal, és a’legnagyobb és leghiresebb
ezck kozott az Ggy nevezelt Nagy Piramis,
melly itten lerajzoltatott, mivel ez nem tsak
épségben vagyon még, hanem legaagyobb, és
belolr8l meg is vizsgaltatott, Az 1.4ep mutat-
ja enmek Kiilsé tek.ntelét vagy formdjar, a’

2 kep pedig kettéhasitva gondoltatvdn a’ bel-
s6 alkotdsdt és formdjit. Ennek magassiga
400 anglus ldbnyi, igen ligy termélzetii mélz-
kébol épiilt ; vagy is, ugyan azon kélzikl4-
b6l a’ mellyre rakatott, ’s a’ mint mondjdk
régenten kiviilrél marvdnnyal volt a’ kiilsé
[zine bévonva, Ezen Piramisnak a’ kiilsé ol-
dalain a’ talpdtél fogva a’ tetejéig 208 lép-
tsé [zdmléltatik , mellyek kozill az alsék 4,
a’ felsSk pedig a’ hegye felé a’ Piramisnak
2 1/2 labnyi magosak. A’ négyflzegletil tsiittsa
13 dnglus ldbnyi kroskorill, Ugy tartjék, hogy
ezt Kheos egy régi Egyiptomi Kirdly épiitette,
de a’ kirél a* histéridkban semmi emlékezet
nintsen, Mahomed Kalifa, azt vélvén, hogy
ebben nagy kintsre taldlna, béiorette azt a’
Erifztus [ziiletése utin g2y elztenddvel, és ak-
kor taldlta abban az itt (2. Kep.) ledbrdzol-
tatott béjardst, melly két sirra vezet, mellyek
kozill a’ felstben egy 4 réfoyi holzlzasigh sdr-
ga marvdny koporsd taldltatott, ’s hihetd
hogy a’ Kiraly koporsdja volt, az alséban
taldiltaté pedig a’ Kirdlynéé lehetett, Az a’ le-
menetel, melly az alsé menetelbdl a’ feneke
felé vilzen a’ Piramisnak, valamelly isavar-
gés , ’s méz eddig esmeretlen foldalativalé
Git lehet,
3. Kép. A’ Fiiggd kertek.

Az fgy nevezett Babiloni Figgd kertek,
egy pompds épiiletnél véltak Babilonban ,
mellyet Nabugodonozor Kirdly, a’ Felesége
Amytis"kedvéér: épitretett, a’ ki Média he- .
gyes tartomanybél valé volt, és ezen épillet.
nek 4 emeletjei eleibe mindeniitt kertek vol-
tak tsindlva, és vizi mivek. Ezekben a’ vi,
régok, bokrok, és P4lmatdk [zinte Ggy meg-
nittek mint a® termélzeti foldben, Kzen Epii.
letnek minden oldala 4oo ldbnyi holzlzasdga
volt, és a’ legfelsé emelet olly magas volt
mint Babilonnak a’ kofal keritése,




s T g ;__.v. B e W

Alterthizmer I. .

DIE SIEBEN WUNDER DER WELT.

B. II. No. 13,

Uhter die merkwiirdigen Alterthiimer der
Vélker gehoren die beriihmien sieben Wunder
der Welt, davon man so oft sprechen hdrt,
Die alten Schriftsteller geben folgende grofse
und erstaunliche Meisterwerke der Bau-und

Bildhauerkunst als soiche an: 1) Die dgyp-

tischen Pyramiden; 2) Die schwebenden Gdr-
ten zu Babylon; 3) Die Mauern won Babylon
4) Das Mausoleum ; 5) Die Bildsiule des olym-
pischen Jupiters; 6) Den Colofs von Rhodus ,
und 7)den Dianen-Tempel zu Ephes. Alle sind
untergegangen, die Pyramiden ausgenommen,
davon sich einige durch ihre dauerhafte Bac.
art noch gauz erhalten haben, und.noch heut
zu Taze von den Reisenden in Agypten be-
sucht und bewundert werden,

. Die Pyramiden,
Fig. 1. Aulsere Ansicht.

Fig. 2. Durchschnitt und Inneres
"~ der grofsen Pyramide.

Die Pyramiden waren Grabmaler der &l-
testen agyptischen Konige undihrer Familien.
Sie liegen ohnweit Cairo und des Nils, und
hauptsdchiich bey dem Stidtchen Ghize und
bey den Dorfern Saccara und Dashur, auf
einer hiigeligen Gegend, die wahrscheinlich
die alten Agypter zu ihren Begribaifsfeldern
gewihlt hattcn, weil man ebendaselbst auch
in unterirdischen Gebiuden oder Catacomben
die Mumien findet. “Bey Saccara und Dashur
stehen noch 22, und bey Ghize 6 Pyramiden,
theils erhalten, theils verfallen, Die g vor-
ziiglichsten stehen bey Ghize, und die grofs:
te und beriihmteste darunter, oder die soge-
nante grofse Pyramide ist es, die ich hier
zur Vorstellung gewahlt habe, weil sie micht

- allein vollkommen erhalten, sondern auch

grofser und von innen untersucht ist. Fig, r,
ist ihre Ansicht wvon aufsen, und Fig. 2. ihe
Durchsehnizt und Inneres. Sie ist 400 englische
Fufs hoch, von sehr weichem HKalksteine,
oder demselben Felsen, woraaf sie steht, ge-
baut, nnd soll vorzeiten von aufsen mit Mar-
mor bekleidet gewesen seya. Sie hat von un-
ten bis zur Spitze 208 Stufen, wovon die un-
teren 4 Fuls, die oberen aber nach der Spi-
tze zu nur 2 1/2 Fuls hoch sind, Die Spitze
hat 13 Englische Fuls im Quadrat. [hr Er-
bauer soll ein alter dgyptischer Kénig, Cheops
gewesen seyn , den aber unsre Geschichte
nicht keant. Der Calife Makomed liels sie im
Jahr Christi 827, in Hoffnung grofse Schitze

- darin zufinden, aufbrechen, und fand den in

Fig. 2. angezeigten Gang, der zu 2 Grabzim-
mern fiihrt, davon das obere einen 4 Ellen
langen Sarg von ge'bem Marmor enthielr,
und wahrscheinlich das Grab des Konigs , so
wie das untere Zimmer das Grab der Kdnigia
gewesen ist. Die Rohre, welche aus dem ua-
tern Gange hinab in den Grund geht, ist ein
krummer, aber bis jetzt noch anbekannter
unterirdischier Gang. ‘

Fig.3.Die schwebénden Giarten,

Die sogepannten schwebenden Gdrten in
Babylon waren ein prachtiges Gebdude in Ba-
bylon , das der Kdnig Ncducadnezar seincr
Gemahlin Amytis, die aus Medien, einem
gebirgigen Lande, war, zur Lust erbauete,
und welches auf seinen 4 Terrassen Garton-
Anlagen und Wasserwerke hatte, Biumf:f‘_y
Strauche und Palmbiume wuchs:# darauf als
in natiirlicher Erde. Jede Seite des Gebdud: 7Y
war 400 Fuls lang, und die dberste Tﬁrﬂssv
war 50 hoch alsdie Stadtmauera von Bah.i’ lon,




Antiguites I.

Pol, 11, Ne, 13.

LES SEPT MERVEILLES DU MONDE,

Les fameuses merveilles du monde, dont on
entend si souvent parler, doivent étre mises
au nombre des antiquités les plus remarqua-
bles des peuples. Les anciens écrivains nous
doonent comme tels les grands et prodigieux
chefs d’oeuvre d’architecture et de sculpture,
cont voici la déscription: 1) Les pyramides
d’Egypte; 2) Les jardins en I'aire de Babylo-
ne ; 3) Les murs de cette méme ville; 4) Le
Muousolee ; 5) La statue de Jupiter olympien §
6) Le cvivsse de Rhodes et 7) Le temple de
Diane a Ephése. Tous ceschefs d’oeuvre sont
détrui's, 4 Pexception des pyramides, dont
quelques unes se sont conservées dant leur
entier , & cause de la solidité de leur structu-
re, et que les voyageurs visitent et admirent
encore de mos jours.

Pyramides.

Fig. 1. Vue extérieure de la gran-
de pyramide.

Fig. 2. Sa coupe en profil, et la
vue de son interieur.

Les pyramides étaient les tombeaunx des
anciens rois d’Egypte et de leurs familles.
Elles sont situées dans e voisinage du Caire
prés du Nil, et sur- teut auprés de la petite
ville de Ghizé et des villages de Saccara et
de Dashur, dans une conirée couverte de
collines, que les anciens Ecyptiens avaient
vraisemblablement choisie pour le lien de leur
sépulture, puisqu’on y trouve encore des mo-
mies daps des bitimens souierrains ou cata-
combes. 1l existe encore prés de Saceara et
de Dashur 22, et prés de Ghizé 6 pyrami-
des, dont quelques unes se sont conservées
et les antres sont tombées enruine. Les trois
principales sont dans le voisinage de Ghizé,
et c’est de la plus grande et de la plus célé-
bre de ces trois dernicres, savoir de la gran-
dc pyramide , que nous donnons ici I'image,

non seulement parce qu’elle s’est parfaitement
conservée, mais encore parce qu’elle est ou-
verte, et qu’on l'a visitée & Dintérieur. La
fig. 1. en fait voir lCextéricur | et la fig. 2,
en montre la coupe et Jintdrieur, Elle a 440
pieds anglais de haut, est construite de pier-
re calcaire fort tendre, ou bien de la pierre
du roc surdequel elle est batie, et elle fut ’
dit- on, jadis revétue de marbre extérieure-
ment. Ily adu pied jusqu’au sommet 2038
marches, dont les premiéres ont 4 pieds de
hauteur, tandis que celles qui sont plus voi-
sines du sommet n'en ont que deux et demi.
Le sommet a 13 pieds anglais en quarré,
Elle fut, dit-en, construite par un ancien
roi d’Egypte nommé Cheops, dont notre hi-
stoire ne fait aucune mention, Le calife Ma-
homed la fit ouvrir, I'an de L C. 827, dans
Pespoir d’y trouver de grands trésors, et y
trouva une galerie, indiquée Fig, 2. qui con-
duit & deux chambres sépulcrales, dont la
supérieure renferme un sarcophage de marbre
Jaune long de quatre aunes, et qui éfait vrai-
semblablement le tombeau du roi , commela
chambre inférieure érait celui de Ia reine. Le
canal qui descend de la galerie inférieure jus-
qu’au fond, est un puits, ou une galerie sou-
terraine inconnue jusques ici, \
v

Fig. 3. Les Jardins en lair.

Les jardins en I’air de Babylone étaient
un magnifique batiment, que Naduchodonosor
fit élever pour Pamusement de la reine Amy-
tis, son épouse, eriginaire de la Me'(llie, pays
couvert de montagnes; il y avaitsur les qua.
tre terrasses de ce batiment des jardins et des
nappes d'eau. Il y croissait .dés fleurs, des
buissons et des palmiers en pleine terre. Cha-
que coté de ce bitiment avait 400 pieds de
long, et Ia terrasse supérieure égalait en haue
teur les murs de la ville de Babylone,
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Antiguis, II,

T. H, N g

ORBISSEPTEM MIRACULA.

Fig. 1. Moenia Babylonis.
M oenia Babylorzz'.r, tertivum orbis miraculum,
regina Semiramis condidisse fertur. Quantum
ex obscuris, quae in scriptis Veternm exstant,
indiciis colligere licet, alta fuere ulnas so,

tam spatiosa latitudine , ut facile ac nulla

molestia quadrigae quatuor in eis juxta se
procedere possent. Structa erant e coctis la-
teribus bitumine mortarii loco coagmentatis ,

totque munita turribus, ut numerosus exer- .

citus iis excipi posset. Eorum ambitus qua-
dratum rectum figurabat, et circumdata erant
fossa aquaria, multis pontibus juncta, Eu-
phrate in eam defluente. Urbem mediam se.
cabat hujus fluvii cornu, ad cujus ripam fa-
mosi illi horti pensiles siti erant. In alterius
urbis dimidii meditullio Beli templum. sta-

bat celebratissimum » turris Babylonia vulgo
appellatum,

Fig. 2. Mausoleum,
Mausoleum , quartum orbis miraculum
monumentum erat magnificentissimum Mau-
soli, Cariae Tegis, qui Xerxe in Persia re-

gnante vixit, Hoc ei mortuo sg_:pul’i:rum
splendidissimum in urbe Halicarnasso posuit
UXor driemisi ., quae tanta amoris pietate
conjugem présecuta est, ut cineres etiam de-
functi potui suo misceret, Moles ea speciem
referebat templi, ad quod per gradus 13 adi-
tus patebat., Templum ipsum circumdatum
erat 36 columnis corinthiis, plurimis praete.
rea statuis ornamentisque sceiptoriis, His
erat imposita in sublime exsurgens pyramis,
in cujus culmine quadriga triumphalis emine-
bat, Moles tota in 105 pedum altitudinem se
extollebat, atque ad eam exstruendam archi-
tectorum artificumque quingque clarissimi,nem-
pe Scopas, Bryawzis, Timotheus, Leochares et
Pythis operam contulerunt, Qui artifices, ut
in hoc tanr pretioso opere specimen quod.
dam divinae artis suae posteritati relinque.
rent, etiam mortua, priusquam perf:ctum es.
set, Artemisia, opus tamen sunt pérsecuti,
donec penitus absolvissent, Ex hoc monu.
mento posthac sepulcera monumentaque splen.
didiora omnia tam Romanorum quam nostris
temporibus Mausolea sunt appellata,
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1. Kép. A’ Babilon Kofalai.

U gy tartjdk,hogy a’ Vildgnak Harmadik Tsu-
déj4t, Babilon Kyfaleit, a’ hires Szemiramis
Kirélyné rakatta, Ennck a’ kéfalnak magas-
sdga, a’ régi Irékban taldltatd homalyos tu-
désitasok [zerént, 50 réfnyi lehetett, és e’ mel-
lett olly [zéles volt, hogy annak tetején 4
pégnégy lowas viadalkotsik kinnyen elme-
hettek egymds mellett, Ez a’ kifal tégldb6l
rakatott, és a’ tégldk tzémeunt helyett katrdn-
nal vagy is foldgyantdval voltak lzvefoglal
va, ’s kizbekdzbe olly siirilen voltak a’ tor-
nyok épitve, hogy azokban eyy egélz nagy
tdbor megférhetett. Ezen kfalakregulds négy
fzegletre voltak épitve, mély vizdrokkal ko-
rillvévé, mellyben az Eufrates folydogilt, és
ezen [zdmos hidak voltak, Egy dga az Eufra-
tesnek a’ vdroson is kerefztiil folyt, ’s e’ mel.
1€ voltak a’ nevezetes fiiggd kertek épitve. A’
véros egyik felének kdzepén dllott ama hires
Bdl Temploma , vagy , az Ggy nevezelt Babi.
édni Toroeny.

1. Kép. A’ Mauzéleum.
A’ Vildznak negyedik tsuddja az Ggy ne-
vezett Mauzbleum volt, vagy is, Mauzolus
Kariai Kirdlynak felette pompds temetd helye,

a’ ki Xerxes idejében €It Persidban, Ezen di-
156 Emlckezetalkotmdnyt az & Felesége Arte-
misia épittette férje haldla utdn Halikarnalz
vdrosdpan, a’ kit & annyira (zeretett, hogy
annak megégetett holttestének hamv4bél min-
denkor elegyitene egy keveset itala kizé. Ez
a’ Mauzéleum Templom formdja volt, melly-
re 13 1éptstjii gradits vezetett fel, és a’ melly
korbskoriil g5 fzabadon 4115 kormthus: olzlo-
pokkal sok bdlvdnyofzlopokkal ’s mds fara-
gott mivekkel volt ékesitve, felette pedig még
ezen kivill egy magas Piramis dliott, melly.
nek tetején egy négylovas gy6zodelmi kotsi
dllott. Az egéfz épiilet 150 ldbnyi magassi-
gl volt, és ezen az akkor leghiresebb 6t épt-
tdmesterek €s mivmesterek dolgoztak, @. m,
Skopas , Briaxis, Timotheus, Leochares, és
Pithis. Kzek az 5 mivmesterek azon igyekez-
tek, hogy ebben a’ ditsd alkotmdnyban pré-
bit hagyjanak nagy mesterségbeli tudomdny-.
jokbél a’ jovendd vildgnak, a’ honnan meg-

halvin Artemfsia Kirdlyné, minckelSite azt

elkélzitették volna, még azutdn is dolgoztak
rajta ’s tokélletességre is hajtotidk azt. Ezen
nagy temet$helybdl annakutdnna minden pom-
pés temetbhelyek és emlékezetalkotmdnyok,
mind a’ Rémaiakndl, mind azutdn is Mauzé-
leumoknak neveztettek,
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DIE SIEBEN WUNDER DER WELT

Fig. 1. Die Mauern von Babylon.

Das dritte Wunder der Welt, die Stadt-
mauern von Babylon, soll die beriihmte K-
nigin Semiramis haben erbauen lassen. Nach
‘den dunkeln Nachrichten, die man davon in
den alten Schriftstellern findet , waren sie 50
Ellen hoch, und so breit, dafs 4 vierspanni.
ge Streitwagen ungehindert neben einander
darauf fahren konnten, Sie waren von Zie-
gelsteinen, die anstatt des Mortels mit Erd-
pech aufgemauert waren, und hatten so vie-
le Thiirme, dals eine ganze zahlreiche Armee
darin liegen konnte, Sje waren in einem re-

gglm'eifsigen Viereck gebaut und hatien rund- _

herum einen grolsea Wassergraben, in wel-
chen der Euphrat flofs, mit vielen Briicken.
Ein Arm des Euphrats flofs auch mitten durch
die Stadt, und an diesem lagen cie beriihm.
ten schwebenden Girten, In der Mitte der
einen Hilfte der Stadt stand der beriihmte
Tempel des Belus, oder der sogenannte baby-
donische Thurm,

Fig. 2. Das Mausoleum.

: Das vierte Wunder der Weit , das soge-
- paunte Yausoleum, war ein iberaus prich-

tiges Grabmal des Mausolus, Kénigs von Ca.
rien, derzu den Zeiten des Konigs Xerxes in
Persien lebte, Artemisia, seine Gemahlin, die
ihnso zirtlich liebte, dals sie sogar die Asche
seiner verbrannten Leiche unter ihr Getrink
mischte, errichtete ihm diefs kostbare Denk-
mal nach seinem Tode in der Stadt Hali.
karnals. Es war eine Art von Tempel, za
welchem man auf 13 Stufen hinauf stieg, der
rund_umher 36 frey stehende korinthische
Sdulen mit vielen Statuen und anderer Bild-
hauerarbeit verziert, und iiber sich eine ho-
he Pyramide hatte, auf deren Gipfel ein
vierspidnniger Triumphwagen stand, Das gan-
ze Gebiude war 150 Fuls hoch, und es ar
beiteten fiinfder beriihmtesten alten Baumei-
ster und Kiinstler, nimlich Scopas, Bryazis,
Timotheus, Leochares und Eythis daran. Die.
se 5 Kiinstler wollten der Nachwelt in die-
sem kostbaren Werke eine Probe ihrer liohen
Kunst hinterlassen, und arbeiteten, da die K§.
nigin Artemisia starb, che es noch feriig war,
auch nach ihrem Tode daran fort und voll-

_endeten es. Von diesem grolsen Grabmale

hielsen hernach alle kostbare Grabmiler und
Monumente, sowohl bey den alien Rdmern
als auch in den neueren Zeiten , Mausoleen,
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LES SEPT MERVEILLES DU MONDE.

Fig. 1. Les Murs de Babylone.

-Les z;nur: de Babylone, qui passaient pour

la troisiéme merveille du monde, furent, dit-
on, construits par la célébre reine Semira-
mis. Sil’on en croit les passages obscurs des
anciens auteurs, ces murs avaient 50 aunes
de hauteur, et étaient si larges, que 4 voi-
tures, ou plutdt 4 chars de guerre, aitelés
¢hacun de 4 chevaux » pouvaient y marcher
de front, sans s’embarrasser les uns les autres.
Is étaient de briques réunies avec du bitume
au lien de chaux , et munis d’un si grand
nombre de tours, qu'on pouvaity loger une
nombreuse armée. 1ls formaient un quarré
régulier, environné d’un grand fossé dans le-
quel coulait PEuphrate , avec quantité de
ponts. La ville était partagée par un bras du
fleuve, sur les bords duguel éraient les fa-
meux jardins en l'air. Le fameux temple de
Bélus ou la tour de Babel, était au milien
d’'une des moitiés de la ville.

Fig. 1. Le Mausolée.
Le Mausolée, qwon regardait comme la
guatridme merveille du monde, était un tom-
bean magnifique de Mausole, Roi de Carie,

s

contemporain de Xerxés, roi de Perse. _4p.
témise, son €pouse, qui I'aimait avec tant de
tendresse, qu’elle alla méme jusqu’d méler a
sa boisson les cendres de son cadavre, lui fit
élever ce précieux monument dans la ville
d’Halicarnasse. C’était une espéce de temple
auquel ‘on montait par 13 degrés; 36 colon-
nes de 'ordre corinthien et quantité de sta-
tues et d’autres chefs-d’oeuvre d’architecty«
re Penvironnaient, et il était surmonté d’une
pyramide élevée, au sommet de laquelle on
voyait un char de triomphe atteléd de quatre
chevaux. Tout P’édifice avait 105 pieds de
hauteur, et cingq des plus célébres architec.
tes et artistes de antiquité, savoir: Seopas ,
Bryaxis, Timothde, Leochares et Pythis ¥y
avaient travaillé, Ces ginq artistes voulant,
par ce précieux ouvrage, laisser d la postéri.
té une preave de la perfection de leur art,
continuérent & travailler & ce monument ,
qu’ils achevérent, malgré la mort d’Artémi-
se, qui mourut avant qu’il fit achevé, Clest
de ce beau monument que tous les tombeaux
et les monumens précieux recurent le nom de
Mausoldes , que leur donnirent les anciens

-Romains, et qui s’est conservé jusques A nos

jours.
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ORBIS SEPTEM MIRACULA.

Fig. 1. Colossus Rhodius.

CfJ/GJJHJ‘ rhodius , guintum orbis miracuium,
statua Solis sive Apollinis erat, alta ulnas
70, ex aere fusa, atque ab urbis illius iu.co-
lis instar phari super ostium portus posita.
Artifex operis Chares fuit, insignis statua-
rius, quiin prodigioso hoc opere effingendo
annos 12 consumsisse traditur. Interiora sta-
tuae validis ancoris ferreis munita caemens
tisque ingentibus expleta erant, ita tamen,
ut intus usque ad focum in sublime adscensus
pateret. Simulacrum corona radiata aurata-
que, sagittis atque arcu insigne erat. Colos.
sus iste annis, postquam ercclus fuerat, sex
et quinquaginla terrae mota perculsws deje-
ctusque, sed a Romanorum imperatore Ve.
spasiano in statum pristinum restitutus fuit,
Verum cum Rhodus anmo 667 a Saraceais ca-
pta fuisset, rex eerum Moavia, quod simu-
lacrorum usum religio eis vetaret, dejici
statuam et fractae aes Judaeo cuidam vendi
jussit, tanta copia et pondere, ut camelos
9oc eo oneraverit, Amplitudo Colessi tam
stupenda fuit, ut unum ejus digitum aegre
vir ulois amplecteretur, et navis per crura
divaricata plenis velis curreret.

Fig. 2. Jupiter Olympius.
Graeci Romanique, ut augus'am numinis
Deorum et humana cuncta svperantis poten-

tiae imaginem proponerent, non raro templa
sua statuis colossalibus exornarunt. Cui re

argumento etiam est celebris illa Jovis olym-
Pii statua, ad Olympiam praecipuo cultu ho-
norata. Eam ex auro et ebore elaboraverat
Phidias tantae altitudinis , ut una cum thro-
no, cui insidebat, spatium 6§ pedum meti-
retur.  Gerebat deus coronam in capite lan-
ream, manu dextra simulacrum Victoriae, si-
nistra sceptrum eique insidentem aquilam,
Pallium ex auro erat; i fulcro dorsi choreas
ducebant Horae et Charites; Sphinges duae
in brachiorum fuleris cubabant. Verbo : exi-
mium istud graecae artis Opus tanti ab om.
nibus fuit aestimatum, ut geqry
eulum censeretur,

m Orbis mira-

Fig. 3. Templum Dianae Ephe-

sium.

De septimo isto Orbis miraculo hoe tag.
tuin scimus, Ephesium Dianae templum ex om.

'nibus fuisse magnificentissimum e celebratis.

simum. Conditum ferunt a regina qualam
Amazoaum; sed incendit homo infamis sce-
lere, Herostratus, non alio consilio, quam utg
namen suum posteritati traderet, Verum Ephe-
sii, collatis in id omnibus suis opibus, mul.
to majori splendore restituerunt. Fuadamen.
ta quidem templi fornicesque subterranei
etiam hodije exstant in minori Asia » Sed for
Mae exterioris imago nulla atque descriptio
ad nos pervenit, nisi quam nummi quidan
antiyui valde imperfectam nobis suppeditant,
quamque hic spectantium oculis subjeci,
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1. Kép. A’ Rhédusi Kololz(zus.

Az stodik tsuddja a® Vildgnak &' Bhédusi Ko-
dof:fzus 70 télnyi magassdgl értzbdl Gntetett
olzlop képe volt a’ napnak vagy Apollénak,

Mellyet ezen viros lakosi vilagité torony gya-.

ndnt 4llittattak fel a’ kikotshely bémenetele
felibe. Ennek kélzildje a’ hires Khdres képon-
té volt; a’ ki ezen az. irtéztaté munkdn 12
eiztendeig doigozott. Ez a’ balvdnyolzlop be-
161r8l erds vasmatskdkkal foglaltatott éizves
és az iirege négylzegletii faragott kdévekkel
volt megtoltve, Fel leheteit ebbe meani belél-
ril egélzen az égémedentzéig, Ezen bdlvdny-
nak a’ fején aranyozolt siigdros korona [zem-
1éltetik, valldn kézijj, kezében pedig nyilvefz-
fz6. Felallitdsa utdn 56 elztenddvel ezt a’ Ko-
lofzizot egy foldindulds eldontbtte ; hanem
Vespazidnus Rémai Tsdlzdr ismét feldllittat-
ta azt. De middn a’ Szaratzenusok 667dik e[z-
tenddoben Rhodust elfoglalidk, a’ Kirdlyok
Moévia valldsdval ellenkezvén a’ bilvdnyok
meg{'zenvedése ezt is ledontdite, ’s az értzét
ey Zsidénak eladta, a’ ki azzal goo tevét

- terheltmeg. Ez a’ Kololzfzus ollyan nagy volt,

hogy egy ember ennek tsak egy jjdt is alig
olelhette koriil, ésegy hajé kiterjefztett vitor-
lékkal is konnyen elevezhetett a’ ldba kozott,

2. Kép. Az Olimpiai Jupiter.
A’ Gorogok és a’ Romaiak felette igen
frerették a’ Kololzlzusi bdlvdnyokat templo-
maikban, hogy ez 4lal mint valamelly fel.

séges dbrdzolatban adjdk el az Istencknek az
emberek felett vald ditsdséges voltokat, ezt

bizonyittya a’ téhbek kdrétt az Olimpiai Ju.
piter hires balvinyképe, melly Olimpidban 4l.
lott, Ez a’ bdlvaay a’ Tronussal egyiiit, mel-
lyen filt 68 libnyl magossdgh volt, mellyet
Fidids elefinttsontbsl és aranybdl kéfzitett ,
az Istenségnek a’ {ejét borostydin kolzorfr vet.
te koriil, jobb kezében egy kis Viktoridt ’s
balkezében pedig cgy kirdlyip&ltzat tartvdn
meliynek végén egy sas illt, AranykOponyeg
lévén rajta, a’ kirdlyilzék hdtdn hérik és grd-
tziak tdntzoltak; a’ [2ék karjdn pedig 2 Sfink(z
[zemléltetett, Rovideden annyira betsiiliék a’
gorog mesterségnek ezen nagy remekjét, hogy
azt a’ Vildg hatodik tsuddjdnak tartanak,

3. Kép: A’ Didna Efézusi Tems
ploma.

Ezen hotedik tsuddja felsl a’ vildgnak tsak
annyit tuduok, hogy a’ Didna Lfézusi tem-
pioma a' legpompdsabb és leghiresebb volt
minden templomok kozott, Eztegy Amazonok
Kirdlynéja épittette a’ mint irjdk. Egy He.
rofztratus nevil gonofz gaz ember tsak azére
gyijtotta azt fel, hogy a’ nevét ez dltal 6rik
emiékezetbe hagyhassa. Az Efézusbéliek is.
mé. felépitetiék ezt,’s még pedig lzebben mint
az elbtt volt, ’s minden gazdagsdgokag erre
forditottdk, Ezen templomnak fundamentoma
’s f0ld alatt valé béltozatjai még mdig is fen
4llanak ugyankis Azsidban ; hanem ennek kiil.
st formdjarél semmi egyébb rajzelatok nem
maradtak, a’ régi pénzeken 1évs igen hijjdnos
ibrdzalatokndl, mellyek {zerént kéfzittetetta’
jelenvalé rajola‘,
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DIE SIEBEN WUNDER DER WELT.

_Tig. 1. DetColofs zu' Rhodus.

Das finfre wunder gor Weit, dor Colofs zu
Rhodus', war eine 95 Ellen hohe, aus Erz
gegossene Bildsduleder Sonne, oder des Apoll,
welche die Eiowehner dieser Stadt als einen
- Leuchithurm iiber dep Eingang ihres Hafens
hatten setzen lassen, Der beriihmte Bildgielser
Chares war der Verfe'rziger davon. Er arbei-
tete 12 Jahre lang an' diesem ungeheuren
Werke, lnaerlich war die Bildsiule mit star-
ken eisernén Ankern verwahrt und mit Qua-
dersteinen ausgeliilit, Man konnte darinnen
zum Feuerbecken in “die Hihe steigen, Sie
hatte eine vergoldele Sirahlenkrone, Bogen
uand Pfeil, Ein Erdbeben stiirzte diesen Colofls
56 Jahre nach seiner Erbauung um; allein
der romische Kaiser Vespasian liels ihn wie-
der aufrichten, * Als aber die ' Saracenen im
Jahr 697 Rhaodus eroberten, liefs ihr Konig
Moavia, weil sie nach ihrer Religion keine
Bilder dulden, die Bildsiule umwerfen, uand
verkaufte ‘das Erz an einen Juden, der goo
Kameele damit belud, Der Colols wdr so
grofs, ‘dafs ein Mang kdum einen Finger da-
.von umklaftern, und ein Schiff mis vollen

Segeln zZwischen seinen Beinen hindurch fah.
Tren konnte,

um dadurch ein -hohes

Bild von der Majestis
und Echabenheit dep

Gatter iiber die Men-

schen zu geben.  Ein Beweis davon ist unter
andern die beriihmte Bildsiule des olympi-
schen Jupiters zu Olympia. Sie war mit dem
Throne, worauf sie sals, 68 Fufs hoch, und
von Phidias aus Elfenbein und Gold gearbei-

‘tet. Der Gott hatte um das Haupt einen Lor-

beerkranz, in der rechten Hand eine kleine
Victorie, und in der linken einen'Zepterstab
mit einem Adler. Er hatte einen goldnen
Mantel, und auf der Riicklehne seines Throns
tanzten die Horen und Grazien; auf seinen
Armlehaen aber lagen zwey Sphinxe. Kurz,
man verehrte diefls hohe Meisterstiick dergrie-
chischen Kumst so sehr, dafs man es fiir das
scchste Wunder der Wels hielt, :

Fig. 3. Der Dianen - Tempel zy
Ephes.

- Wir wissen von diesem siebenten Wunder.
werke der Welt nur so viel » dals der Dionen-
Tempel zu Ephes der préchtigste und beriihm-
teste unter allen war. Eine Konigin der Ama. |
zouen soll ihn gebauet haben. Ein verrufener
Bésewicht, Herostratus, brannte iha blos dar.
um ab, um sich einen beriihmten Namen zy
machen, Die Epheser bauten ihn schiner als
zuvor wieder auf, und verwandten alle ihre
Reichthiimer daran, Der Grund dieses Tem-
pels und seine unterirdischen Gewdlbe stehen
zwar noch heut zu Tage in Klein- Asien; es
ist uns aber von seiner duflsern Gestalt kein
Bild weiter iibrig geblieben, als das uns ei-
nige alte Miinzen sehy unvollkommen liefern,
und welches ich hier zur Aunsicht gebe,
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Fig. 1. Le Colosse de Rhodes.

L'e Colosse de Rliodes, cinquicme merveille
du monde , était une sta'ue du Soleil ou d’A.
pollon, faite d’airain, et haute de 70 aunes,
que les habitans de Rhodes avaient fait pla-
cer a 'entrée de leur port, pour servir de
fanal. Ce fut le célébre fondeur Charés qui
la coula. 1l travailla 12 ans 4 ce prodigicux
ouvrage. La statue était muusie A Uiatérieur
de grosses ancres de fer, et remplie de pier-
res de taille, de facon cependant qu’on mon-
tait intérieurement jusqu’au réchaud. Eile
€tait ornée d’une couronne radicuse derée,
et armée d’un arc et de fléches. Un tremble-
ment de terre renversa ce Colosse 56 ans aprés
sa construction; mais Pempereur Vespasien
le fit redresser. A la prise de Rhodes par les

Sarrasins en 667, leur roi Moavia la fit ren~-

verser , parceque leur religion leur défend
d’avoir des images, et en vendit Vairain &
un Juif, qui en chargea goo chameaux. Le
Colosse était si grand, qu’'un homme pouvait
a.peine embrasser un de ses doigts, et qu'un
 vaisseau passait 4 pleines voiles enire ses

jambes.

Fig. 2. La Statue de Juplter
Olympien.

Les Grecs et les Romains aimaient & met-
tre dans leurs temples des statues colossales,
pour inspirer par ce moyen une haute idée
de la majesté des dieux et de leur supériori-
1€ sur les hommes, La célebre statue de Ju-

piter ofympien , qui était dans le temple d'0-
lympie, est enire aulres une preuve de cette
assertion. Celle statue, y compris le tréne
sur iequel elle était assise, avait 6§ pieds de
hauts elle était d’ivoire et d’or, et de la
main de Phidias. La téte du dieu était ceinte
d’une couronne: de laurier; il tenait de la
droite une petite Victoire, et de la ‘gauche
un scepire surmonté d’un aigle, Svn man-
teau etait d’or, les Heurzs et les Graces dane

_salent sur le dossier de son tréne, dont les

bras «éprésentaient deux Sphinx, En ua mot,
on faisait si grand cis de ¢e chef d’oeuvre
de Pariiste grec, qu’on ‘le regardait comme
la siviéme merveille du HIUH’IG

Fig. 3. Le Temple de Dxane :.5.
Ephése.

_Taut ce que nous savons de cette septid-

me merveille du monde , c'est que le temple ds

Diane a Ephése était le plus beau et le plus
renommé de tout Punivers. Il avait, dit- on,
été construit par une reine d’Amazones. Un
fameux scélérat nommé Herostrate le brila,
uniquement pour immortaliser son nom ; mais

. les Ephésiens le rebatirent avec pius de ma-

gnificence qu’auparavant, et y employérent
toutes leurs richesses. Le fondement et les
voiites souterraines de ce temple existent en-
core actuellement dans I’Asie mineure ; mais
il ne nous reste de sa forme extérieure aucune
image, si ce n’est 'image bien imparfaiie,
qu’on en voit sur ‘quelques médailles anti
ques, et que nous donnoas ¢i-jointe,
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PLANTAE TINCTORIAE MEMORABILES.

S ——

Fig. 1. Indigofera seu Anil.

(Indigofera Anil.)

Caulem. habet digiti crassitudine, altum 3
aut 4 pedes, multis frondibus foliisque; flo-
rem rubentem , in cujus locum succedunt si-
ligquae minutae semen continentes (@), Nasci-
tur in India orientali occidentalique atque
Americae partibus Hispanorum ditioni sub-
jectis. & foliis caulibusque viridibus color e
nigricante caeruleus, Indicum nempe tincto-
Fium praeparatur, quod in Anglorum , Bata-
vorum, Hispanorum Gallorumque commerciis
summi est momenti. Ad id praeparandum fo.
lia caulesque virentes, priusquam flos erum-
pit, abscissi ‘et in cupas capaces conjecti
aqua perfunduntur, Paulo post haec massa
eﬁ"ervascere incipit, incalescitque ‘ac multum
spuinaf. Inde liquor sequitur spissus viridis-
que, qui in alia transfusus dolia, rutabulis
assiduo tamque fortiter versatur nrisceturque,
ut spumam agat, idque tamdiu, donec par-
ticulae tinctoriae sibi cohaerescunt et conglo-
bantur, ac liquor ille caeruleum colorem re-
fert. Hinc sita_immoto relinquityr, ‘ut color
in fundo subs:dat, quo ficto aqua flavens
detrahitur, sedimentum vero caervleum sac-
-cis mfusum > post in cistas ligneas conjectum

siccatur. Atque haec est nobilis illa dommer-
cii materia, Indicum appellata,

Fig. 2. (Rubia tinctorum.)

Rubia ‘tinctorum mon minoris momenti
est officinis tinctoriis quam Iadigofera; ruber
enim, quem praebet, color aeque sincerus
est atque durabilis, quam Indigoferae caeru~
Ieus. Planta frutici similis, alta fere pedes
3, florem gerit flavam, baccasque minutas
et nigras: radix multos annos sub terra vi-
get, et novae quotannis frondes ex ea pullu-
fant. Radicis hujus rabrae atque ad inficien-
dos diversi generis pannos usitatae causa per
Flandriam , Seelandiam, Alsatiam, Palati-
natum, Silesiam, nunc demurn et per Austriam
in hortis agrisque copiose seritur. Nempe ra-
dlces,utprlmum pennae crassitudinem, attige-
runt, effossae caulibusque pnvatae atque a
terra adhaerescente purgatae siccataeque in
molis ad conterendam rubiam destinatis re
diguntur in pulverem, qui doliis coustipa-
tus, non levis commercii materia, exporta.
tur, Quodsi diversis salium generibus rubia
permiscetur, ad inficiendos quinguaginta co-
lores diversissimos setvire potest, Omnes ta-
men iilius species Batava sive Seclandica
superare dicitur.
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NEVEZETES FESTO PLAN-TAK

1. Kép. Az Indik Indig.
(Indigofera Anil.)

Az 1ndik plantdnak. egy ujjnyi vastagsigh
3—4 ldbnyi magassdgl [zdra van, melly agas-
bogas, ’s leveles, veres virdgl, apré hiive-
Iyekben terem magokat, («) és napkeleti’s
napnyugou Indidban, (gy [zinte Spanyolor-
fzdgban ’s Aménkaban is elég terem. Ennek
leveleibdl és z6ld [zardb6l kélzittetik az es-
merates setétkek festék az Indik a’ mellyel
Hollandia , Anglia, Spanyol ’s Frantziaor-
[zag igen fontos kereskedést liznek, Le vdg-
jék t. i. ennek z8ld [zdrait levelestdl virdgza-
sa eldtt, ’s ezeket nagy kddokba tévén, vi-
zet Ontnek redja. Egy darab idé milva a’
bédlztalott planta poshadni kezd felbuzdul és
erdsen habzik, Ebbsl valami vastag zold lév
lefz, melly mds hordckba tsapoliatik ,

azokban ridakkal mind addig kevertetik mig
nem habzik, és a’ festék rélzetskék olzve tso-
“mézvan a’ leve kékké valik, Ekkor dllani had-
Jik, hogy a’ festék a’ fenekére [zdljon, s az-
utdn a’ rajta lévé sdrga vizet letsapoljdk, a’
kék iilledéket pedig zsékokba erelztik,, azok-
b6l fa edényekhe tohogenk megfzérogatjék

és ez ofztdn az a’ nevezetes kereskedésbeli

porwka az Indik,

s

2. Rép. A’ fest6 Krapp.

(fiubia tinctorum.)

A’ festofii a’ festésre nézve [zint ollyam
nevezetes planta mint az Indigo; mert az a’
veres festék, melly ebbol lefz éppen ollyan
jéféle és tartés, mint az Indigébsl kélziilts
kek festék, A’ festsfit tsemcte nemit plinta),
mintegy 2 ldbnyi magossdgh, sdrga virdgf
apré fekete bogydkat terem, és a’ gyikere
sok e&tenddklg eltart a’ foldben, ’s minden

«fztendében Gjra kihajt. Béven termelztik ezt
a’ pliotat Flandridban, Zélandban , Elzaz-

ban, a’ Palatindtusban és: Slézidban, mind a’

kertekben mind a' mezzén, foképpen veres
[zfnil gyGkerére nézve, mellyel polztét, kar-
ton ’s mds matériéka; (zoktak festeni. Ki
[zoktdk ugyan is a’ gyokereit dsni mikor ké-
riilbel8l egy tollCz4r vastagsdguak , mellyek-
rél @’ fzdrait levagdalvdn , ezeket a’ foldisl
megtilztogatjik , meglzdrogatjdk, és azutin
e’ vébre kélziilt Krapp malmokban porri 13-
rik, ’s ezt a’ port hordékra toltdgetvén, mint
igen kelendﬁ kereskedésbeli portékat [zéjjel
kuldouk A’ Ktappal sokféle sok kozé ele-
gyitése &ltal so féle fzint is lehet festeni. A?
Krapp fajai kozétt legjobnak tartjdk a’ Hol-
landiai és Zélandiait,
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41 WICHTIGE FARBEPFLANZEN.

‘Fign: Der Tdigo; 7
oder "der Anil. sxeve
“{Indigofera Anil.y
Die Indigo - EffanZe hat ‘einen  fingerdicken
8 bisig Fulsholen Steng'd, mit vielen Zwei-
geniund - Bldttern ; bliihet roth | strigt Samen
in kleinen:Schoten @), und waichsvin Ost-und

{ . - x . . o
-.Westmdlen, wie auch im spanischen Ameri-

€a. Aus den Blitiern und griinen Stengeln der-

,selben wird die bekanate:dunkelblaue Farbe,

der:Firber«Indig ,; gemacht, womit Holland,
England; Spanien und Frankreich einen sehr
wichiigen Handel treiben, Man schneidet nim.
lich die griinen , Blitter und Stengel var-der
Biiithe ab, legt-sie in grosse Kufen und gielst
Wasser darauf.l Nach eciniger Zeit gerith die-
se Maswim@éi.hl-ung;mrhiatﬁetsidkuud schanmt
starks Paraus entsteht eine dicke griine Fihiis.
sigkeit, welcheuin andere Fisser. abgelassen,
indiesen aber mit Kriicken bei;g,iindig so stack
geriihrt wird,; dafs sie. schiumt, so.lange,

_ bis: die Farbentheilchénssich: zusammen klum-

peny und. die Brithe-blav wird,: Man 140t sie
nun. stehen, damit die Farbe sich setzt; dann
zapft man.das, gelbe Wasser davon.ab, und
den blauen Bodensatz 14 (st man in Sicke lau-
fen, gielst ihn.dann in hilzerne Kasten, lifst
iha trocknen; ung diels ist dana. das. wichtige
Haudelsproduks, der. Zndigo, :

i JEC&  J PN !

Fig‘. 2:Die F aroerrbthe;,,
oder der Grapp.
(Rubia tinctorum,)

o Die Firberréthe ist fiic die Firbereyen
eine nicht minder wichtige Pflanze als der In.
digo ;. denn die rothe Farbe, die sie gibt, ist
eben w0 dcht und dauerhaft, als die blave
des Indigo, _Sie ist cine strauchartige Pflan-
ze, etwa 3.Fuls hoch, bliiht gelb, tragt kleis -
ne schwarze Beeren, und ihre Warzel dauert
viele Jahre Lang in der. Erde, und schligt al-
le Jahre frisch aus, . Sie wird hauptsichlich
ihre; Wurzel ‘Wegen, welche roth aussieht,
und zum. Férhen der Tiicher , Zeuge und
Cattune gebraucht wird, in Flandern, See.
land, Elsas, der Pfalz und Schlesien in Gir..
ten und auf Feldern stark angzbavet. Man
Bribt .nimlich die. Waurzeln,, wenn sie unge-
fihr so dick  als ein Federkiel sind , agys <
schaeidet die Stengel davon ab » reinigt sie
von. der Erde, trocknet sie s uad stélst sie
dann_in besondern Grappmiihlen zu Pulver,
welches. dann  in, Fisser geschlagen und alg
ein, wichtiger Handelsartikel auszefiihrt wird,
Mit Zusﬁtzen,lvun.v'ielerley Salzen kann. man-
aber. funfzig verschiedese Farben mit dem
Grapp firben. Unter allen Sorten davon hilt
man. den hollandischen oder seelandischen
Grapp fiic. den: besten,
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PLANTES UTILES ‘A’ LA TEINTURE.

" Fig. 1 LIndigo [

ow VAnik

(Indigofera Anil.)
L. tige de Pindigo est-de Pépaissenr d’un
doigt; et hiaute de 3 ou 4 pieds. Elle ‘pousse
quantité de branches et dé feuilles; 'sa fleur
est rouge, et la semence est redfermée dans
de petités gousses a). Cette plante croit dans
les Indes orientales et occidentales, de méme
que dans PAmérique espagnole. Clest de ses
feuilles et de’ Ses tiges' qu’on: prépare fa cou-
leur bleue foncée que hous connaissons sous
le nom d'indigo’, et dont les Holandais, les
Anglais , les Espagnols et Tes Frangais font
un commerce considérable, Pour préparer

“cette couleur, on coupe les Feuilles et les ti-

ges de Panil avant qu’elles fleurissént, les
met dans de grandes cuves, et verse de I’ean
par dessus. Celte masse ‘ne rdrdepas a entrer
en fermentation ; elle s’échauffe et écurie for-
tement. Il récule de-1a un hqmde épais et dé
touleur verte qu’on soutire ‘dans d’autres cu-
ves, dans lesquél[es on Vagite féftement avec
des fouloirs jusqu’a ce quelfe ‘éeurne,” que
fes parties colorantes se rassemblent, et que
Te liquide devienne bleu.” On'le laisse alors
reposer pour que lIa couleur se précipite ;
puis on en soutire ean qui est ]aune et re-
cueille la couleur bleue, qui‘s’ést précipitée;
dans des sacs; on la met ensuite daos des
saisses de bois pour la faire sécher, Telle est

la préparation’ de! Zindigo, production don
on fait si grand. commerce-

Fig, 2. La Garance.

sl (Bubia tinctarum.) ik

Cette plante n’est pas moins importante
pour la teinture que la' précédente; car-la
couleur rouge qu’elle fournit n’est ni moins
bonne ni moins durable que le bleu d’indigo.
Elle croit en buissons a la hauteur d’environ
trois pieds. A sa fleur qui est jaune succédent
de petites baies noires; sa racine' se.conserve
plusieurs années'dans la terre et pousse tous

les ans dennouvelles stiges. On faitsur- tout

usage de sa racine, quiest d’un beau fouge,
et donot on teint' les draps, les étoffes de lai-

ne, et les indiennes; aussi la cultive-t.dn

beaucoup en'Flandres;-dans la  Zélande} en
Alsace, dansle Palatinat et en Silésie, ot on
la plante das les' champs et dans les jars
dins. On arrache les racines de la garance
lorsqu’elles. ont atteint la grosseur d’un tuyan
de plume, lesisépare de leurs'tiges, les net-
toye de la terderqui'y teste atlachée, les fait
sécher; et les' reduir en poudre dans des mous
lns; on met ensuite cette poudre en  tornes,
et en fait un grand commerce dans les pays
éirangers, Eg ajoutant diffévens sels i la
garance on en’ obtient plus ' de cinquante
couleurs différentes: €elle qui- vient ‘de la
Hollande ou de la Zélande passe pouralt
meilleure,

e e,
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" dnim. quadrup. XVIIL

b 1§ 5 No, 20,

ANIMALIA REGIONUM TORRIDARUM.

Fig. 1. Hippopotamus:

(Hippopotamas amphibius.)

Eppcwotamm inter animalia terrestria post
elephanium fortasse maximum est, nam al-
titudinis illius duas tertias partes explet, ac
prope in eandem cum eo longitudinem exten-
ditur, Generat eym Africa, et quoniam ad
ripas flumioum, praesertim Nili degit, equus
nifoticus etiam dictus est : qudmvis in nulla
PTersus re, praeterquam hinnitu vocis, equo
sit similis. Color corporis e nigro canescit;
pellis crassa pilisque raris obsita, oblongis
nigrisque notata est maculis, Caput habet
bovis fere capiti simile, sed cornibus carens;
fauces ingentes, horrendis dentibus ultra ul-
nae longitudinem ; os setis rigidis obsitum,
Victitat oryza, arundine sacchari piscibus-
que; nam pariter et in terra et in aquis vi-
vit. Luce timidior,in arundinetis et paludibus
latet, et noctu tantum exit victum quaesitu.-
rus, Ingenio est placido, nec, nisi lacessitus,
homini timendus ; tela ignifera valde refor-
midat, Pondus ejus ad 4000 propemodum li.
bras excurrit. Interfici solet lardi caussa,

quod, 1000 librarum plerumque pondere, oles
cuidam excoquendo inservit, Dentes ob nito-
Tem praeferuntur ebori; ex pelle autem cras.
sa baculi deambulatorii virgaeque equitibus
idoneae conficiuntur.

Fig. . Tapir sive Anta.
 (Tapir americanus,)

Tapir sive dnta in australi 7America
tranquillus ac solitarius vivit; luce,. ut hip-
popotamus, in, paludibus latitat ; insectan.

~ tes natando effugit, submergens se facile, at-

que aliqguamdiu sub aquis etiam latens. Ma.
goitudine juvencum fere refert; color e ru.
bido niger est; formg propemodum porci;
nam rostro est praeditus, breyi quidem, sed
elephantis proposcidi simili, ad cosdemque
usus idoneo. Vescitur herbis, radicibus, prae-
sertim sacchari arundine ,. quapropier non
raro sacchari plantaria depopulatur,

Ingenio mitis, mansuescit facillime, gre-
gatim cum ceteris viy.t nuaguam, sed soli.
tudine delectatur, Caro cibis, pellis vero ope.
ribus Americanorum co:iam; inservit, .
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1. Kép. A’ Nilusi vizild,

(Hippopotamus amphibius.)

A’ Vizilé taldm legnagyobb [zdrazi 4llat az

elefint utdn, mert két harmad réfznyi ma-
gassdgh és majd [zinte ollyan holz{z(i mint ez.
Hazija Afrika, és minthogy a’ folyé vizek
partjain, foképpen pedig a’ Nilus mellett tar-
tézkodik, Nilusi Vizilénak neveztetik, jolle-
het a’ l6val, nyerités forma fzavdval egyéb
hasonlatossiga nintsen. Szine fekete [ziirke,
és kevés [zoril vastag bOrén, imitt amott
holzlzas fekete foltok l4tfzanak. Formdjira
nézve tsaknem §korfejii, de [zarva nints,

- tdtott [zdja irtéztaté nagy, mellyben egy réf.

nyi halzfzasigi rettenetes fogak dllanak fz4j.
kdrnyéke sertékkel megrakva. Eledele riskd.
sa, tz@ikkornad, és halak; minthogy a’ viz
alatt is [zintfigy élhet mint a’ [zdrazon., Nap.
pal rendfzerént a’ kdkds és motsdros helyek-
re vonnja el magdt, mintha féloe, s elesége
utdn tsak éjjel jir, Egyébardnt [zelid termé-
[zetil, ’s az embert, ha tsak meg nem tdmad-
tatik, soha se bdntja, ’s a’ puskdstél is igen
fél, Szinte 40 mézsit nyom, ’s mivel egy-
nek rendfzerént 10 mdzsa [zalonndja [zokott

lenni, mellyb8l zsir olvalztatik ki, erre néz.
ve [zoktdk vaddfzni, A’fogait nagyobbra be-
tsiilik az elefdnttsontndl , vastag bérébsl pe-
dig, pédltzdkat és lovaglé velzlzket hase-
gatnak.

2. Kép. A’ Damalz Tapir,
(Tapir americanus,)

A’ Damalz tsendes magdnossdgban é*[ dé.
li Amérikdban, és ez is, mint a’ Vizilé nap-
pal &’ motsirokban fek(zik, ’s ha iildgzik,
Glzdssal [zabaditja ki magdt a’ velzedelembsl,
mivel a’ viz ald bukik ’s ott j6 darab ideig
el lehet. Akkora mint egy fiatal 6kr vagy
bika, [zine ritfekete, ’s [zinte ollyan forma
mint egy difzné; az orra ollyan forma, noha
sokkal révidebb, mint az elefinté, ’s Ggy is
velzi hafznit. Eledele gyEikerekbiS! és pldn-
tdkbél 4ll, kiilondsen fzereti a’ tzGkornddot
a’ honnan az ezt termd foldekben kérokat
is tehet, .
Szelid terméfzetit, s kdnnyen meg[‘zeli-
diil, és tébbzd magdval soha sem legel, ha-
nem [ziintelen magdnossigban él. Az Amé-
rikaiak a’ husit mege(zik, ’s bSrének kiké-
[zitve halzpat velzik.

—
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THIERE AUS HEISSEN LANDERN.

F ig. 1 Der-HiP£0potamus > oder wegen getddtet, davon einer gemeiniglick

das Nilpferd.
(Hippopotamus amphibius,)

er Hippopotamus-ist. nach dem Elephanten
vielleicht da; grofse Landthier, denn er ist
2/3 so hoch und fast eben so lang als derselbe,
Afrika ist sein Yaterland, und weil er sich
an den Ufern der Fliisse, vornimlich aber
am XNil aufhilt, so heilst er auch daher das
Niipferd, obgleich er mit dem Plerde gar
nichts Ahnliches, als die wiehernde Stimme
hat, Er sicht schwarzgrau aus, und seine di-
cke, mit nur wenigen Haaren besetzte Haut
hat schrige schwarze Striemen. Er hat bey-
nahe einen Ochsenkopf der Form nach, je-
doch ohne Hérner, einen ungeheuren Rachen,
in welchem fiirchterliche Zihpe s die iiber 1
Elle lang sind, stehen, und sein Maul ist mit
steifen” Borsten besetzt, Der Hippopotamus
nihrt sich von Reis, Zuckerrohr und von
Fischen; denn er kann sowohl auf dem Lan.
de als unterm Wasser leben. Am Tage liegt
er gewdhnlich furchtsam im Schilfe und Sum-
pfe, und geht nur des Nachts auf seine Nah.
Tung aus. Er ist sanft und den Menschen nie
gefihrlich , wenn er nichy angegriffen wird ;
fiirchtet sich auch sehr yor Fevergewehr, Er
Wiegt beynahe 4000 Plund, wird seines Specks

1000 Pfund hat, und woraus Thran gemacht
wird, Seine Zihne schatzt man hdher als El-
fenbein, und aus seiner dicken Haut macht
man Spazierstécke und Reitruthen,

Fig. 2. DerTapir, oder der Anta.
' (Tapir americaﬁm.)

Der Tapir oder Anta lebt still und ein-
sam in Siidamerika, und liegt am Tage, se
wie das Nilpferd, in Siimpfen, rettet sich;
wenn er verfolgt wird , durch Schwimmen,
und kann untertauchen, und eine lange Wei-
le unter dem Wasser bleiben. Er ist ungefihr
50 grofs als ein junger Ochs oder Stier, sieht
réthlich schwarz aus, und gleicht an Gestalt
fast einem Schweine;denn er hat einen Kopf
mit einem Riissel, der zwar kurz, aber doch
einem Elephantenriissel Zhnlich ist, auf wel.
che Art er ihn auch braucht. Er frifst Wur-
zeln, Kriuter, sonderlich gern Zuckerrohr,
daher er auch oft Zuckerplantagen schidlich
wird, :

Er ist von Natur sanft und garleicht zahm
zu machen, und lebt nie mit mehreren zu-
sammen in Heerden, sondern immer einsam,
Die Amerikaner essen sein Fleisch, und be-
nuizen seine Haut zu Lederwerk,

T e —— st
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PAYS CHAUDS.

. Fig. ». L'Hippopotame.
(Hippopotamus amphibius,)y

'Hiﬁoopomme est peut-étre, aprés Pélé-
phant, le plus grand animal terrestre; car
il a les 2f3 de la hauteur et presque la lon-
gueur de ce dernier, L’Afrique est sa patrie,
&t comme il aime de préférence les bords des
fleuves et sur-tout da Nil, on lui a douné
le nom de cheval du Nil, quoiqu’il n’ait pas
la moindre ressemblance avec le cheval, si
¢e n’est peut-étre le hennissement, Il est d’un
gris noir, et sa peau épaisse, qui est presque
dénuée de poils et striée transversalement de
raies noires.. Sa téte a presque la forme de
celle d’'un boeuf; mais elle est sans cornes:
il a une gueule épouvantable avec des dents
terribles de la longueur d’une aune, et ses
Levres sont garnies de soies fort roides.. L’hip.
popotame se nourrit de riz, de cannes & su.
cre et de poissons; car il vit aussi bien dans
I'eau. que sur terre, La timidité de cet ani-
mal fait qu’il se cache le jour dans les ma-
rais et les joncs, et ce n’est que la nuit qu’il
va chercher sa nourriture, Il est doux, et
Phomme w’a rien & en redouter quand il ne
Je harcéle pas; il craint aussi beaucoup les
armes 2 feu, Il pése prés de 4ooo livres; on
J& tue pour aveir son lard, qui est ordinaijre-

ment du poids de mille livres, et dont on
fait de Phuile. Ses dents sont plus estimées
que l'ivoire, et l’o;_x'i"ui_t de sa peau des ba

dines et des fouets,

Fig. 2. Le Tapir ou PAnta.
(Tapir americanus.) ' X

Cet animal aime la tranguillité et la soli-
tude; il vit dans Amérique méridionale, et
se cache pendant le jour dans les marais,
comme lhippepotame; il se sauve i la nage
quand on le poursuit, peut plonger et rester
assez longtems sous I'eau. Le tapir est a pen
prés aussi grand qu’un jeune boeuf ou tau-
reau; sa couleur est un noir rougeitre. lLa
forme de son corps est presque semblable &4
celle d’un porc; car il a latéte pourvue d'un
grouin, ou si I’on veut, d’une trompe, cour-
te 4 la verité, mais cependant semblable A
celle de I’éléphant, et propre aux mémes usa-
ges que cette derniére. Il se nourrit de raci-
nes et de plantes, mais il aime sur-tout les
caanes 4 sucre, ce qui fait qu’il dévaste sous
vent les plantations, Il est d’un naturel doux
et facile a apprivoiser, et ne vit jamais avee
d’antres individus de son espéce, mais tour
jours seul, Les Américains mangent sa chair,
et se servent de sa peau commie de cuir.
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Plantae XXIV.

RHABAR

BARUM GENUINUD

T. 1L Do 23,
M.

Rhabarbarum.
(Rheum palmatum.,)

Ruasarvarum genuinum, cujus in medendo
praecipua vis passim nota est, planta est
asiatica, quam Asia media, Sina, Tibetum,
Mungalia australesque partes Sibiriae gene-
rant, Radicem crassam habet ti_lberosamque,
colore fusco (Fig. a.) multis minoribus radi-
¢ibus fibrisque obsitam, cujus interiora lae-
to colore flavent, distincta radiis quibusdam
rubidis, id quod segmenta (Fig. e. et f.) osten-
dunt. Crescit in speciem fruticis satis magni,
foliis grandibus denticulatis, quorum unum
(Fig, c.) delineatum vides; caulem vero pro-
fert 2 aut 3 pedum altitudine, floribus minu-
tis e flavo albescentibus, eorum quasi ordi-
nibus aliis super alios suspensis.

Variae existunt species genuini rhabar-
‘bari, quod magnam asiatici cum Europa com.
mercii tum terra per Russiam, tum mari per
Orientem orientalemque Indiam interceden-
s materiam constituit, Optimum procul du-

bio est, quod russicum appellant, illud nem.
pe, gquod a mercatoribus buchariensibl{s
Kiachtam Sibiriae in Sinarum finibus oppi-
dum , transvectum, a Russis ibi coemtum, a
caravanis eorum Petropolim transportatur.
Species altera deterior, a Sincnsibus per ma-
re exportata, rkabarbarum indicum orientale
vocatur, Ut probum sit rhabarbarum, ra-
rum, spongiesum , leve potius quam ponde-
rosum, porro fragile, exterius e fusco fla-
vens, (Fig, d.) interius rubidum, croceum ,
flammeum colore flavo languidiore aut mar-
moratum (Fiz, g.); saper vero acer ; acer-
bus, adstringens; ‘odor aromaticus, nec ta
men ingratus sit oportet. Malum erit rhabar-
barum, si vel nimis spongiosum cariosum-
que, aut pimis durom atque lignosum , in.
terius autem fuscum aut nigricans fuerit,

Rhabarbarum nunc et in Germania, in
Palatinatu, Austria, Galicia, suecessu non
contemnendo in campis apertis seritur ; verum
Dnec saporis odorisgue vi, neque colore illi
asiatico, ut ferunt, aequale,




HNavevéuyek XXIV.

IT, Bar; 23 Szdm,

A JOFELE RABARBARA.

(Bheum palmatum.)

A’ jstéte Rabarbara , mellynek killonds or-
“wvosi ereje kdzonségesen esmeretes, Azsiai
plédnta, melly kbzép Azsidban, Khindban,
Tibetben, Mongolorfzdgban, és Szibéridnak
‘déli réfzében terem, Ennek biitykds gyokere
barna FZinil, (Fég. a.) mellynek tbbb &gai ’s
rostjai vannak ; beldl [zép sdrga vereses suj-
‘tasokkal, mint ezt a’ ketté vigott gydkérnek
képe (e. ésf.) mutatja. Egy gyokérrdl jéko-
ra bokor lelz, mellynek kitsipkézett nagy le-
velei wvannak, mint azt a’ (¢. Fig.) mutatja.
A’ [zdra 3—4 ldbnyi magassdgi, mellynek
{rakalzonként egymdsfelett sok apré sdrgave-
res virdga van (Fig. b.)

A" joféle Rabarbara sokféle, mellyel 4l-
taljdban igen nagy kereskedést fiznek az
Agsiaiak Eurdpdval, mind a’ fzérazon Orolzs
orizdgon kerelziiil ; mind-a’ vizen a’ Levdn-
tdrdl és napkeleti Indidbél. Legjobb az Ggy
nevesett Orofsorfzdgi Rabarbara, mellyet t,i,

a’ Bukari kereskeddk Szibéridba Kiaktdba
a’ Khinai fzélekhez [z4llitanak, a’ hol azt az
Orofzok megvelzik, és a’ Karavinok 4ltal
Petersburgba [(zdllitjdk. Utdnna vald ennek
az, mellyet Khindbél a* tengeren (zdllitnak
ide ’s Indiai rabarbardnak neveznek. A’ j6 ra-
barbara porlés, taplés, inkdbb kSnnyit ming
nehéz, konnyen térik, kiviilrél barna sdrga
(Fig. d.), belél pedig vereses, sdfrdnyfzinit
¢és halavdnysdrga habos vagy mdrvdnyozott
[zinit (Fig. g.) fze tsipds keserit és fanyar ,
fzaga pedig fiilzer(zdmos s mindaz4ltal kel-
lemetes. A’ rolzlz vagy igen is taplés és fér

ges, vagy igen nagyon kemény ésfds, ’s be-

161 barna vagy feketés,

Most mar Németorfzigban is kezdik ter-
meflzteni, a* (z4nté foldeken, még pedig jo
elémenetellel, a” Palatindtusban p. o; de a”
mint mondjék, ez sem erejére, sem [zagdra
és fzinére nézve nem hasonlit az Azsiaihoz.




Elanzen XXIV.

B, TI. Ne, 23,

DIE ACHTE RHABARBER.

(Rieum palmatum.)

Die dekte Rhabarber, deren voziigliche Arz.
peykrifte allgemein bekannt sind, ist eine

asiatische Pllanze, welche in Miitelasien , i

China, Tibet, der Mongaley und den siidli.
chen Theilen von Sibirien einheimisch ist.
Sie hat eine starke knollichte Wurzel, braun
von Farbe (Pig. a.), mit vielea kleineren
Wurzeln und Zasern; inwendig ist sie schon
gelb, mit einigen r3thlichen Streifen verse.
hen, wie die Durchschnitte (Fig. . und £)
davon zeigen, Sie macht eine betriichtliche
Staude mit grofsen ausgezackten Blittern

davon der Umrils (Fig. ¢,) eins darstellt, und
treibt einen 2 bis 5 Fuls hohen Stengel, wel-
cher elagenweise iibereinander eine Menge

- Kleiner gelbweilser Bliithen hat (Fig. 4.)

Es gibt vielerley Sorten der lichten Rha-
barber , welche iiberhaupt einen wichtigen
Artikel des asiatischen Handels mit Eoropa,
sowohl zu Lande iiber Rufsland, als auch
zur See durch die Levante und tiber Ostin-

dien, macht, Die beste ist die sogenannte rus-
staelie’y d) A, diejenige,

welche von buchari.

e

gchen Kaufleuten nach Kiachta in Sibifien,
an der chinesischen Grinze, gefiihrt, dort
von den Russen aufgekauft, und durch ih“_
Karavanen nach St, Petersburg gebracht wird.
Die andere geringere Sorte, welche von Chi-
ba aus zur See versandt wird, heilst ostindi-
sche Rhabarber. Die gute Rhabarber mufs
locker, schwammig, ‘mehr leicht als schwer,
und leicht zu zerbrechen seyn , dulserlich
braungelb { Fig. d.), innerlich aber rothlich,
safranfarbig und blafsgelp geflammt | oder
marmorirt aussehen (¥ig. g.), scharf, bitter
und zusammenziehend von Geschmacke, und
von Geruche gewiirzhaft, jedoch nicht unan-
genehm seyn. Die schlechte ist entweder zn
schwammig und wurmstichig, oder zu hartund’
holzig, und ionerlich braun oder schwirzlich,

Man bauet auch jetzt in Deutschland, z,
E. in der Pfalz, Rhabarber mit gutem Er-
folge im freyen Felde; doch soll diese we-
der in der Stirke des Geschmacks, noch des
Geruchs, woch auch an Farbe der asiatischen
gleich seyn. .
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LA VRATE RHUBARBE.

(Rheum palmatum.)

-

re. '1. No. 33

La vraje rhubarbe si connue par ses vertus
médicinales , est une plante asiatique natu-
relle au milien de I’Asie, a la Chine, au Ti-
bet, au Mongul, & la Bucharie et aux con-
trées méridionales de la Sibérie. Sa racine est
épaisse, noucuse (Fig, a.), de couleur brune,
branchue et filamenteuse. Elle esta ’intérieure
d’un beau jaune, striée de rouge, comme
le font voir les coupes e et f. Cette plante
forme un buisson considérable, porte de gran-
des feuilles dentelées ainsi que la représente
Pesquisse Fig. c. et pousse une tige haute de
2 ou 3 pieds, qui porte quantité de petites
fleurs d'un blanc jaunatre, disposées par éia-
ges le long de la tige, comme on le voit

(Lig. by

Il y a plusieurs sortes de véritable thu-

barbe , dont ’Asie fait en général un grand

commerce avec PEurope, tant par terre par
la Russie, que par mer par le Levant et les
lndes orientales, La meilleure est celle qu'on

appelle russe, c’est-a-dire, celle, que les

marchands de la Bucharie apportent aux
coufius de la Chine , & Kiachta en -Sibérie

- trop dure ou trop ligneuse, elle est brune ou

qu’ils vendent aux marchands russes, dont
les caravannes ’apportent 4 Pétersborg. Oa
appelle rhubarbe des Indes orientales une ans'
tre sorte de rhubarbe de moindre qualité,
qu'on exporte de la Chine par mer,

Ea rhubarbe, pour étre bonne, doit étre
peu dense, spongieuse, plutdt légire que pé-
sante et facile & rompre ; sa couleur extérieu=
re doit étre un jaune brun (Zig. d.) et celle
de Pintérieur rougetre, marbrée ou striée
de couleur de safran et de jaune pale (Fig. g.)
Elle doit avoir un goiit amer et astringent, et
I'odeur aromaligue mais agréable. La mau-
vaise est ou trop spongieuse ou vermoulue,

noirdtre a Vinlérieur,

On cultive actuellemeut avec suceds la "
rhubarbe en Allemagne, p. e, dans le Pala-
tinat, od on la plante en pleine campagne;
mais on prétend que cette rhubarbe n’égale ©
celle d’Asie ni en godt, nien odeur, ni mé
me en couleur, :

et ik
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T. II. No, 24,

CANCRI MEMORABILES.

Fig. 1. Gammarus.

(€ancer gammarus.)

Gammam.r proprie cancer marinus est, for-
ma figuraque cancro nestro fluviatili admo-
dflm similis, ob ingentem inprimis magnitu-
dinem memorandus, nam saepe ad 2 awt 3
Pedes extenditur. Caro esculenta, sed cras-
§ior paullo duriorque habetur. Chelis admi-
r?!Idum inest robur, adee ut iis hominis bra-
chium concidat, funes navium secet magnos-
que pisces capiat necetque, Vivus colorem e
€anescente fuscum, coctus e rubro candican-
temrefert, quulem tabella exhibet,

Fig. 2. (Cancer pagurus.)

.Cancer iete, quem arancam marinam Ger-
mani , aut etiam Tamfwul;rcbt, quasi eancrum
peram vocare solent, quod perae pastoriciae
quodammodo est similis, cauda carens can
Ger est, qui in mari septemirionali anstra:
lique oceano, aliquando et in littore viyi.

Pu&ul unius aut duerum est amplitudine
3

. co-
lore e €ano viresgente

» €t ia cibis delicatio-

ribus habetur, Reperti sunt § aut 10 libraram
pondere. Tanta vero tamque stupenda foe-
cunditate haec excellit bestia, ut in una fe-
mella ovorum ultra centum myriades sint nu-
meratae,

Fig. g. et 4. Cancer moluceensis.
( Monoculus polyphemus.)

Hic ex pagurorum genere in insulis Mo-
luccis vivit atque a singulari forma corperis
memoTari meretur.

Fig. 3. evm a dorso, Fig. 4. a ventre
conspiciendum praebet. Ad longiludinem 2
aut 3 pedam extendilur; caput est tesia ine
gens parmaé fere specie, sub qua bestia to-
ta tecta laiet; pro cauda vero habet tubum
lopgum triquetram , in acus formam acumi-
natam, quem, qui cancrum eapiunt, praefrin-
gunt sedulo, quod cancer €0 ad se dcfenden-
dum utitur, et, velut seorpius, periculosos
intentat ictus. Carnem non muitam kabet,
sed tamen esculentam.
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I, Dar, 24, Szém.

NEVEZETES RAKOK

1. Kép. A’ tengeri Rak

(Cancer gammarus.)

Ez 2> tengeri rék o’ ndlunk 1év5 folysvizi
rakokkal formdjdranézve leginkdbb megegyez,
de leginkdbb retten!d nagysdgéra nézve neve-
zetes, minthogy gyakran ¢ — 3 1dbnyi holz-
f.r.aségu [zokott lenni. Hisa megehetd, hanem
valamennyire durva és kemény, Ollés ldbaik-
ban felettébb val6 erejek van, annyira hogy
az ember karjit egylzerre ketté tsiphetik. A’
tengeri hajék kiteleit ketté metizik és jé nagy
halakat megfognak és meg6!nek azokkal, Ele-
venen [ziirkebarna [ziniiek, megféve pedig
Izép veresek mint a’ jelenvalé kép mutatja,

2. Kép. A’ zsatskos Rk,
(Cancer pagurus)

- Fz a’ rdk mellyaek a’ pdfstortdskdval va-
lamelly hasonlatossdga van, farkatlan, ’s az
éjizaki és déli tengerben él, de a’ fzdrazon
is taldltatik a’ partok koril. Koriilbelol egy
két 8loyi nagysdgh , [ziirke zdld fzin@, ’s

igen kedvesizii eledelnek tartjik, Egyébardat
vannak § — ’s 10 fontnyi nehézségiick is.

Ezek a’ rdkok ollyan rettents médon [‘zapo-i
ritnak, hogy egy n&sténynél mir egy millie

.tajésnél is tobbet meglzdml4ltak,

3. és 4. Kép. A’ Polifém Kandits.
(Monoculus pelyphemus.) :

Ez is a’ rdkok neme k&zé tartozdnak 1t

tzik, a’ Molukki [zigetek koriil él, s kiild-

ngs formdjira nézve nevezetes,

A’ 3. Kdp & hdrét, a' 4. Kép pedig az

alsé rélzét vagy hasdt mutatja, Ennek hofz
fza 2 —3 ldbnyi, a’ feje egy irtéztaté paizst
formdl, melly ald rejtezik tsaknem az egélz
dllat, a’ farka pedig egy hofzfzG hiromfzeg-

letit ts8b81 4ll, melly ollyan hegyes mint a’
15, és mihelyt a8’ rikot megfogjik azt azon-

nal letdrik , minthogy magat ezzel ollalmaz-

za ’s vele olly veizedelmesen fziir mint a®

skorpio. Hiisa igen kevés van, de megchetds

e et e i~ gt
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B, 11. No. 24.‘

MERKWURDIGE KREBSE

. Tig. 1. Der See- Hummer.

(Cancer gammarus.)

Der Hummer ist eigentlich der Seekrebs,
und kommt mit unsern Flulskrebsen in Form
~und Gestalt am meisten iiberein, ist aber be-
sonders wegen seiner ungeheuern Grifse merk-
wiirdig ; denn sie werden oft 2 bis g Fuls
lang. Sein Fleisch ist efsbar, aber ein wenig
grob und hart. Sie haben in den Scheeren
eine ausnehmende Stirke, so dals sie ecinem
Menschen den Arm damit enlzwey kneipen,
Stricke an den Schiffen zerschaeiden, und
ziemlich groflse Fische damit fangen und tod-

ten kdnnen. Sie sehen lebendig graubraun,
gesotien aber schén roth aus

tiger hier vorgestellt ist,

Fig. 2. Die Krabbe, oder der
: Taschenkrebs,
( Cancer Pagurus, )
Die Hrabbe, welche mag auch die Meer-
spinne, oder den Taschenir

well sie einige Ahnlichkeit mit einer Hirlen-
tasch_e-hat, ist ein ungeschwinzter Seekrebs
der in der Nord. ung Siidsee , aber auci:
wohl auf dem Lande, am Stran,de, lebt. Sie

, Wie gegenwar-

¢bs zu nennen pilegt,

ist ungefihr 1 bis 2 Fauste grols, sieht grau-
griin aus, und wird als eine Delikatesse ge-
speist. Sonst gibt es auch Krabben, die § bis
10 Pfund schwer werden. Ilire Fruchibarkeit
ist ungeheuer, so dals man schon bey Einer
Mutter davon iiber eine Million Eyer gefun-
den hat.

Fig. 3. und 4. Der molukkische
Krebs.
(Monoculus polyphamus,)

Der molukkisehe Krebs gehtrt zu dem Ge-
schlechte der Krabben, lebt in den molukki-
schen Inseln, und ist wegen seiner sonderba-
ren Gestalt merkwiirdig.

Fig. 3.zeigt ihn auf dem Riicken, und
Fig. 4, von unten, Erist 2 bis 3 Fuls lang,
sein Kopf ein ungeheures Schild, unter dem
fast das ganze Thier verborgen liegt, und
sein Schwanz eiue lange dreyeckige Rohre,
die so spitzig wie eine Nadel ist, und sogleich,
wie man den Krebs fangt, abzebrochen wird,
weil er sich damit vertheidigt, und so gefihr.
lich als ein Scorpion sticht. Er hat sehr we-
niges, jedoch elsbares Fleisch.

s
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Fol, II, Ne. 24.

ECREVISSES REMARQUABLES.

Fig. 1. Le Homard.

(Carger gammarus.)

Le homard est, a proprement parler, 1’écre-
visse de mer, et ressemble le plus & nos écre-
visses de riviére par sa forme et sa figure; il
est sur-tcut remarquable par sa grandeur pro-
digieuse; car il a souvent 2 ou 3 pieds de
long. Sa chair est mangeable, mais un peu
grossiére et Cure, Cet animal a tant de force
dans les serres qu’il peut couper le bras a un
homme, trancher les cables des vaisseaux,
et prendre et tuer d’assez gros poissons. 11 est
d’un gris bran lorsqu’il est en vie, et d’un
beau rouge quand il est cuit, comme celui
que représente la planche,

Fig. 2. Le Crabe.

(Cancer pagurus.)
Le erabe, que ’on nomme encore ciga-
42 de mer et que les Allemands appellent aussi
Tasehenkrebs ( Ecrevisse de poche ), parce
qu’il a quelque ressemblance avec la panne-
tiecre d'un berger, est une écrevisse de mer
sans gqueue, qui se trouve dans 'océan sep-

tentrional ‘et dans la grande mer du Sud, et
quelquefois aussi sur le rivage. Il est une ou
deux fois aussi gros que le poing, d’un gris
verditre, et passe pour un manger délicat.

Il y a des crabes qui pésent jusqu’a 8§ on 10 -

livres. 1ls sont d’une fécondité si prodigieuse,
qu’on a déja trouvé plus d’un million d’oeufls
dans une seule femelle,

Fig. 3. L’écrevisse de Moluques.
(Honoculus polyphemus) -

Cetle écrevisse est du genre des crabes;

on la trouve aux iles Moluques et elle est re-

marquable 4 cause de sa figure particuliére,
La fig. 3. 1a représente, vue en dessus, et la
fig. 4. en fait voir le dessous. Elle a 2 cu 3
pieds de longueur; sa téte est une écaille
prodigieuse, qui cache presque I’animal entier,
et sa queue est un long tuyau triangulaire
pointu comme une aiguille, qu’on casse aussi-
10t que Pécrevisse est prise, parce qu’elle s’en
sert pour se défendre, et que sa piqueure est
aussi dangereuse que celle du scorpion. Sa
chair est en petite quantité, mais mangeable,
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Festitus I,

T, 1. No. 6.

HOMINES EUROPAEL

Homo. per universumn terraruam Orbem spar-
sus est , ta comparato ejus ingemio atque
indele, ut omni coelo adsuescere, idque fer-
re possit, Coeli diversitas et varietas vicius
ingentia illa notatuque dignissima in homi-
num magpitudinem, colorem, capillos et fa.
ciem induxere discrimina, ex quibus diversas
hominum in quinque Orbisspartibus degentium
species appellamus et constitvimus. Nihil ta-
men impedit, quo minu§ omnes omnium tems-
porum, regionumr atque climatum populi ab
uno auctore generis communique parente suamn
deducant originem,

Statura viri, maxime obvia, est pedum
5, et 4 aut 8 pollicum; verum pro-cerit‘as .ho-
minum pro-nationum diversitate diversissima
est,. Gentiam- ratione habita, procerissimi,
quos sciamus , homines sunt Paragonii in-au-
strali America, alti a 6 ad 7 pedes; minimi

contra Esquimosii, Grénlandi, Lappones, Sa-

mojedae, Ostiaci, Pescheraei, qui- omnes 4 pe-
des haud excedunt,

: Homo nudus nascing;,r nullo-a natura te-
gumento praeditus , guapropter jam inde ab
origine generis sibi paravit vestimenta, quis
bus tum tempestatum arceret injuriam, tum

sese exornaret, tum.etiam pudoris caussa, ut
quasdam corporis paries tegeret, Paucae admo-

dum naliones, omnino silvestres'adhuc ct ferae,
penitus nudo corpore incedunt. Universae fe-
re genles vestituum formas quasdam sibi exco-
gitarunt, perpetuo conservatas, quibus ab
aliis gentibus se distinguerent, et quas propte-
rea gentiles-appellamus. Earum formarum sunt
quam plurimae, gquas paullatim omnes. hic
exhibebo. Interim homines ex omnibus 5 Or-

bis partibus cum principali vestitus forma,.

ut discrimen inter eas innotescat, repraesen-
tasse hic sufficit,

% Europaei.
Fig. 1. et 2. Galli.

Uterque sexus solenni oinatu- comparet,.

Vestitus gallicus ex longo jam tempore inter
hominum ordines honestiores per totam fere
Europam regnat, qued gallicus se vestiendi
modus, variussemper atque instabilis, janrolim.
apud universos legis fere auctoritalem obti-
nuit. _

Fig. 5. et 4. Angli.

Uterque cultu quotidiano conspiciendum
se offert. Vestitus anglicus saluti corporis
conservandae gallico- commodior est, atque
ad obeunda negotia magis appositus. Hic ex
aliquanto tempore non minus in Europa rece-
ptus est, quam fuit olim gallieus:

Fig. 5. Scotus montanus vestitu
gentili. bellico.

Scoti montani sive superioris Scotiae in.
colae inter omunes Europae nationes fortasse
sunt antiquissimi, aliorumque sanguine po-
pulorum minime permixti, utpotea vetustis il-
lis Caledoniis genus incorruptum derivantes,
Peculiare hoc habent, quod nunquam femina-
lia-induant, sed simplex subligaculum , Kelis
ab iis appellatum. A parte anteriore peram e
pelle phoucac, in caplie galerum cristalum
gestant,

Fig. 6. et 7. Turcae.

Uterque ex iHustriori ordine, ornatu diviti,
Viri atque mulieres feminalia longa laxaque
gerunt, ad talos usque peftinentia, Vestitus
hic ad multa-negotia incommodus atque mo-
lestus est. %

Fig. 8. et 9. Samojedae.

Samojedae, omnium Europaeorum remo-
tissimi, ad septemirionem proxime acceduat,
nam in Russia europaea ad mare album us-
que ad 75 latitudinis borealis gradum habi-
tant. Color eis e fusco flayus; altitudo 4 pe-
des raro excedit. Vestitus a capite-ad calcem.
e tarandorum pellibus compositus est, atque
alio opere pelliceo pictisgue pannorum tae.
niis ornatus, - f




WViselotek 1.

II. Dar. 26. Szdém.

EUROPAI EMBEREK.

Az emberek az egéfz F51d f2inén elizéledtek
és ollyan terméfzettel birnak,hogy akdrmelly
égallyhoz hozzé fzokhatpak. Az égallynak kii-
16mbkiilombfélesége és a’ sokféle eledel okoz-
ta azt, hogy az emberi nemzetség kozdtt, az
a’ nagy és nevezetes kiildmbség taldltatik ,
mind nagysagdra, mind bdrének [zinére, mind
pedig hajdnak ¢s dbrdzat vondsainak miné.
miiségére nézve, a’ mellyeket olztdn a’ fold
ot rélzeiben 1év§ emberfajoknak neveznek. Meg-
lehet, hogy minden eléttiink esmeretes s min-
den iddkorbéli tartomdnybéli ’s égally alatt
1évd nemzetségek egy kozdnségestirzsik atyd.
t6]l [zdrmazhattak.

Legkdzonségesebb nagysdga az embernek
5 14b 4 iznyi és g fznyi koztt van ; mindaz-
altal az emberek nagysiga a’ nemzetekhezké-
pest kiilombkiilombféle, A® nemzetet tekénts
vén legnagyobb esmeretes emberék elditiink
a’ Patagonok déli Amérikdban a’ kik 6 — 7
labnyi magassdghak; és legkissebbek az FEs-
kimésok, Granlandi és Lappdniai lakosok , a’
Szamojedok , Qfstidkok , Pc.ran’.mt, kik 4 lib-
vyindl nem magassabhak. .

Az ember mezitelen [‘zulehk a terméI'zet
semmivel sem fedezte bé, a” honnan elejitdl
fogva rukdban jart, rélzfzerént az idé vilzon-
tagsdgai ellen, rélz(zexént ékességre, réfzize-

rént pedig fzemérmetességhsl, hogy azzal tes-
tének némelly rélzeit béfedezze, Tsak igen
kevés egélzen vadnemzetek jdrnak mdig is me-
‘zitelenen. Tsak nem minden nemzetek valalz-
tottak magoknak bizonyos Tormé'jét olibzete-
ket, mellyektdl €l nem tdvoznak, és ez 4ltal
miés nemzetekid] megkiilombdztetik magokat,
a’ honnan ezt nemzeli sltjzotnek nevezik, lllyen
viseletek sokfélék vagynak, mellyeket ittegy-
més utdn eléfogunk fzdml4lai. Tit most a’ vi-
ldg &t vélzeibal tsak némelly f§ viseleteket
fogok egylitt eldadni, hogy ezeknek egymds-
€] vald kil'Ombsézek kitessék,

Eurépaiak,
1. €s 2. Kép. Frantzidk,

Mind a’ két nemen lévisk igen tsinos 6ltG+
zetben, A’frantzia viselet mér régtsl fogva ural-
kod6v4 vélt a’ fébb rendiieknél tsak nem min.
den Kurdpai nemzdtek kézstt, minthogy a’
frantzia viselet médik kczonséges térvénynek
tartattak étall;aban a’ viseletben,

3. €s 4. Kép. Anglusok,

Mind ketten hdzi oltbzetben. Az dnglus
viselet egésségesebb és alkalmatosabb a’ mun-
ka kozben mint &’ frantzia. Kgy idstsl fogva
ez is {zinte olly kbzonségessé lett Eurépdban,
mint a’ frantzidké,

5 Kép. A’ Hegyi Skétus Katonai
nemzet: Gltézetben. |

A’ Hegyi Skdtusok, Skétzidban taldm leg-
régibb és még dfzve nem zavarodott nemzet
Eurépdban; mert ezek a’ régi Kalczedéniak
tifzta maradékai. Ohdzetjeknek kiilondssége
kozé tartozik az is, hogy &k soha nadrigot
nem viselnek, hangn tsak egy kotdt koinek
elejbek, mellyet Koltsnek neveznek. Elil fiigg
egy tarifznya el6uck, foka bérbsl, f'e;cken
pedig bokrétds siiveget viselnek.

6. €s 7. Kép. Torokok,

Mindketten elékeld rendilek, gazdagon
oltézkGdve. A’ férjfiak ’s afzlzonyok egyardnt
hofzfz6i b6 nadrigot viselnek, bokdig érot,
Viseletjek sokféle foglalatoss.agta igen alkal-
matlan. '

8. és 9. Kép. A’ Szamojédok,
A’ Szamojcdok lggkozelebb laknak az ¢éj.
fzaki sarkhoz, mert ezek Eurépm Orolzor-

fzigban a’ fejér tenger mellett 2’ 75-dik gra- :

dusig laknak, bdroknek [zine barnasdrga, ’s
ritkdn magasabbak 4 ldbnyind), Ruhdzatjok
fejektdl fogva talpokig nyargalotz bérba! ké-
(zill, mds prémmel és pofzlo sujtdsokkal tar-
kin megrakva,

e e Al et
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NIENSCHEN AUS EUROP A

Der sensonistiiber gie ganze Erde verbreitet;
und seine Natur istso eingerichtet, dals er sich
an jeden Himmelsstrich gewghnen kann, Die
Verschiedenheit des Clima und der Nahrung
hatunter dem Menschengeschlechtedie grolsen
und merkwriidigen Verschiedenheiten in Anses
hung der Grélse, Farbe der Haut, Beschaffen-
heit der Haare und Gesichtsbildung, oder das,
was man die Menschen- Arten der fiinf Welt-
theile neant, hervorgebracht. Alle uns bekann-
te Volker aller Zeiten, Linder und Himmels-
striche k@nuen von einem gememschafthchen
Stammvater herkommen, 3

Die gewdhnlichste Grilse eines Mannes i‘st
zwischen 5 Fuls 4 bisg Zoll; doch ist auch dl?
Menschengrofse sehr nach den Nationen ver-
schieden, Als Nation betrachtet sind die grofs-
ten uns bekannten Menschen die Patagonen in
Siidamerika , zwischen 6 und 7 Fuls hoch ; und
die kleinsten, die Eskimos, Grinlinder, Lapp-
linder, Samojeden, Ostiaken, Pescherdhs, die
nicht iiber 4 Fufs hoch sind.

DerMensch wird nacktgeboren,hat vonNa-
tur keine Bedeckung, und machte sich darum
von jeher Kieider, theils zum Schutz gegen die
Witterung, theils zum Putz, theils aus Scham-
haftigkeit,umeinige Theileseines Leibes zu be-

decken, Nur sehr wenige noch v6llig wilde Na-
‘tionen gehen ganz nacke,Fast alle habensich ge-

wisse Kleiderformen gewihlt, die sieimmer bey-

-behalten, dadurch sie sich von andern Natiopen

unterscheiden, und die man daher National-
trachten nennt, Esgibt deren sehr viele, dicich
alle nach undnach hierliefern werde. Jetat will
ich nur Menschen aus allén 5 Welttheilen und
einige threr Hauptirachten hier Zusammen stel-
Yen, um ihre Verschiedenheit zu zeigen,

. Europier.,

Tig. 1. und e. Franzosen.
Beyde Geschlechter in vellem Patze. Die

franzisische Tracht ist schon seit langeher die
herrschende bey den hoheren Stinden fast al-
ler europiischen Nationen geworden; weil
Frankreichs Kleidermoden sonst allgemeine
Gesetze waren.

Fig. 3. und 4. Englénder.
Beyde im Negligée, Die englische Tracht ist
gesiinder und zu Geschiiften bequemer als die
franzosische, Sie ist seit einiger Zeit in Eu--

ropa so allgemein worden als sonst die fran-
z0sische,

Fig. 5. Ein Bergschotte
inseiner militirischen Nationalracht.

Die Bergschotten oder Hochlinder in
Schottland sind vielleicht dieiilteste und noch
unvermischteste Nation: in Europa; denn sie
sind die reinen Abkdmmlinge der uralten Ca-
ledonier. Zu den Eigenheiten ihrer Kleidung
gehort, dals sie nie Beinkleider, sondern blo-
[sen Schurz, den sie Kelts nennen, tragen.
Vorn hdngt ein grolser Beutel von Sechunds-
fell, und anf dem Kopfe haben sie eine Mii-
tze mit einem Federbusche.

Fig. 6.’und 7. Tirken,

Beyde sind von vornehmem Stande, und
reich gekleidet, Minnerund Weiber tragen lan-
ge weite Hosen, die ihnen bis auf diz Kndchel
herabgehen, Thre Tracht ist zu vielen Geschif-
ten unbequem,

‘Fig. 8. und 9. Samojeden. -

Die Samojeden sind die nérdlichst=n Euro-
pder, deon sie wohnen im europtischen Rufs-
lande am weilsen Meer bis zum 75 Grad N.
Breite. Sie sind braungelo von Haut, und sel-
ten iiber 49Fufs hoch. Thre Kieider bestchea
vom Kopf bis zu den Fiifsen aus Reantiicr
fellen, mit anderm Pelzwerk und " bﬂmﬂ'
'I'uchstrezfen besetzt.
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HOMMES

La race humaine est répandue sur toutela sur-
face de laterre, et sanatureest tclle qu’elle peut
s’accoutumer A tous les climats, La différence
de ces derniers,et ladiversité des alimnens a pro-
duit parmi les hommes des variéiés singulicres
et remarguables, tant dans la hauteur de leur
tailleet 1a couleur de leur peau, que dans la na-
ture de leurs cheveux et leur physionomie ; ou
si I'on veut, cette différence a produit ce que
nous appellons espéees d’hommes dans les cing
parties de la terre, Tousles peuples connus de
tous les tems et de tous les pays aussi bienque
de tous les climats peuvent descendre d’une
seule et méme souche..

La hauteurla plus ordinaire de "homme est
de 5 pieds 4 ou 8 pouces; cette hauteur varie
néanmoins beaucoup chez les différentes nati-
ons, Les Patagons, liabitans de ' Amérique mé-
ridionale, considérés comme nation, sont les
plusgrands hommes que nous.connaissions;car
iis ont6 4 7 pieds de haut ; les plus petits au con-
traire setrouvent parmi les nations qui habitent
vers les poles; tels sont p.e. les Esquimaux, les
Groenlandais, \es Lapons, les Samoiedes, les
Ostiagues, et les Pécherais, qui n’out pas plus
de 4 pieds de hauteur,

L’homme vient au monde tout nu ; la nature

ne lui dorne aucun vétement; dela vient que

de tems immémorial il s’est fait des hadits, soit
pour se garantirde’intempérie des saisons,soit
pour se parer, soit enfin par pudeur, pour cou-
vrir certaines parties de soncorps. [l n’y a qu’un
trés pelitnombre denations enticrement sauva-
ges,qui aillent toutes nues. Elles se sont presque
toutes choisi de certaines formes de vétemens,
qu’elles conservent toujours, et qu’'on nomme
pour cetteraison costumes ow habillemens natio-
naux, Il en existe un trés grand nombre, que
nous donnerous successivement, Nous nous con-
tenterons pour le présent de représenter des
homines des 5 parties du monde, et quelques uns
deleurs principaux habillemeus, pour en faire
voir la difi¢rence.

Européens.
Fig. 1. et 2. Francais.

Les deux sexes engrandeparure, Lecostume
Jrangais est devenn depuis longtems 1’ habilles
ment dominaot des personnes les plus distin-
guées de presque toutes les nations de l'Euro-
pe;_parce qu’autrefois les modes frangaises
avaient, p?ur ainsi dire, force de loi partout.
Fig. 3. et 4. Anglais. '

Les deux sexes en négligé, Lhabillement
anglais est plus favorable i la santé et plus
commode pour vaquer A ses affaires que le
francais, Depuis quelque tems il est aussi géné-
ralement adopté dans 'Europe que celui des

)

Francais I’était auparavant,
Fig.5.Un Montagnard ecossais
dans le costume militaire de sa nation,
Les montagnards ecussais, ou les habitans
dela haute Ecosse,forment peut-étre lanationla
plus ancienne etla moins mélangée de ’Europe;
car ils descendent directement des anciens Cas
ledoniens, Une des particularitésde leur habil-
lement est, qu’ils ne portent jamais de culottes,
mais un simple tablier, qu’ils nomment Relts.
Iis ont aleur ceinture une grande bourse de peau
de chien marin, qui pend devant eux, et lenr
1éte est couverte d’un bonnet garni d’un plumet.

Fig. 6. et 7. Turcs.

Ils sont tous deux de condition et richement
habillés. Les hommes et les femmes portent de
longues culottes fortlarges, quileur descendent
jusqu’a-la cheville des pieds, Leur habillement
est incommode dans bien des cas.

Fig. 8. et 9. Samoiedes.

Les Samoiedes sontle peilple le plus septen-
trional del’Europe, car ils habitent la Russie
européenne et les bords dela mer blanche jus-
qu'au yseme degré de latitude septentrionalr,
Leur teint est basané, c. a, d, d’'un jaune brun,
et leur hauteur excéde rarement 4 pieds. Leur
habillement de la téte aux pieds est fait de
peaux dereanes;et garui d’autres pelisses ou.de-
bandesde draps de couleur.

S
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Festitus Il

HOMINES ASIATICL

7. II. N, 27.

A:siaf.- incolatym tatione habita, pars Orbis wotatu
dignissima est. In bac enim humani generis fuere in-
cunabunla, quoniam terrarum Orbem ecircumspicienti
in hac primi occurrunt homines; ex hac ccteris ter-
rae -Pm-libu's transmissi fuerant incolae, Hine universa-
lis historia suum ducit exordium; hic prima condita
fuere imperia; denigue ex hac artes, disciplinae atque
zeligio egressae in celeras Orbis partes se diffuderunt,

Pars haec terrarum Orbis ob ingens spatium et
varia coeli discrimina magnam populernm multitudi-
nem, specie , colore, fignra, victu, moribus et ves-
titus torma differentiom , gentes cultas, nomades, de-
nique silvestres ferasque complectitur, quas omnes post-
hac paullatim cognoscemus. Hic 4 duataxat nationes
asiaticas diversorum climatum , a.deoque et vestitus
forma multom a se diversas exhibuimps.

Fig. 1. Indi orientales. -

Coior culis e flave fuscas est , cap:!h nigri. Vir
ad Hindostanorum nobiles pertinet. Vestis ejus cafta-
num, ut vocant, est longum; bombyeinum, cum cin-
gulo ventrali, et tiara parva, crines omnes colligens.
Collum et brachia monilibus ammillisque e gemm:s et
margaritis sunt ornata.

Mulier e Bengalensium nobilibus est. Femina-
la gestat longa laxaque e panno auro texto, et to-
gam mosselinam iis superinductam, Ccrpus a cingulo
ad pectus, ut ¢t brachia, nuda sunt. Mammas gerit
in theca e ligno levissimo, et subuculam e pamno au-
10 texto supesinductam, Caput velo longissimo e tex-
to tenuissimo, quod Flor voeatur, obvolutum est; ca-
pilli vero, anmres, collum, brachia et tali, sicut et
manuum pedumque digiti multis nrargaritis, gemmis
annulisque sunt exornata, Lagenulam argenteam cum
essentia, ut lequuntar, resacea in manu tenet.

Fig. e. Sibirii.
Hi inter Asiae nationes proxime ad septemtrionem

accedunt, maxima ex parte nomades aut feri. Color
eutis ¢ flavo albescens sed sordidus, capilli e nigro fusci.

" galerum pelliceum supra complanatum.

Vir e Jacotorom est gente; vestem habet consa-
tam e tarandorum pellibus , opere pelliceo alio prae-
textis; arma vero arcum, sagittas et lanceam.

Mulier ad Tschuktschos pertinet, quae gens
in septemtrione ad mare glaciale degens, feritate uni-
versas superat. Vestitus non nisi e sago et tibialibus

e tarandorum pellibus confectis et pelle ursina constat.

Fig. 3. Kalmucci. B

Kalmneci, gens mungalica, Nomadum maors
vivont, et magis Auslrum versus ad fines Tibeti ha-
bitant. Color cutis est albus, oapllh nigri, facies paul-
lo latior.

Viri laxa gestant feminaf'a, ocreas tubras, tu-
micam tongam, indusiom nullom, caftanum longum,

Mulier es, virorum more, flavis ocreis feminalibus,
et galero peliiceo amictae sant, praeterea tunica lon-
gissima sine manicis , ad.pedes usque demissa , cui
caftanum pelle subsuta daplicatum’ superinducunt. Cri-
nes promissi a vertice divisi atque in candas duas col-
lecti complexique. _ ﬂ

i

Fig. 4. Arabes.

Color eorum, quippe sub calidiori coelo Asiae
degemium, subfuseus est, erines nigri.

Virinter Arabes nobilis. Hi crepidam nudis ge-
nmt pedibus, feminalia longa, superinductum femi-
nalibus indusium; super eo tunicam longam cum cin-
gulo ventrali, togam laxiorem et tiaram amplam co-
lore albo.

T

o &

Cingulo culter recurvus insertus est, quo
teli vice ntuntur, €X €0 plemmque rosarium dapendst

Mulier e plcbe Avabum est. Vestis ejus longis
pictisque constat feminalibus, irdusio manicis laxis-
simis; inducte capiti velo; awribus brachiisque annu-
lis aureis aeneisve exornatis; collo lineis aliquot ma-
garitarum vitrearum circumdato, Faciei notas gquas-
dam nigri.coleris vulgo inurunt,

e e —
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AZSIAI EMBERELR

e

I.cgnevezetesebb réfze &' féldnek Azsia, lakosaira
nézve, Azsiat lehet az emberi namazet béltsdjenck ne-
vezni, mivel ott talaltattak legeldlzsr emberek, Azsia-
bél [zéledtek az embeiek az egéfz foldre, A’ Histo-
" riik oda tefzik az emberi nemzet eredetét. Itt allottak
fe! a’ legelss birodalmak. A’mesterségek, tudomdnyok
és a’ vallas Azsiabél terjediek el. =
A’ féldnek ezen rélze, iri6ztaté nagysdgara és
sokfsle égallydra nézve ligen sok és [zinekre, terme-
tekre, életmédjokra, [zokasokra és viselelekre felette
izen kitlombozé nemzeteket Toglal magaban ; agy [zin-
te pallérozott, vandorlé és darva vad memzeteket is3
mellyeket tovabbat kozelebbrél meg fogunk esmerni.
Itt tsak négy Azsiai nemzetek adatnak els, mellyek
négy kiillombozd égally alatt laknak , és viseletekke]
is igen meghilldmboztetik magokat,

1. Kép. Napkeleti India lakosa.

Bérének fzine sirga barna, baja fekete. A’ férjfi
eldkelé Hindolztani lakos, Ruhija holzlzii sejem &ves
kaftan , kis turbanja vagy tsalmdja, mellybe minden
hajit bekoti. Nyakaba ¢s karjain felfuzoit dragako-
veket és gyingyot hord.

Az alzlzony is elékeld, Bengdlbél; a® kinek holz-
fz1 bé arannyal elegyes matéridbél {z6nt nadrédgja ’s
«zen patyolat [zoknyaja van. Ovén felyil a’ mejjéig
valamint a' két karja is mezitelen. A’ két emldjét
konnyi fabol keélfziit tokban hordja , és e’ feletlt egy
kis mejjte ‘valot visel arany matériabol : a” fején igen
hofzlzi fatyol van; bajin, [fileiben, a’ nyakdban a
karjain és a” bokija korill, valamint az djjain éslab-
Gjjain is sok gyﬁngyﬁk gyinik s driga kévek [rem-
léhetnek, Kezében egy eziist butelliaiskdt tart, melly-
ben rézsa essentzia van.

o. Kép. Szibériaiak,
Ezek Azsidnak éjfzaki [zélein laknak, tébbayire

: yindorld és vad namazetségek. Borbk fzine motskos
sargafejor, hajok {chetebarna.

A’ férjfi Jalou t nemzet; ruhdja nyargalétzbdrbsl
kélzilt ’s més prémmel prémazet, fegyvere nyilakbél
és darddbol All, ;

Az algleony Tsuktsini nemulbal valé, melly
éjlzakon a' jeges tenger mellett legvadabb és durvabb
nép. Egélz rhizalja egy nyargalétebdr kodmen, ha-
risnydk és egy medvebér. 8

3. Kép. Kalmukok.

A’ Kdlmuk o k Mongoli [zdrmazdsi népel, vin-
dorlok és lefelé délre Tibet hataranal laknak, Bé-
rok fejér, hajok fekete, abrazdtjok pedig feélesek,

A férjfiak bé nadrigot, veres tsizmat, holz-
f24 laiblit, hoflefzd kaftint és lapos prémes siiveget
vagy sapkat viselnek, ingek pedig niats,’

Az atzlzonyok sirga libbelit, nadrigot €s
prémes sapkat lordanak mint & férjfiak, e mellett
igen holzfzi éjjatlan laiblit, melly egélz lableéig ér,
’s a’ mellyen egy bélelt kaftin vagy holzlzd mcunte
figyg panyékddl vagy paldstd!, Fekete haja valalz-
*ékra van, kétfelol két dzba béfonv.,

4. Kép. Arabsok. :

Mivel ezek Azsidban -meleg ég alatt laknak a’
[zinek is barnas 's hajok fekete. .

A’ [éxjlielékels Arabs. Ezek paputsban jirnak
ezt labbal bolzlzi vadrigba, ezen feliyil hordjak
az inget, ’s azon ismet holzlzi Gves laiblit, fellyil bs
Jpaldst koponyeget, ’s fejeken fejér nagy tsalmal vi-
seinek. Ovok mellett egy gocbe kés van dugva, melly
2" fegyverek, és azon rendizerént olvaso fiigg:

A’ fejér [zemély, egy kozdnséges Arabs
alzlzony; ezeknek oltozeteh holzizi tarka nadragbel
€5 igen bé ujja-ingbil .all, fejeken pedig fatyel van.
Fiileikben arany vagy mas érlz gyuruh, vagy [fzinte
karjaikon is, nyakokban pediz egynchany sor iiveg
gyongy. Az abrdzatjoken fekete vonasek vagynak
mellyeket valami etelg clzkoezel cletnek bele.
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AUS ASIEN

A-sien ist in Ansehung seiner Einwolner der merk-
wiirdigste Theil der Erde. Asien ist die Wiege des
ganzen Menschen - Geschlechts, denn hier trefen wir
zuerst die Menschen an. Von Asien ans warde der
ganze Erdboden - bevilkert. Unsre Weltgeschichte
nimmt in Asien ihren Anfang. Hier wurden die ersten
Reiche gegriindet.  Kiinste , Wissenschaften und Re-

* ligion giengen zuerst von Asien aus.

Dieser Welttheil enthilt, wegen seiner erstaun-
Iichen Grolse und verschiedenen Climaten. auch eine
grofse Menge Nationen von héchst verschiedener Art,
Farbe, Bildung, Lebensart, Sitten und Trachten;
cultivirte  Volker, Nomaden und rohe Wilden, die
wir alle in der Folge ndher kennen lernen wollen.
Hier sind nur 4 asiatische Nationen aus 4 verschiede-
nen Himmelsstrichen , die sich also auch darch ihre
Kleidungen sehr auszeicknen.

'Fig. 1. Ostindier.

Ihre Hautfarbe ist gelbbraun, die Haare schwarz.,
Der Mannist ein vornehmer Hin dostaner. Seine

Eleidung ist ein langer seidner Kafltan, mit einer Leib-
binde, und -ein kleiner Turban, der alle Haare falst,
Um den Hals und die Arme trigt er Juwelen nud
Perienschniire, 2

Die Frauist eine vornehme B engaleserin. Sie
tréigt lange weite Hosen von Goldstoff, und dariber
einen Rock von Musselin, Vom Giirtel heraaf zur
Brust ist der Leib, so wie die Arme, nackt. Sie Lrigt
Jdie Briiste in einem Fuytt-ral von leichiem Holze, und
dariiber ein kleines Leibchen von Goldsioff; uber den

-Kopl sinen sehr langen Schleyer yon Fior: in den

Haaren, Ohren und wm den Hads, Arme und Kaéchel,
so wie an den Fiogern wnd Zehen eine Menge Per-
den, Hinge und Juwelen. In der Hand hale sie  ein
silbernes Flischchen mit Rosenesmuz._

Fig, o. Sibirier.
Die ndrdlichsten Nationen von Asien, die meistens
Nomaden oder Wilde sind, Ihre Hautfarbe ist schmu-

Azig gelbweils und ilue Haate sind schwarzbraun.

Der Mannist ein Jakut; seine Kleidung ist von
Rennthierfellen mit anderm Pelawerk besetzt, ynd
seine Waifen sind Bogen und Pleile, und ein Spicls.

Die Frau ist eine Tschucktschin, von dem
wildesten und rohesten Volke im Norden am Eismee-
re. lhre ganze Kleidung ist eine Kutte und Siciimpfe
von Rennthierfellen, und eine Birenhaut,

Fig. 3. Kalmiicken.

Die Kalmiicken, ein mongolisches Volk, sind
Nomaden, und wohnen weiter herunter nach Siiden
an den Grenzen von Tibet, Sie haben eine weilse Haat,
schwarze Haare, und ein etwas breites Gesicht,

Die Méinner tragen weite Hosen, rothe Stie-
feln, eine lange Wesie, keine Hemden, einen lan-
gen Kaftan , und eine flache Pelzmiitze.

Die Weiber tragen gelbe Stiefeln, Hosen und
Pelzmiitze wie die Miuner, eine sehr lange Weste
ohne Armel, die bis auf die Fiilse geht, iiber welche
sie einen Kaftan mit Pelz gefittert | umhingen, Ihee
schwarzen Haare sind gescheitelt, und in zwey lange
Zopfe geflochtea,

Fig. 4. Araber.

Da diese im heilseren Clima von Asien wohnen,
s0 ist auch die Hauptfarbe briunlich und ihr Haar
schwarz. 2

BPer Mann ist ein vornehmer Ar'aber. Digs=
tragen Pantofieln an den nackten Filsen, lange Ho-
sen , das Hemd iiber den Hosen; dariiber eine lan_sc
Weste mit eincr Leibbinde, einen. weiten Rock uad
grbfsen weilsen Tarban. In der Leibbinde stenkl,gi‘n
krummes Messer, ihr Gewehr, iiber welghem 5&‘111!55-

_miglich ein Rosenkranz hingt,

Die Frau ist eine gemcine Arabering und
ikre Kleidung besteht in la.ngeq bunten Hgsln’ci'g-‘em
Hemd mit sehr weiien Armeln , cinem Schleyer ﬁb-fr
den Kopf_, mit goldnen oder meta]lenen-‘ai‘qgen in
«den Ohbren und um die Arme, und eixiiga;z Schniiren

Glasperlen um den Hals, In das Ge.‘u:h.' t beitzen sie
sich schwarze Steifen,
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HOMMES DDASIE

F

Par rapport & ses habitans1’Asie estla partic la plus
remarquable de notre globe; elle est poar ainsi dire
le berceau du genre humain , car elle fut la premiére
habitée par des hommes, qui deld se répandirent
sur toute la surface de la terre. Notre histoire come
mence en Asie. Clest ld que les premiers empires
furent fondés, c’est de I’Asie que sortirent les aris,
les sciences et la religion.

Celte partie du monde est, & cavse de sa prodi-
gieuse grandeur et de la différence des climats, ha”
bitée par quantité de nalions d’espéces trés différentes
tant par la couleur de leur teint que par leur stature,
leurs habitudes naturelles, leurs mocurs et leurs ha-
billemens. L'on y trouve des peuples civilisés, des
nomades et des sauvages encore brutes, avee lesquels
nous ferons connaissance dans la suite, Nous ne don-
nons ici que qualre naljons asialiques de quatre cli-
mats différens, et dont les habillemens différent en
onséquenca les uns des awnlres.

Fig. 1. Habitans des Indes oriens

tales.

Ils ont le teint basané et les cheveux noirs;
Phomme est un des principaux de Plndostaa,
Son’ vétement est composé d’un long caftan de soie,
avec une ceinfure, et d'un pdtit turban qui enveloppe
toute la chevelure. 11 a le cou et les bras orpés de
joyanx et de rangs de perles. La femmn e est une per-
sonne de distinction du Bengale. Elle porte de

Jonigues culottes fort amples, et par dessus un jupon
‘de mousseline. Les bras et le corps depuis la cein-

ture jusqu’au sein sont mus. Ses mamelles sont ren-
fermées dans un élui fait-de bois léger et recouvert
®un pelit corset d'étoffe d'or.  Elle a la téte recon-
verte d’un ‘trés-grand voile de gaie, et les cheveux,
Tes oreilles, le cou, Yes bras, Tes chevilles des picds,
les dmg:s et les orteils ornés de quantité de perles,
d’anneanx et de bijoux, Elle tient d fa main un fa.
sou d’argent rempli d’eau de rose.

Fig. 2. Sibériens.

Les Sibériens forment les nationsles plus sep-

tentrionales de I'Asie; ils sont peur la plipart no-

t

mades ou sanvages. Ils ont le teint d’un brun foneé.
— L’homme est an lakute; son habillement ess
fait de peau de senne et garni d'autres pelisses; Iarc,
les fléches et le javelot sont ses armes. La femme
estune Tschuktschienne du peuple le plus sau-
vage et le plus grossier da nord de PAsie, surles bords
de la mor glaciale. Tout son habillenient est une
espéce de froc ct des bas de peaun de renne, et une
peaw d’ours.

Fig. s. Cahnoucs.

Les Calmoucs, peuple du Mongul; sont
nomades et demeurent plus au sud, avx environs du
Tibet. Iis ont le teint blane; les chevenx noirs et le
visage un peu applaii.

Les hommes portent de Targes culottes , des
bottes rouges, une longue veste, point de chemise,
mais un graad caftan, et un bonnet de peau plat.

Les femmes ont des bot.es jaunes et des bon-
nets comme les hommes, une grande veste sans man-
ches, qui leur descend jusques aux pieds» et par des.
sus laquelle ils mettent un caftan double de peau,
Leurs cheveux noirs sont séparés en deux parties,
qui forment deux longues tresses.

Fig. 4. Arabes.

Comme tes peuples habitent les climats chauds de
VAsie, ils ont le teint brundire et les cheveux noirs.

L’homme estun Arab e de distinction. 1l porte
des pantouffles d ses pieds nus, de grandes culottes,
et une chemise par dessus; il a sur sa chemise une
longue veste et une ceinture; le reste de son babille.
ment est un habit fort large et un grand turban blane.
Les Arabes ont & leur ceinture une gspéce de coun-
teau courbé , qui leur sert d’armes; el auquel ils ont
coutime de pendre nn chapelet. g

La femme est une femme duo commun; son
habillement consiste en Iongues culottes de couleur,
une chemise & manches fort larges, un voile sur la
téte, des anneaux d’or ou de wmetal aux oreilles et
aux bras, et quelques rangs de fausses perles autour
du con, Les femmes arabes se font ordinairement de
“raies noires dans le visage.
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HOMINES

T 11 Nou. 53.

AFRICANL

Aﬁ-z’ckz habet incolas figura, colore et viven-
di ratione diversissimos: homines nempe al-
bos, flavos, fuscos nigrosque. Cum interiora
hujus Orbis partis nobis parum sint cognita,
orarum tantummodo incolas considerabimus.
En eorum nationes aliquot. '

Fig. 1. Aegyptii.

Aegypti incolis corpus est album et for-
ma decora, sicut Europaeis. Nobiles inter eos,
viri ac feminae, victus V.qstitusqﬁa magnifi-
centia Turcarum fere habitus a¢ mores refe-
runt, ut imago praesens osteandit, Id ex eo
fit, quod Aegyptus Turcarum provincia est,
et multi in ea Turcae Graecique habitant,

Fig. 2. Hottentotti.

Hi in australi promonterio Africae de-
gunt. Color cutis e fusco est-candicans; fa-
cies, quam pingendo etiam deformant, tur-
Pis; nam simiaram propemodum speciem re-
fert. Tantum ‘non nudi incedunt, nisi quod
pellis ovina grandior corpori circumjecta est.
In capite galericulos gestant diversa forma;
collum ac ventrem lineis maltis margarita-
rum vitrearum conzharumque coloris albi ru-
?)riqu.e circumdatum j brachia autem cruraque
intestinis ovium recantibus fimosisque circum-
voluta, Feminae segmento panni crassioris

lumbos tezunt, anteriorem vero partem sub-
ligaculo brevi variorum colorum obvelant.
Eorum arma sunt jacula,

. Fig. g Gonacl.

Gonaci Cafrigue australes occidentalesque
oras Africae inhabitant, atque ad Aethiopum
genus proprie pertinent. Gonaci fusco sunt
colore, forma decora, capillo perquam bre-
vi, sed crispo nigrogue, lanae agninae in-
star, Nudi incedunt, in anteriore duntaxat
parte parvam subligaculum gestantes: femi-
nae lumbos panni segmento tegnunt; ceterum
collum, brachia, manus, crura ventremque
multis toacharum -albaram, ossium corallio-
rumrue vitreorum lineis exornant. Arcum et
sagittas pro armis habent.

Fig. 4. Cafri.

Cafri penitus nigro stint colore, capille .
ut Gonaci, nigro crispoque, sed capite, quam
illi, longius producto. Faciei varias notas
inurant. Viri nudi incedunt penitus, nisi quod
collo lineam ex ossibus candidis, lumbis au.
tem cingulum ex juncis cenfectum _circumiji-
ciunt, Mulieres, praeter solitum subligacu-
lum- et coralliorum lineas, frequenter , pal-
lii loco, pellem ovinam gestant, qnae ad
succollandos parvulos eis inservit, Arma illis
sunt jacula,
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Afriktsan egymésiél felette killsmbz ter-
melil, fzinii, és [zokdsG emberek vamnak;
figymint fejérck, barndk, és fekete emberek.
Ezen foldrefznek belsébb rélzeiben €16 lako-
sok kevéssé lévén méyg elbttiink esmeretesek ;
tsak a’ partkornyéki lakosokat kell megvizs-
gélnunk, Itt vagynak egynchdny nemzetek
ezek kozil,

1. Kép. Egyiptomi lakos.

Az dgyiptomi lakosok fejérek, és [zép ter-
metilek, valamint az Eurépaiak. A’ fébbren-
diiek igen pompdsan élnek és oWozhddnek,
’s tsak nem egélzen torékdsen, mind a’ fésj-
fi.k, mind az afzfzonyok, mint itt lunatai.
Eanek oka az, mivel Egyiptom Torok tarto-
mdny , és sok Torokdk és Gorogdk lakjik.

2. Kép. Hottentotdk.

A" Hottentdtik Afrikdnak délitsattsdt lak-
jak. Borok vildgosbarna, dbrdzatjok, mellyet
sokféle festések dltal még inkabb elratilanak,
éktelen ;mivel tsaknem-majonr tekintetek van.
Majd egélzen mezitelen jdrnak, és tsak egy
juhbGr katzagdnyt akalztanak &’ nyakokba,
Fejeken sokféle siiveget hordanak; nyakek-
ban és hasok koriil sok felfiizétt veres és fe-
jér liveggyongyot, és tsigdkat; karjaik és K-
baik koriil pedig nyers jubbelet tekergetnek
ganéjjal. Az alzlzonyok dgyékaik.-kérill egy

darab polztét viselnek, ell pedig egy kis
tarka kotdt. Fegyverek hajté dédrda.
3. Kép. ‘Gondkok.

A’ Gondkok és Kafferet Afrikdnak déli és
napny(goti partjai koriil laknak, és a’ tulaje
képpenvalé Négerek kizé tartoznak. A’ Go-
nidkok-[zinekre nézve setétbarndk, j6 terme-
tilek , €s igen rovid gondor fekete hajok van,
mint &’ bdrdny (zore. Mezitelen jdrnak’s tsak
€lol van egy kis kosjok, az afzizony [zemé-
lyek pedig egy darab matériat kiinek tsipe-
jek koril, "Egyébar:int pedig &’ nyakokban;
karjaiken, ‘Kezeiken, ldbaikon, és hasokonm
sok fiizér fejér 'kagylok, tsontok és iivegkld~
risok-[zemiéltetnek. Fegyverek kéziv és nyil.

4. Kép. Kafferek.

A’ Kofferek éppen fekete (zinfiek, hajok
fzinte olly fekete gondor miat a’ Gondkoké, de
2’ Kaffereknek haolzizikdsabb fejek-van, Ab-
rézatjokba mindenféle tzirddakat etetnek be-
1é, A’ férjfiak anyalziilt mezitelen jdrnak, tsak
egy fiizér fejér tsontotskdkat hordvdn nya-
kokban dgyékaik koriil pedig egy kdkakolzo-
rit, Az alzlzoayok, (zokett kdtényjeken és
feifuzort kldrizsaikon kiviil, gyakran horda-
nak juhbdrbél katzagdnyt is kopdnyeg gya-
nént, mellybe gyermekeiket guggon iiltetve
hordozzik. Fegyverek hajté darda.
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MENSCHEN AUS AFRIKA.

ﬂfr;‘ka hat Einwohner von héchst verschie-
dener Bildung, Farbe und Lebensart; weilse,
gelbe, braune und schwarze Menschen. Da
‘wir das Innere von diesem Welttheile noch
wenig kennen, so miissen wir blos die Ein-
‘wohner der Kiistenlinder betrachten. Hier
sind einige Nationen davon,

Fig. 1. Egypter.

Die Einwohner von Egypten sind weils
und schdn-gebildet, wie die Europier. Die
Vornehmen leben und kleiden sich ungemein
prachtig, und fast ganz tiirkisch, sowohl
Manner als Weiber, wie man hier sieht. Diels
kommt daher, ‘weil Egypten eine tiirkische
Provinz ist, und viele Tiirken und:Griechen
darin leben. :

Fig. 2. Hottentotten.

Die Hottentotten bewohnen die siidliche
Spitze von Afrika. Ihre Hautfarbe ist licht-
braun, und ihre Gesichtsbildung, die sie noch

dazu durch Malerey verstellen, hilslich ; denn
sie sehen fast aus wie Affen. Sie gehen fast
ganz nackt , und haben blofs ein grolses
Schaffell umhangen. Auf den Kapfen tragen

sie Miiizen von verschiedener Art; um den.

Hals und Bauch viele Schaiire rother und
weilser Glasperlen .und Muscheln; um die
Arme und Beine aber wickeln sie frische
Schafdirme mit Miste. Die Weiber tragen
um die Lenden ein Stiick grobes Tuch, und

S

vorn ein kleines buntes Schiirzchen, Wurf.
spielse sind ihre Waffen,

Fig. 3. Gonaken.

Die Gonaken uad Caffern wohnen an den
siidlichen und westlichen Kiisien von Afrika,
und gehdren zu den eigentlichen Negern.
Die Gonaken sind dunkelbraun von Farbe,
wohlgebildet , haben ganz kurzes krauses
schwarzes'Haar, wie Limmerwolle, Sie ge-
hen nackt, und haben blofs vorn einen klei-
Ben Schurz, und die Weiber ein Stiick Zeuch
um die Hiiften; -librigens aber tragen sie zum
Putz um Hals, Arme, Hinde, Beine und Bauch

Jcine Menge Schniire von ‘weilsen Muscheln,
Knochen und Glaskorallen. Bogen und Pfeile
-sind ihre Waffen, g s

Fig. 4. Caffern.

-Die Cqffern sind ganz schwarz von Far-
be, haben eben so schwarzes krauses Haar
als die"Gonaken, aber linger gezogene Ka-
pfe als diese, Ins Gesicht beizen sie sich al-
lerhand Figuren. Die Minner gehen ganz
nackt, und haben blofs eine Schaur weilser
Knochen um den Hals, und einen Schili'kranz
‘um die Lenden. Die Weiber tragen , aufser
<dem gewGhnlichen Schiirzchen und ihren Co-.
rallenschoiiren, auch Liufig ein Schafiell, an-
Statt eines Mantels, in welches sie ihre Kine
«der hucken. Wurfspielse sind iire Waffen,
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HOMMES DAFRIQUE

L,_‘qfn‘quc renferme des hommes de stature,
de couleur et d’habitudes naturelles trés dif-
férentes; il y en a de blancs, d’olivitres,
de basanés et de noirs, Comme Uintérieur de
cette partie du monde ne nous est que peu
connu, nous sommes oblizés de nous conten-
ter de faire mention de quelques habitans des
cates, En voici quelques. uns,
= Fig. 1. Egyptiens.
Les habitans de ’Egypte sont blancs et
bien-faits, comme les Européens. Les princi-
" paux d’entre eux, hommes et femmes, vi-
vent et s’habillent magnifiquement et presque
tout & fait & la turque, comme on le veit ici,
Cela vient sans doute de ce que I’Egypte est
une province turque, dans laquelle se trou-
vent quantité de Tures et de Grecs.

Fig. 2. Hottentots.

‘Ces peuples habitent la pointe méridiona:

le de I’Afrique, Leur teint est d’un brun clair,
et leur physionomie, qu’ils défigurent enco.
re par différentes peintures, est fort laide;

car ils ont I'air de singes. Ils vont presque

tout nus, et ne sont couverts que d’une gran,

de peau de mouton, Ils portent sur leur tétes’

des bonnets de différentes formes; ils ont
autour du ventre et du cou plusieurs rangs
de perles de verre rouges et blanches, et
des coquillages. Ils s’entortillent les bras et
les jambes de boyaux de mouton frais et
remplis de leur fiente. Les femmes s’envelop-
peat les reins d'une piéce de drap grossier, et

portent devant elles un petit tablier de cou-
leur. Tl sont armés de javelots,

Fig. 3. Les Gonagques.

Les Gonaques et les Caffres habitent les
cdtes méridionales et occidentales de 1’Afri-
que, et sont proprement des Négres. Les pre-
miers ont le teint d’'un brun foncé; ils sont
bien faits, et ont les cheveux noirs , eourts .
et crepus,comme la laine des;eunes agneaux,
Ils sont tous nus, si ce n’est que les hommes
portent un petit tablier et les femmes encore .
un morceau d’étoffe autour des reins; ils se
parent d’ailleurs le cou, les bras, les mains;
les jambes et le ventre de quantité de perles
de verre, de coquillages blanes, d’os ete,
Leurs armes sont ’arc et les fliches,

Fig. 4. Les Caffres,

Les Cuaffres sont tout noirs; ils ont les
cheveux noirs et crépus comme les Gona-
ques; mais leur téte est plus allongée que
celle de ces derniers. 1ls se britlent toutes sor-
tes de figures dans le visage. Les homres
sont tout nus, et ne portent pour tomt véte.
ment qu'une rangée d’os blancs autour du .
cou, et ume ceinture de joncs autours des
reins, Outre le petit tablier ordinaire, et les
rangs de perles ou de coraux, les femmes
portent aussi fréquemment, en guise de man-
teau, une peau de mouton, dans laquelle el-
les portent leurs enfans, Les armes des caf.
fres sont le javelot.

—
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.. HOMINES AMERICANL

Anerica, spatii longitudine universas O-bis
p..ries superans, a pelo fere altero ad alte-
rum protensa, zonas percurrit omnes, qid-
propter diversissimis hominum generibus ha-
bitatur. Verum probe distinguendi sunt Ame-
ricani indigenae atque ingenui ab Europaeis,
qui, degentes in America, oras ejus aut in-
sulas incolunt, 1lli quidem maximam partem
silvestres adhuc ferique interiora inhabilant,
quo eos post detectam Americam Europaeo-
rum crudelitas compulit, En eorum nationes
quinque.

Fig. 1. Grénlandi.

Grinlandi proxime omnium ad polum ar-
eticum in America habilant, statura humiles,
colore sordido flavescente , crine nigro de-
missoque. Vestitus utrinsque sexus a capite
ad calcem e phocarum pellibus nitide confe-
¢tus, pictisque pannorum laeniis ornatus est.
Hieme pellibus tegunt caput. Arma sunt ar-
cus, sagitta, lanceae, Capiendis balaenis in-
primis excellunt.

Fig. 2. Unalaschki.

Hic ex illis est nationibus, quas globum
terrarum tertio circumnavigans Cookius in
longissima illa ora occidentali borea'is Ame-
ricae recens detexit, Unalaschka wulpinis,
quas vocant, insulis adnumeratur. Incolae,
inculti ac feri, piscando victitant, Crinis iis
niger est, color corporis obscuius; labium
superius inferiusque ornatus caussa perfora-
tum ossibusque trajectum. Viri feminaeque
vestem laxam ex avium phocarumque pelli-
bus gestant, indusio fere similem, pictis pan-
norum taeniis ormatam, Caput pileo e juncis
aut arnndine confecto, crura ocreis informi-
bus ex certice arborum phocarumque pelli-
bus tegunt, -

Fig. 3. Virginienses:
Virginia aestuosa est regie, quapropter
ingeaui incultique ipsius incolae’ maximam:

partem nudi incedunt, subligaculum e lintes’
picto et psiltaci pennis circum lumbos gestan-
tes. Color corporis cuprens est, crines nigri
atque promissi, statura grandis et decora; E
collo lineae pendent e conchis ossibusque,
Cuti notas ornandi caussa inurunt. Arma ha-
bent arcum et sagittas, Ut vere truci horri-
bilique adspectu hostem terreant, e posterio-
re subligaculi parte tigridis aut,alterius be-
stiae caudam longiorem suspensam post se
trahunt. -
Fig. 4. Patagonii.

Patagonia in australi Americae parte sita,
incolas habet homioum, quos adhuc cogno-
verimus, maximos ; tam virorum enim quam
mulierum statura non infra pedes 7 deprimi-
tur. Color corporis cupreus est, isque obscu.
rus: hunc albis quibusdam notis, praesertim
circa oculos., pingunt. Crines nigros habent,
eosque breves instar setarum viri; mulieres
vero eos in binas colligunt plectunique cau.
das, e quibus ornamenti gratia globulos vi-
trees variorum colorum suspendunt. Nudi in-
cedunt, nisi quod segmento peliis bestiae,
quam huanacum appellant, corpus tegunt, ex
qua pelle etiam caligas quasdam breviores ,
sed sine calceo, velandis cruribus conficiunt,
calcaribusque ligneis instruunt, quod semper
fere equis insidentes vitam degunt. Arma- eis
sunt fundae , quibus etiam ad wenaadum
utuntur.,

Fig. 5. Terrae ignis incolae:

. Pescheraei sive terrae ignis incolae ulira
fretum magellanicum , omnium terrae incola-
Tum proxime ad polum antarcticunt habitant.
Vix 4 pedes alti, colore fusco sordidiore,
forma ignobili, vitam degunt miserrimam,
Licet regio frigore horreat, tamen nudi pro-
pemodum inceduat, ril habentes. praeter. pal-
lium calceosque e pellibus phoﬁfum 2 8% ¢0-
ralliis rubris pannorumque- lacions, s1 quas
commutando a praetsmavisannbﬁi accepere,
corpus ornantes,
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AMERIKAI EMBEREK

A nérika leghofztzabb réfze o’ foldnek, melly
egyik ég sarktél tsaknem a’ mdsikig nyilik,
Minden égalyakon kerelztiil, a’ honnan felet-
te kiilombozé emberek is lakjdk, Meg kell kii-
lombdztetni a’ fziletott dmérikai, és az Eu-
répdbél oda koltézott embereket, Ggy fzinte
a’ partkornyéke és a’ [zigetbéli embereket is
egymastél, Az elsék még tobbnyire vadon él-
nek azon foldnek belsd rélzeiben a’ hova dket
Amérika feltaldldsa utdn az Eurépaiak kegyet-
lensége béayomta. Itt vagynak 8t nemzetek
azok koziil,

1. Kép. Gronlandiaiak.

Ezek Amérikdnak éjlzaki fldsarka felé
laknak, termetekre nézve kitsinyek, motskos
sarga [ziniick, létzlzeg hajok pedig fekete. Ru-
hijok mind a’ férjfiaknak mind az alzlzonyok-
rak tetejektdl fogva talpokig féka bérbsl ké-
fziil; igen tzifra, tarka polzté tsikokkal ki-
varva. Télen prémes siiveget viselnek fejeken,
fegyverek nyilak és lintsdk. A’ 1zethal fogds-
16l nevezetesek.

2. Kép. Unalaskai lakos.

Ez azon nemazetbdl valé, mellyet Kook
Kapitiny harmadfzori utazdsa alkalmatossd-
gdval taldle fel, éjlzaki Amérikdnak napnyi-
goti holzlza partjai kériil. Unalaska egy az
igy nevezett rékalzigetek kdzill. Lakosai mind
halilzok és durva vad termélzetiiek ; hajok
fekete, borok setét fzinil, és kerefztiil firt fel-

85 ¢és alsé ajakokban tsontot hordanak ékes--

ség gyandnt. Mind a’ két nemen lévik b kon-
tost viselnek maddcbdrbal vagy fokahorbal,

lakosai tobbnyire mezitelen jdrnak, tarka Svet
hordvdn tsipejeken tarka vdlzonbél, papagdj
tollakkal kitzifrdzva koroskoriil. Bérok veres
réz(zinit barna, hajok fekete és holzfzd, ter-
metek nagy és nemes. Nyakokban tsontot és
felfiizot tsigdkat hordanak, Ekesitésekre hol-
mi vondsokat etetnek bé az dbrdzatjokba. Fegy-
verck nyilakbél dll, és hogy rettenetessé te-
gy¢ék tekinteteket hatil az elokdidjokre tigris-
farkat vagy mas holzlza farkat kotaek ’s ezt
vonyjdk magok utdn,

4. Kép. Patagonok,

Panzagonia Amérikdnak déli rélzében van,
lakosai minden eddig esmeretes fold lakosai
kozott legmagasabb emberek ; mert a’ férjfiak
és az alzfzonyok 7 ldbnyindl nem alatsonyab-
bak, Borok [zine setét mint &’ réz, mellyet

kivdlt dbrdazatokon fzemeik k@riil fejér [zin--

nel bémdzolaak. A’ hajok fekete, a’ férjfiaké
révid serte forma, Az alzlzonyok két dgba
béfonyjdk ’s ezeknek végekre tarka liveggom.
bokat a_=.tnak. Mezitelenen jdrnak, ’s tsak
derekakra kitoek Lakmabdrt, ldbaikon pedig
féllzdra sarukat viselnek, de a’ mellyek fejet-
lenek, fa sarkantylkkal minthogy [ziintelen
lovon vannak, Fegyverek parittya és vadd-
dafzatrais ezzel élnek,

5- Kép. Peserések.

A’ Peserések, azaz a’ Magelldn Gtjén tal-
1évd Féjerland lakosi, a’ mi féldiinknek déli
sarka korill laknak,” Ezek alig vannak 4 lib-
nyi magasak, motskos barnalziniik, nem de-

melly ollyan forma kélziiletii mint az ing,” rék ‘termetilk ’s igen nyomordlt emberek. Ezek

tarka polztd stjtdssal kdriil varva, fejeken
kdka kalapot hordanak, ldbaikon pedig for-
matlan labbeliket fakéregbdl vagy fékaborbsl,

3. Kép. Virginiaiak.

Virginia meleg tartomdny a’ honnan vad

tébbnyire mezitelen jirnak, a’ ndlok lévg
nagy hideggel semmit se goudolvidn, tsak egy
kopdnyegjek ’s egy pdr ldbbeliek van Féka.
b3 <bdl,’s ékeséttésekre kldrisckat vagy polz-
16 darabokat aggatnak magckra, mellycket
a’ hajésokt6l tserélnek,
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MENSCHEN AUS AMERIEA

.Amcrz‘ka, der lingste unter allen Welttheilen,
geht fast von einem Pole zum andern, durch
alle Zonen, und hat eben deswegen dulserst
verschiedene Menschen zyu seinen Bewohnern.
Man muls die eingebornen Amerikaner von
den Europiern, die in Amerika leben, und
die Kiistealinder, oder die Inseln bewohnen,
wohl unterscheiden, Jene leben grofstentheils
noch als Wilde im Innern des Landes, als
wohin sie die Grausamkeiy der Europiier seit
der Entdeckung ven Amerika verdrangt hat.
Hier sind 5 Nationen davon,

Fig. 1. Gronlinder.

Die Gronldndersind die nordlichen Polar-
Menschen von Amerika, klein von Wauchs ,
schmutziggeib von Farbe, und haben schwar-
zes schlichtes Haar, Ihre Kleidung, sowohl der
RMinner als Weiber, ist vom Kopfe bis zum Fus.
se von Seehundfellen recht zierlich gemacht,
und mit bunten Tuchstreifen besetzt, 1m Win.
ter tragen sie Pelzwerk iiber den Kopf. Ihre
Waflen sind Bogen, Pfeile und Lanzen, Sie
sind im Wallfischfange sehr beriihmt,

Fig. 2. Unalaschker.

Dieser gehort zu den, auf des Capitains
Cook dritten Reise um die Welt ney entdeck-
ten Nationen, auf der langen Westkiiste des
nordlichen Amerika, Unalaschig ist eine von
den Fuchsinseln, Die Einwohner sind alle Fi-
scher, und rohe Wilde; sie haben schwarzes
Haar, dunkle Hautfarbe, uad tragen in der
durchborten Ober-und Unterlippe Knochen
zur Zierde, Manner und Weiber tragen einen
weiten Rock von Vogelhiuten oder Szekalb-

fellen, der fast wie ein Hemd gemacht, uand
mit bunten Tuchstreifen besetzt ist, auf dem
Kopfe einen Huth von Schilf; an den Fiifsen

unfgrmliche Stiefeln von Baumrinde und Sece-
hundfellen,

% yoov o
Fig. 3.} irginier.
Virginien ist ein heilses Land , daher

gehen seine eingebohrnen wilden B:wohner
meist nackt, mit einem bunten Schurze von
bunter Leinwand,und Papageyenfedern um die
Lenden. Ihre Haut ist kupferbraun ; ihr Haar
schwarz und lang, ihre Figur grofs und edel.
Um den Hals tragen sie Knochen und Muschel-
schniire, Sie beitzen sich zum Putze Figuren
in die Haut, Thre Waffen sind Bogen und Pfei-
le, und, um sich ein fiicchterliches Ansehea
zu geben, binden sie hinten an ihren Schurz
cinen Tieger - oder andern langen Thier-
schwanz , d=n sb‘i_p nachschleppen.
2

' Fig: 4. Patagonier.

Fatagonien liegt in der siidlichen Hilfte
von Amerika, und seine Einwohner sind die
gréfsten Menschen, die man bisher auf der
Welt entdeckt hat; denn Minner und Wei-
ber sind nicht unter 7 Fuls hoch, Ihre Haut
ist dunkel kupferfarb y die sie, sonderlich im
Gesichte um die Augen, mit weifsen Figuren
bemahlen. Sie haben schwarzes Haar, die Mia.

er kurz wie Borsten, die Weiber flechten es
in ein paar Zdpfe, an die sie bunte Glaskng-
pfe hidngen. Sie gehen nackt, und haben blos
um den Leib ein Stiick Guanikofell,; und an
den Fiilsen eine Art von Halbstiefeln eben
davon, jedoch ohne Schuhe, und mit hilzer.
nen Sporen verschen, weil sie bestindig zu
Pferde leben. Ihre Waffen sind Steinschleu-
dern, die sie auch zur Jagd brauchen.

Fig. 5. Feuerlinder.

Die Pescherah oder Feu.erl,:indgr, d. h. dlc
Bewohner des Feuerlandes jenseit der Magel-
lan Stralse, sind die siidlichen Polarmenschen
unster Erde, Sie sind kaum 4 Fuls hochr.
schmutzig - braun , schlecht gebildet, und sehr
elende Menschen, Siec gehen, ngct_zchtet dcr
Kilte ihres Landes, meist nackt, haben nur ei-
nen Mantel und Schuhe voa Séehm’-‘dﬁ‘-"neﬂ. "
und rothe Corallen oder Tuchlappen, die sie
von Schiffern eintauschen, zum Putze an sich,

-
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L’dme?iqm, Ia plus grande partie du monde,
s’étend presque d’un poled 'autre et passe par
toutes les zones ; de 1a vient qu’elle est habitée
par des hommes d'espéces trés différentes, 11
faut bien distinguer les naturels de ' Amérique
des Europdens qui vivent dans cette partie du
moande, et qui en habitent les cdtes etles iles.
Les premiers vivent pour la plupart en sauva-
ges dans lintérieur du pays, o la cruauté des
Européensles a chassé depuis la découverte de
PAmérique. En voici cing nations.

Fig, 1. Les Groénlandais.

Les Groénlandais habitent vers le pole sep-
tentrional en Amérique ; ilssont de petite tail-
le, d*un teint brun sale, et ont les cheveux noirs
et lisses. L’habillement des hommes et des fem-
mes, de la téte aux pieds, esttrés joliment fait
de peaux de chiens marins, et garni de bandes
de drap de couleur. Ils portent en hiver des
pelisses sur leurs tétes, Leurs armes sont are,
Tes Réches et la lance, Ilssont trés habilesala
péche dc Zabaleine.

Fig. 2. Les Unalaschkales.

Une des nations que le capitaine Cook a
découvert dansson troisiéme voyage autour da
monde, sur les cdtes occidentales de I'Améri-
que septentrionale. Unalasclika est une des lles
aux renards. Ses habitans sont tous pécheurs,
1ls ont les cheveux noirs, le teint foncé, et por-
tent en guise d’ornement des os aux lévres supé-
rieure et inférieure, qu’ils se percent a cet effet.
Les homnves et les femmes portentun large ha-
bit de peaux d’oiseanx ou de chiens marins, as-
sez semblable dune chemise, et garni de bandes
de drap de couleur. Leurtéte est couverted ua
bonnet de joncs; et leur chaussure consiste en
une espéce de boites informes, faites d’arbre
et de chien marin,

Fig.s.Leshabitansdela Virginie.

La Virginie est un pays chaud ;de lavient
quela plipart des sauvages qui y sontnaturels,
vont nus, et ue portent qu'un tablier chamar-

HOMMES DAMERIQUE

ré et garni de plumes de perroquets, de tow
tes sortes de couleurs, autour de leurs reins,

Leur teint est basané, leur chevelure longue

et noire, leur taille haute et noble, 1ls portent
autour du cou des os et des coquillages. Pour
se parer, ils se font toutes sortes de fizures
dans la peau, Leurs armes sont ’arc et les
fleches; et pour se donner un air redoutable,

ils attgchent ala pariie postérieure de leur tas

blier une longue queue de tigre ou d’autres
animaux, qu’ils trainent aprés eux.

Fig. 4. Les Patagons.

Le pays des Patagons est dans la partie
méridionale de I’Amérique,. et ses habitans
sont les hommes les plus grands qu’on ait jus-
ques ici découvert au monde: car les hommes
et les femmes n'ont pas moins de 7 picds de
haut. Leur teint est trés basané, et ils ont
coutume de se peindre des fiiures blanches
sur la peau, et sur-tout au visage autour des
yeux, Leurs cheveux sont noirs; les hommes
les ont courts comme des soies, et les femm-s
en font deux tresses, auxquelles elles pendent
des boutoas de verre coloré. Ils vort nus, A
Pexception d'un morceau ce peau de Guanico,
quwils porient autour du corps, et d’une espé-
ce de brodeqliing de méme matiére, mais sans
souliers, et pourvus d*épérons de bois, parce
qu’ils sont presque toujours & cheval. —
Leurs armes sont des frondes, dont ils se ser-
vent aussi a la chasse.

Fig. 5. Les habitans des Terres
de feu. -

Les Peclerais ou habitans des Terres de feu,
en de la du détroir de Magellan, sont cenx qui
habitent le pole austral de notre globe. Ils ong
a peine 4 pieds de haut, et le teint d’un brun sa-
le; ils sont mal faits e1 de trés chétives créatas
res. Malgré le froid qui régne dans leur ¢!imat,
ils sont presque tout nus, ne portent qu’un man-
teau et des souliersde peau de chien marin, et se
parent de coraux rouges et de piéces de drap
queles bateliers écliangent avec eux,
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Festitus P

HOMINES AUSTRALIAE

. T, 11, No, 3e,

Coelum Australiae clemens, ex parte aestuo-
sum, in causa est, quod terrae illins incolis
inutiles propcmodum sint vestes. Multi ibi
populi e, g, in nova Hollandia omnino nudi
incedunt , reliqui pannis papyraceis aut ple-
xis e junco tegetibus se vestiunt, quas rudis
eorum ars multo labore conficit. Nos hic prin-
cipales aliquot insularis iliius Orbis nationes
propius contemplabimur,

Fig. 1. Otaheitenses.

Color corporis e fusco flavus est, crines
migri cincionati. Vestis Otaheitensium gene-
ratim e panno quodam papyraceo non texto,
e cortice mori papyriet artoearpi arboris con-
fecto constat, cujus panni segmentis ulnarum
30 aut 40 saepe longitudine corpus pro libitu
implicant atque involvunt. Ejusmodi pannis
nobiles etiam caput redimiunt.

Fig, ¢. Incolae insularam sandvi-
censium.

Color eorum pariter fuscus est, et cutis,
Praesertim virorum, nigris notis inustis orna-
ta, Capillum habent e nigricante fuscum cri-
Spumque. Viri ac feminae breve duntaxat
subligaculum lumbis circumjectum gestant,

‘ceterum nudi, Feminae ornatus caussa-e pictis-

avium pennis lineas collo circumdant aut cri-
nibus implectunt. Vir hic, quem tabula exhi
bet, saltator est, quapropter sertum junceum
collo circumjectum, et manu calathum ver-
sicoloribus pennis perpledum gestat..

Fig. 3. Incolae novae Seelandiae,

Color corporis priori est similis, capilli
nigri atque demissi. Vir, quem stantem ima-
go refert, pallio e scirpis plexo, hirto horri-
doque nudum omnino corpus tegit, Collo au-
ribusque ossa et piscium dentes ornatus caus-
sa suspensos, crinibus vero pectinem pennass
que aliquot rubras insertas gestat. Manu bi-
peouem, cingule telum- manuale lapideum,
quod Pdtuh- Pituh vocant, insertum habet,

Mulier induta sedet tunica seu indusio e
plantae cujusdam fibris plexo ac versicolori.
bus avium pennis affabre picto.

Fig. 4. Incolae novae Hollandiae.

Nova Hollandia est terra continens Aue
straliae atque incolas habet omnium, quos in
illa Orbis parte adhuc detexerimus, ferocis-
simos, adeo ut Eupopaeis in eam terram ex-
scendere tentantibus armati perpetuo restite.
rint. Niger est color, qualis in Africa Aethio-
pum, sed facies alia, capillis crispis barba-
que nigris.

Omnino nudi, vestium non norunt usumj.
contra notis albis cutem pingunt, saepe etiam
terram quamdam e rubro fuscam. corpori il-
linunt digiti crassitudine. Arma eorum sunt
scuta lignea, gladii itidem lignei et lanceae ex
piscium ossibus factae. Vieini habitant novae
Anglorum coloniae, Bozany - Bay dictae, in
quam fures suos aliosque homines facinoro-
sos- Anglia relegare solet,

*
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Fiseletek 7.

Ir. Dar, 30. §zdm.

AUSZTRALIAI EMBEREK

A ufstrdlidnak enyhes, réfzizerént pedig me-

leg égallya, tsaknem Feleslegvalévi telz la-
kosaira nézve minden ruhdzatot; a’ honnan
sok népek benne éppen mezitelenen jdrnak,
mint p. 0. aZ Ujjhollandia lakosi, mésok pe-
dig papirosfamatdridt vagy lzvefont kikalas-
nyeget viselnek, mellyeknek kéfzitése, ezek-
nek &’ mesterségekben még igen durva és tu-
datlan népeknek elég nagy munkdba keriil.
Vizsgaljuk meg kozelebrsl némelly fobb Nem-
zetjeit ezen mem régiben feltaldltatott [zige-
tekbdl 4ll6 vildgréfzének.

1. Kép. Otahajti lakosok.

Ezeknek fzinek barnasdrga, hajok fekete
bodor. Az Otahajtiaknak Blidgetek egyatals
jaban valami papirosfa matéridbl kéfzul,
melly &' papiros(zederjfinak és a’ kenyérfa-
nak hdrshéjjabél [zovetik, és ezen materidt
néha go—4o réfnyi hofzlzi darabokban teker-
getik tetlzések és ahoz valé kedvek [zerént
a’ derekokra, A’ fébb rendi emberek is iliyen
forma matéridt hordanak a’fejekre tekergetve,

2. Kép. Szandviklzigeti lakosok.

Ezek is hasonloképpen barna bérilek ,
melly féképpen a’ férjfiakndl belé etetett fe-
kete tziradikkal jegyes. Hajok setét barna,
gondér. Mind a’ két nemen lévek tsak egy
rovid kdtényt hordanak papirosharsbél az
agyékjok koriil, egyébardnt mezitelen jdrnak.
Az alzfzonyok felfiizstt tarka madartollakat
is (zoktak ezenkivill magek ékesitésére a’nya-
kokban és hajaikban hordani. Az itt leraj
zolt férjfi, tdnizos,’s azért ékesitette a’ nya-
k4t kakakolzorival, és azért tart kezében tar-
ka tollakkal k@riil font kosarat.

- F

3. Kép. Ujzélandi lakosok, -

Szinek leginkdbb barna, hajok pedig egye.
neslz4lh fekete. Az itt 4116 férjfinak kdkabel
{ont fiirtds katzagdonyja vau, a’ ki irtéztatd
tekintetii, és a’ katzagdny alatt mezitelen van.
Nyakdba és fiileibe tsontokat és halfogakat
aggatott maga ékesitésére, hajdban i:edig egy
fésit ’s egynehdny veres toll van. Kezében
tartja a’ fokossdt, Gve mellett pedig kébsl
kélziilt kézi fegyvere 4ll, mellyet nyelveken
petiipetii-nek neveznek,

A’ mellette iild alzlzonynak alsé ruhdja
vagy inge van, egy pldntdnak fondl forma
fz4laibol [zowvettetett ez, ’s madar tollakkal
ki van tzifrazva.

’

4. Kép. Uj-Hollandia lakosi.

Uj-Hollandidt Auflztrdlia [zdraz foldjének
lehet mondani, de lakosai legdurvdbb vad
emberek, mind azok k&zdtt a’ lakosok ko-
z6tt, a' kiket &' féldnek ezen réfzében még
eddig feltaldltak. Mindenkor erdlzakosan el-
lentdllanak az Eurdpaiak hozzdjok valé elsd
kilzalldsdnak, Fi [zinek fekete, mint az &fri-

‘kai Négereké; de dbrazatjok 4llisa mds for-

ma, és hajok fekete gondor’s [zakéllok is van,

Ezek anyalziilt mezitelenen jirnak, ’s ru-
hé4t még tsak nem is esmernek; de ellenben
béroket fejér tzirdd ikkal bévongdljik, ’s gya-
korta tsaknem egy ujjnyira bémdzoljdk ma-
gokat valami veres {6ldel. Fegyverek fapaizs,
fakard , és haltsont ldndzsdk. Szomlzédjai
ezek annak az Anglusok 4ltal béiiltetett Uj-
tilésnck Botanibaiban , a' hova az Anglusok
k&ziilok a’ tolvajokat és mds gonolztéviket
fzoktdk altallzdllitani.

e i




Trachien V.

B, Ii, No, 3o.

MENSCHEN AUS AUSTRALIEN.

D;as milde, zum Theil auch heifse Clima
von Australien, macht seinen Bewohnern die
Kleider fast ganz iiberfliissig. Viele"Volker
davon gehen ganz nackt, wie z. B, die Neu-
hollander , uyud die iibrigen kleiden sich in
Papierzeuge oder geflochtene Schilfmatten ,
die ihr noch ganz roher Kunstfleils miihselig
genug hervorbringt, Wir wollen einige der
I_-laqpmationeﬁ dieser neuentdeckten Inselwelt
hier niber betrachten,

Fig. 1. Otaheiter.

“Thre Hauptfarbe ist braungelb, und ihre
" Baare sind schwarz und lockigt. Die Kleidung
der Otaheiter besteht durchaus in einer Art
von Papierzeug chne Textur, aus den Rin-
den des Papier- Maulbeerbaums und Brod.
iruchtbaums gemacht, welches sie in langen
Suicken, oft zu 30 bis 4o Ellen, nach eigner
Phantasie um den Leib wickeln. Auch die
vornelimen Minner tragen dergleichen Ticher
um den Kopf gebunden,

Fig. 2. Sandwichinsulaner.

Ihre Hauptfarbe ist gleichfalls braun, und
die Haut selbst, sonderlich bey Mainnern, mit
cingebeitzten schwarzen Figuren geziert, Ihr
Haar ist dunkelbraun und kraus, Misaer und
Weiber tragen blols einen kurzen Schurz von
Papierzeug um die Lenden, und gehen iibri-
gens nackt. Die Weiber tragen aulserdem
zum Putze Schniire von bunten Vogelfedern
am den Hals und in den Haaren. Der hier
abgebildete Mann ist ein Tédozer, und hat
daher zor Zierde einen Schilfkranz um den
Hals , vnd einen Korb mit buanten Federn
durchfiochten in den Hinden.

Fig. s. Neuseeldnder.

Thre Hauptfarbe ist wie die vorige, und
ihr Haar schwarz und schlicht, Der Mann,
der hier steht, trigt einen zottigen Schilfman-
tel, der fiirchterlich wild aussieht, und ist
unter demselben ganz nackt. Zum Putze hat
er an dem Halse und in den Ohren Knochen
und Fischzihne hingen, und in den Haaren
steckt ein Kamm und etliche rothe Federn.
In der Hand hat er seine Streitaxt, uad in
-dem Giirtel steckt sein steinernes Handgewehr,
Pdtuh- Pituh genannt,

Die sitzende Frau hat ein Unterkleid oder
Hemd an, von den Fiden einer Pllanze gefloch-
ten.und zierlich bunt mit Vegelfedern gestickt.

Fig. 4. Neuhollinder.

Neuholland ist das feste Land von Austra-
lien, aber seine Einwohuer sind die rohesten
Wilden, die man bisher noch in jenem Welt-
theile entdeckt hat. Sie widersetzten sich im-
mer gewaltsam der ersten Landuag der Euro-
pader. lhre Hautfarbe ist schwarz, wie die
der Negern in Afrika; sie haben aber eine
andere Gesichtsbildung wie jene und schwar.
zes krauses Haar und Birte,

Sie geheén ganz nackt, und kennen gar kei-
ne Kleider; dagegen bemahlen sie sich aber
die Haut mit weilsea Figuren , und beschmie-
ren sich auch oft fast fingerdick mit einer roth-
braunen Erde. Ihre Waffen sind holzerne
Schilder, dergleichen Schwerter, und Lan-
zen von Fischknochen. Sie sind die Nachbara
von der neuen englischen Colonie in Bofany-
Bay, wohin die Englinder ihre Dicbe uad
andere Verbrecher transportiren.

il
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HOMMES D’AUSTRALIE

L. climat doux et méme chaud de PAdstra.
e rend les habits presque inutilcs & ses ha.
bitans. Plusieurs peuples de ces contrées yont
tout nus, tels sont p, e. les habitans de Ja

nouvelle Hollande, et les autres se couvrent ~

d’¢roffe de papier, ou de nattes de joncs que
leur art encore grossier ne produit qu’avec
peine. Nous allons considérer plus en detail
quelques unes des principales nations de set
archipel nouvellement découvert,

Fig. 1. Habitans d'Otahiti.

His ont le teint basané, les cheveux noirs
&t crépus. Leur habillement consiste en- péné.
ral en une espéce d’étoffe non tissue » et fai-
te de ’écorce du papyrus ou de ’arbre 4.
pain, dont ils entortillent de longues pigces
de 30 & 40 aunes, a volonté, autour de leurs
corps., Les hommes de distinction portent
aussi des piéces-de cette étoffe autour de leur
téte,

Fig.2.Les insulaires de Sandwich.

Leur teint est également basané, et la
peau elle méme ornée, sur-tout chez les hom-
mes, de figures noires qu’ils y impriment..
Leurs cheveux 'sont crépus et d’un brun fon-
cé, Les hommes et les femmes n’ont d’autre:
vétement qu’un petit tablier d’écorce de pa-
pyrus autour des reins. Les femmes se parent
en outre de rangs de plumes de couleurs dif-
férentes, qu’elles portent autour du cou et
dans leurs cheveux. L’homme représenté sur
la planche est un danseur,. quia pour cette
raison une guirlande de roseaux autour du
cou, et porle dans ses mains un panier fait
de plumes bigarrées,

Fig. 5. Habitans de la nouvelle
: Zélande. ‘

Leur teint ressemble  celuj des précédens,

etleurs cheveux sont noirs etlisses, L'horfime
représenté debout porte pouriont vétement un
manteau de joncs, qui parait tout velu et lui
donne air extrémement sauvage, Il porte em.
guise d’ornemens des os et des dens de poisscns
pendues & son cou et 3 ses oreilles, etila dang
sescheveux un peigne et quelques plumes rou-
ges, 1l tient & la main la hache dont il se sert’
dansles combats, et soncouteay de pierre nom-
mé Patuh-Patubh, est pendu A sa ceinture. La
femme, représentée assise, a un habit, en forme
de chemise , tissu des filaments d’une plante,
et jolimrent brodé en poils de chien, et en
plumes d’oiseaux de diverses couleurs. :
Fig. 4. Habitans de la nouvelle
Hollande.

La nouvelle Hollande est le continent de
I"Australie, mais ses habitans sont les sauvages
Tes plus bruts, qu’on ait jusques ici découvert
dans cette partie du monde, 1] s’opposerent tou-
jours avec force au premier debarquement des
Européens. Ils ont la. Peal noire, comme leg
négres de 'Afrique ; leur physionomie diffire
cependant de celle de ces derniers, Leurs che.
veux et leurbarbe sont noirs et crépus. Ils vont
fout nus, et ne connaissent aucun vélement
mais en revancheils se peignent des figures blan-
ches sur la peau, et se barbouillent souvent Je
corps d’une terre d’un brun rouge, de ’épaisseur
du doigt. Leurs armes sont des boucliers de
bois, ‘des sabres de méme matiére, et des lances
d’arrétes de poissons, Ils sont voisins de K.
tany - Bay, nouvelle colonie, oi les Anglais
envoyent leurs voleurs et autres criminels,
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Navis inter machinas, quas humana exco-
gitavit industria, ingeniosissimas, utilissimas-
que numerari meretur, Vero simile est, ar-
borem excavatam, unde hodiedum silvestres
homines lintres suos conficinnt, primam el
inveniendae praebuisse occasionem. Sed quan-
to ingenio, quantis rerum notitiis opus erat,
ad molem tam ingentem , cujusmodi navis
est bellica, e trabibus, tabulis, ferro funi-
busque tam affabre construendam, ut maxi-
ma portaret onera, ab Orbis parte alia ad
aliam tuto curreret, ventos fluctusque con-
temneret, a¢ nihilominus ab uno tantum ho-
mine regeretur! Cunctis, qui mercaturam fa-
ciunt, populis ars navigandi summi est mo-
menti.

Sunt vero naves magnitudine formaque di-
versissimae pro diversitate marium atque usus,
cui destinatae sunt. Quibus in fluviis canali-
busque utimur, non sunt magnae, et fundum
habent complanatum, et minusvelis quam re-

mis aguntur, aut hominum bestiarumve ope

trahuntur, Navigia vero mare trajicientia
magna sunt, pro fundamento alvei concavi
earina ; ut vento impellantur, velis ; utin car-
su immota facile sisti ac retineri possint, an-
¢horis instructa.

Naves passim in duo genera principalia

dividuntur, nempe in bdelficas et mercatorias
sed ex utroque gemere apud diversos popu-

los navigia reperiuhtur magnitndine , struv
¢turae modo et nomenclatione diversissima,
Usitatissima autem, quorum nomina in ephe.
meridibus publicis occurrere solent,sunt: na<
vis bellica major (Linienschiff), galera, fre-
gata, cutere, cclox (Jacht), mavis mercaioria
vulgaris, c¢haluppa, gondola,

Fig. 1. Navis bellica major.

Hae naves primae sunt magnitudinis, et
classium bellicaram robur constituunt, ex iis
guoque navalium pugnarum eventus pendet.
Passim tormentis (Kanonen) 50 aut roo, militi-
bus saepe plusquam 1000, malis g et velis 10
instructae sunt, Navinm bellicarum maximae
( germ, Dreydecker ) tria habent tabulata, in
quibus tormenta sunt constituta, Multis funi-
bus rudentibusque firmati et colligati sunt mali
atque vela, quorum ope navis pro venti ratione
converti, cursusque ejus regi possit. Ad puppim
applicatum est gubernaculum, ad proram an.
chorae, Cumtantum navigium magna sui parte,
saepe ultra 30 pedes, sub aqua depressum fera-
tur, atque adeo, humiliori littore, appelli ne=
queat; semper scaphae ei praesto esse debent,
quarum ope in terram exscendi possit,

Sectio navis infra exhibita (Fig, 2.) stru-
cturam ejus interiorem ostendit; linea au-
tem horizontalis solitam altitudigem aquae
significat. -
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A’ hajé egy a'legelmésebb és hialznosabb
erdmivek kozill, mellyet az emberi mester-
ségbeli [zorgalmatossdg feltaldlt, Hihets, hogy
ennek feltaldldsdra valami odvas faderék
adott alkalmatossdgot, a’ millyennel a’ vad.-
emberek, tsénak gyandnt még maig is élnek,
De, mennyi éz £s esméret kivdntatott még
arra, mig az ember, [z41fikbol, delzk4kbél,
vasakbél és kitelekbdl egy oliyan irtéztatd
nagy alkotmdnyt épfthetett, mint a’ millyen
egy hadakozé hajé, a’ melly felette nagy ter-
het elbirhat, egyik fold rélzétél a’ mdsikig
bdtorsggal elmehet, a’ [zelekkel és habokkal
kiilzkédhet, és még is egyetlen egy embertdl
vezéreltethetik és kérményoztathatik! A’ ha.
jokdzds minden kereskedd nemzetekre nézve
felette igen fontos dolog.

A’ hajok, ahozképest hogy millyen vizen
jérnak velek, €s mi végre velzik halznokat,
igen sokfélék nagysdgokra és formdjokra néz,
ve: A’ folyévizekre és tsatorndkra épiiltek
rendlzerént nem nagyok, lapos fenekiiek, és
ritkdbban vitetnek a’ vizeken vitorldk segitsé.
gével mint sem hizds és evezés dltal; de @’
tengereken jiré hajék nagyok, tekend forma
fenekeknek hdzfedélforma gerdntzek vagyon,
tovébba, viterléik mellyek dltal a’(zélt6l haj-
tatnak, és vasmatskdik, hogy ezek altal, a’
tengeren ahdrhol megéllittathassanak.,

Rendlzerént a’ hajék két nemiiek 4. m,
Hadakoz5 hajék, és Rereskedd hajdk; de mind
a’ két nemiiek &’ sokféle hajokdz6 Nemzetek.
nél , ismét kiilombkiilombfélék nagysdgok-
ra, alkatdsokra és nevekre nézve. Legk&z@n-

ségesebb, és az Gjsdigokban gyakran elsfor-
dalé hajok, a’ kovetkezenddk: a’ Linca ha-
74 (elsb nagységi hajo); @’ Gdlya; o’ Fregdt;
@ Rutér vagy Kutter; @’ Jakdt; @ kozonsdges
Kereskeds hajd; @ Sailup; o Gonddly, Mind
ezek le vannak itt j6l rajzolva.

1. Kép. A’ Lineahajo.

Ez, elsd nagysdgh hadakoz6 hajé, ezek-
bl 4ll a’ hajosseregnek ereje, és ezektdl
fiigg a’ tengeri litkOzeteknek kimenetele. Ezek
rendizerént 50, ’s 100ig valé dgyikkal van-
nak megrakva, ’s gyakran 1eoo katona, g 4r-
botzfa és vitorla van egyen egyen, Legna-
gyobb Lineahajok a’ hdrom fedelilek, mellyek-
nek egymds felett hdrom: fedelek van, és az
dgytk ezeken dllanak. Az drbotzfik és vitor-
14k rendkivill sok kitelekkel és alattsdgokkal
vannak megerdsitve és Glzvektozve, mellyek
dltal a’ hajo a’ (zéluek fordittathatik és me-
nése kof‘mfinyoztathatik. A’ haj6 hatuljan van
2’ kormdny, az elején pedig a’ vasmatskik
vmak._Minthogy egy illyen nagy hajé syak.
ran go ldbnyi mélységre is van a’ vizben, ’s
ehezképest a” meneteles parthoz ki nem kéi-
het; [ziikséges hogy mindenkor legyenck mel-
lette tsénakok €s ladikok mellyeken a’ partra
ki lehessen menni,

Alél a’ 2 kép. azt mutatja, hogy millyen

2’ hajénak belss alkotdsa , kettévigva gon.
doltatva, a’ vizerdnyos linea pedig (g.3.) azt
mutatja meg, hogy millyen mélyen megy le
a’ hajé a’ vizbe,
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Das Schiff ist eine der sinnreichsten und niilz-
lichsten Maschinen, welche der menschliche
Kunstfleils erfand. Vermuthlich gab ein hoh-
ler Baum, so0 wie ihn noch die Wilden zu ih-
ren Canots brauchen, die erste Veranlassung
dazu, Allein, wie viel Verstand und Keunt-
nisse gehdrlen nicht dazu, einen so ungeheu-
ren Bau, als ein Kriegsschiff ist, so aus Bal.
ken, Brettern, Eisen und Tauwerk zusam-
menzusetzen, dals es die grolsten Lasten tra.
gen, von eivem Welttheile zum andern se-
geln, und dem Winde und den Wellen trotzen,
und dennoch von einem einzigen Menschen
geleitet und regieret werden kann! Fiir alle
Nationen , welche Handel treiben , ist die
Schiflfahrt von dulserster Wichtigkeit.
tis giebt Schiffe von sehr verschiedenen
Geofsen und Formen, nach Verschiedenheit
der Gewisser und dem Gebrauche, wozu sie
bestimmt sind. Auf Stromen und Canilen sind
sie gewﬁhnlich picht grols, haben einea plat-
ten Boden, und werden weniger dorch Se-
gel als durch Ziehen oder Rudera fortgebracht;
die Schiffe aber, soiiber See fahren, sind grofs,
haben einen Kiel/ zur Grundlage ihres gewblb-
ten Bodens oder Bauches, &esgel, um sie
durch den Wind fortireiben, und Anker, um
sie auf dem Meere irgendwo fest legen zu
konnen. : _
Man theilt die Schiffe gewShnlich in zwey
Hauptklassen , nemlich in Kriegs- und Kauf-
fahrtey-Schiffe ein; von beyden giebt es aber
bey den verschiedenen seefahrenden Nationen
auch sehr verschiedene Fahrzeuge an Grolse,

Bauart und Namen, Die gew8hnlichsten und
oft in den Zzitungen vorkommenden sind fol-
gende: das Linien - Schiff, die Galeere, dis
Fregatte, der Cutter, die Jacht, das ordindre
Kauffahreey - Schif, die Schaluppe, die Gon-
del. Vonallen diesen willich hier getreue Ab-
bildungen geben. - '

- - . 1 -
Fig. 1. Das Linienschiff.

Linienschiffe sind Kriegsschiffe von der
ersten Grofse, welche die Stirke der Kriegs-
flotten ausmachen, und in Seeschlachien den
Ausschlag geben miissen. Sie fiihren gewdhn-
lich von 50 bis zu roo ‘Kanonen, und oft bis
1000 Mann Soldaten, g Masten und 10 Se-
gel. Die grolsten Linienschiffe nennt maa
Dreydecker, oder Schiffe mit drey Verdecken
iitbereinander , auf welchen die Kanonen ste-
hen. Die Masten und Segel sind mit einer
Menge von Seilen und Tauwerk befestiget und
verbunden , durch welche das Schiff nach
dem Winde gedreht und in seinem Laufe ge-
richtet werden kann, Am Hintertheile des
Schiffs ist das Steuer- Ruder, und am Vor-
dertheile sind die Anker. Da ein so grofses
Schiff oft etliche go Fuls tiefim Wasser geht,
und also anflachen Ufern nicht anlanden kann,
so muls es immer einige Boots bey sich ha-
ben, um darin ans Land gehen zu k&nnen,

Der untenstehende Durchseinitt (Fig, 2.)
des Schiffes zeigt seinen innern Bau, und die
horizontale Linie, wie tief es gewdhalich im
Wasser gehet,
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V.AISSEAUX.

Pol. II, No. 31,

Lies vaisseaux peuvent étre comptés parmi
les machines les plus ingénieuses et les plus
utiles que D’industrie de I'’homme ait jamais
inventé, Un arbre creux, tel que les sauva.
ges prennens encore pour leurs canots, en a
probablement donné la premiere idée, Mais
quelle distance prodigieuse de ce faible com-
mencement a la construction d’un vaisseau de
guerre! Combien d’esprit et de connaissances
ne faut-il pas supposer avant qu’on ait pu

‘achever un bitiment aussi immense, composé

de poutres, de planches, de fer et de cor-
dage , propre a porter les fardeux les plus
pesans, a cingler en toute sureté d’une partie
du monde 4 l’autre, i braver les vents et les
flots, et 4 pouveir, malgré tout cela, étre
dirigé par une seule personne! La navigation
est de la derniere importance pour le coms
merce de toutes les nations.

La grandeur et les formes des vaisseaux
sont trés différentes, selon les eaux et Pusage
pour lesquels ils sont destinés. Sur les rivie-
res et les canaux ils ne sont ordinairement
pas grands, toujours d’un fond plat, et vont
moins par le moyen des voiles que par la
force des rames et des hommes ou des che-
vaux qui les trainent, Les vaisseaux, au con-
traire, qui doivent traverser les mers, sont
grands. ©On appelle quille la base de leur
fond vouté; ils ont des voiles pour les faire
avancer au moyen du vent, et des ancres
pour pouvoir les arréter sur mer.

On divise ordinairement les vaisseaux en
deux sortes principales, savoir en vaisseaux
e guerre et en vaisssaux de commerce , qui

différent en grandeur, en structure et en dé.
momination chez les divers peuples marins,
Les vaisseaux les plus en usage et dont nous
lisons souvent les noms dans les gazeltes,
sont': le vaissean de guerre , la galere, la
Jrégate, la cuttre, le Jacht , le vaisseau mar-
chant , la ehalouppe, la gondole. ;

Fig. 1. Le Vaisseau de guerre, |

Les vaisseaux de guerre on de ligne sont
des batimens de la premiere grandeur, qui
font la principale force des flottes et dojvent
décider la victoire dans les batailles navales,
lls portent ordinairement 50 jusqu’a 100 ca-
nons, et souvent jusqu’a 1000 soldaté; ils ont
3 mats et 10 voiles. Les plus grands de ces

3 vaisseaux ont trois ponts, sur lesquels les ca-
- pons sont placés, et on leur donne pour cela

le nom de vaisseaux a trois ponts, Les mats
et les voiles au moyen desquels le vaisseay
peut étre tourné par le vent et dirigé dans
son cours, sont attachés et joints ensemble
par une grande quantilté decordage, Le gous
vernail est appliqué a la poupe du Vaisseau,
et les ancres se trouvent i la proue. Comme
leur tirant d’eau monte quelque fois A 30
pieds, et que par conséquent ils ne peuvent
pas aborder 4 des rivages plats ils doivent
toujours étre suivis de quelques chalouppes
pour que ’équipage puisse metire pied 4 terre.

Par le dessein du profil (fig. 2.) qui se
trouve en bas, on reconnait la structure in-
teérieure du vaisseau; et la ligne horizontale
montre son tirant d’eau,
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Fig. 1. Galera.

Galcra, navigium bellicum minus, oram ha-

‘bet humilem, et simul velis remisque impelli

potest, praecipue ad oras maris mediterra-
nei usitatum. In Gallia atque Italia homines
maleficos ad galerarum damnant remigia ,
eosque catena transiris acoudunt, quod genus
remigum propterea galerarum servi *( Germ.

~Galeerensklaven) appellant,

Galera admodum longa est, duobus aut
tribus malis velo instructis et longo ad pro-
ram rostro munita, Utrumque navis latus tor-
mentis ex ordine positis armatum est, Tabu-
lato transtra sunt imposita, plerumque 25 aut
30 in quovis latere, Cuivis transtro quini aut
seni in sident remiges, id quod sublati in altum
remi (Fig. a.) sigoificant. "Ad remiges adver-
sus tempestatum injuriam defendendos tabu-
latum expanso tentoric elinteo velari (Fig.5.)
tegitur, In puppi praefectus navis casam habets

 Galeota, mineris' galerae species, in
Hollandia valde usitata, et ad cursum vela-
ciorem idonea est. Tormentis aliquot minori-
bus, malo et transtris 16 aut 20 est imstructa.
Transtris singulis singuli remiges, qui iidem
et milites sunt, insident,

Gualeotae bombiferae seu pyrobolariae (germ.
Bombardir-Galioten) navigia sunt complana-
ta, tabulato carentia, solidissime constructa,

‘et mortaria ad oppugnandas e mari arces por-

tantia.
Fig. 2. Fregata.

Fregata pariter navigium bellicum minus,
sed leviter e ligno ‘constructum, ut cursus ei
sit expeditior, Fregata duo tantum tabulata,
tormenta 4o aut 50, males 5 et multa vela
habet. Classes bellicae majores semper navi.
bus majoribus et fregatis constant, quarum
posteriores tam in justis praeliis quam in de-
ducendis mereatorum classibus egregiam na-
vant operam. '
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r. Kép. A’ Gilya.

A’ Gitya Kissebb hadi hajé laposabb teknd.
jil, mc* yet vitorldk és eveztk dltal egyfzerre
Iehet hajtani, ’s 2’ melly f6képpen 2’ kbzép-
tenger partjai korlil van [zokdshan. Frantzia
€5 Olalzorfzdgban sok gonolztévdket [zoktak
gilydra vagy is bajéhiiz4sra biintetni, kik az
evezdpuihoz lévén lanizolva gdlyaraboknak
neveztetnek,

A’ Galydk rendfzerént igen hofzlzak, két
~ hdrom vitorlds drbotzfdjok van el§l pedigigen
hofzfz( orrok; tekndjok [2€1én egy sor dgyit
hordoznak. Fedeleken vannak az evezépadok,
tobbnyire 25 ’s gotzig valék mind a’ kétfeldl,
’s mindenikén 5—6 evezd [zolgdk iilnek, mint
ezt a’ feleme!t evezdk (Fig. a.) mutatjik. Az
egéfz fedele a’ gilyanak vitorlamateridbol ké-
Izilt sitorral van bévonva (Fig, &), hogy az
evezdlzolgik az idé vifzomtagsdgai ellen ol-
talmaztassanak, A’ hajé hatuljdban van a’Ka-
pitiny [zobdja.

- A’ Gdlydr & Gdlydnak egy kissebb neme,
melly Hollandidban igen kozbnséges, és a’

hamar futdsra igen alkalmatos. Meg van rak-
va egynehdny apré dgyival, egy drbotzfdjok
€s 16—20-ig valé evezs padjok van, de mia-
deniken tsak egy egy evezdlzolga van, a’ ki
egyfzer’smind katona is,

Az dgyiizd- Gdlydtok ellenben lapos fede-
letlen hajok, ’s igen erds alkordstiak, mellye-
ken mozsdrdgy(k vannak, hogy azokkal par-
ton lévi varakat lehessen a’ vizrdl ostrom.
lani,

2. Kép. A’ Fregit.

A’ Fregdt hasonléképpen kissebb hadi
hajé , mindazdltal knnyit alkotmanyi, hogy
annil sebesebb futdsh legyen. A’ Fregdtnak
rendfzerént tsak két fedele van, ’s 40 — 50
dgyit hord ; 4rbotzfaja hdrom sok vitorldk-
kal. A’ nagy hajéssereg mindenkor Lineaha-
jékbél és Fregdtokbél [zokott 4llani, és ezek
wind az iitkzetekben, mind a’ kereskeddha-
jok oltalmazdlagvald késérésekben igen halz.
nos [zolg2latot telznek
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Fig. 1. Die Galeere.

A Galcere ist ein kleineres Kriegsschiff von
niedrigem Borde, das durch Segel und Ru-
der zugleich fortgetrieben werden kann, und
sonderlich an den Kiisten des mittellindischen
Meeres gebrauchlich ist. In Frankreich und
Italien werden verschiedene Verbrecher aufl
die Galeeren zum Rudern verdammt, auf ih-
re Ruderbank mit Ketten angeschmiedet, und
heifsen daher Galeerensklaven,

Die Galeere ist gewohnlich sehr lang, hat
zwey bis drey Masten mit Segeln, und an
ihrem Vordertheile einen !angen Schnabel.
Sig fithrt auf den Bord-Seiten eine Reihe Ka-
nonen. Auf dem Verdecke stehen die Ruder-
binke, meistens 25 bis 3o auf jeder Seite, und
jede mit 5 bis 6 Ruderknechten besetzt; wie
die aufgehobenen Ruder (Fig.a.)zeigen. Uber
das ganze Verdeck ist ein Zelt von Segeltuch
(Fig. b.) ausgespanat, um die Ruderknechte
vor der Witterung zu schiitzen,  In dem Hin.
tertheile ist die Cajiite des Capitains,

Die Ga/leoten sind eine kleine Gattung von
Galeerent, die in Holland sehr gewshalich
und zum geschwinden Laufen sehrbequem sind.
Sie haben einige kleine Kanenen, einen Mast
und 16 bis 20 Ruderbinke, jede nur mit ei-
nem Ruderknechte besetzt, der zugleich ein
Soldat ist,

LBombardir-Galeoten hingegen sind platte
Schiile ohne Verdeck, sehr stark gebauet, auf
welchen Mdrser zu Belagerung einer Festung
von der Wasserseite gefiihrt werden.

Fig. 2. Die Fregatte.

Die Fregatie ist gleichfalls ein kleineres
Kriegsschiff , jedoch leicht vom Holze ge.
bauet, damit es desto schnelleren Lauf habe. -
Die Fregatte hat gewdhnlich nur 2 Verdecke
und 40 bis 50 Kanonen, drey Masten und
viele Segel, Eine grofse Kriegsflotte besteht
immer aus Linienschiffen und Fregatten, uad
sie thun bey Gefechten, so wie beym Con-
voyiren der Kauffahrtey.Floiten , vortrefli-
che Dienste,

-— ———
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Fig. 1. La Galére. _

La galerc est un vaisseau de guerre de moin-
dre grandeur et de bas bords, qui va en mé
ne tems 4 voiles et 4 rames, et dont on fait
principalement usage sur les cdtes de la Mé-
diterranée, En France et en Italie les crimi«
nels sont ‘condamnés aux galeres , pour y
“manier les rames, et leurs chaines sont for-
gées sur les bancs; on les appelle pour cela
galdtiens,

La galere est ordinairement trés longue,
_munie de 2 ou gmaits avec des voiles et d’une
longue poulaine & la prouve, Elle porte une
rangée de canens le long des deux bords,
Les bangs 4 rames sont placés sur le tillac,
ordinairement 25 4 30 de chaque coté, et
sur chaque banc se trouvent toujours 5 4.6

galériens , comme on peut le voir par les

rames levées (fig. a,). Elle est couverte d’une
grosse teile, qui est tendue par dessus toutle
tillac (fig. 4.), el qui garantit les galériens
des ipjures du tems. La cajute du capitaine
est & la poupe, é

Les galiotes sont une espice de petites
galeres, qui vont trés rapidement, et sont
fort en usage en Hollande. Elles portent plu.
sieurs petits canons, ont un mat et 16 A 20
bancs & ramtes, sur chacun desquels i} r’y a
qu'un seul rameur, qui est en méme tems -
soldat.

Les galiotes & bembes an contraire song
des vaisseaux plats, sans tillacs, et trés forts
en bois. Elle doivent porter des morliers,
pour le si¢ge d’une ville du coté de la mer.

Fig. 2. La Frégate.

La fregate est pareillement un vaisseay
de guerre de moindre grandeur. Elle est cone
struite trés legére en bois, pour avoeir un
cours plus rapide. Elle n’a ordinairement que

2 tillacs, 40 4 45 canons, 3 mats et beau-

coup de voiles, Une grande flotte de guerre
consiste toujours en vaisseaux de ligne et en
frégates, et les dernieres rendent les meilleurs
services , tant dans les combats, que pour le
convoi des vaisseaux marchands,

—y
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‘Fig. 1. Cuttera.

Cuttcra itidem bellicum navigium, sed ex
genere minimorum expeditissimorumque. Stru-
Cturae specie galerae similis, sed brevior,
malum habet, vela plerumque tria, tormenta
8 aut 18. In Anglorum re navali eundem fere
locum obtinet, quem apud Hispanos Italos-
que Corvetta, quae, ut illa, bellicum navi-
gium est expeditius, paucioribus quam 2o tor-
mentis armatum, ad leviores promtioresque
expeditiones suscipiendas idoneum,

Fig. 2. Navis mercatoria.

Navis mercatoria ad merces ab Orbis par-
te aut regione alia ad aliam transportandas
inservit. Huic scopo structura ejus perfecte
respondet: nam uno tantum instructa est ta-
bulato, quod ad merces navi imponendas re»
cludi potest; huic fundus subest seu alveus,
ad multos mercium fasces, dolia cistasque ca-
piendas idoneus, Prora, sicut in cunctis ma-

joribus navigiis, humilior est quam puppis,
cui applicatum est gubernaculum multo ma-
jus , ‘quam in aliis navibus esse solet.

Naves mercatoriae diversarum nationum
structura et magunitudine differunt: magnitu-
dine anglicanae et batavae ceteras superant.
Tribus plerumque malis instructae sunt, nem-
pe in prora, medio ac puppi, quorum qui in
medio est, reliquos altitudine vincit.

In prora navis suspensae sunt anchorae,
quarum majores naves singulae ternas habere
solent. Hae longis crassisque funibus sive an-
choralibus in fundum maris demissae, recurs
vis uncis suis arenae se impingunt, navemque
in aperto mari aut portu retinent, ne ventis
abrepta littori illidatur frangaturque,

Naves mercatoriae, quoniam nullis ad se
defendendum tormentis armatae, a piratis fa-
cile capi possunt, in itineribus praesertim lon.
gioribus et mariminus tuto in justas collectae
classes proficiscuntur, uno aut pluribus na-
vigiis bellicis in tutelam praesidiumque eas
comitantibus,
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1. Kép. A’ Kutter.

A’ Kutter is hadihajé, de legktunyebb ne-
mii. Szinte gélyaforma alkotds, hanem rg-
videbb, egy drbotzféja, ’s rendlzerént hirom
vitorldja van, §—i8tzig vald dgyat hord, A’
Kutter az Anglusokndl majd tsak nem az, a’
mia’ Korvét &’ Spanyol és Olalz tengeri erd-
pél; igymint kénnyit hadihajé ; mellynek nints
éppen 20 4gyhja, és konnyil’s e’ mellett gy ors
munkdra fordittatik a’ tengeren,

2, Kép. A’ Kereskedshaj.

A’ Kereskedohajé a’ portékdknak egyik
foldrélzebdl vagy egyik orlzdgbél a’ mésikba
valé horddsdra fordittatik; a’ honnan az al-
kotdsa is éppen (gy intéztetik, Mert tsak egy
fedele van, melly @’ portékdk rdhorddsakor
kinyittathatik, ez alatt pedig igen tigas Gble
van; mellybe sok, bdlokba kotozott tsomoék,
hordék, és defzka 14ddk férnek, Az eleje va-

la mint mds nagy hajoknak , alaisonyabb

a’ hitullydndl, és azon sokkal nagyobb a’
kormdény, mint mdsféle hajikon [zokott lenni,
A’ Kereskedihajdi;:, minden nemzeteknél
kiildmbkiildmbfélék ‘nagysdgokra és alkot4-
sokra nézve; legnagyobbak az Anglusoknél
és a’ Hollandusokndl, Ezeknek rendfzerént g
arbotzfdjok van, {igymint az: elsé, melly a®
hajé orra felé van, a’ kdzép drbotzfa, és a”
hdtulsé, melly a’ hajé hatullydban van,

A’ hajé elejébil fiiggenek ki a’ nagy ha-
jobol rendlzeréat 4 vasmatskdk, ’s ezek, vass
tag kotcleken botsdttatnak le a’ tenger fene-
kére, a’ holott horgoknél fogva megakadnak,
és a’ hajét a’ tenger sikjdn vagy a’ kiks(s-
hely elétt fogva tartjdk, hogy azt se a’ [zél
el ne hajtsa, se a’ parthoz ne iitddjék , a’ hol
hajétérést [zenvedne. '

Minthogy pedig a’ kereskedéhajok, 6ltal-
mazdsokra dgyfikat nem hordanak, és a’ ten-
geri rabléktél kénnyen elragadtathatndnak,
[zokds, hogy a’ holzlz{i Gtakra, és ha a’ ten-
geren nem lehet bdtorsdggal jdrni, egélz se.
reggel indulnak egyiitt, tébb hadihajoktél,
Fregitoktél, és Kutterektdl késérietvén, és
oltalmaztatvén,

R s S
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SCHIFFE.

Fig. 1. Der Cutter.

De: Cutter ist gleichfalls ein Kriegsschiff,
jedoch von der kleinsten und leichtesten Art,
Er ist beynahe gebaut wie eine Galeere, je-
doch kiirzer, hat einen Mast, gewohnlich 3
Segel, und fiihrt von §'bis zu 18 Kanonen.
Der Cutter ist bey der englischen Marine un-
gefihr eben das, was die Corvette bey der
spanischen und italienischen Marine ist; nam-
lich ein leichtes Kriegsschiff, das unter 20
Kanonen fiihrt, und zu leichten und schnel-
len Verrichiungen bey dem Seewcsen ge-
braucht wird.

Fig. 2. Das Rauffahrtey-Schiff. -
Das Kauffakrtey-Schiff wird von den Kauf-
leuten zum Verfiihren ihrer Waaren von ei-
nem Welttheile oder Reiche zum andern ge-
braucht. Es ist daher auch ganz gebaut als
ein Kriegsschiff ; denn es hat nur ein Verdeck,
welches zu Einladung der Waaren gedffnet
werden kann, und darunter einen weiten Raum
oder Bauch, damit es-viele Ballen, Fisser
und Kisten fassen konne, Sein Vordertheil ist,
wie bey allen grolsen Schiffen, niedriger als
das Hintertheil, an welchem das weit gro- 2
[sere Steuerruder, als bey andern Schiffen ge-
wohnlich ist, stehet,

Die Kauffahrtey - Schiffe einer jeden Na-

™ tion sind ihrer Bauart und Grélse nach ver-

schieden; die englischen und hollindischen
sind die grolsten, Sie fiihren gewohnlich drey
Masten ; nimlich den Gabdelmast im Vorder«
theile des Schiffs, das Longspriet oder den
grofsen Mas: in der Mitte, und den Bezaans«
mast im Hiotertheile,

Am Vordertheile des Schiffes hingen die
Anker , deren ein grofses Schiff gewdhnlich
vier hat, welclie an langen dicken Secilen
oder Ankertauen auf den Meeresgrund hinab.
gelassen werden, in denselben sich mit ihren
krummen Spitzen einhaken, und das Schiff
auf offnem Meere oder im Hafen festhalten,
damit es nicht vom Winde fortgetrieben und
ans Ufer geworfen werden kann, wo es Schiff.
bruch leiden wiirde.

Da die Kauffahrtey-Schiffe keine' Kanoa.
nen zu ihrer Vertheidigung fiihren, und alse
leicht von Seeriubern genommen werdeh

"konnten, so segeln bey weiten Reisen, und

wenn das Meer unsicher ist, ganze Flotten
zusammen, die ein oder mehrere Kriegsschif-

fe, Fregatten, Cutters u. s. w. zu ifirer Ver-

theidigung oder Convoi mitnehmen,
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Fig. 1. Le Cuttre.

Le cuttre est également un vaisseau de guer-
re, mais d’un geere petit et léger. Il ressem-
ble pour la construction i lagalere, a la
longueur prés; il a un mat, ordinairement 3
voiles et 8 4 18 canons, Dans la marine an-
glaise le cuttre remplace la corvette des Fran-
c¢:is et la brigantine des Espagnols et des Ita-
liens, qui comme lui portent moins de 20
canons, et ne servent qu’a des expéditions
promtes et faciles,

- T

" Fig. Le Vaisseau marchand.

Le vaisseau marchand sert aux négocians
pour le transport des marchandises d’une par-
tie du monde ou d’un pays a l'autre, Sa con-
struction répond & sa destination mercantile,
¢ar il a qu'un seul pont, que Pon peut ou-
yrir pour 'embarquement de la cargaison et
qui est placé par dessus une large cavité de-
siinée & recevoir un grand nombre de ballots,
caisses et barils. Ces vaisseaux différent chez
les diverses nations en construction et en vo-
Jume; les plus grands sont ceux des Anglais
et des Hollandais.

La proue des vaisseaux marchands, com-
me celle de tous les gros navires, est plus
basse que la pouppe, mais leur gouvernail est
plus grand que celui de tous les autres vais-
seaux. Ils portent 4 I'ordinaire 5 mits, sa-
voir le mdt de misdne, placé sur la proue, le
grand mdt au milien du vaisseau, et lurti-
mon sur la pouppe. ,

Les gros navires sont communément mu-
nis de 4 ancres qu’on jette en mer pour re-
tenir le vaisseau dans le port ou pour I'arré-
ter et le fixer en mer, afin quemporié par
le vent il ne soit porté sur la cdte ou sur des

écueils, sur lesquels il pourrait faire naufra. -

ge. Pour cet effet elles sont attachées & de
grosses cordes, patr le moyen desquelles on
les descend au fond de la mer, ou par leurs
extrémités terminées a deux branches tour-
nées en arcs elles s’enfoncent dans le sable,
Le bout des cordes et attaché & un angeau
placé i la proue du vaisseau. '

Les vaisseaux marchands étantdépourviis
de canons et ne pouvant ainsi se défendre
contre les pirates, ils se réunissent en [tuttes
pour faire de longs voyages ou quand la mer
n’est pas libre; ils se font alors accompagner
par un ou par plusieurs vaisseaux de guerre,
frégattes ou corvettes qui forment leur ¢onvos,

L
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Minimis fthg navigiis, ijui'bus ad promtas
facilesque expeditiones in fluviis aut prope
littus in mari aut ad trajectus breviores utun-
tur, adnumerandae suot jacktae , chaluppae
€t gondolae, quas praesens tabella exhiber.

Fig. 2. Jachta. ol
Jachta navigium est expeditum, tabula-
to, malo, velo et anchora instructam, ac ple-
rumque eleganter exornatum, eo quod hoc na-
vium genus principibus magnatibusque saepe
ad itinera aquatica inservit, atque ea de caus-
sa cellis parvisque conelavibus nitide ornatis
-insjrucfum est. Cum jachta exigua sui parte
aquam subeat, et facile converti obliquarique
ad ventum possit, hinc ad guaevis mandata
celeriter exsequenda idonea est. Ad utrumque
navigii latus applicati sunt asseres aliquot va-
lidi connexi, calcei soleam forma referentes
(Germani Schwsrter i. e. gladios vocant) qui
in obliguanda ad ventum mave ex alterutro
latere in aguam demittuntur, et lenius spiran-
ic vento navis motum etiam adjuvant.

Fig. g..Chaluppa. =
Chaiuppa minus mavigium- est, rcrms ine-
structum , quod haves mapres semper fere

secum portant, tum ad homines in littore ex-

‘pouendos, tum ad merces aquamgque recentem

advehendam, tum ad alia extra navem nega-
tia peragenda, Chaluppa semper navis suae
vexillum praesefert, quo sejuncta a mave at-
que dimissa cognoscatur,

Fig. 4. Gondola.

Gordola proprie scapha est, Venetis usi.
tata, qui ea in urbe, canales, non plateas’,
habente, de domo ad domum trajicientes utun-
tar. Forma navigii longa est et complanata’;
in medio ‘arcam habet porta et fensstris ine
structam, panno tectam, sedilia offerentem.
Prora ferro valido munita est, ne impingens
in parietes murosque Iaedatnr gondola. Ad
luxum inutilem prohibendum lex alio colore
pingi pannoque vestiri gondolas, quam nigro,
vetat. Singulae binos remiges habent (gondo-
larios appeilant) quorum qui puppim ebtiner,
longe stat elevatior, ut scilicet ferens trans
arcam oculos navigium regere possit.

: Gondolis etiam Germani ad animi ac vo-
luptatis caussa‘in fluviis lacubusque navigaa-

dum utuntur, sed plerumqne eleganter pictis
et exornatis.
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A legkissebb nemil hajok az it kovetiezék,
@i, m, a’ Jakdt, a’ Saiap, és a’ Gondely, mel-
lyek a’ folyGvizeken, a’ tengerpartok koriil
egyik helyLl a’ mésikba valé rovid, konnyi
teréhvel vald sebes (itazdsokra valdk.,

1. Kép. A’ Jakét,

A’ Jakdt egyfedeli kénnyii hajé, vgyan
annyi drbotzféja, vitorldja és vasmatskija is.
A’ Jakdt 16bbnyire (zépen ki van tzifrdzva,
mivel ezek gyakorta nagy urak dltal vizem
valo dtazdsokra forditiatnak, a’ honnan rend-
fzerént [zép apré [zobdlskik vannak benne,
Minthogy pedig a’ Jakdtok, nem mennek mé-
lyen bé a’ vizbe, konnyen forgathatdk és jol
Jehet velek luldjozni; ehezképest mindenféle
sebes Gtakra kii'doztetnek, A’ Jakdtnak két.
felol luldjzé lapdtjai vannak, erds delzkdk-
bél 6lzvefoglalva sarutalp formadra, mellyeket
mikor luldjozni kell hol egyik hol mdsik ol.
dalrél a’ vizbe botsitanak, ’s ez dltal midéa
a’ {z¢é] gyenge, a’ hajonak fuldsat siettetik.

2. Kép. A’ Salup.

A’ Selup kitsiny evezds hajd, mellyet a’

‘nagy hajék mellett [zoktak hordani, hogy az-

zal a’ hajoban 1évd embereket o partra ki-
hordhassdk, portékdkat és fris vizet [zallit-

ha;ssanak bé a’hajoba, vagy pedig mds da.
log végett a’ hajotol eltdvozhassanak. Az
illyen Salupok, mindenkor ollyan zdizlot fiig-
gelztenek ki, mikor valahova elkiildetnek, a®
millyen a’ nagy hajoé, mellyhez tartoznak,

hogy ennél fogvd. qtcundenkor megesmertess

senck.
3. Kép. A’ Gondély.

A’ Gonddly wlajdonképpen Velentzei la-
dik, mellyel Velentzénck tsatorna uttzdin ko-
tsi helyett jirnak az emberek hdzril hdzra,
mivel ezen ‘tengeri varosnak egyéb uttz4i nin-
tsenek, A’ Gondély lapos, és holzfzhi Jkﬁze.
pében ajtos és ablakos’s polztoval fedett ils
hely van, ei6l pedig erésen meg van vasalva,
hogy ha a’ hajé a’ tsatorna faldba iitédik is
kdr ne essék benne, Velentzében mindea Gon.
délynak feketének kell lenni hogy ebben a’ hijd.
ba val6 pompazds megakaddlyoztassék; min-
denikben két- Gondélyos vagy evezd [zolga
van, az elst mélyen alatt 411, a’ hitulsé pe-
dig magosan, hegy az itldhely felett elldtvdn,
a’ hajét kqményozni,segithesgen!

Németorfzagban is lathatni a’ folyévize-
ken és nagy iamkon Gondelyokat, a’ hol
azok tobbnyire [zépen ki vannak festve és
Teltzifrdzva, s milatisdghél valé hajokdzds-
ra fordittatnak,

B
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Unter die kleinsten Fahrzeuge, welche man
zu leichten und schnellen Verrichtungen auf
Fliissen oder auf dem Meere unweit des Ufers
und bey nahen Entfernungen von einem, Lan-
de zum andern braucht, sind die Jaschten,
Schaluppen und Gondeln, die wir hier sehen,
2Zu rechnen,

Fig. 1. Die Jacht.

Die Jacht ist ein leichtes Falrzeug mit ei-
nem Verdecke, einem Mast und Segel und
einem Anker, und meistens sehr hiibsch ver-
ziert, weil die Jachten oft zu Wasser-Reisen
grolser Herren gebraucht werden, und daher
auch gewohnlich mit schonen kleinen Kam-
‘mern oder Cajiiten versehen sind, Da die Jacht
amicht tief im Wasser geht, leicht zu weaden
ist und gut laviren kann, so wird sie zu allen
geschwinden Verschickungen zu Wasser ge-
braucht, Zu beyden Seiten hat sie die soge-
nannten. Schwerter, welches einige starke zu-
sammen verbundene Bretter in Form einer

‘Schuhsohle sind, die beym Laviren der Jacht

auf der einen oder der andern Seite ins Was-
ser gelassen werden, und beym Segela mit
schwachem Winde helfen.

Fig. 2. Die Schaluppe.

Die Schalupp= ist ein kleines Fahrzeug mit
Rudern, welches grofse Schiffe immer mit
#ich fiihren, um Personen ansLand zu setzen,

Waaren und frisches Wasser zu holen, oder
andere Bediirfnisse aufserhalb des Schiifes zu
verrichten, Die Schaluppe fiihrt immer die
Flagge des Schiffes, zu dem sie gehdrt,
wenn sie vom Schiffe verschickt wird, um
sie daran zu erkennen.

Fig. 3. Die Gondel.

Die Gondel ist eigentlich ein venetiani--

sches Boot, in welchem man auf den Kani-
len voa Venedig, anstatt der Kutschen, voa
einem Hause zum andern fihrt, weil Vene-
dig keine Stralsen hat. Sie sind flach und
lang, haben in der Mitte einen mit Thiiren
und Fenstern versehenen und mit Tuch 'bc.
deckten Kasten, worin man sitzt, und am
Vordertheile ein starkes Eisen, um das An-
stolsen der Gondel an den Mauern der Kani.
le unschiadlich zu machen. Alle Gondela in
Venedig diirfen, um unniitze Pracht damit zn
vermeiden, nicht anders als schwarz ange-
strichen und bekleidet seyn. Jede hat nur
zwey Gondeliers oder Ruderknechte, davonm
der vordere tief, der hintere aber so hoch
steht, dafs er iiber den Kasten hinwegsehen
und die Gondel regieren h=ifen kann.

Man braycht die Gopdeln auch in Deutsch-
land auf Fliissen und Landseen zu Lustfaihr-
ten; wo sie dann meist sehr schn gemahlt
und verziert sind,
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Le yacht, la chalouppe et la gondols sont
~ du nombre des moindres vaisseaux, dont on
se sert pour des voyages de peu de consé-
quence sur les rivieres, ou pour cétoyer la
mer, quelque] fois aussi pour la traverser ot
elle n’est pas trés large.

Fig. 1. Le Yacht.

Le yacht est un batiment léger 4 un seul
tillag, un mét, une voile et une seule ancre;
on a coutume de le décorer et d’y établir de
petites chambres ou egjutes , élégamment
meublées, parceque les princes et les grands
seigneurs s’en servent quelquefois pour vo-
yager sur mer. Comme il ne tire pas beau-
coup d’eau, qu’ilrevire et louvoie facilement,
il est destiné & des expéditions promtes. Des
deux edtés du yacht il y a plusieurs planches
réunies qui, d’aprés leur forme, sont nom-
mées semelles; en louvoyant on en descend
Pune ou Fauire pour donner plus de prise
au vent.,

Fig. 2. La Chalouppe.

La clhalouppe est une sorte de petit vaissean
4 rames, qui accompague les gros bitimens
pour en mettre P’équipage 3 terre, y cher-

sher de I'eau et des provisions, ou pour faire

les commissions nécessaires, Elle porte towu.
jours le pavillon du navire auquel elle ap-
partient, et qui la fait reconaattre quand elle
en est separée,

Fig. 3. La Gondole.

La gondole est un petit biteau platet fort
long, et particuliérement en wsage & Venise;
comme cette ville n’a poiot de rues, les gon.

doles servent pour naviguer sur les canaux-

qui en tiennent lieu, et pour aller d’une mai-
son i Pautre, Elles ont au milieu une caisse,
garnie de portes et de fenétres et couverte de
drap, dans laguelle on peut s’asseoir. Leur
proue est armée d’une forte picce de fer, pour
‘empécher que la gondole ne se brise en heur-
tant contre les murs, Pour prévenir le luxe
il est défendu anx Vénitiens de les peindre on
tapisser autrement qu'en noir. Chacupe a denx
gondaliers oun rameurs , dont 'un, qui se
trouve & la pouppe, est placé sur une éleva-
tion de maniere que sa vue ne soit pas génée
par la caisse, et qu’il puisse dirigerla gondole.

On se sert aussi des gondoles en d’autres
pays pour faire des parties de plaisir sur.les
rivieres ou lacs, et alors on les peint et les
orne souvent avec €légance et goiit.
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Lchini acuodammodo ad conchyliorum genus
pectinent; nam, sicut cochleae, testam ha-
bent duram, petrae similem, sed, hysiricis
instar, aculeis munitam, unde et nomen tra-
xerunt, Corpus rotundum est planumgue, ce-
pae propemodum forma, a magnitudine nucis
usque ad mali maximi amplitudinem excus-
rens. In imo maris fundo in cunctis Orbis
partibus degunt, et herbis marinis insectis-
que minutis victitant. Nonnullae eorum spe-
cies, in cancrorum modum coctae, comedi
possunt, sed plures sunt venenatae, ciboque
haud ideneae.

Sunt echini magnimdine, forma et colore
diversi, e, g. rubri, (Fig. 1.) virides, (Fig. 2.
5.) flavi, (Fig, 6.) fusci, (Fig. 3. 4.) ac plo-
res ejusmodi. Fig. 5. et 6 figuram exhibent
viventium, aculeosque suos adhuc habentinm:
pam hos morientes amittunt ac speciem refe”
runt, qualem Fig,1.2. 3, et 4. repracsentant,
Tunc namque testa verrucis quibusdam majo-
ribus minoribusque obsitam sese repraesentat,
quibus proprie insistunt aculei, Quaevis testa

bina foramina seu ostia habet, guornm alte.
rum supra in convexa mali parte ( Fig. 3. et
4.) anus est; alterum infra in plano minutis
circum denticulis munitum oris vice fungitar,

Aculei, pro speciernm diversitate, Vﬁgn--
ra sunt diversissima, id quod Fig. 7. 8. 9. 10.
et 11. ostendunt, Verrucistestae, ut diximus,
insistunt acalei, uwt ex Fiz, 7. et 8. intelligi
potest, tam diverso, quam testaz, colore;
sunt enim albi, rubri, virides, fusci, nigri
et flavi. His tam ad sui defensionem guam
ad incessum utitur animal, nam aculeos jam
demittit, jam arrigit. Ad incedendum ei loa-
gissimi i inferiore testae parte aculel prasci-
pue inserviunt, eosque aut simul omnes, aut
singulos pedetentim profert, hominis instar
fulcris subalaribus innixi ingredientis. Hae
ratione, fundo praesertim solido, satis cele.
riter moventur; nunquam vero instar globi
volvuntur, quamvis propemodum sint rotan-
di, Quin potius illico obnitentes aculeis resi-
stunt, quamprimum vis aliqua exierior eos
subvertere conatur,
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( Echinus,)

_A’ Ti:skdsférgek bizonyos tekintetben a’ tsi-
gdk L&z€é tartoznak, minthogy kemény kone-
mil boritékjok van, mint a’ tsigdknak, de a’
melly ollyan tiiskés mint a’ tovises difzné bs-
1€, ’s innen van a’ nevek is. Formijok la-
poskds gombolyil, mint a’ vereshagyma, és
kiilgmbkiildmbféle nagysdgaak, ollyanok mint
ezy dib ’s nagyobbak is vannak akkora nagy-
sagig mint a’ legnagyobb alma. A’ tengerek
fenekén laknak a’ foldnek minden rélzében,
’s wengeri novevényekkel és apré bogarakkal
élnek, Némelly fajai, fSve mint a* rdkok meg-
ehetdk, de tobbek mérgesek, ’s nem ennivaldk.

A’ tiiskésférgek nagysdgokra, formijok-
ra és fzinekre nézve sokiélék; p. 0. veresek,
(Fig, 1.) zoldek, (Fig. 2. 5.) srgdk, (Fig.6)
barndk, (Fig.3. 4.) ’s igy tovdbb. Az 3. és 6.
Kép, azt mutatja, hogy millyenek elevenen
mig még a’ tovisek vagy tiskék rajtok vagy-
nak; mert mihelyt megdoglenek , azonnal le-
hull @’ tévis rélok, és ekkor ollyan a’ formd.-
jok, mint az 1. 2, 3, és 4. Kdp mutatja. Illyen
allapotjokban tele vagynak nagyobb’s aprébb
bibirtsckkal, mellyek a’ tovisek féfzkei vol-
tak, Minden Tiiskésféreg héjjanak kétnyildsa
vagy lyuka van; egyik &’ tsigdnak 2’ gombé-

lyil tetején (Fige 3. 4.), melly az 4llatnak a’
hétulja vagy is allele, mdsik a’ lapos réfzén,
melly kordskoriil apré fogakkal meg van raks
va, és az allatnak fzdja. ;

A’ tbvisek, a’ fajokhoz képest sokféle
formdjGak, mint a’ 7, 8, 9. 10, és 11, Kép mu-
tatja. Ezek, a’ mint mdr monddédott, a’ héjj-
nak bibirtséin Allanak, mint a’ 7, és 8. Képen
lithatni, €s éppen oliyan sokféle fziniick mint
a’ héjj maga , mert vannak fejérek, verescky
z6ldek, barndk és sdrgdk, Ezek a’ tiiskék az
dllatnak maga oltalmazdsdra és mozgdsira
vagy menésére [zolgilnak ; mivelhogy ezeket
a’ toviseket tetlzése [(zerént felmerelztheti és
ismét magahoz lapithatja, Jdrdsdra valok 4«
képpen az alsé lapjdn lévé legholzizabb t5- .
visek, mellyeket vagy egylzerre vagy egymds
utdn elébb elébb rak, ’s éppen ollyan, mint
mikor valaki mankén jdr. Illyen médon, f5:
képpen a’ kemény feneken, meglehets ha-
marsdggal haladnak elé; de hogy, mint a
goly6bis gordiilnének, azt soha sem ldthatni,

“dmbédr tsaknem gOmbblyliek; sit inkdbb el-

lene [zegezik tOviseiket a’ girdiilésnek, ha
erdfzakkal hanyatt buktatjik dket, vagy pe-
dig gorditeni akarjdk,
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Die aeer . Igel gehbren gew1s=ermafsen Zu
den Conchylien; denn sie haben eine harte
steinartige Schale wie die Schnecken wel-
che jedoch so wie die Haut eines Igels be-
setzt ist, davon sie auch die Benennung ha-
ben. Sie sind plattrund, beynahe wie eine
Zwiebel geformt, ucd man hat sie von der
Grolse eiver Nuls bis zum Umfange des grois-
ten Apfels. Sie wohlinen auf dem tiefsten Mee-
resgrunde in allen Welttheilen, und ndhren
sich von Seepflanzen und kleinen Insekien.
Einige Sorten sind, gcsotien wie die Krebse,

eltbar , mehrere aber sind giftig, und taugen

nicht zum speisen.

Es giebt Meer - Igel von verschiedener
Grifse , Form und Farbe; z, B, rothe ( Fig.
1.); griine (Fig. 2. 5.); gelbe (Fig.6.); brau-
ne (Fig. 3. 4) und dergl, mehr. Figur 5. und
6, zeigt wie sie lebendig aussehen, wenn sie
noch ihre Stacheln haben ; denn sobald sie
sterben, lassen sie ihfe Stacheln fahren, und
dann sehen sie aus wie Fig. 1. 2. 3. und 4, sie
zeigen, Ihre Schale erschcint dann mit Jau-
ter kleinern oder gréfsern Wirzchen besetzt,
auf welchen eigentlich die Stacheln stehen.
Jede Schale hat zwey Offnungen oder Lo
cher ; eins oben auf-der Wolbang des Apfels,

(Fig. 3. und 4) das ist sein Afrer; und éins
unten auf der platten-Seite , welches rund
herum mit kleinen Zihnchen bes¢tzt und sein
Mund ist.

- Die Stacheln sind, nach den verschlec.enen
Sorten von sehr verschledener Form , wie
Fig. 7. 8. 9« 10. und I1. zeigen, Sie stehenm,
wie gedacht, auf den Wirzchen der Scha-
le, wie man an Fig, 7, und §, sehen kaun,
und sind eben so verschieden von Farbe als -
die Schalen selbst; denn es giebt weilse , ro-
the;, griine, braune, schwarze und gelbe, Sie
dienen dem Thiere sowohl zu seiner Verthei-
digung als auch zum Gehen; denn es kann die
Stacheln niederlegen und in die Hohe rich-
ten. Zum Gehen diemen ihm sonderlich die
lingsten Stacheln an der untern Fliche, die
es entweder zugleich, oder eine nach der an-
dern fortsetzet, welches eben so0 aussieht,
als wenn ein Mensch auf Kriicken geht, Auf

" diese Art konnen sie, zumal auf festem Grun-

de, ziemlich geschwind fortkommen; niemals
aber findet man , dals sie wie eine Kugel rol-
len, obgleich sie beynahe rund sind, Sie wi-
derstreben vielmehr sogleich dem Rollen mit
ihren Stacheln, wenn sie durch Gewalt um-
geworfen werden,

A
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O URSINS.

Les oursins sont de Vespice des coquillages
de mer; ils ont une écaille dure et pétreuse
comme les escargols, et garnie, pendant leur
vie, de piquans mobiles, tels que ceux des
hérissons. Les oursins sont ronds et applatis,
de la forme d’un oignon, et 'on en trouve
de la grosseur d’une noix jusgu’an volume de
la plus grande pomme. Ills habitent le fond
de presque toutes les mers, el se nourrissent
de plantes marines et de petits insectes. Il y
en a plusieures sortes qu'on peut manger lors-
qu’clles sont cuites, comme les écrevisses;
d’autres au contraire sont vépimeuses.

H y a des oursins de différente grandeur,
forme et couleur, comme des rouges, (Fig, 1.)
des verts, (Fig. 2. et 5.) des jaunes, (Fig., 6.)
des bruns, (Fig. 3. et 4.) ete. Les Figures 5.
et 6. les montrent vivant et munis de leurs
piquans, qu’ils perdent en mourant. Alors ils
ressemblent aux Figures 1. 2. 3. et 4., et leur
écaille est couverte de verrues, plus ou moins
grandes, sur lesquelles les piquans étaient
placés, Chaque écaille a deux ouvertures;

I'une sur sa partie arrondie, (Fig. 3. et 4.) sert
4 Panimal a rendre ses excrémens; celle par
laquelle il prend sa nourriture, se trouve sur la
partie applatie, et est entourée de denticules,

Les piquans (Fig, 7. 8. 9. 10. et 11.) sont
dedifférentes formes d’aprés les diverses espé-
ces. Les Figures 7. et 8. les montrent comme
ils sont placés sur les verrues. Leur couleur
ressemble & celle de leurs écailles; caril y
en a de blancs, de rouges, de verts, de
bruns, de noirs et de jaunes. L’animal s’¢n
sert pour marcher ¢t pour se défendre, car
il peut les dresser dans tous les sens, Pour .
marcher il en emploie de préférence lés plus
longs de sa partie platte, qu’il pose les uns
devant les autres, comme fait un homme en
marchant avec des bequilles. De cette ma-
ni¢re ils avancent assez vite, sur-tout quand
ils trouvent un fond sclide ; mais quoiqu’ils
soient presque ronds, ils ne se roulent jamais,
mais ils s’en défendent an contraire en s’ap.
puyant fortement sur leurs piquans, lorsqu’on

veut les renverser par force,
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PLANTAE CALIDARUM REGIONUM.

Fig. 1. Nux vomica.

(Sirychnos muz vomica.)

DNuces vomicae semen sunt arboris in orien-
tali India nascentis, notum bestiis, quae abs-
que oculorum usun nascuntur, venenurr, ad ne-
tandos e. g. canes et feles idoneum, Arbor in
proceram altitudinem exsurgit; folia habet
ovata e viridi pallida; flores albos valde mi-
nutos (Fig. 2 ) et mala parva flaventia, cor-
tice duro fragilique, in quorum pulpa molli
ac spongiosa (Fig. a.) grana multa latent ro-
tunda, fusca, complanata ( Fig. 4.). Atque
haec constituunt illa grana, quae in pharma-
eopoliis aucis vomicae nomine reperiuntur,

Fig. 2. Ginseng.
(Strychnos colubrina.)

Ginseng seu colubrina est planta, in Si-
na, Tataria et America boreali proveniens,
alta pedem fere, et ob radicis virtutem ce-
lehrata, Flores fert albos, cui baccae ru.
brae minutaeque in paniculam collectae suc-
cedunt. Radix recens paullo crassior est (Fig.
¢), arefacta vero (Fig. f.) digiti fere longitu-
dine et crassitudine, ceterum flava sed palli-
dior. Tribuunt ei medici vim in roborandis
nervis animandisque admirabilem, quapropter
in Sina, ut generatim in Asia, homines di-
vites nobilesque ea frequentissime utuntur,
nam maximo emtam instar cupediarum man-
dunt, Hanc radicem in Canada sine cultura:
provenientem Americani boreales in Asiam
transvehendo magnum quaestum faciunt.
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MELEG TARTOMANYBELI NOVEVENYEK.

1. Kép. Farkasmalzlag Ifztrdk.

(Strychnos nuzx vomica.)

A Farkasmafzlag , vagy Vasbogyd egy nap-
keleti Indiai finak magva, és esmeretes mé-
reg minden vakot kélykezé 4llatoknak, mel-
Iyel p. 0. a’ kutydkat és matskdkat meg lehet
“ glni. A’ f4ja nagyra nd, levelei nagyok, to-
jdsfzabéstk, halavdny z6ldek, virdgai igen
aprék (z. kdp.), és apré sérga almdi, mellyek-
nek kemény toredékeny héjjok van, mellyek-
nek puhataplés bélekben (a. ép.) sok kerek,
lapos, barna magok vannak, és ezek [z676-
sbk, ’s [zinte ollyan formdk mint a’ madir
vagy is a’ varji [zemei (2. kép.); és ezek a’
magok taldltatnak a’ Patikdban Farkasmafz-
lag pév alatt,

. Kép. Az Erégyokér Iztrak.
(Strychnos colubrina.)
Az Erogydker egy plénta, melly Khiné-
ban, Tatdrorlzdgban és éjlzaki Amérikdban

is terem, mintegy egy ldbnyi magassdgh ’s

gyokerére nézve igen nevezeles. A’ tsemete
fejér virdgi,’s apr6 veres bogyékat terem fiir-
tokben, Nyerskordban a’ gybkere vastagols-
ka (e, ke‘;u.J, de meglzdralztva, (/. kép.) mint
azt a’ Patikdban druljdk , mintegy egy uvjjnyi
holzlzasdgh és vastagsigi, ’s halavdnysdrga.
Ezen gyokereknek rendkiviil valé fnerdsits és
elevenitd erdt tulajdonitanak az orvositudo-
ményban , Ebindban pedig, ’s 4ltaljdban
Azsisban a’ fébb rangl és gazdag emberek-
nél még inkdbb [zokdsban van ennek hafzna-
vétele, kik azt, mint valami kellemetességet
gy rdgjdk, ’s drdga pénzen velzik, Az éj.
[Mzaki dmérikabéliek nagy kereskedést fiznck
-vele Azsidba, minthogy Kanaddban ez a’ tse.
mete vadan terem. )

e e e e e e e
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PFLANZEN AUS HEISSEN LANDERN.

Fig. 1. Krihen - Augen.

(Strychknos nux vemicay)

Dic Krdhen- Augen sind der Same eines ost-
indischen Baumes, und ein bekanntes Gift fiir
alle blindgzeborne Thiere,' womit man z. I,
Hunde und Katzen tédten kann, Der Baum
wird grols, hat grofse eyformige bleichgriine
Blitter, ganz kleine weilse Bliithen (fig. 2.)
und kleine gelbe Apfel mit einer harten zer-
brechlichen - Schale , in deren weichem
schwammigtem Fleische (Fig. a.) viele runde,
platte, braune Samenkorner liegen, die mit
Haaren besetzt sind, und fast wie ein Vogel-
oder Krihen- Auge aussehen (Fig. 4.) und
diese Samenkorner sind es eigentlich, die
man in den Apotheken unter dem Titel Krd-
ken . Augen fiihrt.

Fig. 2. Der Ginseng.
(Strychnos colubrina.)

Der Ginseng, oder die Kraftwurzel, ist
eine in China , der Tatarey und auch in
Nord-Amerika wachsende Pllanze, die etwa
einen Fufs hoch wird, und wegen ihrer Wur-
zel sehr beriihmt ist, Die Staude bliiket weifs
und tragt kleine rothe Beeren auf einem Bii-
schel, Ihre frische Wurzel (Fig, e.) ist ein we-
nig dick, getrocknet aber, ( Fig./.) so wie
man sie in den Apotheken findet, ist sie etwa
Fingers lang ucd dick, und sieht bleichgelb
aus. /Man schreibt ihr auflserordentliche, die
Nerven stiirkende und belebende Kriifte in der
Medicin zu, und in China, so wie iiberhaupt
in Asien, wird von den Vornehmen und Rei-
chen hiufiger Gebrauch davon gemacht, denn
sie kiiuen sie als eine grofse Delikatesse, und
bezahlen sie sehr theuer. Nordamerika treibt
einen betrichtlichen Handel mit dieser Waa-
re nach Asien, denn in Canada wachst der
Ginseng wild.

T A ———— e e
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PLANTES DE PAYS CHAUDS.

Fig. 1. Noix vomiques.

(Strychnos nux vomica,)

Les noiz vomiques sont la semence d’un ar-
bre des grandes Indes et un poison mortel
pour tous les animaux nés aveugles, tels que
les chiens et les chats. Cet arbre devient trés
grand; il 2 de grandes feuilles de la forme
ovale et d’une couleur verte-gaie, des fleurs
blanches trés petites ( Fig. ¢.) et des fruits
ressemblans i de petites pommes jaunitres
avec des écales dures et cassantes. La chaire
(Fig. a.) de ce fruit contient un grand nombre
de graines rondes, plattes et brunes, garnies
de petits poils, { Fig. 4.) et ce sont ces graines
qui dans les pharmacies portent le nom da
Beix vomiques.

e

Fig. 2. Le Ginseng,
(Stryehnos colubrina.)

Le ginseng est une plaate, qui vient en
Chine, en Tartarie et dans I’Amérique septen-
trionale, de la hauteur d’un pied, et dont la
racine est en grand usage en medecine. Elle
porte des fleurs blanches, et de petites baies
rouges rassemblées en bouquets, La racine
fraiche (Fig.e.) en est plus épaisse que lors-
qu’elle est séchée; (Fig. f.) alors elle est jau-
nitre, de la grofseur et de la longueur d’un
doigt, et c’est ainsi que/nous la trouvons dans
les pharmacies. On lui attribue une gran-
de vertu tonique,
I’Asie les gens riches en font un wusage trés
fréquent ; ils la méachent par délicatesse et la
payent fort chére, Le Canada produit le gin-
seng sans culture et en fournit une grande
quantité au commerce de "Amérique septen-
trionale, qm le porte en Asie,

S S ———"
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LEMUR
SPECIES OCTO.

icmaur in zona torrida Africae Asiaeque vi-
vit, incessu, scandendi saltandique dexteri-
tate ac ceteris moribus simiae similis, quater-
nis, ut illa, manibus instructus, eandemque
€um illa victum quaeréns, Sed lemur vulpe-
eulae magis quam simiae caput praefert, hac
re didelphi marsupiali sives oposso propior,
infra i1ab. 47. a nobis considerando. Lemur
corpus ac membra multo graciliora habet
subtilioraque quam simia, quae ratio moti-
bus ejus gestibusque: leporem quemdam et ve-
Dustatem addit, quam simia nequaquam as-
sequitur. Notae sunt hactenus species ejus
0Cto sequentes. /A

Fig. 1. Loris.
( Lemur tnrdzgradu.r)

Ommum mlmmus, nam 7 tantum polhces
allus est et canda caret. Patriam issulam
Ceyloniam habet.

Fig. 2. Mengus canus.
(Lemur Mongoz.)

Magnitudine par feli., corpore caudaqiie
eanescente, capite manibusque flavis, rostro
albo nigroque. Madagascar eum generat, Fa-
tile mansuescit, et mansuetus admodum mi-
tis ac blandus est. Non aliter incedit quam
quadrupes.

Fig. 3. Mongus fuscus.
(Lemur Mongoz.)

Priori similis, in hoc tantum ab eo dif-
fert, quod corpore caudaque fuscus est, ven-
tre albido , manibus e cano albicantibus ,
oculis macula pigra circumdatis.

Fig. 4. Vari niger.
(Lemur Macago niger.)

Hic mongo par magnitudine , aures habet
crista e pilis ornatas, oculos rubentes aut co-
lore mali aurantii. Rugit ut leo, Patria orien-
talis est India,

Fig. 5. Vari niger albusque.
(Lemur Maéago.)

Priores magnitudine aequat, sed iis pi-

losior est atque villosior.

Fig. 6. Mokoko.

(Lemur catta.)

Generat hunc Madagascar et Franciae
insula. Pictus elegantissime’;, omnino be-
stia est pitidissima. Mansuefactus non minus
est cicur cane, Os et facies mirum quamblan-
da et innoceas, Pomis, radicibus herbisque
vescitur. !

Fig. 7. Maki cauda tortili.
* (Lemur flavus.)
Jamaica eum generare dicitur, Color est
ei flavus nigro permixtus et cauda tortilis,
qua , ut simiae, ad se suspendendum utitur,

Flg. 8. Maki volans.

(Lemur volans.)

Omnium maximus, longus fere 3 pedes
pe'llem habet inter collum, brachia , crura
caudamgque expansam, cujus ope veolat, et ad
vespertilionum genus prope accedit. Patriam
habet Moluccas philippinasque insulas, Ve-
scitur fruetibus arborum, et vespertilionum
more sub noctem frequens veliiat.
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MAKINAK NYO LTZ FAJAL

A’ Maki nemnek fajai Azsidnak és Afrikés
nak meleg égallyai alatt laknak és a’ majmok-
hoz jirdsokra a’ mdfzdsban és ugrdsban valé
iigyességekre *s més [zokédsaikra nézve is ha-
sonlék, [zint Gigy négy kézlibhak minta’ maj.
mok ’s azokkal ngyan azon eledelekkel élnek.
A’ makinak ellenben inkdbb réka feje van,
mintsem majom feje és erre nézve inkdbb a’
fiahorddhoz hasonlit, melly aldbb a’ 47-dik
tdbldn fordil elé. A’ dereka és tagjai a’ ma-
kinak sokkal kartsibb és vékonyabbak ming
a’ majmoknak, a’ honnan majomi furtsdlko.
ddsok olly jeles, hogy azt egy majom sem
kovetheti, Nyoltz fajai esmeretesek edd:g a’
makinak, igymiot

1. Kép. A’ lassu Maki.
(Lemur tardigradus,)

Ez legkissebb faj, mivel tsak 7 {znyi ma-
gassagh , és farkatlan. Hazdja Zelan fzigete
napkeleti Indiaban,

2. Kép. A’ fziirke Maki vagy
Mongétz.
(Lcmu; VMougoz.)

Akkora mintegy matska, dereka és far-
ka [ziirke, feje sdrga, orra fekete és fejér, 's
kezei sdrgdk, hazdja Madagaskdr. Konnyen
megfzelidill és akkor felette jdmbor és hizel.
kedd. Szilntelen négykézldb jar.

3. Kép. A’ barna Maki.

(Lemur Mengoz.)

Hasonlé az elébbenihez, 's tsak abban
kiilombozk, hogy a’ dereka és farka barna,
a’ hasa fejres, a’ kezei vildgos (ziirkék, és
&’ Fzemei koril fekete foltos.

4. Kép. A’ fekete Maki.
‘(Lcmur Macago niger.)

Ez is éppen akkora mint a’ barna Maki,
mindenik fiilein egy tsomé fzér fiigg, és a
{zemei veresek vagy tzitrom [zinilek, Ugy tud

orditni mint az orolzldn. Hazdja napkeleti
India, :

5. Kép. A’ fe)erfekete Makl.
. (Lemur Macago.)

Ez is ollyau nagy #int az elébbeniek,
éltaljdban pedig holzlzabb (z81i 's bojhosabl
mint azok,

6. Kép. A® mokogé Maki.
(Lemur cqtta.)

+ Hazdja Madagaskdr és frantzia (ziget, igen
fzépen ki van tarkdzva ’s altaljdban igen je-
les 4llat, gy meglzelidil mint a’ kutya és
felette drtatlan’s hizelkeds dllat, eledele gyl
moltsokbdl, gyokerekbdl és plintékhél all.

7. Rép. A’ fogbdzéfarka Maki.
(Lemur flavus.)

Hazédja a” miot mondjdk Jamajka, (zine
séirga feketével elegyes, farka kunkorgés fo-
gédzé , mellyre magat mint':a’ majom fel-
akalzthatja,

8. Kép. A’ repiild Mak1
(Lemur volans.) :
Legnagyobb ez a’ tébbi fajok kézott,
tsakoem hdrom ldboyi. holzfzasdagh és a’ nya-
ka elsé hatulsé ldbai és farka kiterjedhets
bérrel vannak egybe foglalva, mellynek se-
gitsége altal repiilhet ’s ¢ f[zerént mér a’ de-:
pevér nemhez kdzelit, Hazdja a’ Molukki és
Filippi (zigetek. Eledelek fik gyiimoltse, ’s
éppen ugy repdesnek [zéjjel estvénként, mint
a’ denevérek,

A ]




Vierf. Thiere XI1X.

" T ACHT MAKIS-ARTEN.

-Bo II. A’r(). 31.

Die Makis sind eine Gattung Thiere, die in
der heilsen Zone von Afrika und Asien lebt,
dem Affen in Gang, Geschicklichkeitzum Klet-
tern und Springen, und in seinen librigen Sit-
ten gleicht, ebenfalls vier Hinde wie der Af-
fe hat, und sich auch von einerley Speise mit
ihm nihrt. Hingegen hat der Maki mehr ei-
nen Fuchs-als Affenkcpf, und néhert sich in
dicsem Stiicke mehr den Beutelihieren (Opos-
Sum) die wir weiter unten auf Taf. 47. wer-
den kennen lernen. Der Leib und die Glie-
der des Makis sind aber viel feiner und schlan-
ker als an dem Affen, uud geben daher ihren
affenmifsigen Manieren eine Artigkeit und
Verfeinerung, die hein Affe erreicht, Bisjetzt

‘kennt man folgende acht .drzen von Makis.

Fig. 1. Der Loris.
(Lemur tardigradus.)

Er ist der kleinste Maki unter allen, denn
er ist nur 7 Zoll hoch, und hat keinen Schwanz.
Sein Vaterland ist die Insel Zeylan in Ost-
indien,

Fig. 2. Der graye Mongus.
(Lemur Mengoz.)

Er ist so grofs wie eine Katde, grau von
Leib und Schwanz, hat einen gelben Kopf,
schwarz und weilse Nase und gelbe Hande.
Sein Vaterland ist Madagaskar. Er ist leicht
2a2hm zu machen, und dann ungemein fromm
und schmeichelhaft, Sein Gang ist immer
vierbeinigt.

Tig. 3. Der braune Mongus.

(Lemur Mongoz,)

Er gleicht dem vorigen, und unterschei.
det sich blofs dadurch, dafs er braun am Lei.
be und Schwanze ist, einen weilslichen Bauch,
bellgraue Hinde und schwarze Flecken um
die Augen hat,

Fig. 4. Der schwarze Vari.
- (Lemur Macago niger.) ;

Der Vari ist eben so grols als der AMog-

gus, hat einen Biischel Haare an jedem Qi

re, und rothe cder orangengelbe Augen. Er
kann briillen wie ein Lowe. Sein Vaterland
ist Ostindien.

Fig. 5. Der schwarze und weilse
Vari.
(Lemur Macago.)

Eristso grofs wie die vorigen, iiberhaupt

aber langhaarigter und wolligter als jene.
Fig. 6. Der Mokoko.
= (Lemur caita.) :

Sein Vaterland ist Madagaskar und Isle
de France. Er ist iiberaus schon gezeichnet,
und iiberhaupt ein sehr niedliches Thier. Er
wird so zahm wie ein Hund, und hat ein
iiberaus unschuldiges und schmeichelhafies
Wesen, Seine Nahrung sind Obst, Wurzeln

und Kriuter.
Fig. 7. Der Maki mit dem Wi-
ckelschwanze.
(Lemur flavas,)

Er soll in Jamaica einheimisch seyn; sei-
ne Farbe ist gelb mit schwarz; er hat einen
Wickelschwanz, an welchem er sich wie die
Affen aut‘h:ingen kann.

Flg ¢. Der fliegende Maki.

(Lemur voigns.)
Er ist der grofste von allen Makis, bey-

nahe g Fuls lang, und hat eine zwischen dem

Halse, Armen, Beigen und Schwanze ausge-
spannte Haut, vermittelst welcher er fliegen
kann, und sich schon dem Geschlechte der
Fledermiuse nahert, Iht Vaterland sind die
moluckischen und philippinischen Inseln, Sie

péiren sich von Baumfriichten, und fliegen

des Abends, wie die Fiedermause, Liufig

heru m.
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HUIT ESPﬁCEs DE MAKIS.

JLo maki est un animal qui vit dans la_zone
torride de 1’Afrique et de ’Asie; il ressemble
au singe par sa démarche, par sen addresse &
grimper et 4 sauter et par le reste de ses
moeurs, Il a 4 mains comme le singe, et se
nourrit de la méme maniére ; mais sa léte
ressemble plutét a celle d’un renard , et sous
ce point de vue il se rapporte a l'espece de
2 Opossum, que nous verrons Tab. 47.Le ma-
ki est plus svelte et plus delié que le singe,
ee qui donne 4 ses mouvemens et a ses gam-
bades une gentillesse et un air gracieux,aux-
quels le singe ne saurait atteindre. On ne
connait encore que les Auit espéoes suivantes
de makis,

Fig. 1. Le Loris.
(Lemur tardigradus.)
Il est le plus petit de tous les makis, car
il n’a que sept pouces et point de quene. 8a
patrie est I'Isle de Ceylan.

Fig. 2. Le Mongous gris.
(Lemur Mongoz.)

11 est de la grandeur d’un chat; son corps
et sa queuesont gris, sa téte et ses mains sont
jaanes et son museau est noir et blanc. Mada-
gascar est sa patrie. On Papprivoise aisé-
ment, et il devient alors trés doux et cares-
sant. Il ne marche jamais qu’a 4 pattes.

Fig. 3. Le Mongous brun,
(Lemur Mongoz.)

11 ressemble au précédent, dont il ne dif-
férz que parles couleurs. Son corpset sa queue
sont bruns, son ventre blanchatre, ses mains
d’un gris clair, et il a des taches noires au.
$our des yeux,

i

Figi 4. Le Vari noir.
(IJeinur Macago niger.)

Le Vari est de la taille du mongous; il a
un paquet de poils sur chaque oreille et des
yeux rounges ou plutdt oranges. Son cri a la
force du mugissement d’un lion, On le trouve
dans les Indes, & : 1

Fig.'5. Le Vari noir et blanc:
"~ (Lemaur Macago)

11 est aussi grand que les précédens, mais

son poil est plus long et plus soyeux.

Flg 6. Le Mococo.

(Lemur catta:)

On le trouve a Mad.igaskar et dans sle
de France. Il est fort joliment marqué et
trés gentil, Il devient privé comme le chien,
et a un air innocent et trés caressant, Il se
nourrit de fruits, de racines et d’herbes.

Fig. 7. Le Maki jaune.
(I.cmur Savus))

On le dit originaire de la Jamaique; sa
couleur est jaune , entremnélée de noir , sa
queue est pliante, et il s’en. sert comme les
singes pour se suspendre.

Fig. 8. Le Maki volant.

(Lemur volans.)

Il est le plus grand de tous les makis,
ayant prés de trois pieds de longueur; par
la peau étendue enire son cou, ses bras, ses
jambes et sa quezue, qui le met dans I’état de
voler , il s’approche du genre des chauve-
souris, d’autant plus que vers le soir il vol.
tige aussi comme elles dans 'air, On le trouve
principalement dans les isles molucques eg
les Philippives, ou il se nourrit de fruits.
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Animalia guadrup. XX.

T. II. No. 38.

CAMELORUM DIVERSAE bPECIES

Cumetorum ‘genere diversa comprehendimus
animalia e, g. camelum gibbo duplici ( cujus
jam supra tab, 1. imaginem exhibuimus) dro-
medarium, glamam , vicunnom , huanacum etc,
Species hasce quatuor hic considerabimus.

Fig. 1. Dromedarius.

(Camelus dromedurius.)

Dromedarins seu camelus vulgaris uoum
modo gibbum habet , camelus enim duobus
gibbis praeditus dactrianus vocatur, et paunl-
lo major est dromedario robustiorque. Uter-
que in torridis Asiac partibus vivit, uterque
usui domestico aptissimus. Has duas camelo-
rum species si tollas, arentia illa torridaque
arenarum deserta non erunt pervia, et ma-
gna pars Arabiae habitarinon poterit. Came-
fus 1200 aut 1300 librarum onus portat, et
tolutim lene incedens quotidie 12 milliarium
germanicorum spatium emetitur. Dromedarius
camelo bactriano velocior est, atque ea de
caussa equitando praecipue inservit. Tam ce-
leri gradu tolutim ingreditur, ut equus haud
aliter juam citato cursu eum Sequi possit:
quo gressu quotidie ad 15 milliaria germani-
#a absolvit,

Fig. 2. Glama.
(Camelus glama.)

Glama in australi America praesertim Pe-
Tuvio habitat, Longa nonnisi pedes 6, alta
4 1/2, domestici animalis instar portandis

oueribus inservit, Sed ultra 1zolioras non fert;

praeterea iter paucorum modo wmilliariam
quotidie abselvit, ac violenter impulsa ant
nimis onerata humi se illico abjicit, et jacens
nullo wognam pacto rursus erigi potest, sed
ferro mactari debet. In ditibus Potosiorum
metallis plusquam centies mille talium be-
stiarum ad gestanda onera aluntur.

Fig. 3. Vicunna.
(Camelus vicunna.)

Vieunna in summis montium , quos ia
Chili et Peru sites Cordilleras vocant, fera
vivit, neque unquam cicurari potest., Magni-
tudine glamae cedit, et camelus ovis (Schafe
Kameel) a Germanis appellatur a lana omnium,
q~as novimus, sabtilissima pretiosissimaque,
lana vicunnae dicta, unde panni in Europa

conficiuntur, quorum pro ulnis singulis pre-

tium ad 25 thaleros excurrit. Haec animalia,
ut aliae ferae, a venantibus necari solent.
Caro boni est saporis: in stomacho eorum la-
pis, Bezoar occidentalis dictus, reperitur.

Fig. 4. Huanacus.
(Camelus huanacus,)

Huanarus seu camelus peruvianns silve-
stris in swmmis itidem australis Americae mon-
tibus degens , cruribus levibus validisque,
fogacitate cerve est similis. Coler e rubro fu.
scus, nisi quod caput, cervix et pectus albent.
Praecipuam venandi materiam praebet Pata-
goniis Abiponisque, qui eos in equis insectan-
tur, fundasque inter fugientium crura jacula~
ti, iis-impeditos capiunt,
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KULOMBKULOMBFELE TEVEK

A’ Tevenemhez kiildmbkiilgmbféle 4llatok
fzémliltatnak p. o. a’ két pipos teve ( mels
lyet mar fellyebb az els& tdblan ldttunk) p, 0.
a’ kozonséges teve, a’ lakmateve, a’ gyapjas-
teve, a’ gvanakoteve ’s a’ t, Itt 4 fajai [zdm.
liltatnak eld.
1. Kép. A’ kéz6nséges Teve.
(Camelus dromedarius.)

Ennek tsak egy pupja van, nem {igy. mint
a’ két piposnak, a’ melly nagyobb és erds-

, sebb ennél, mind a’ két faj Azsidnak meleg

égallyat lakja, és igen hafznos hdzi édllatok.
Ha a’ tevének ez a’ két faja nem vélna, Ggy
a’ meleg és [zdraz homokos pulzidkon éppen
nem lehetne fitazni, és Ardbidnak nagy ré.e
Jakhatatlan volna, A’ teve elbir 12 — 13 md-

zsat 's illyen terével minden nap elmegy foly.

vist lépve 12 német mértfoldet, A’ kdzdnsé.
ges teve gyorsabb jdrdsa mint a’ két plpos,
a’ honnan foképpen ezen [zoktak lovagolni,

_Ollyan sebes lépést jdr ez, hogy a’ 16 mds.

képp nem ér vele, hanem ha [ziintelen kala-
péroz; ’s ¢’ mellett napjiban 15 német mért.
foldet megy el
2. Kép. A’ Lakma Teve.
(Camelus glama.)
A’ Lakma déli Amérikdban lakik, f6-
képpen Peruban, tsak 6 ldbnyi a’ holzfza,

’s 616dfél a’ magassdga és mint hdzi dllat ha-

sonléképpen tere horddsra alkalmaziatik; no-
ha tsak mésfél mdzeit bir el, tsak kevés

RO YT DOl - N ——e e

mértfgldet megy el napjdban, Ha pedig erd-
[zakkal kénlzerittetik a” menésre, vagy ereje
felett megterhelik azonnal lefek(zik és sem-
mi médon fel nem verhetik fekvé helyébsl,
hanem azon helyen le kell vagni. A’ Potosi
gazdag bdnydknadl (ziintelen [z4z ezer ’s t8bb
illyen dliatok tartatnak tere horddsra,

3. Kép. A’ gyapjas Teve.
(Camelus vicunna.)

A’ gyapjas teve Khiliben és Peruban a'
Kordilerdsi leg magasabb hegyeken vadon él,
’s meg nem [zelidittethetik, Ez kissebb a’ Lak-
méndl ’s azért neveztetik gyapjastevének, mi.
vel igen finom és driga gyapja van, melly
vikunna gyapjinak neveztetik ’s a’ mellyhez -
hasonlo finomsdgat még nem esmernek, Ezen
gyapjabdl Eurépaban polztét kéfzitenek melly-
nek réfe 38 forint, Ugy lovik ezeket mint m4s
vadakat; mivel a’ hisok jé fzil, ’s a’ gyoms
rokban taldltatnak a’ napnyhgoti Bezodrkévek.

4. Kép. A’ Gvanaké Teve,
(Camelus huanacus.)

A’ Gvanaké hasonléképpen a’ legnagyobb
hegyein lakik déli Amérikdnak, konnyil jéra-
s, erds ldbai vannak ’s sebes futé mint a’
fzarvas, Szine rétbarna de a’ feje, nyaka és
fziigye fejér. Legderekabb vaddlzni valé vad
ez a’ Patagonok és Albiponok el6tt, mellye-
ket ezek lohdton fiznek , és agy fognak meg,
hogy kives parittydt hajigdlnak a’ labaik
kozé.
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B. II. No, g3

VERSCHIEDENE KAMEELE

Ma& rechnet verschiedene Thiere zum Ge.
schlechte der Kameele; z. B, das zweyhécke-

Tige Kameel oder sogenannte Trampelthior

(davon wir schon oben T4f. 1. die Abbil-
dung geliefert haben) den Dromedar, die Ka-
meelziege oder das Hirsch-Kameel, die Vi-
ctugna, das Guanaco u. s, w. Wir wollen
hier ¢ Arten davon betrachten,

Fig. 1. Der Dromedar.
(Camelus dromedarius.)

Der Dromedar, oder das gemeine Kameel,
hat nur einen Héeker, da hingegen “das Ka-
meel mit 2 Hockern das Trampelihier heilst,
und etwas grofser und sidrker-als der Drome-
dar ist. Beyde leben in den heifsen Strichen
von Asien, und sind hochst niiizliche Haus.
Ohne diese beyden Arten von Ka-
meele wiirden die heilsen und irockner Sand-
wiisten gar nicht zu bersisen und ein groiser
Theil von Arabien ganz unbeweohnbar seyn.
Das Kameel trig’ eine Last von 1200 bis 1500
Pfund, und geit dabey in einemsanfien Tra-
be tdglich 12 deutsche Meilen, Der Drome-
dar ist schneller als das Trampelthier, und
wird daher vorziiglich zum Reiten gebraucht,
Er geht einen so raschen Trab, dafs cin Pferd
ihm nicht anders als in vollem Galopp fol-
gen kann; und dabey legt er tiglich bis 135
deutsche Meilen zuriick.

Fig. 2. Die Kameel - Ziege oder
das Glama.
( Camelus glama.)

«Die Kameel- Ziege (das Hirsch-Kameel
oder das Glama, wie es auch heifst) bewohnt
das siidliche Amerika, besonders Pern. Es
ist nur 6 Fufs lang und 4 1/2 Fufls hoch, und
wird als Hausthier gleichfalls zum Lasttragen
8ebraucht. Es kana aber nur bis 150 Pfund

tragen ; macht nur kurze Tagreisen von we-
nig Meilen, und weunn es gewaltsam fortge-
triecben oder iiberladen wird, so legt es sich
auf der Stelle nieder, and ist durch kein Mit-
tel in der Welt wieder zum Aufstehen zu
bringen, sondern mufs geschlachtet werden.

In den reichen Bergwerken von Potosi wer- .

den bestindig iiber Hunderttausend solch.r
Thiere zum Lasttragen unterhalten.

Fig. 5. Die Vicugna, oder das
Schaf-Kameel.
: ( Camelus vicunna.)

Dis Schaf-Kameel , oder die Picugna,
lebt wild auf den hochsten Bergen der Cor-
dilleras in Chili und Peru, und Iifst sich
nicht zihmen, Sie ist kleiner als die Kameel-
Ziege, und heilst darum das Schaf- Kameel,
weil sie die sogenannte Pioagna Wolle, die
feinste und kostbarste, die'man kennt, trigt;
wovon#in Europa Tiicher gemacht werden, da-
von die Ellean 35 Thaler kostet, Man schielst
-diese Thiere wie Wild ; ihr Fleisch ist wohl-
schmeckend, und in ihrem Magen findet man
den occidentalischen Bezoarstein.

Fig. ‘4. Das Guanaco oder

Huanaco.
_ ( Camelus ?:mmacu.r.)

Das Guanaco oder wilde peruanische Ka-
meel, lebt gleichfalls in Siid- Amerika auf
den hachsten Gebiirgen, ist leicht und stark
auf den Beinen, und fliichtig wie ein Hirsch.
Es ist rothbraun wvon Farbe, und hat einen
weilsen Kopf, Hals und Brust, Sie sind das
vornehmste Jagdwild der Patagonen und Abi-
pouer, welche dieselben zu Pferde verfolgen,

‘und mit ihren Stein-Schleudera, die sie ih-

nen um die Fiilse werfen, fangen.
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DIF FERENTES ESPECES DE CHAMEAUX.

On comprend différens animaux dans le
genre des chameaux, p. €. le chameau o denx
bosses , eu le chameau bactrien (dont il se
trouve le dessin sur Tub. 1,) le dromadaire,
do glama, la vigogne , le guanaco etc. De
ces 4 dernieres espéces je vais donner la dé-
| seription. -

Fig. 1. Le Dromadaire.

(Camelus dromedarius.)

< Le dromadaire, ou le chameau commun,
n’a qu’une seule bosse; celui a deux bosses
porte le nom de chameau bactrien , et il est
un pew plus grand et plus fort que le droma-
daire, lls se trouvent tous les deux dans les
régions brilantes de I’Asie et sont des ani-
maux domestiques de la plus grande utilité,
Au défaut de ces deux espéces de chameaux
on serait incapable de traverser les déserts
sabloneux et arides de ces pays, et unie grande
partie de ’Arabie resterait entiérement inha-
bitable. Ils peuvent porter une charge de 1200
a 1300 livres pésant et faire 12 milles alle-
~wands par jour, en allant tcujours un trot
fort doux. Le dromadaire est plus agile que
le chamean bactrien, et par cette raison on
le préfére pour servir de monture, 1i va un
trot tellement rapide, qu’a cheval on pe peut

le suivre qu’au grand galop, et il est capable™

de faire 15 milles allemands par jour,

Fig. 2. Le Glama,

(Camelus glama,)

Le glama Labite ' Amérique méridionale
et sur-tout le Péreu. 1l n’a que 6 pieds de
longueur sur § 1/2 de hauteur, et l'on s’en

. sert pareillement comme d’un animal dome-
stique pour porter des fardeux, qui cepen-
daut ne peuvenl jamais excéder le poids de

. =

= 50 livres, 1 fait de petites journées de peu

~de milles, et s’il est surchargé, ou méme -

poussé avec violence, il se jette aus:itér a
terre; alors il n’y a de moyen de le faire re-
lever et Pon est obligé de le tuer. Dans les
mines riches de Potosie on en entretient con-
tinuellement plus que cent mille, et 1’on s’en
sert pour le transport des richesses que I'on
tire de ces mines,

Flg 3. La vigogne, ou la chévre
du érou. .
(Camelus vicunna.)

" La vigogne vit dans I’état sauvage en Chi.
li et en Pérou sur les montagnes les plus éle-
vées des Cordilleres , et ne se laisse pas
apprivoiser. Elle est plus petite que le gla-
ma, et la laine, dont clle est revétue, est la
plus fine et la plus précieuse qui existe; elle
est connue sous le nom de /aine de vigogns, et
en Furope on en fait des draps, dont I'aune
revient jusq'a 25 écus. On tue ces animaux
comme les bétes sauvages; leur chair estd’ua
‘bon gout, et dans leur estomac on trouve le
‘bezoard occidental,

Fig. 4. Le Guanaco. .

(Camelus huanacus.)

Le guanaco , ou le chameaw du Pérou,
habite également les montagues les plus éle.
vées de ’Amerique méridionale. il est trés
fort et leste comme un cerf; sa couleur est
d’un rouge foncé, mais sa téte, son cou et
sa poitrine sont blancs. Les Patagons et les
Abipons n’ont presque pas d’autre gibier pour
leurs chasses; ils le poursuivest a cheval,
jettent les courroies de lears frondes autour de
ses pieds et le prenuent vivaat.
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Vermes L1,

(ASTERIAS)

T, II. No, 33,

_A.r[erz_'ac sunt animalia marina, ad polype-

- Tum marinorum magis genus quam conchylio-

Tum aut animalium testaceorum pertinentia,
Nomen a figura stellari ac radiata habent,
Non ex cochlearum aut echinorum indole te-
sta solida sunt muniti, sed tota structura cor-
poris innumeris denticulis nodulisque inter se
cehaerentibus, ope pellis spongiosae et co-

Tiaceae unitis, cousistit. Radios plerumque
‘quinos habent, quibus reflexis incurvatisque

praedam arripiunt, orique, quod in meditul-
lio corporis est, admovent, Natant in mari,
minutisque insectis aquacicis victitant. Magni-
tudo eorum et forma est diversissima: ma-
xime obvii sunt ii, quos tabula exhibet. Ma-
ximus omnium est caput (ut vocant) Medu-
sae, qui quinos suos radios millenis quasi
brachiis munitos habet, et in mari praeci-
pue septemtrionali enormi corporis mole aquis
supernatans reperitur,

Asteriae omnes hic exhibiti quinis con-
sistunt radiis et magnitudine differunt.

Fig. 1. Asterias reticulatus a su-
periori parie consplcuus.

Ea est figura, ut rencnlo maculis inae-
qualibus obductus esse videatur,

Fig. 2. Idem a parte inferiore.
F1g 3. Asterias reticulatus a par-

te superiore.

Reticulum, quo obductus esse videtur,
multo est elegantius et maculae magis aequa-
les, quam in prir-i,

Tig. 4. Asterias asper, pannum
sammetinum superﬁcm referens, a par-
te superlore. ’
Fzg 5. Idem a parte inferiore.

Asteriae esculenti non sunt, nam carnem
p'roprie non habent, sed ejus laco materiam
quamdam viscosam, bullulis repletam. Vero
simile est, eos alimento esse balaenis, qui
eam ob caussam seplemtrionalia maxime ma-
ria inhabitant.
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TSILLAGFEREG.

Asterias,

il

A, Tsillasfergek tengeri dllatok, mellyek in-
kédbb a’ habarnitzdk mint a’ tsigak kozé tar-
toznak. Neveket tsillag forméjoktél vették,
Kemény héjjok vagy boritlkjok ezeknek nin-
tsen, mint &’ tsigdknak, hanem egéfz alkotd-
sok tsupa &fzveragadd fogakbdl vagy tsombk-
bél 4ll, mellyeket valami taplonemii bér egy-
be foglal. A’ tsillagiérgeknek rendfzerént 6t
dgok vagy nyilisek van, mellyeket meggor-
bithetnek , préddjokar azokkal megragadvin
a’ kozepén 1évo [zdjokba viheun, Fzek a’ten-
geren (uzkdlvdn, aprd vizi bogarakkal evex,
Nagysdgok és formajok, kiilombkiildmbicle,
Az it lerajzoltak a’ kozpnségesebbek. Legna-
gyobb faj kozottok az Ggy nevezett Medd-
zaf , mellynek mind az &t 4gdn sok ezer ki.
nyalé karja van. Illyenek az éjlzaki tenge-
ren rendkivill nagyok taldltatnak a’ viz [zinén
fizkalva,

Azittlerajzolt ts:lhgfergek mind 6t dghak
>s kiilgmbkiilombféle nagysdgihak,

1. Kép. Egy retzés Tsillagféreg
felyilrol nézve.

Ollyan ez, mintha valami reguldtlan ko«
tésii retzével be volna vonva,

2.Kép. Ugyanazalélrodl vizsgdlva.

3. Kép. Egy mads retzés Tsillag-
féregnek felsd rélze. -

A’ retze, mellyel ez bevonva ldtlzik len.

ni sokkal fu‘bh s raguldsabb mint az elébbeni.

4 Kel,} Egy borzas barsonynemii
sillagféreg felyil nézve.

5.Kép.Ugyanannak az alsé réfze,
A’ tstllagfergek nem ennivaldk, mmthogy
tulajdonképpen hiisok nints, hanem a' helyett
nydlka forma testek van,tele levegd héjagok-
kal. Hihetd, hogy ezek a’ tzethalaknak ele-
delére rendeliettek, mellyek ezen okbél fGkép-
pen az éjizaki tengerekben tartézkodnak,
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MEER-STERNE

Asteriasc.

Die Afeer - Sterne sind Seethiere, die aber
mehr zu den Meer - Polypen als zu~den Con-
chylien oder Schal - Thieren gehGren. Sie
fithren ihren Namen von ihrer strahlichten
und sternférmigen Figur, Sie haben keine
harte Schale, wie die Schnecken oder Meer-
Igel, sondern ihr ganzer Bau besteht aus lau-
ter zusammenhiingenden Zacken und Kndt-
chen, die durch eine schwammigte lederar-
tige Haut zusammenhiogen. Gewohnlich ha-
ben sie fiinf Strahlen,die sie kriimmen und
damit iiren Raub fassen und zum Munde,
der ihr Mittelpunkt ist, bringen konnen. Sie
schwimmen im Meere, und erndhren sich von
kleinen Wasserinsekten, Man hat sie von sehr
ve}'schiedener Grélse und Form, Die hier ab-
gebildeten sind die gewdhnlichsten, Die grofs-
ten unter ihnen sind die sogenannten Medz-
sen - Haupter oder Zotteniipfe, welche an ih-
ren fiinf Strahlen viele tausend Arme haben,
und sonderlich in der Nordsee von ungeheu-
rer Grofse auf der Oberfliche des Wassers
schwimmend gefunden werden.

Die hier abgebildeten Meer-Sterne sind al-
le fiinfstrahlig und von yerschiedener Grofse,

Fig. 1, Ein netzf6rmiger Meer-

Stern von oben.

Fr sieht aus, als wenn er mit einem ua-
regelmifsigen Netze iiberzogen wire.

Fig. 2. Derselbe von unten.

Fig. 3. Ein netzférmiger Meer-
Stern von oben.

Das Netz, womit er iiberzogen ist, ist weit
schoner und regelmifsiger als das vorige. .

Fig. 4. Ein rauher sammtartiger
Meer-Stern von oben.

Fig. 5. Derselbe von unten.

Zum Essen taugen die Meer-Sterne nicht,
denn sie haben kein eigentliches Fleisch, soa-
dern statt dessen nur ein schleimigtes Wesen,
das voller Luftblaschen ist, Wahrscheinlich
dienen sie den Wallfischen besonders zur Nah-
rung, die sich defshalb auch vorziiglich in
den nordlichen Meeren aunfhalten.

N
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ETOILES DE MER

Asterias,

Les droiles de mer, auxquelles on a donné
ce nom a cause de leur figure radieuse, sout
des vers de mer qui doivent étre plutdt ran-
gés dans le genre des polypes marins que
dans celui du coquillage, car au lieu d’étre
munis , comme les escargots et les oursins,
d’une enveloppe dure , nommée coquille ,
tout leur corps ne consiste que dans un nom-
bre prodigieux de vertebres et d’osselets ar-
ticulés ensemble et recouverts par une peau
calleuse et spongieuse, L’espece la plus ordi-
naire est composée de cinq rayons, que Iani-
mal peut plier en tout sens, et avec lesquels
il accroche sa proie et la porte & la bouche,
. qui est au centre de son corps, Elles nagent
dans la mer et se nourrissent de petits insectes
aquatigues. La grosseur et la forme de leurs
rayons sont irés différentes; sur la Table ci-
jointe on en trouve les plus communs, Les
tétes de Méduse sont 'espéce la plus grande
de ces étoiles marines; chacun de leurs ra-
yous est garni de plusieurs milliers de préten-
dus bras , et on les trouve principalement
dans la mer du nord d’une grosseur enorme
et nageantes sur la surface de ’eau.

Les étoiles de mer représentées sur la
Table sont toutes 4 cing rayons et de diver-

s¢ grandeur,”
/

Fig. 1. Une étoile marine a forme
de réseau, regardée par le dessus.

Elle a Pair d’étre couverte d’un filet A
mailles irregulieres,

Fig. 2. La méme regardéé par le
dessous.

Fig. 3. La partie supérieure d’une
autre étoile marine A forme de réseau-

Le filet, dont elle parait étre couverte,
est plus beau que celui de la précédente et
les mailles en sont plus réguliéres,

Fig. 4. Lasurfacesupérieure d’une
étoile marine granuleuse et veloutée,

Fig. 5. La surface infcricure de
la méme.

Les étoiles de mer ne peuvent pas éire
mangées, car elles n’ont proprement peint
de chair, et sont pourvues seulement d’uae
substance visqueuse remplie de petites cloches
d’eau, Selon toute apparence elles servent de
nourriture aux baleines, qui par cet instinet
sont retenues dans les mers da nord,

B
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Plantae XVII.

g T. 1I. Ne. 4o.

PLANTAE TINCTO RIAE.

Fig. 1. (Cambogia gutta.)

Hacc arbor in Indiae orientalis insulis et
Surinamia proveniens in proceram amplitudi-
nem extollitur, In ramorum extremis flores
fert rubros minutosque ; ex iis fructum satis
magnum , costatum, colore aureo, grana se-
minalia violacea (Fig. a.) continentem. Cor-
tice arboris inciso exsudat gummi quoddam
resinacenm aurei coloris, quod ladi cavis
arundinibus colligunt, aut massis quibusdam
ac voluminibus conformatum vendunt, Atque
hoc est notum illud gummi gutta, tum picto-
ribus , tum ob purgandi vim singularem me-

dicis inserviens: guapropter magnam merca-
turae materiam praebet.
Fig. 2. Curcuma.
(Curcuma longa.)

Curcuma est radix nodosa plantae cujus-
dam arundinaceae, quae zingiberi fere simi-
lis florem rubrum fert atque in India orientali

nascitur, Et intus et extra flavet, ac nonmo,
do in pharmacopoliis sed praecipue in offici-
nis etiam tinctoriis adhibetur, propterea quod
colorem flavum, admodum elegantem ac vi-
vidum, quamguam parum durabilem, suppe-
ditat. Ceterum in mercibus indicis non parum
momenti habet,

—--M
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FESTD PLANATAK

1. Kép: A*Gammjgutni{éin‘bogfq

(Camba;m gutta,)

A’ bummngutia terméfa napkelen Indidban
‘Yerem, ’s Szurindmban is bagyra nd., 4gai
hegyein apré veres virdgai vannak, mely ek-
bsl Jékorg gerintzes arapylzini gyiimaltssk
lefznek,”s ezekben vmlaveres magok vannak,
(Fig. a.) Ha ennek a’ f'ainak a’ kérgét megha- ¢
sitjdk, valami aranylzinii lsxpaforma grmmi
zivdrog ki belsle, mellyet napkeleti Indigban
az emberek vagy hol’z[‘zu kéregisdkbe (zed.
:nek, vagy rudakba «és lepén’yf_ormékba tsi-
ndlnak ’s Ggy adnak el, :

orvossdgnak (-Aimahgy efds Maskajia fzer)
velzik hafznat, 5 a kereskedesben nem thI~

50 poriéka,
2. Kep A’ fe‘stﬁgyﬁmber Kur-

nma.
’ (C’arcyma langa)
'j{ fesl& vagy, sal;gagyombe.r Is;ur/}umgz
sasnemu ,pléﬂt.énak a’ p.ulykns gyokcre R
ﬁy tsak. nem ollyan mint 2’ gyombér , ve.
res vzrégu és naykelenlnﬂhﬂ}an terem, En-

~nek a’ [zine kivill belsl sdrga, ’s mint orvos-

signak a’ Patugibg‘g, f&}:egpqn pedxga fes-
tésben VFFZlLk at,, ‘minthogy fzép hatba.

tés de nem tart s sdrga festék lelz beldle,

Ez az az esmeretes Gummigutti: ‘mmt a’ napkeleti Indiai portékak kg-

nek réizlzerént festek gyandnt ,

Bt

rélzfzerént zott ¢ sem utolso.
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FARBEN-PFLANZEN.

B. I1. No. 4o.

Fig. 1. Der Gummigutt-Baum.

(Cambogia gutta.)

Der Gummigutt- Baum wachst in den ostin-
dischen Inseln, wie auch in Surinam, wird
grols, tragt an den Spifzen der Zweige klet-
ne rothe Bliithen, und darauf eine ziemlich
grolse geribbte goldgelbe Frucht, welche vio-
letrothe Samenkerne ( Fig. a,) har. Dieser
Baum schwitzt, wenn mar seine Schale ri-
tzet, ein goldgelbes harziges Gummi aus ,
welches die Ostindier entweder in hohle Rohr-
stiibe sammeln, oder in Stangen, Rollen und
Kuchen formen, und so verkaufen.

Diels ist der bekannte Gummigult, der
theils als eine Malerfarbe, theils auch_ als

Medizin ('weil er ein heltiges Purgicr - Mittel
ist). gebraucht wird, und einen starken Han-
delsartikel ausmacht,

Fig. 2. Die Curcuma, oder -
Gilbwurzel. :
(Curcuma longa.)

Die Curcuma oder Gilbwurzelist dieknol-
lige Wurzel einer schilfartigen Pflanze, die
beynahe wie der Ingwer aussieht, roth blii-
het und in Ostindien wichst. Sie sicht inn-
und aufserhalb gelb aus, und wird sowohl in
den Apotheken als Medicin, vorziiglich aber
in den Firbereyen gebraucht, weil sie eine
sehr schone hohe aber nicht bectindige gelbe
Farbe gibt. Sie ist iibrigens ein betrichtli-
cher ostindischer Warenartikel,
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PLANTES A TEINTURE.

Fig. 1. Le Gommier.
(Cambogia gutta.)

L. gommier croit dans les Indes orientales
et en Suriname; il devient grand et porte
sur les petites fleurs rouges, qui se trouvent
tout au bout des rameaux, un assés grand
fruit jaune comme de l'or et i cdtes, qui ren-
ferme des pépins de couleur violette (Fig,a.)
Quand on fait de légeresincisions dans I’écor-
ce de cette arbre, il en sort une gomme rési-
neuse jaune, que les habitans rassemblent
dans des tuyaux et en forment des rouleaux
ou des giteaux pour faciliter sa vente, Cette
gomme élant connue chez nous dans la pein-
ture, et sa force purgative la rendant égale-

ment utile dans Ja medecine, elle fait un ar.
ticle considérable du commerce,

Fig. 2. Le Curcuma, ou Terre-
merite.
(Curcuma longa.)

Le eurcuma est la racine nouneuse d'une
espece de jonc qui ressemble au gingembre.
Cette plante porte des fleurs rouges et croit
dans les grandes Indes. Le dedans de la raci-
ne est aussi jaune que le dehors, et ’on s’en
sert non seulement dans la medecine, mais
principalement dans la teinture, parcequ’elle
donne une couleur jaune fort jolie quoique
peu durable, Elle fait uu article important
du commerce avec les Indes.
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 Pisces FIIT.

2: Ila .NO. ‘lb

PISCES INDICI RARIORES. .

Pisces hic expressi proprie ad genus Chaetodon-
Tium, maria duntaxat Asiae, Afiicae Americaeque
inhabitantinm, spectant. Corpus Labent latnm sed te-
nue, utrinque compressum, squamisque duris obsi-
tum. Plerique transversis quibusdam fasciis coloratis
ernati, ae.geﬂeralim elepanter picti sunt. Ob muni-
tum dentibus os universi rapacium generi adnume-
rantur.

Fig. 1. (Chaetodon aureus.)

Tn occidentalis Indiae maribus, praesertim ad in-
sularam, quas Antillas vocant, oras habitat. Nomen
accepit ab insigoi colere aureo.

Fig. 2. (Chaetodon imperator.)

In aquis Japoniae degit, mirum quam eleganter
pictus, fundo flave taeniis quibusdam caeruleis virga-
to. Pinguedine et saporis suavitate salmoni par, in
epularum deliciis omnes Indorum pisces superat. Raro
capitur, quapropter carissime venire solet pretio, ac
nonnisi imperateris procerumque mcasis imponitur ,
unde eliam nomen traxit.

Fig. 3. (Chaetodon fasciatus.)

Nitidem honc piscem itidem gignit Japonia. Co-
Yor fundi est albus, distinctus fasciis novem caeruleis,
margine fusco inclusis. Pinuas habet fuscas, virgis
caeruleis, item caput virgis ejusmodi aliquot caeruleis
motatum. Japones ducem huné vocant piscem.

Fig. 4. (Chaetodon teira.)

In India orientali vivit. Corpus habet admodum
tenue, longitudine juxta et latitudine pari, as proptes

ingentes pinnas nigras postericres, in lunae speciem
curvatas , volanti propemodum hirundini est similis.
Victitat eonchis vermibusque , et comedi potest,

Fig. 5. (Chaetodon rostratus.)

Patria hujus similiter orientalis est India. Os ha-
bet in restri speciem formatawm, corpus e caeruleo ea-
nens tribus fasciis nigris cinctum ; pinna postica sa-
perior in cuspidem longissimum desinit. Caro est
esculenta.

Fig. 6. (Chaetodon cornutus.)

Nitidus hic piscis pariter orientalis Indiae aquas
inhabitat. Corpus habet fasciis quatnor fuscis albisque
circumdatum, et pinnam superioremw pari distinctams
macula. Memorabilis est ratione parandi victus. Mu-
scas ( his enim victitare solet) prominentibus ex aqua
plantis insidentes, ex intervallo 4 aut 6 pedum tan-
to ac tam certo aquis conspergit impetu, ut sedibus
deturbata insecta illa in aquas dejiciat ac postea fa-
cile devoret, Caro perquam boni est saporis,

Fig. 7. (Chaetodon bicolor.)

Piscis hic in utraque India habitat. Corpus dimi-
dia parte album, dimidia e rubro fascom, margine
albo inclusum ; canda vicissim alba.

Fig. 8. (Chaetodon marginatus. )

In mari insolaram Antillarum vivit, mirom guam
nitide pictus; nam pinnae ommes auratae acuminatae-
que fusco margine sunt inclusae; caput viride ; dor-
sum auratum; venter subruber. Corpus octo taeniis
fuscis circumdatum : caro boni est saporis.

R




Halak FIill.

H. Dar. Ay, &zdm,

INDIATI RITKA HALAK.

A v itt lerajzolt halak tulajdonképpen a’ Fiirtfogd hal-
nemhez tartoznak, mellyek tsak az Azsiai, Afrikai
és Amérikai tengereket lakjak, testek [zéles, lapos,
kétfelol olzvenyomilt ’s kemény pikkelyekkel fede-
zett, Tobbnyire tarka tsikokkal felévedezve tazifrdztat-
tak, ’s alialjdban igen [ép tarkdk. Mindnyijan a’
ragadozé halak kozé tartoznak, minthogy [z4jok fo.
gakkal fegyverkeztetett,
1. Kép. Az aranyos Firtfogu.
(Chactodon aureus,)

A’ napnytgoti Indiai tengerekben lakik, [{kép-
pen az Antili Rigetek partjai kiriil; nevét gyonyorid
Izép arany [zinétdl kapta, mellyel ékeskedilk.

2. Kép. A’ Tsdlzar Furtfogu.

(Chaet. imperator.)

Hazija Japin koril van, Felette fzép tarkajii;
mert az ally izine vilagos sarga, mellyen sok hathatés
kék tsibok latizanak, Oillyan kovér és jé jzi hal ez,
mint a' lazatz, ’s minden Indiai halak kiézéu leg-
kedyesebb-hasi. Miothogy pedig ritkda lehet fognis
igen driga, a’ honnan tsak a’ magy wrak ’s Tsalzdr
afztalara fzokott keriilni; @' Tsaflzarhal nevéris
innen vette,

3. Kép. A’ tsikos Fiirtfogi.
(Chaet. fasciatus.)

Yzen fzép halnak is Japin a* hazija, ally fzine
fejér, 9 setéthék Svisikokkal, mellyeknek [zegélyek
barna, Ulélzdrnyai bamik, hasonléképpen barna tsi-
kokkal, A’ fején is egynehany viligoskék tsikok lat-
tranak. A’ Japini lakesok ezt a’ halat Hertzeg-
n ek nevesik, :

4. Kép. A’ gyidlzhal Furtfogu.
(Chart. teira.)
Napksleti Indidban taliltatik, igen lapos testé-

nek [wéle holzlza egy, és rendkivill nagy, hitulséd
ufzéfzdinyai miatt, mellyek hold fzelet formajaak tsak
nem ollyan forma, mint a’ fetske reptében, Eledele
tsigikbdl és férgekbil dll, hiusa megehetd,

5. Kép. A’ fetskendezd Fiirtfogu,
(Ckaet, restratus.)

Hazéija hasonléképpen napkeleti India. Szdja ma«
daror ferma, ’s kék [zirke -testét hirom fekete tsik-
ov velzi koril. A’ hatulsé Glzélzdrnydnak felsSje igen
kinyulé., Hisa enni valé. .

6. Kép. Az drondi Firtfogu.
(Chacet. cornutus.)

Ez a’ [zép hal is a’ napkeleti Indiai tengerek la.
kosa ’s a’ tobb fajokidl tsdves érrdval kiilombazik,
testét 4 barna €s fejér tsikdv vefzi koril, ’s ugyan
ollyan tikor lattzik &’ felsé afzo fudrmyin, Nevezetes-
36 telzi ezen halat az élése médja. Ugyan is azokat
a’ legyeket mellyeklel é1, ha a’ vizbsl kiallé plan.
tira iilnek, 4—5—6 labnyira olly el:ﬁtcn. és tévelzt~
hetetlendl be tudja vizzel fetskendeni, hogy a’ boga-
rak azonnal a’ vizbe hullanak ’s azckat elkapkodja,
Hisaigen j6 izii, L

7. Kép. A’ kétlzinii Furtfogu.

(Chaet. bico’or.)

Mind &’ két Indiiban talaltatik, fele fejér, fele

barnarét, fejér [zegélyel; a’ farka ismét fejér,

8. Kép. A’ [zegélyes Furtfogii.
(Chaet. marginatus.)

Az Antilli tengerekben lakik, és felette fzép tar.’
kaji ; mert minden aranylzind, hegyes 126 [zarnyai
tekete fzélliek, A’ feje z6ld, hdra aranylzinii, hasa
vereses, Hét, nyoltz barna tsikdy velzi koriil a’ tes-
tét, a’ hisa igen j6 iz,




Fische PIIL.

SELTENE INDIANISCHE FISCHE.

> RB. II, No. P

Die hier abgebildeten Fische gehéren eigentlich zum
Geschlecht der Klip-Fische, welche nur Bewoh-
-ner der Meere von Asien, Afiika und Amerika sind,
lhr Kérper ist breit, diitnn, von beyden Seiten zu-
sammengedriickt, und mit barten Schuppen bedeckt.
Die meisten sind mit farbigen Querbanden geziert,
und iiberhaupt sehr schin gezeichnet. Siz gehéren als
le zu den Raub- Fischen, weil ihr Maul mit Zihnen
besetzt ist,

Fig. 1. Der Gold-Klip-Fisch.
(Chaetodon aurcus,)

Fr wohnt in den westindischen Meeren, son-
derlich an den Kiisten der antillischen Inseln; und
bat seinen Namen von der iiberaus schonen Goldfar-
be erhalten, mit der er prangt, :

Fig. 2. Der Kaiser -Fisch.

(Chaet. imperator.)

Sein Aufenthalt sind die Gewisser von Japan. Er

§st iiberanus schén gezeichnet; denn seine Grundfarbe

ist hicllgelb, iiber welche viele hachblaue Streifen lau-

fen. Er ist so fett und wohlschmeckend alsder Lachs,

und unter allen indischen Fischen der delikateste, Da

er nur selten gefangen wird, so steht er in einem

schr hohen Preise, und_ kommt daher naor auf die

Tafel des Kaisers und der Grolsen; daher er auch
seinen Namen, der Kaiser-Fisch, hat,

Fig. 3. Der gestreifte Klip-Fisch.

(Chuet. fasciatus.)

Das Vaterland dieses schinen Fisches ist gleich.

- falls Japan. Seine Grundfarbe ist weils, mit g dun-

kelblanen Binden, welche braun eingefaflst sind, Er

hat branne Flofsfedern mit blauen Streifen, und auch
etliche solche hellblaue Streifen tiber den Kopf. Die

Japaner nennen ihn den Herzog,
'Fig. 4. Der Schwarz-Flosser.
(Chaet, teira.)

~ Erwohnt in Ostindien, Sein sehr diinner Kérper
- 13t eben so breit als lang, und wegen seiner ungeliea-

ren hintern schwarzen Flofsfedern, die einen halben
Mond bilden , sicht er beynahe ans wie eine fliegen-
de Schwalbe. Er lebt von Mascheln und Gewiirmen,

und ist elsbar. :

Fig. 5. Der See- Reiher.
(Chaet. rostratus.)

Sein Vaterland ist gleichfalls Ostindien. Er hat
einen schnabelfStmigen Mund, und drey schwaree
Banden iiber seinen blaugrauen Leib; und an der
hinteren obern Flolsfeder hingt eine lange Spitze.
Sein Fleisch ist elsbar.

Fig. 6. Der Schnabel- Fisch.
(Chaet. cornutus)

Dieser schéne Fisch ist auch ein Bewohner._der
ostindischen Gewiisser, und er unterscheidet sich von
den iibrigen dieses Geschlechts durch seinen r6hren-
férmigen Schnabel. Er hat 4 braune und weilse Ban-
de iiber den Kérper, und einen solchen Spiegel in
der oberen Flosse, Seine Art sich zn nihren macht
ihn merkwiirdig. Er weils nimlich die Fliegen, die
seine Speisc slnd, wena sie sich auf die aus dem Was-
ser hervorragenden Pflanzen setzen, auf 4 bis 6 Fuls
weit so gewils und mit einer soichen Heltigkeit mit
Wasser zu bespritzen, dals es ihm nie fehl schlagt,
das lnsekt dadarch ins Wasser herab zu werfen, um
es zu verschlingen. Er ist sehr wohlschmeckend.

Fig. 7. Der zweyfarbige Klip-F.
(Chaet. bicolor.)
Diesér Fisch wohnt in heyden Indien. Halb ist
er weils, und halb braunroth mit Weils eingefalit 3
sein Schwanz aber wieder weils.,

Fig.8. Dereingefalste Klip-Fisch.

: (Chaet, marginatus.)

Er wohnt in dem Meer der Antillen, und ist
iiberaus schén gezeichnct; denn alle seine goldgelben
spiizigen Flofsfedern sind braun gesiumt. Sein Kopf
ist grim, sein Riicken goldfarben, sein Bauch rothe
lich. Er hat acht braune Banden, und ein wehischme-
ckendes Fleisch, : :
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Poissons VIIL ~
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POISSONS RARES DES INDES,

Les poissons représentés sur celte Table sont de
Pespece de la Bandouliere, qui n'est trouvée
que dans les mers de Asie, de I'Afrique et de ’Amé-
rique. Leur corps est large , mince, applati des denx
edtés et couvert d’écailles trés dures. lls sont tous trés
joliment marqués, et ornés pour la plipart de rayes
colorées, qui ont la forme de rubans. Leurs bouche
étant munie de dents, on doit les compter parmi les
poissons voraces,

Fig. 1. La Bandouliere dorée.
(Chactodon aureus.)

Elle habite les mers des Indes occidentales, sur-
tout les 26tes des Antilles ; son nem lui a été dounné
& cause de sa couleur d’or trés brillante,

Fig. 2. Empereur du Japon.
(Claet, imperator.)

On le trouve dans la mer dua Japons; il est trés
joliment marqué, d’un fond jaune et rayé en bleu.

1l est d’un godt excellent, aus.i gras que le saumon,-

et Je poisson des Indes le plus délicat, Il se trouve si
rarement, qu’on le paye excessivemont cher . et il
n’est servi par conséquent qu'e sur les tables de I'ems<
pereur et des grands seigneurs; ce qui lui a fait don-
per le nom d’empereur duJapon.

Fig. 3. La Bandouliere rayée.
(Claet. faseiatus,)

Ce beau poisson vit également dans le Japon. Il
est d’'un fond blanc, avee 9 rubans ou cercles d’un
bleu foncé et bordés en brun. Ses nagevires sont bru-
nes i rayes bleves, et sa téte est marquée de quel-
ques rayes de la méme couleur blene.
donnent & ce poisson le nom de Duec.

Fig. 4. La Bandouliere a nageoi-
res noires.
( Chaet. teira,)

On la trouve dans les grandes Indes. Son corps
est exirémement mince et aussi large que long. Les
deux nageoires de desriere sont d’une prandewr im.
mense et de couleur neire; elles forment une demie

Les Japouois

lune, et donnent au poisson la figure d’une hirondelle
volante. Elle se nourit de coquillage et d’insectes,
et sa clair est mangeable,

- ’
Fig. 5. L'Héron de mer.
(Chaet. rostraius,)
Les Indes sont aussi sa patrie. Sa bouche a la
forme d’un bec; il porte trois cercles noirs autour de

son corps, qui est de couleur grisitre tirant sur le
blen, et sa grande nageoire d’en haut se termine em

une pointe trés longue. 1l est bon & manger.

Fig. 6.La Bandouliere a bec.
(Chaet. cornutus,)

Ce beau poisson habite également dans les mers
des Indes, et il se distingue des autres de son espéce
par son bec, qui a la forme de tuyau ; son corps est
entouré de 4 cercles bruns et blanes , et dans la
nageoire d’en haot il a un miroir de la meme couleur,
La maniere doat il se nourrit le rend trés remarqua-

ble. Si les moucbes, qui lui servent de nourriture, 3¢

posent sur une plante élevée par dessus la surface
de'la mer, ce poisson fait rejaillic de Pean sur elles
d’'une distance de 4 4 6 pieds avec tant d’adresse ef
de force, qu’il ne manque jamais de faire tomber ces
insectes dans Peau, od ils deviennent sa proie, Sa
chair est d’'un golit exquis.

Fig. 7. La Griselle.
(Chaet. bicolor)

On trouve" ce poisson dans les deux Indes. Il e
moitié blanc et moitié brun-clair bordé en blanc; sa
queue est blanche.

Fig. 8. La Bandouhere bordée.

{Chaet. margina us.)

Elle habite la mer des Antilles, et 1'on ne peut
rien voir de plus également coloré que ce puisson,
Ses nageoires pointues sont de couleur d’or el bordées
en brun; sa téte est verte, son dos de la méme
covleur que les nagecives, le ventre rougeltre, et
tout le corps est entouré de huit cercles bruns, Sa
chair est excellente & manger,
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Pl antee XVIIY,

PLANTAE MEDICINALES.

2
4

7. 11. No. 42,
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Fig, 1. Tamarindus.

( Tamarindus indica.)

Tunarirzrlu; est arbor satis procera, in orien-
tali occidentaligne India, Africa, quin etiam
in meridionali tractu Galliae proveniens, Folia
gerit parva, pisi foliis similia; florem e flavo
albescentem , siliguasque longas, crassas,
fusco colore, pulpam continentes spissam, mi-
gricantem , cui grana aliquot seminalia lae-
via coloris fusci inhaerent. Haec pulpa sapo-
rem habet suavem acidumque, ac non medo
in pharmacopoliis medicamenti instar admao-
dum salutaris, sed a tabaci ctiam fabricato-
ribus ad macerandum tabacum adhibetur. Ex
India orientali allata optima existimatur. In-
di fructus maturos statim decerpunt, atque
in sole paulum arefactos, postea doliolis ci-
stisque conditos, divendunt. Nobis maximam
tamarindi partem submittunt Angli, quibus
ea non exiguam commercii materiam suppe-
ditat,

Fig. 2. Pistacia.

(Pistacia vera.)

Pistacia Arabiam , Persiam, Siciliam ,
Hispaniam, Galliam Dalmatiamque patriam
habet; arbor valida, 25 aut go pedum alti-
tudine, folia gerens e nigricanie viridia , nu-
cis fere juglandis foliis similia. Florem pro-
fert albicantem, uvae specie. Mense Augusto
nuces fert parvas, avellanis nostris magni-
tudine propemodum similes. Nuces hae duplici
cortice sunt munitae. Cortex exterior rubidis
conspersus maculis, tenuis et fragilis est; in.
terior e viridi albicans (Fig.a), quo aperte
comparet nucleus pinguis, duleis, boni sapo-~
ris, tectus pellicula rubra, teneraque (Fig. 4.)
qua detracta nucleus pulpam offert colore vi-
ridi amoenoque. Pistacia plerumque ex [talia
ad nos mittuntur, et partim in pharmacepo-
liis ut medicamen seolvens at roborans, par~
tim a cocis pistoribusque dulciariis ad diver.
sos cibos atque opera pistoria adhibetur,




Novevenyek XVIIL.

1. Dar, 42, Szdm,

ORVOSI PLANTAK

1. Kép. Az Indiai Tamarinda.

(Tamarindus indica.)

A’ Tamarinda nagyotska fa, melly napke.
leti napnyGgoti Indidban, és Afrikdban, st
még déli Frantziaorfzdgban is terem, Levelei
aprék borsélevél formédk, virdga sdrgafejér,
hiivelyei hofzlzak, vastagok, barndk, ’ vas-
tag fekelés belekben egynehdny sima barna
magok vannak., A’ hiively béle kedves sava-
ny(kds fzii, és mint igen hathatés orvossdg
a’ Patikdkban taliitatik, azonkivill pedig a’
Tobakfdbrikdkban pdtzra is fordittatik, Leg.
jobbnak tartjdk a’ Napkeleti Indiait. Az In-
dusok Gigy bdnnak vele, hogy megérvén a’
hiivelyei mindjdrt lefzedik, a’ napon egy ke-
véssé [zdrogatjik , azutdn hordékra vagy l4-
dékra rakvdn eladjdk. Hozzdnk tébbnyire
Anglidbél [zdllittatik a’ Tamarinda, ’s nagy
kereskedést iiznek vele, 3

2. Kép. A’ joféle Pilztdtzfa,
(Pistacia vera.)

A’ Pif:tdizfa Arvdbidban, Persisban, Spa.
nyol és Framtziaorfzdgban terem, 25 ’s 30
libnyira felnd , erés fa, ’s tsaknem ollyan
forma setétzold levelei vannak mint nédlunk
a’ diéfanak. Virdga fejéres fiirtds; Augulztus-
ban pedig ollyan forma nagységh diétskakat
terem fiirtokben mint a* mi mogyoréink. Ezek-
nek kettds héjjok van: a’ kiilsé vereses f6l-
tés, vékony és toredékeny; a’ belss pedig
z0ldes fejér (Fig.a.), Ha ezt az ember feltbri,
édes, olajos €s j6 izii belet taldl benne, mel-
lyet veres hdrtya von bé (Fig. 4.), Ha ezen
hartydjit levonnjdik , a’ bélének [zép zdold
{zine van. A’ Pifztdtznak, melly hozzdnk £6-
képpen Olalzorlzdagbél kerill, mind a’ Patikd-
ban hafzndt velzik, mint valami erdsits és
tégité [zernek ; mind a’Szakdtsokndl és a’ Fii-
zerfzdmsiiteményeseknél, a’ kiknél kiilomb-
kiilombféle ételck és siitemények kélzilésére
fordittatik.

——
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Pflanzen XVIIL

B, II. Ko, 42.

ARZNEY-PFLANZEN

| ; : :
| Fig. 1. Die Tamarinde.

(Tamarindus indiea.)

pen ansehnlichen Handelsartikel aus,

Die Tamarinde ist ein ziemlich grofser Baum,
der in Ost- und Westindien, in Afrika, ja
sogar im siidlichen Frankreich wiachst. Er hat
kleine Erbsenblitter, eine gelbweilse Bliithe ,
und tragt lange, dicke, braune Schoten ,
welche ein dickes schwarzliches Mark ent-
halten , worin einige glatie braune Samen:
Koener liegen, Diels Mark schmeckt angenehm
sduerlich, und wird sowohl als eine sehr heil-
same Arzney in den Apotheken, als auch in
den Tabaksfabriken zu den Tabaks - Briithen
stark gebraucht, Man hilt die ostindischen
fiir die besten. Die Indianer nehmen die Friich-
te, sobald sie reif geworden sind, ab, trock-
pen sie ein wenig an der Sonne, schlagen sie
hernach in Fafschen oder Kisten, und ver-
handeln sie so. Wir erhalten die meisten Ta-
marinden iiber England, und sie machen ei-

Fig. 2. Der Pistacien -Baum.
(Pistacia vera.)

Der Pistacien~ Baum wichst in Arabien,
Persien , Sicilien, Spanien und Frankreich,
wird 25 bis go Fuls grols und stark, und hat
dunkelgriine Blatter , beynahe wie die von
unsern wilschen Niissen. Seine Bliithe ist weils-
licht und traubenformig ; im August aber
triagt er kleine Niisse in Biischeln, ungefahr
so grols wie unsere Haselniisse. Die Niisse ha-
ben zwey Schalen. Die aulsere ist rothlich
gefleckt , diinn und zerbrechlich; die innere
aber griinlich weils (Fig. a.) Offnet man die-
se, so licgt darin ein siilser, fetter, wohlschme-
ckender Kern, der eine zarte rothe Haut hat.

(Fig. b,) Zieht man diese Haut ab, so hat das

Fleisch des Kerns eine schone grine Farbe. Die
Pistacien, welche wir vorziiglich aus Italien
erhalten, werden sowohlin den Apotheken als
eine starkende und erdifnende Arzney, als auch
von den Kochen und Conditoren zu verschie-
denen Speisen und Backwerk gebraucht,
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Plantes XVIII,

Pol, 11, No, 4.

Fig. 1. Le Tamarinier.
(Tamarindus indica,)

Le tamarinier est un abre d’une grandeur
considérable, qui croit dans les deux Indes,

en Afrique et méme dans la Frauce méridio. _

nale, Ses feuilles sont petites et ressemblent &
celles des pois; les fleurs qu’il porte soat
d’un jaune trés clair, Son fruit est une gousse
longue et grosse et de couleur brune, qui

renferme une pulpe noiratre, dans laquelle

se trouvent quelques graipes de serﬁéﬁ_ce. Ce
fruit est connu sous le nom de ‘tamarins’ sa
pulpe a un goat acide et fort agréable, et

sert non seulement dans la medecine comme

un purgatif trés salutaire, mais on T'emploie
aussi avec avantage dans les fabriques de ta-
bac pour la préparation des 'sauc::s.‘ Lorsque
ces fruits sont mérs, les Indiens Iés dtent de
Tarbre, et les ayant séchés au soleil, ils les
emballent dans des petits tonnelets ou deés
caisses et les vendent. Les tamarins des gran-

des Indes sont préférs A ceux des antres pays;

nous les tirons pour la plipart de ’Angleterre,
st ils font un article importang du commerce,

PLANTES MEDICINALES,

Fig. 2. Le Pistachier.

(Pistacin vora,)

Le pistachier croit dans PArabie, [a Per.
se, la Sicile, l’Espagne et la France.
teint la hauteur de 25 4 g0 pieds, devient
irés gros et ses fenilles sont d’un vert foncé,
a'peu prés comme celles des noix ordinaires,
Il porte des fleurs blanchatres et formées en

- grappes; dans le mois d’Aodt il produit de

petites noix en bouquets de I grosseur des
noisettes, qui ont deux écorces, doni'l‘efté-
rieure est roussitre, trés mince et aisée i cas.
ser’, et 'intérieure d’yn blanc donpant sur le
vert (Fig. a,). L’amande quW’elles contiennent
est douce, huileuse, agréable au goiit et cou-
verte d'une pellicule roussatre (Fig. 4.), qui
cache le beau vert de la pulpe. Ces pistaches
mous viennent principalement de 1’Italie, et
Pon s’en sert tant dans les pharmacies com-
me d’une drogue fortifiante , que dans les
cuisines et les confiseries, pour les méles

_dans différens méts et confitures,

Il at-
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Anim, guadrup, XXT.

JACULI DIPODES.

T. 1 No. 43.

J.-wu{i memorabile bestiarum genus consti-
tuunt, Per cos quasi a muribus transitur ad
lepores didelphesque. Pedes anteriores habet
brevissimos, longissimos contra posteriores,
quorum ope tam mirabili saliunt celeritate
tantoque intervallo, ut vel eum, qui Jerboa
dicitur, vix equus citato cursu adsequi pos-
sit, In Asia, Africa atque Australia ha-
bitant.

Fig. 1. Alakdaga.
(Jaculus dipus. )

Alakdaga , 6 aut 7 pollices longa, in
Sibiria atque Asia media vivit. Lepori mul-
tum similis est, praecsertim circa caput; sed
pedes anteriores longitudine totum corpus su-
perant. Pellem habet mollem, e flavo canam,
Habitat in cuniculis, quos sub terra agit, et
in quibus marmotae more dormit hyberno
tempore. Victitat plantis radicibusque succu-
lentis, quas anterioribus pedibus comprehen-
sas, posterioribus insistens, vorat, Per in-
gentia salit intervalla incredibili velocitate.

Fig. a. quaternis pedibus ingredientem , Fig.'

b. posterioribus insistentem exhibet,
ejus comeditur,

Caro

Fig. 2. Jerboa.
(Dipus sagitta.)
Jerdoa in Africa boreali Arabiaque vivit,
priore paullo minor, longa 5 aut 6 duntaxat
-pollices, Color ei e flavo canus, dorsum vir-
gis fuscis distinctum, Licet brevioribus in.

structa pedibus quam alakdaga, tamen pari
salit intervallo ac celeritate, atgue iisdem
cum illa alimentis utitur,

Fig. g. Dipus meridianus,

‘ (Jaculus cafer.)

Haec bestia in promontorio bonae spei
habitat, facile mansuescit, atque ab incolis
comeditur, Corpus habet 16 pollices longum,
caudam vero 17, colorem e rubro fuscum,
capite et cauda vulpeculae persimilis. Pedi-
bus anterioribus nonnisi ad edendum utitur,.
posterioribus incedit, quorum ope intervalla
20 aut 30 pedum saltu superat. Vescitur gra-
mine et framento, atque intra pauca minuta
sese in terram defodit,

Fig. 4. Kdnguruh.
(Didelphis gigantea.)

Hoc animal ab Orbis circumnavigatore
Coekio detectum fuit. Color ei cinereus; caun-

da lopgitudinem corporis propemodum ae-

quat. Non ingreditur quadrupes, sed po-
sterioribus semper pedibus incedit aut saltat;
anteriores autem, ad fodiendum radendum-
que tantum idoneos, firmiter pectori appli-
cat. Magnitudine corporis ovem aequat ; pon-
dus nonnunquam ad 150 libras excurrit. Vi.
vit gregatim carnemque habet boni saporis,
Inter jaculos et didelphes intermedium est,
quapropter a ponnullis ad posteriores nume-
ratar. Ceterum omnes bestias in Australia
adhuc detectas maguitudine superat,

g
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Emlosdliatok XXI.
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IL Dar. 43. 8zdm,
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Az Usrdnyok igen nevezetes nemét telzik az
4llatoknak. Ok a’ kozbenjdrék, Gigy [zélvdn
az egerek és ny(lak ’s a’ fiahorddk kézédte.
Elsé ldbaik igen révidek, a’ hatulsék ellen-
ben igen hofzizak, és ezekkel olly felette igen
melzlze ’s gyorsan tudnak ugrani, Ggy annyi-
ra, hogy a’ Jerbodt, a’ 16 is alig érheti utol.
Hazdjok Azsia, Afrika, és Aulztralia.

1. Kép. Az Alakdaga Ugrdny.
(Juculus alakdaga.)

Az Alakdaga 6 7 fznyi holzlzasdgh, ’s
Szibériaban és kozép Azsiaban talaltatik, Ez,
kivadlt a’ feje koriil sokat hasonlit a’ nyalhoz ;
de a’ hdtulsé labai az egé!z testénél hofzlzab-
bak; puha bére sdrgds [ziirke, A’ fo!d ald ds
maganak lyukat,’s abban lakik, valamint a’
Murmutér, a’ telet megmerevedve alulzlza ki
Eledele leves plintdk és gyokerek, és ezeket
elsé ldbai kozé fogja, ’s a’ hdtulsén dllva
efzegeti, Felettz melzlze és nagy sebességgel
ugrik. Az a. Kép aut mutatja, hogy millyen
négy ldbon dllva, &’ b. Kep, pedig két hdtul-
s6 14bon dllva adja eld. A’ hiisdt megefzik

2. Kép. A’ Jerboa Ugrény.

(Jaculus sagitta.)

A’ Jerbea Afrikdnak éjlzaki réfzében &s
Ardbidban lakik, az elébbinél valamivel kis-
sebb, tudniillik tsak 5—6 iznyi hefzz(, sar-
galzike , ’s a’ hétdn barna tsikos, Ennek

ugyan rovidebb ldbai vannak mint az Alak.
dagdnak, de ezért [zinte olly melzlze és se-
besen ugrdl, ’s amazzal egy eledelen van,

3-Keép. A’ Foki Ugrdny.,
(Jaculus cafer.)

Enuek hazdja a’ Jéreménység Foka, igen
meglzelidil, ’s az odavalé lakosok megelzik,
Teste 16 farka pedig 17 fznyi holzlzasagi,
rotbarna {zinil, €s fejére ’s farkdra nézve a’
r6kdhoz igen hasonlit, Két elsd ldbai tsak
evésre valok,’s a’ két hdthlsén jar, a’ mellye-
ken 20 ’s go ldbnyira is ellzdkik. Fiivel és
élettel €1, s kevés minltdk alatt bé tudja
magdt a’ foldbe dsni,

4. Kép. A’ Kenguru Ugrdny.
(Jaculus giganteus.)

A’ Kengurut &’ foldet koriilkeriilt Kook
taldlta eld(zdr Gj Hollandidban. Hamulzinii,
’s a’ farka tsak nmem ollyan holzlzi mint a’
teste, Nem jér négy ldbon , hanem (ziintelen
tsak a’ két hdtulsén jdr, vagy ugrdl, két el:3
labait pedig mellyekkel tsak 4s és kapar, ers-
gen a’ mejjéhez nyomja. Akkora mint egy
juh, lehet mintegy mdsfél mdzsa a’ nehézsé-
ge, Gj Hollandidban seregenként jar, *s a’
hiasa jo izii, Az Ugrdnyok és Fiahordék ne-
meit littatik egybekdtni, a’ honnan némellyek
az utolsé nemhez [zdmlaljik. Legnagyobb em. -
lésdllat még eddig az Aufztrdlidban taldlia-
tott emldsallatok kozott.

- el L R e s
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sPRINGER

N

B. IL. No. 43

Di. Springer sind ein merkwiirdiges Thier:
Geschlecht, Sie machen so zu sagen den Uber-
gang von den Mausen zu den Haasen und
den Beutelthieren. Sie haben sehr kurze Vor-
der - hingegen sehr lange Hinterfiifse, ver-
mbge deren sie so erstaunlich weit und schnell
springen konnen, dafs auch sogar die Jerbod,
oder Springmaus , kaum von einem Pferde
eingeholet werden kann. Sie sind Bewohner
von Asien, Afrika und Australien,

Fig. 1. Der Alakdaga, oder der
Erdhaase.
(Jaculus alaidaga.)

Der Alakdaza oder Erdhaase ist 6 bis 7
Zoll lang, und wohnt in Sibirien und in Mit-
telasien. Er hat, sonderlich um den Kopf,
viel Alnliches vom Haasen; seine Hinter-
fiilse sind aber linger als der ganze Leib. Sein
weiches Fell ist gelblich grau, Er baut sich
Rohren in der Erde, worin er wohnt , und
wie das Murmelthier seinen Wiaterschlaf
halt. Er nihrt sich von saftigen Pllanzen und
Wurzeln, die er zwischen die Vorderfiilse
nimmt, und auf den hintzrn stehend frifst.
Er springt erstaunlich weit und schnell. Fig-
a zeigt ihn auf allen vieren gehend, und Fig.
. auf den Hinterbeinen stehend, Sein Fleisch
wird gegessen. ‘

Fig. 2. Die Jerboa, oder
Springmaus. :
(Juculus sagitta.)

Die Jerboa wohnt in Nord - Africa und
Arabien, ist etwas kleiner, pamlich nur 3
bis 6 Zoll lang, ist ge'b- gran, und hat auf
dem Riicken brauue Streifen, Sie hat zwar

kiirzere Fiifse als der Alakdaga, kann aber
eben so weit und $0 schnell springen, und
hat mit ihm auch einerley Nahrung.

Fig. 3. Der capische Springer:
(Jaculus cafer.)

Diels Thier wohnt am Vorgebirge .der gu-
ten Hoffnung, wird sehr zahm, und von den
Einwohnern gegessen. Es ist 16,sein Schwanz
aber 17 Zoll lang, rothbraun von Farbe, und
gleicht am Kopfe und Schwanze sehr einem
Fuchse. Es braucht die Vorderfiifse nur zum
Fressen, und geht auf den hintern, mit wel-
chen es 2o bis go Fuls weite Spriin'ge thun
kann, Es nihrt sich von Gras und Getreide,
und kann sich in wenigen Minuten ganz in

die Erde eingraben.

Fig. 4. Das Kinguruh.
(Didelphis gigantea.)

Das Ringuruh ist ein vom Weltumsegler
Cook in Neuholland gefundenes neues Thier,
Es ist von Farbe aschgrau, und hat einen
Schwanz, der beynahe so lang als sein Leib
ist, Es gehet nicht avf4 Fiifsen, sondern geht
oder springt immer mit den hintern, und die
vorderfiilse, welche es blols zum Graben und
Scharren braucht, legt es fest an die Brust
an, Es hat die Grolse eines Schafs, wigt wohl
auf anderthalb Centner, lebt heerdenweise
in Neuholland, und sein Fleisch ist wohl-

" gchmeckend. Es macht den Ubergang von den

Springern zu den Beutelthicren, daher auch
Einige es zu den letztern rechnen. Es ist das
grofste vierfiilsige Thier, das bis jetzt noch
in Australien entdeckt ist,

——— T ——— A e




Quadrupédes XX1.

Pol, I, *No, 43,

S AUTEGURE,

n donne le nom de Sauteurs i une espece
d’animaux trés remarquables. Ils sont pour
ainsi dire la nuance des souris aux lievres et
aux philandres. Leurs pieds de devant sont
courts, ceux de derriere au coatraire sont fort
longs et donnent & I’animal la faculté de sau-
ter avec une vitesse et & des distances telle-
ment considérables, que p. e. la gerboise,
dont on parlera ci.dessous, ne peut guéres
éire atteinte par un cheval. On trouve cet
animal dans I'Asie, I’Afrique et les terres
australes.

Fig. 1. L’Alakdaga.
(Jasulus alakdaga.)

L'alakdaga est de la longueur de 6 a.7
pouces et habite dans Uintérieur de I’Asie et
dans la Sibérie, Il a beaucoup de.ressemblan-
ce avec les lievres, sur- tout:pour -la téte;
mais ses pieds de derriere sont plus longs
que tout le corps. Son poil est soyeux et de
cculeur fauve tirant sur le gris. 1l demeure
dans des terriers, qu’il se creuse comme les
lievres, et dans lesquels il dort pendant tout
Vhiver comme les marmoites. 1l se nourrit de
plantes succulentes ct de racimes, qu'il prend
par les pattes de devant et reste assis sur cel-
les de derriere pendant qu'il Jes mange. Il
saute lrés vite et a de grandes distances; on
peut manger sa chair. La Fig. a. le repré-
sente comme il marche sor les 4 pattes, et
la Fig. b. comme il est assis sur les pieds de
derriere,

Fig. 2. La Gerboise.

(Jaculus sagitia.)

La gerboise vit dans I’Afrique septentrio-
male et dans Arabie; elle est plus petite que
Palakdaga et de la longueur seulement de 5
a f pouces. Sa couleur est également fauve
siraat sur le gris, et sur le dos clle a des ra-

yes brunes. Ses pieds sont plus petits que
ceux de l'animal précédent, mais elle n’en
saute pas moins vile ni moins loin; sa nour-
riture est la méme,

Fig. 3. Le grand Gerbo.
(Jaculus cafer.) -

Cet animal vit au Cap de boune espéran,
ce et se laisse aisément apprivoiser; les habi-
tans du pays le mangent. Il a 16 pouces de
long, et sa queue en a 17, Sa couleur est un
brun rougeatre, et il ressemble aux renards
pour la téte et la queue. Il ne se sert de ses
pieds de devant que pour porter i sa bouche
ce qu’il veut manger, et il marche sur ceux
de derriere, par le moy-n desquels il peut
faire des sauts a une distaace de 20 jusqu’a go
pieds.” Sa pourriture est le grain et les her-
bes, et il est capable de s’enf wir tout entier
dans la terre dans l’esp=ce de peude minules:

Fig. 4. Le Kengourou.
(Didelphis giganiea )

Le kengourou est un animal découvert il

n'y a pas longtems dans la Nouvel'e Hollan-
de par le grand navigateur Cook. Il est de
couleur cendrée, et sa queue est presqu’ aussi
longue que son corps. 1l se sert seulement
des pieds de dérriere pour marcher et pour .
sauter, et on ne le voit jamais A 4 pattes,
Ses pieds dé devant sont toujours cachés
dans le poil de sa poitrine et il n’en fait d’au-
tre usage que pour fouir la terre et la grat.
ter. Il est de la grandeur d’une brebis et son
poids moate souvent & un quintal et demi.
1l vit en troupeaux et sa clair est d’un boa
goit. Il fait la nuance des sauteurs aux phi-
landres ; ce qui a engagé plusieurs savans a
le compter parmi les derniers, C’est le qua.
drupede le plus grand qu'on ait rencomiré
jusqu’ici dans les terres australes,
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*Bisces 1X.
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PISCES MIRABILES.

Fig. (Diodon orbicularis.)

Hic piscis, ad oras Jamaicae et promonto-
rium, bonae spei habitans, in orbis speciem
rotundus est, obsitus aculeis triangularibus,
diametro corporis y aut 10 pollicum, Dorsam
habet fuscum, pinnas rubras canasque et ven-
trem album colore sordico. Victitat conchis
cancrisque 3 caro, quod venenatam esse’ cre-
dunt, non comeditur.

Ilig. 2. (Tetrodon mola.)

Piscis hic mirabilis in mari septemtrio-
pali et mediterraneo vivens ea est figura, ut
caput piscis abscissum et aquae innatans re-
ferre videatur, Corpus est latum ac tenus, lon-
gum saepe § aut 10 pedes, Carnem habet ni-
vei coloris,. admodum oleosam, nulli usui
nisi oleo excoquendo idoueam. Jecur ejus as-
satum tamen comeditur,

Fig. . (Ostracion turritus.)
Hic ad testaceorum genus piscium perti-
net, nam totum ejus corpus, cauda excepta,
_testa inclu-um est dura, ossea, distincta qua-
si scutulis 6, 7 et 8 angu'o um, quag causa
est, our piscis ipse quasi reticulo quodam ob-

ductus esse videatur, Venter aculeis uncinatis
munitus est; gibbus dorsi in similem exit acu-
leum. Piscis, longus 10 aut 12 pollices, prae-

cipue in mari rubro vivit etjvenmbus victitat.

Caro haud magni aestimatur,

Fig. 4. (Tetrodon testudineus. )

Hic piscis in orientali occidentalique In-
dia habitans , longus 1 aut 2 pedes , mirum
quam eleganter pictus est; nam dorsum ha-
bet fuscum , caeruleis notatum maculis, pio-
pas colore mali aurantii et ventrem e caeru-
leo albidum colore fusco virgatum, Cancris
conchisque teneris vescitur et bufonis in mo-
rem corpus inflat, An caro ejus comedi pos-
sit, adhuc incertum est.

Fig. 5. (Tetrodon lineatus.)

Hic piscis in Nilo flumine, atque, ut ve-
risimile est, in mari mediterraneo vivit. Ven-
ter ei est ingens ac piscem totum quasi absor-
bens. Lineis fuscis distinctus, atque, ut reli-
quae piscis partes, aculeis est obsitus. Dor-
sum habet caeruleum , pinnas flaventes prae-
ter candae pinnam, quae maculosa est. Ve-
penatum credunt Aegyptii , adeoque carnem
ejus non comedunt.
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1. Kép. A’ g6mbdlyti Tsepiihal.

(Diodon orbicularis.)

Ennex hazéja Jamajka partjai és a’ Jgre-
ménység foka koriil van; ollyan gombdlyil
mint a’ golyébis , hdromlzegletii tiiskékkel
megrakva ’s k8zépben kerelztil mérve g—10
jznyi. A’ hdta barna, G(zé{zdrnyai veresek
és (ziirkék , hasa pedig motskos fejér. Elede-
le tsigdk és rdkok, a’ hasait pedig, minthogy
mérgesnek tartjdk meg nem elzik,

2. Kép. A’ malomkdhal Tiiskés-

hasu.
(Tetrodon mola.)

Fz a’ tsuddlatos hal az éjlzaki és a’ kG-
zép tengerbensaldltatik, és éppen ollyannak
litlzik, mint egy levdgott ’s @® vizen Glzkd-
16 halfej, Teste (zéles és lapos, ’s néha 8—
10 14bnyi hofzfzira is lehet talalni. Hisa fe-
jér mint a’ hé és kovér, és nem egyébre va-
16 hanem hogy halzsirt olvafzfzanak bellle.
De a’ mdjjat siilve megelzik,

3. Kép. A’ Bikahal Tsontpik-
kelyi.
(Ostracion turritas.)

A’ bikahal a” tsontpikkelyitk faja, mivel
ennek az egélz teste a’ farkdig, kemény tsont-
nemil héjjban yan béfoglalva, melly dltaldn-
fogva ¢ — 7 — § [zegletit pikkelyekre van fel-

ofztva, melly miatt az dllatbévonva latizik
lenni retzével. A’ hasdn horgas tiiskék vagy-
nak, ’s a’ hatdn 1év8 pfipja is egy illyen tiis-
kén végrédik. Kz a’ hal foképpen a’ veres
tengerben taldltatik, ro—ye fznyire nd, fér-
gekkel €1, ’s a’ hisdt nem igen kedvellik ele-
delnek.

4. Kép. A’Teknssbékahal Tsont-
pikkelyii. yE!
(Tetrodon testudineus.)

Ez a’ hal, melly napkeleti és napnyfigo-
ti Indidban taldltatik, 1— 2 ldbnyi hofzlzi,
’s felette [zépen ki van tarkdzva; miathogy
a’ hdta barna, viligoskék pontfoltokkal,
@ilzéfzdrnyai tzitromlzinilk , hasa pedig kékes
fejér. barna tsikokkal. Fiatal rdkokkal és tsi-
gdkkal €1, s Ggy fel tudja magdt fijni mint
a’ varasbéka, Nem bizonyos még, ha valyon
a’ hisdt meglehetne €’ enni,

5. Kép. A’ Tsikos Tsontpikkelyii.
(Tetrodon lineatus.)

Ez a’ hal a’ Nilus vizében €1, ’s hihet5,
hogy a’ kozéptengerbenis. A’ hasa rettenetes
nagy ’s az egélz halat elfedezi. A’ hasdt bar-
pa tsikok velzik koriil, ’s valamint az egélz
hal Ggy ez is tiiskével meg van rakva. A’ hd-
ta kékes, ’s G(z6lzdrnyai sdrgdk, a’ farka
pedig pettegetett. Egyiptomban mérgesnek
tartjdk, ’s azért a’ hisdt meg sem elzik,
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WUNDERBARE FISCHE.

Fig. 1. Die Stachel - Kugel.

(Diodon erbicularis.)

Dioser Fisch wohnt an den Kilsten von Ja-
maijka und am Vorgebirge der guten Hofi-
nung, ist vollkommen rund wie eine Kugel,
mit dreyeckigten Stacheln besetzt, und g bis
10 Zoll im Durchschnitte. Er hat einen brau-
nen Riicken , roth und graue Flofsfedern,
und einen schmutzig weilsen Bauch. Er lebt
von Muscheln und Krebsen, und sein Fleisch,
das man fiir giftig halt, wird nicht gegessen.

Fig. 2. Der schwimmende Kopf
(Tetrodon mola.)

Dieser wunderbare Fisch wohnt in der
Nordsee und im mittellindischen Meere, und
sieht nicht anders aus als ein blofser abge-
schoittener Fischkopf, welcher auf dem Was-
ser schwimmt. Sein K3rper ist breit und diinn,
und wird oft § bis 10 Fuls lang angetroffen.
Er hat ein schneeweisses sehr thranigtes
Fleisch, welches zu weiter nichts taugt, als
Thran daraus zu breonen. Seine Leber aber
wird gebraten gegessen.

Fig. 3. Der Thurmtriger.

(Ostracion turritus.)

Der Thurmtrdger gehdrt zu den Bein-Fi-
schen, weil sein ganzer Kdrper, bis auf den
Schwanz, in einer harten kndchernen Schale
steckt, die in lauter sechs-sieben- und acht-

eckigte Schilder getheilt ist, welche dem Fi-
sche das Ansehen geben, als wire er mit ei-
nem Netze iiberzogen. Am Bauche hat er ha-
kenartige Stacheln, und sein Hocker auf dem.
Riicken endigt sich gleichfalls in eine sol-
che Stachel. Dieser Fisch wohut vorziiglich
im rothen Meere, wicd 10 bis 12 Zoll lang,
nihrt sich yon Wiirmern, und wird als Spei-
se nicht sehr geachtet,

Fig. 4. Der Schildkréten=<Fisch.
I (Zetrodon testudinews.)

Dieser Fisch, welcher in Ost-und West-
Indien wohnt, ist 1 bis 2 Fuls lang, und iiber-
aus schon gezeichnet; denn er hat einen
braunen Riicken mit hellblauen Flecken, oran-
genfarbige Flolsfedern,-und einen bliulich-
weilsen Banch mit braunen Streifen. Er lebt
von jungsn Krebsen und Muscheln ; und kann
sich, wie eine Kréte, aufblasen, Es ist noch
ungewifs, ob sein Fleisch efsbar ist,

Fig. 5. Der gestreifte Stachel-
bauch.
(Tetroden lineaius.)

Dieser Fisch Iebt im Nil, und vermuthlich
auch im mittellindischen Meere. Sein Bauch
ist ungeheuer grofs, und verbirgt den Fisch
ganz, Erist braun gestreift und so wie der
ganze Fisch mit Stacheln besetzt. Sein Riicken
ist blaulicht, und seine Flofsfedern gelb, die
-Schwanzflasse aber getiegert, In Agypten hilt
man ihn fiir giftig, uad ifst ihn nicht.
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POISSONS DE FORMES SINGULIERES.
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Fig. 1. L’Orbel hérisson,

(Diodon orbicularis.)

Oa trouve ce poisson aux cdtes de la Jamai-
que et au Cap de bonne espérance; il est
rond comme une boule, muni de piquans
triangulaires , et sa grosseur monte a 9 jus-
qu’a 1n pouces 'de diametre. Son dos est brun,
ses nageovires sont rouges et grises, et son
ventre est d’un blanc sale, Il se nourrit de
coquillages et d’écrevisses, et sa chair est
venimeuse,

Fig. 2. La Lune.

(Tetrodon mola.)

Ce poisson merveilleux vit dans 1a mer
du nord et dans la Méditerranée. Il ressem-
ble parfaitement a une téte de poisson coupée
qui nage sur Peau. Il est Jarge, mince et
souvent de la longueur de § a 10 piedsl- Sa
chair est blanche comme la neige et telle-
ment huileuse, qu’on ne peut s’en servir que
pbur en tirer T'huile par le moyen du feu,
Ce n’est que son foie qu'on peut manger.

Fig. . Le Chameau marin.
(Ostracion turritus.)

Le chameau marin doit étre compté par-
mi les poissons osseux, car tout son corps est
enfermé jusqw’a la queue dans une écaille
dure er véritablement osseuse, qui étant par-
tagée dans des petits écussons de 6, 7 et §
angles, donne a ce poisson 'air d’¢tre entou-

ré d'un filet. Son ventre est armé de piquans

en forme de crochets, et la bosce qu’il a sur
le dos, se termine également dans un pareil
piquant. Il vit principalement dans la mer
rouge, et se nourrit de vermisseaux., On le
voit de la longueur de 10 pouces jusqu’a I
pied et on ne fait guires usage de sa chair.

Fig. 4. La Téte de tortue.
(Tstrodon testudineus.)

Ce poisson qu’on trouve dans les deux
Indes est de la longuzur d’un jusqu’a 2 pieds
et fort joliment marqué. Son dos est brun A
taches bleues claires, ses nageoires sont cou-
leur d’orange, et son venire est d’un blen
qui tire sur le blanc, et rélevé par des rayes
brunes. Il se nourrit de coquillage et de pe-
tites écrevisses, et peut s’enfler comme un

crapaud. Il est encore incertain, sil’on peut
manger sa chair.

Fig. 5. Le Globe rayé.

( Tetrodon lineatus.)

Il vit dans le Nil et probablement aussi
dans la Méditerranée. Son ventre est d'une
grosseur énorme, et cache presque tout I’ani-
mal; il est rayé en brun et muni de piquans
comme le reste du corps de ce poisson. Son
dos est bleuitre, et ses nageolres sont jaunes,.
a celle prés qui sert de queue et qui est -
grée, Dans 'Egvpte on ne le mange pas par.
ce qu’on le croit venimeux,
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PLANTAE MEDICINALES,

H : Fig. 1. Guajacum.

(Guajacum officinale.)

Guajaéum arbor, quae notum illud Zignum
sanctum , lignum resinamque guajael suppedi-
; tat, in Indiae occidentalis insulis, itemque
in Brasilia provenit, alque ad altitudinem me-
diocris quercus nosirae extollitur, Folia ha-
bet e viridi candicantia, flaventes e rubro
surculos, et coloris ejusdem calyculos semi-
nales figura quadrata (Fig, 4.). Lignum e fla-
vo viride sed nigricans (Fig. 4.) perfusumma-
culis, tamque solidum, ut fabri laborantis
manum fatiget, et tanta gravitate, ut lapi-
dis instar in aquis pessum eat. ~Utuntur eo
tornatores et scriniarii ad conficienda egre-
gia opera: namque tornantur ex eo tibiae,
disci mensarum, cochlearia, pyxides servan-
do tabaco, globi conorum ludo idonei; prae-
sertim vero, cum natura oleosam sit, ad
j trochleas rudentuwm in navibus, ad cylindros,

item rotarum in molis pectines conficiendos
inservit, Medici autem lignum, corticem re.
sinamque guajaci tanquam valide operans
remedinm adhibent: quibus de causis proven-
tus isiius arboris profecto summi Europaeis
est momenti,

Fig. o. Cascarilla.
(Croton cascariila.)

Arbor haec, guae celebratum illum in-
ter medicamina corticem casecarillae praebet,
in orientali occidentalique India nascitur; hu-
milis permanet, raro ultra 3o pedes exsurge-
re ausa, Folia habet angusta, e viridi pallen-
tia et florem colore simili, Cortex eascarillae
ramis ejus tenuioribus detractus, post arefa-
ctus atque in tenues tubulos, extra quidem
canes, intus autem fuscos convolutus, ad
nos transvehitur, Sapor corticis amarus est
et aromaticus;impositus in carbones odarem
fortem ac suavem spargit,
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1. Kép. A’ Patikai Gajikfa,

(Guajacum officinale.)

A’ Gajikfa, mellybsl a* kereskedésen els-
fordalé Gajikfa és Gajaktsipa keriil, a’ nap-
nytgoti Indiai [zigetekben terem, ’s Brazili4.
ban is, és ollyan nagyra né mint n4lunk a’
tolgyfa. Levelei vildgos zgldek, nydri hajtd-
sa veressirga, és illyenforma négy [zegletes
magtokjai (Fig. a,), A’ fdja, melly Németor-
fzdgban Frantziafa név alatt esmeretes feke.-
téssdrgazdld (Fig, 5.), [zép habos, olly ke-
mény, hogy igen nehéz munkélni, és olly
nehezet nyom, hogy a’vizbe [zinte gy leiil
mint a’ kd. Efztergélyos és afztalos munkéra
igen derék, minthogy beléle flétdkat, tdnyé.
rokat, kanalakat, pipafzdrakat és kuglikat
elztergdlyoznak; f5képpen pedig, minthogy
valamennyire olajos terméizetil, a’ hajékon
vitorla kdtelek dgbinijére , hengerekre, és a’
malmokban kerekek és ossék fogaira fordit-

tatik. Az orvosi tudomédnyban ellenben a* £3.
janak, kérgének, és a 8vajaktsipdnak is hat.
hatés erejil Orvosség gyandnt velzik hafzn4r,

Ezen finak termései tehdt Eurépédra nézve
fontosok, :

2. Kép. A’ Kaskarilla Krétonfa.

(Croton cascarilla.)

Az @’ fa, mellynek a’ nevezetes Kaska-
rilla kérget klzonhetjiik , napkeleti és nap-
nyfigoti Indidban terem, tsak torpén marad,
’s ritkdn nd magasabbra 10 1dbnyinal. Leve-
lei keskenyek , halavényzildek , virdgai fzin-
te illyenek, A’ Kaskarillakérget a’ vékony
dgairol hdntjgk le, meglzdralztjdk , ’s dlzve.
tekert vékony ts6vekben hozzik hozzénk ,
mellyek kiviilré] [ziirkék beldlrs] pedig bar-
ndk, Ez a’ kéreg keserit ’s filzer(zdmos fzii ,
és eleven [zénre hintve erds

kellemetes (zag-
gal kedveskedik,

See—
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3 Fiz.
das Franzosenholz.

- { Guajacum officinale.
(

. De: Guajac- Baum, der fiir den Handel das
; sogenaante franzesen Holz, Pock-Holz, Hei-
lig - Holz, oder besser das Guajac- Holz und
das Guajac-Harz liefert, Wichst in den west-
indischen Inseln, so wie auch in Brasilien,
und wird so grofs wie unsre mittelmifsigen
Eichen. Er hat hellgriine Blitter, rothgel-
be Sommerschossen, und dergleichen vier-
eckige Samenkapseln ( Fig. a.). Sein Holz,
welches wir in Deutschland unter dem Na-
men Pock-Holz oder Franzosen-Holz kennen,
ist schwirzlich-gelbgriin (Fig. &.), schon ge-
flammt, so fest, dals es sehr schwer zu bear-
beiten ist, und so schwer von Gewicht, dals
es im Wasser wie ein Stein untersinket. Es
giebt vortrefiliche Drechsler - und Tischler-
arbeiten , denn man dreht daraus Floten ,
Teller , L&ffel, Tabatieren, Maille - oder
Kegelkugeln ; besonders aber braucht man
es, weil es immer etwas Oligtes an sich hat,

1. Der Guajac-Baum, oder

~

auf den Schiffen zu den Flaschenziigen der
Seegeltaue, zu Walzen, und in Miihlen zun
den Kimmen der Rader. In der Medicin hin-
gegen wird das Holz, die Rinde, 5o wie such
das Guajac- Harz, haulig als ein stark wir-
kendes Mittel gebraucht, Die Producte die
ses Baums sind also fiir Europa Wichtig.

Flg 2. Die Cascarille, oder
Schakerilie.

(Croten cascarilia.)

Der Baum, der uns die als Arzneymittel
berlihmte Cascarill- Rinde liefert, wichst in
Ost-und Westindien, bleibt klein, und wird
selten iiber 10 Fuls hoch, Er hat schmale
blafsgriine Blitter und dergleichen Bliithen.
Die Cascarill-Rinde wird von seinen diinnen
Asten abgeschilt, getrocknet und als diinne
zusammengerollte Réhren, die Aufserlich gran,
innerhalb aber braun aussehen, zu ubs ge-
bracht. Die Rinde ist bitter und gewiirzhast
von Geschmack, und giebt einen starken aa-
genehmen Geruch auf Kohlen.
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Fig. 1. Le Guajac.
(Guajacum officinale.)

L’arbre de guajac, qui fournit au commer-
ce le bois et la résine de guajac , crcit dans
les Indes occidentales et dans le Brésil, et
parvient & la hauteur d’un chéne médiocre.
Ses feuilles sont d’un vert- pale, il pousse
des scions jaundtres, et porte des ileurs bleues
avec des capsules carrées de couleur rouge
tirant sur le jaune (Fig. a.). Son bois est noi-
ratre (Fig. 5.), A rayes jaunes et vertes, dur et
difficil & travailler, et tellement lourd, que
dans I’ean il coule & fond comme une pierre,
On en fait de beaux ouvrages de tabletterie
et d’¢bénisterie, comme fiiites, assiettes, cuil-
lers, tabatieres, boulets de maille et quilles;
comme il est huileux, on s’en sert principa-
lement sur les vaisseaux pour les moufles des
eordes & voile, pour des calandres et dans

les moulins pour les dents des roues, Dans
la medecine le bois, la racine et la résine
sont employées comme un remede trés vio-
lent; ce qui rend cet arbre fort important
pour le commerce de I'Europe,

Fig. 2. La Chacarille.

(Croten cascarilla.)

L’arbre, qui fournit Z’ccorce de la chaca-
rille, connue dans la pharmacie, est une pro-
duction des deux Indes; il reste petit et or-
dinairement au dessous de 10 pieds, Ses feuil-
les étroites et ses fleurs sont d’un vert clair.
On enleve I"écorce des branches les plus min-
ces, la séche et nous ’envoie roulée en pe-
tits tuyaux , dont le dehors est gris et la
partie intérieure brune, Elle est amere, d’un
gofit aromatique, et sur la braise eile donne
un parfum exquis et trés fort,
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PLANTAE MERCATORIAE AC MEDICINALES.

Fig 1. (Salsola.)

Saisola sive Kali, planta pedis fere aktitudi-
ne, foliis carens, in tota fere Europa ad lit-
tora marium et salis scaturigines frequens na«
scitur, ac memorabilis magrigue in mercatu-
ra momenti habetur, propterea quod ex ea
sal Kali, cinis clavellatus subtilior, soda, eXu-
ritur, cujus magnam copiam fabricae vitra-
riae, saponariae et insolatoria requirunt. Plan-
ta, foliorum expers, nonnisi stilis ‘consistit
pinguibus , nodosis, viridibus, intus medul-
lam flavam habentibus ( Fig. 4.) et quorum €X=
trema (Fig. a.) squamae quaedam minutae,
rubidae, scutorum figuram referentes obsident,
‘quae squamae nihil sunt aliud nisi flos plan-
tae, cui mense Augusto semen conicum Suc-
cedit (Fig. ¢. d.). In Hispania atque Sicilia et
Istria planta haee ad fabricandam sodam di-

ligenter colitur atque in frumeati modum se-
minatur.

Fig. ¢. (Lichen islandicus.)

Lichen islandicus frondem habet multum
diffissam, specie inaequalem, superne viri-
dem, infra autem caeruleam, canam fuscame
que, margine deatato. Mense Septembri scu-
tula quaedam parva in fronde prorumpunt,
colore fusco, a nobis in tabula expressa, quae
plantae florem referunt, i

Muscus hic in locis montanis aridisque
nascitur et late circum serpit. Lacte incoctus
aut arefactus non modo egregium alimentum
praebet , quapropter ab Islandis jam olim
pragpe;_rando pani adhibitus fuit; sed opti-
mum guoque hieme pabulum in Lapponia
est tarandis, qui eum nivibus obrutum inve-
stigant aique eruunt, Praeterea insigne in
curando pulmone ac tabe medicamen habe-
wr, Non modo in lslandia, sed in omni.
bus partibus Germaniae subalpinis et alpinis
provenit, y
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KERESKEDESBELT ES ORVOSI PLANTAK.

II. Dar: 46. Szdmi.

1. Kép. A’ leveletlen Szalikor-
nia,

(Salicornia herbaea.)

labnyi magasra né, leveletlen, melly a’ ten-
ger partjain ’s a’ s6s forrdsck koriil tsaknem
egélz Eurdépéban béven terem, és mint keres:|
kedésbeli novevény azért nevezetes, mivel a’
Kalisét és a’ joféle hamuzsirt ebbdl égetik,
¢z pedig az iiveghutdkban, &’ jéféle fzappan-
f6:ésre és a’ fejéritésre igen sok kell. Ez az
egélz leveletlen planta tsupa kovér biitykss
§.ii fgasbogas 26ld [zdrbél 4ll, mellynek sér.
ga béle van (Fig. &) ’s a’ hegyifelé korosko-
riil paizsforma veres pikkelyek vannak, mel-
tyek ernek virdgai, % a’ mellyek Avgufztus.
ban tsiits 'vagy tsiir6k forma magot terme-
nek (Fig.eo A Y -Szorg:alma{oian termelztik
ezen pldntit Spanyolorfzdgban és Szitzilidban
a’ Széda kélzitésre nézve, ’s Ogy velik min.
den idén mint az életet,

2. Kép. Az Tzandi tiidétatjag.

(Lichen islandicus.)

A’ Tudétarjagnak mélyre béhasogatott re-

P , fi - guldilan formdja levelei vannak, mellyek fe-
A’ Szatikornidnak ez a* fija koriilbeldl egy’

lyiil z6ld , alél pedig kék, fziirke, és barna-
Iziviiek, ’s fogazott [zéliiek. A’ levelein Szep-
temberben apré barna bibirtsék vagy paizs<
kdk jonnek ki, a’ mint a’ képen is latlzik, és
ez annak virdga.

Ez &’ tarjag hegyes fzdraz helyeken te-
rem , ’s melzlzire [zélyel terjed. Ez a’ tarjag
téjben megfdzve vagy meglzaralziva jé eledel,
a’ honnan az Izlandi lakesok mér régen él-
nek azzal ’s kenyeret siitnek beléle, Ezenki-
viil legjobb-eledele ez télen 4ltal a’ Nyarga-
16tzoknak is Lapponidban , mellyek ezt a’ hé
alol kikeresgélik, Nalunk pediga’Patikdkban
igen betses orvessadg gydndnt tartatik a’ tii-
dbére nézve’s az aflz{zik6rsdg ellen..cNem tsak
1zldndban terem , hanem egélz Némamfzég.d

_ban és Magyaror(zdgon is a’ Karpatus hegyein:

’s Erdélyben is a’ magosabb havas bértzeken,




Pflanzen XX.o

EB. II No. 46,

" HANDELS = UND ARZNEY :PFLANZEN.

Fig. 1. Das Salzkraut oder Kali:

(Salicornia herbaea.)

Das Salzkraut, oder Kali, ist eine etwa 1
Fuls hohe, blitterlose.Pflanze, welche fast
in ganz Europa-an den Ufern des Meeres uad
an Salzquellen hiufig wachst, und deswegen
merkwiirdig -und als wichtig fiir den Handel
anzusehen, ist, weil aus ihr das Kalisalz, und
die feine Pottasche, Soda oder Soude, gebrannt
wird, welche. die Glasfabziken, feinen Sei-
fensiedereyen und Bleichen in Menge brau-
chen. Die Pflanze hat keine:Bliiter , sondern

besteht. aus lauter fetten, knotigen, griinen

Stengeln, die innerlich. ein gelbes Mark ha-
ben (Fig. b.), und um deren Spitzen (Fig.a.)

kleine schildférmige réshliche Schuppen lie-:

gen, welches seine Biiithen sind ,. die im Au-
gust einen kegelfdrmigen, Samen ( Fig. ¢, d.)
tragen, -In Spanien und. Sicilien wird diese

Pflanze sorgfiiltig zur .Fabrication der Soda;

angebauet, und jahrlich wie Getreide gesiet,

- FT

Fig. 2: Islindisches Lungenmoos.

(Lichen istandicus.) ’

. Das isidndische Lungenmoos hat tief ge.
schlitzte , unordentlich geformte Bldtter; die
oberhalb griin, unten aber blau, grau und braun
sind, und einen gezihnelten Rand haben, Auf
den Blittern kommen im September kleine
braune Schildchen hervor, die man hier auch
sieht, welches seine Bliithen sind. '

Dies Moos wiichst an bergigen , trockuoen
Orten, und verbreitet sich weit. umher. Er ist
nicht nur mit Milch gekocht, oder getrq;;j;,ut,
ein-.gutes Nahrungsmittel, daher es auch von
den Islindern schonm lingst zu Bereitung ih-
res Brodes gebraucht worden; sondern es ist.
auch im Winter das beste Futter der Rena-
thiere in Lappland, die es unter dem Schnee
aufsuchen. In unsern Apotheken ist es aber,
auch ein wichtiges Arzneymittel fir die Lun-
ge und Schwindsucht. Es.wachst nicht allein
in Island, sondera auch in ganz Deutschland,
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PLANTES MEDICINALES ET DE COMMERCE.

i

VOI Il No. 46‘

Fig. 1. La Salicote, ou le Kali. -

(Salicornia herbaea.)

La salicote ou le kati est une plante “sans
feuilles, haute d’environ 1 pied , qui vient’
dans la plus grande partie de PEurope sur’
les' bords de la mer et des marais salans,
C’est une production intéressante pour le com-
merce , parce qu'on en prépare la soude
dont on se sert dans les verreries, dans les
fabriques de savon et pour le blanchissage.
Cette plante 'ne consiste qb’en tiges noueuses’
et vertes, qui-renferment une moélle jaune
(Fig, b.), et dont les pointes (Fig. a.) sont’
couvertes de petites écailles rougedtres en’
forme de boucliers, qui sont ses fleurs, et
qui au mois d’Aofit portent une petite semen-

Fig. 2. La Mousse poulmonaire
d’ Islande

1y ari. C(Ldchen islandicus.) . .

I Lamousse polmondive s des feuilles large.
merit fendues et de forme bisarre, vertes par
dessus, grizatres et brunes par le rebours et den-
teléessur le bord. Au mois de septembre il se
montre sur ces feuilles de petits écussons bru ns,
représentés sur cette table, qui sont ses fleurs.
Celte mousse s’engendre’ dans des endroits
montagneux ‘et secs; ‘etétend loin ses ramifica.
tions, Cuite au Tait ou séchée, elle donne une’
bonne nourriture, ‘et les Islandais s’ed servent

‘depuis longtems pour en faire dut pain..En Lap-

ponie elle faiten hiver le meilleur fo urrage des
rennes, qui la cherchent sous la neige. Dans

ce de figure conique (Fig. e, et d.). On culti-. nos apoticaireries iwelle est une bonne dro.

ve avec grand soin et séme aonuc¢llement cets:

te plante en Espagne et en Sicile pour la fa--

brication de la soude,

gue contre les maladies poulmonaires. OaTa
trouve non seulement en Islande, Mmais ausﬁ

dans toute I’Allemagne. : h,

———
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T. 1. No, 47.

DIDELPHES DIVERSORUM GENERUM. .

D idelphes, memorabile bestiarum genus, in tor-
ridis regionibus, praesertim australi America habitant.
Degunt in cuniculis, quos sibi sub terra excavant,
aut super arbores, ob insignem scandendi faeilitatem,
nam posteriores eocrnm pedes, sicut simiarom lemu=
rumque , pollice sunt instroeti,
Vescuntur fructibus, dulcibus radicibus, insectis avi-
busque, Mures marsupiales (Beutelthiere)
quogue eas appellant, ideo quod femellarum plerae-
que species marsupium quoddam e pelle cum apertu-
ra satis longa sub ventre habent, quod pro-libita clau-

dunt aperiuntque. In hoc papillae uberum delitescunt.

Catulos pariunt complures, admodum parvolos, nu.
dos caecosque, quos enixae statim in marsupio isto
recondunt, 1ili papillis adhaerescunt illico, ex iisque
pendent tamdiu, donee pilos et ad currendum robur
nacti sunt, HHoc marsupium sub matris tutela viventi_*
bus perpetuum refugium est; hoc illa eos vel in le-
vissimo periculo recipit, Earum noanullae cicusari

possunt.
Fig. 1. (Didelphis marsupialis. )

Haec 18 pollices longa est praeter caudam lorfi-
lem, maxima ex parte nudam, squamis minutis obsi-
tam, Vivit in australi America, atque inter didel-
phium species maxima est, Pilos flaventes habet, co-
lofe nigro adumbratos. Apertum in venire marsupinm
eum papillis tabella praesens exhibet.

Didelphis Opossum,

Fig. 2, Mas, Fig. 3. Femina,

Opossum in Brasilia , Peruvio , Virginia et
Mexico vivit; si caudam excipias, pedis longitudine;
colore ac figura vulpeculae persimilis. Vescitur fructi-
bus, vermibus avibusque. Tarde incedit, sed tortili
sauda se in ramis suspendere atque ita ex arbore in
arborem s¢ evibrare amat,

et canda est tortilis,:

Fig. 4. Faras.
(Didelph. philander.)

pollices, candam multo longiorem ha.
Dorsum e

.

Longa ¢
bet, atque in Guiana et Surinamia vivit,
fusco rubrum, venter albidus.

Fig.' 5. Kayopolhn
(Didelph, kayopollin.)

Haee , prioris fere magnitudine, in Mexico ha-
bitat. Color ei e cano fuscus, ventre albide. Femina
marsupium non habet.

Fig. 6. (Didelphis murina.)

Hoc anima?, philandro admodam simile , in au-
strali America vivit, 6 pollices longum est, caudam
tortilem habet. Dersum e rubro fuscum, venter al-
bus est.

ig. 7. (Dldblphls dorsigera.)

In Surinamia vivit, ubi sub terra sibi habitacula
excavat. Femina catulos parit 5 aut 6, qui, quod
ipsa marsupium non habet, urgente vel minimo pe-
riculo, in ejus dorsum confugiant, ac tortiles caudas
suas matris caudae implicant, quo facto illa salutem
in fuga quaerit.

Fig. 8. Kuskus.
( Didelph. orientalis.)

In Amboina ceterisque Moluccis insulis vitam de-
git. Longitudo ei 10 pollicum, color variabilis, scili.
cet rufus, subflaves atque e glauco candicans, Cauda

* tortili marsupioque est irstructa et fructibus vescitar,

Fig. 9. (Didelphis macrotarsus.)

Magnitadine murem non multum superat, atque
ob erorom posteriornm longitudinem candamgue ad ja-
culorum prope genus referenda esse videtur. In Am-
boina vivit, et parum nobis hactenus cognita est.

-
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II Daro 4?1 3Zam.

KULOMBKULOTVIBFELE FAJAL A’ FIAHORDONAK

A Fiahordé nevezes neme a’ meleg lﬂﬂomény-
beéli allatoknak, Ennek fajai f6képpen déliAmérika-
ban laknak, a’ hol vagy fold alatt vaié lyukakban,
wagy a fakon élnek , minthogy hdtulsé libaiknal
(mellyeken mint a’ majmoknak és makiknak hivelyk-
ujjok van) és fogodzé farkoknal fogva igen derék fa<
malzék, Eledelek gyiimbltsokbisl, édes gyskerekbil,
bogarakbél és madarakbél all. Fiahordéhknak
neveztetnek azért, mivel a’ nésténynek majd minden
fajok kozott, nagylzaju, bérilzdkjok van a’ hasokon,
mellyet kinyithatnak és bézarhatnak és a’ mellyben
vagynak emldik is. Sok igen aprd kopalz és vak fia.
kat kolykezvén; ezeket azonnal ebbe az ilzakba rak-
jak bé, a’ hol a’ kélykek tustént az emlékbe ragad-
nak, ’s miod addig [zdjokban tartjdk azt, mignem
meglzérosédnek ’s futhatnak, Ezen ilzak a’ fiahordé

kiolykeinek, mind addig menedék helyiil [zolgal, mig «

az annyckkal egyiitt élnek, &’ melly éket legkissebb
velzély kozelitvén is ebbe belélzedi ’s azokkal ellza-
lad. Némelly fajokat meglehet [zeliditni.

1. Kép. A’ tsetsilzdkos Fiahordd.

(Didelphis marsupialis.)

Ez &’ faj 18 fznyi holafzt, fogodzd farkdt kivé-
vén, melly tébnyire kopalz ’s apr6 pikkelyekkel bo-
ritott. Hazdja déli Amérika ’s legnagyobb faj a’ Fia-
hordok kiozott,

A’ rokafejii Fiahordd.
(Dﬁl’elplz. apossum.)
2, Kdp. & Him., 3. Kép. A Haostény.

Ez a’ faj Brazilidban , Peruban, Virginidban és
Mexikéban lakik,.farka nélkidl egy libnyi,. [zinére
*s formajara nézve a’ rékihoz sokat hasonlit, Eledele
gylimalisskbol, férgekbsl és madarakbol all. Jarisa
lassi, hanem fogédzé farkdnal fogva az dgokra akalzt-
vau magat, egyik fars]l @’ maésikra veti magat,

4. Kép. A’ Filander Fiahordé.
(Didelph, philander.)

Ennek hofzfza ¢ {anyi, de a’ farka sokkal holz-
fzabb, Gujanaban és Szurindmban taldltatik,
héta barnarst, hasa pedig fejéres.

5. Kep. A’ Kajapdl Fiahordé.
(Didelph  kayopollin.)
A’ Kajapol Mexikéban lakik, kizel akhora
mint a’ Filander. Szine ['mrkebarna hasa pedig fe-
jéres, A’ nésténynek nints ilzdkja.

6. Kép. A’ Marméza Fiahordd.
(Didelph, murina.)
Ez a’ Filanderhez hasonlé 4llat déli Amésikaban

lakik, hofufza 6 iznyi, fog6dzd farka van, ’s a’ bita
rétbarna , hasa pedig fejér.

7. Kép. A’ hatas Fiahordé.
(Didelph. dorsigera.) /

Szurindmban €1, ’s a’ fold alatt lakik. A’ nds-
téeny 5 6 fiadzik, ’s nem lévén az annyoknak ilzikja,
ha valami velzély kozelget a’ fiai azonnal az annyok
hatira futnak ’s farkokkal annmak farkaba fogodavan,
velek az annyok ellzalad,

8. Kép. A’ kuskus Fiahordd.
: (Didelph. eorientalis.)

Hazija Amboina és a’~ tobb Molukki [igetek,
Holzlza 10 iznyi, [zine valluzb, rétés, sirgds és [ziir-
ke, Fogddzo farka és ifzakja van és gyiimoltsel él.

9. Kép. A’ parinyi Fiahordo.

(Dideiph. macrotarsus )

?
’s a

Ez tsak valamivel nagyobb az egérnél’s a’ ha.
tulsé holzfza labai és farkira nézve tsak nem az ug-
ranyok kozé tartozénak lattzik. Hazédja Amboina, s
még nem igen esméretes.
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BEUTELTHIERE VERSCHIEDENER ART.

Die Beutelthiere machen ein merkwiirdiges
Thicrgeschlecht der heifsen Linderaus. Sie bewohnen
vorziiglich Sid - Amerika, wo sie sich Hohlen in die
Erde graben, oder auch auf den Biumen leben, weil
sie, vermoge ihrer Hinterfiilse (an welchen sie, wie
die Affen und Maki's, einen Daumen haben) und ih-

res Wickelschwanzes , vortrefflich klettern kénnen, -

Sie fressen Friichte, siilse Wurzeln, Insekten und Vé-
gel, Sie heissen delswegen Beuntelthicre, weil
die Weibchen der meisten Arten am Bauche einen

hiutigen Beutel mit einer langgeschlitzten Offnung ha-

ben, den sie #ffnen und verschlielsen konnen, uud
in welchem ihre Zitzen liegen. Sie bringen mehrere,
iiberaus kleine , nackte, und blinde Junge zur Welt,
welche sie gleich nach der Geburt in diesen Eeutel
stecken, wo sich die Jungen sogleich an die Zitzen

bingen, und so lange daran hingen bleiben, bis sie

Haare bekommen, und laufen lernen. So lange sie
noch bey der Mutter sind, dient ihnen dieser Beutel
auch immer zur Zuflucht ; denn die Mutter nimmt sie
bey der geringsten Gefahr darin auf, und entflieht mit
ihnen, Sie lassen sich zum Theil zahm machen,

Fig. 1. Das Marsupial.
(Didelphis marsupialis,)

Das Marsupial ist 18 Zoll lang, ohne seinen
Wickelschwanz, welcher grofstentheils nackt, und

mit kleinen Schuppen besetzt ist. Es wohnt in Sud-’

Ameiika, und ist die grofste Art unter den Beutel-
thieren. Es hat gelbes Haar mi{ Schwarz schattirt,
An seinem Bauche kann man den cffnen Beutel mit
scinen Zitzen deutlich sehen,

Das Opossum.

(Didelph, opossum.)
Fig. 2. Das Minnchen, Fig. 3. Das Weibchen.
Das Opossom lebt in Brasilien, Pern, Virgi-
pien und Mexiko, ist, dhne Schwanz, 1 Fuls lang,
und hat an Farbe und Gestalt viei Ahnlichkeit mit dem
Fuchse, Es nahrt sich von Friichten, Gewiirmen und
Vogeln, Sein Gang ist langsam, es hingt sich aber
gern mit seinem Wichelschwanze an den Asten auf, und

- - - -
schleudert sich so von einem Baume zum andern.

Fig. 4. Der Faras.

(Didelph, philander.)

Er ist 9 Zoll lang, sein Schwanz aber viel lin-
ger, wohnt in Guiana und Surinam, und sieht braun.
roth aul dem Riicken , und am Bauche weilslich aus.

Fig. 5. Der Kayopollin.
(Didelph. kayopoliin,)

Der Kayopollin wohnt in Mexiko, und ist
ohngefihr so grols als der Faras, Er sieht graubraun,
und am Bauche weilslich aus. Die Weibchen haben
keinen Beutel. : ;

Fig. 6. Die Marmose.
(Dideiph. murina.)

Diels Thier, das dem Faras sehr gleicht, wohnt
in Siid - Amerika, ist 6 Zoll lang, hat einen Wickel-
schwanz und sieht rothbraun auf dem Riicken, am

.Bauche aber weils aus.
.

Fig. 7. Die Busch -Ratte.
(Didelph, dorsigern.)

Bewehnt Surinam, und baut unter der Erde, Das
Weibchen bringt 5 bis 6 Junge, die, weil es keinen
Beutel hat, sich gleich bey der geringsten Gefahr auf
den Riicken der Mutter fliichten, ihre Wickelschwin-
ze um der Mautter ihron schlingen, die dann- mit ih-
nen davon liuft, 3

Fig. 8. Der Kuskus.
(Didelph. c:i nralis.)

Wohnt in Amboina und den ibrigen molucki-
sclien Inseln, Kr ist 10 Zoll lang, und seine Farbe
verandeilich, réthlich, gelblich und hellgrau, Er hat
einen Wickelschwanz, cinen Beutel, und nahst sich
von Friichten,

Fig. ¢. Der Tarsier.
(Didelph. macrotarsus.)
Der T arsier ist nicht viel grofser als eine Maus
und scheint seinen langea Hinterbeinen und seinem,

Schwanze nach fast zu den Springern zu gehbren. Hr
wohnt in Ambeina, und ist noch nicht sehr bekannt,

A
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PHILANDRES DE DIFF ERENTES ESPECES.

Les philandres sont des animaux trés remar-
quables, qu'on pe trouve que dans les pays chauds et
sur tout dans]’Amérique méridionale. 1ls vivent dans
des trous, qu'ils se creusent dans la terre, on méme
sur les arbres, sur lesquels ils grimpent facilement
par le moyen de leurs queues roulantes et de Jeurs
pattes de desricre, aaxquelles ils ont un pouce comme
les singes et les makis, Ils se nonrrissent de [ruils,
de racines douces, d’insectes et d’oiseaux ;
donne aussile nom danimaux & bourse, parce
que les femelles de presque toutes les especes ont &

on leur

leur ventre une bourse de peau avec une fentelongue
qu’ils peuvent ouvrir et serrer, et dans laguelle sout
renfermées leurs mamelles. Elles ont plusieurs petits
qui viennent au monde aveugles, sans poils, et
d’une petitesse exiréme, An moment de leur naissanee
les petits entrent daps cette bourse, s’attachent aux

mamelles et y restent collés, jusqu'a ce qu'ils ayent

acquis dy poil et assés de force pour pouvoir marcher,”

Cette bourse leur sert méme de reiraite aussi longtems
qu'ils ne sont pas séparés de la mere, qui, 4vec une
tendresse vraiment maternelle, les y regoit au moindre

danger et s’enfuit, pour les porter en lieu de sureté,-

Celte espece d’animaux se laisse aussi apprivoiser.

Fig. 1. Le Marsupiale.
(Didelphis marsupialis.)

Le marsupiale est long de 18 pouces, sans
sompter sa queue, qui psur la plus grande partie est
sans poil et couverte de petites écailles. Il habite
I’Amérique méridionale et fait Pespece des philandres
la plus grande, Soh poil est fauve avec une nuance
noire. Sur la table ci-joiate on peut voir distincte-
ment an ventre de cet animal la bourse ouverte eb

les mamelles,

LOpossunu
(Didelph. wpossum.)

Fir. 2. Le Aile,

Lopossum vit dans le Brésil, le Pérou, la
¥Viginie et le Mexique ; sans la queue il est long d’un

Fig. 3. La Femelle.

pird, et a beaucoup de ressemblance avec les renards,-

tant par sa couleur que par sa structure. Il se mour-
sit de fruits , de vers et d’oiseanx. Sa démarche est
fort lente : mais il aime 4 se suspendre anx branches
par sa uneue roulantie, el s'elance de celle manitre

a’un a:bre a [autre.

Fig. 4. Le Faras.
(Dideiph, philander.)
Il a 9 pouces de longucur, mais sa queue en a
davantage., Oa le trouve dans la Guiane et le Su-
rinam, Son dos est rouge tirant sur le brun, et som-
ventre est blanchitre, :

Fig. 5. Le Cayopollin.
(Dideipl, kayopollin,)
Le cayopollin vit dans le Mexique, et sa
longuenr est & peu prés la méme que celle du faras.’

Sa couleur est un brun gris et' le ventra est blaru‘
Les femelles n’ont pas de bourses.

Fig. 6. La Marmose,
(Didelph. murina,)

qui ressemble beaucoup au faras,
vit dans I'"Amérique méridionale ; salonguenr est de 6
pouces. Il a une queue roulante; la couleur de som

Cet animal,

“dos est roussitre , el son ventre est blang.

Fig. 7. Le Philandre de Surinam.
(Dideiph. dorsigera)

11 habite le Surinam et se creuse des trous dans
la terre, La femelle fait ordinaireinent 5 a6 petits,
mais comme elle n’a pas de bourse, ses petits se met-
tent au moindre danger sur son dos, entortillent leurs
quenes roulantes aatour de ceile de leur mere, quH
alors s’enfuit avec eux.

Fig. 8. Le Phalanger.
(Didelph. orientalis.)
11 habite 1'ile d’Amboine et les autres Moluques,
Il est long de 10 pouces, et sa couleur varie en
rouge , jaune et gris. Sa queue est roulante; il est
muni d’une bourse et se nourrit de fruits,

Fig. 9. Le Tarsier.
{ Didelph, macretarsus.)

Le tarsier n'est pas de beancoup plus grand
qu’'une souris; par la fongueur de ses pieds de der-
riere et par sa qaeue il parait plutét de Pespece des
sautegrs, I vit dans 'Amboine et n'est encore gue

peu connu,
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Fig. 1. Grus.

(Ardea grus.)

G ru § nosirarum proprie '-‘Orea[iumque regionum T
digena, e genere migrantiom est avium, atque ex om-
Securitatis gratia
§raL? noetu lantum migrant, inque aerem altissime
sublati gregalimque volantes, ne forte a grege sepa-
rati dilabantur, signa sibi invicem dant clamore rau-

aibus longissima itinera conficit,

0, quae ratio apud radem plebe¢ulam fabellae de-

fero venatore, cum furenti suo agmin e no-
otu auras pervagante occasionem graebuit. “Grus fere
4 pedum est altifudine; pennas habet e caernleo” ca-
nescentes , in cauda nigras, gultur nigrum, caput ru-
bra macula nofatum. Amat inprimis Ioca lutosa atque
palustria, ibigaz nidificat. Vescitur ranis, serpentibus
inseclisque aquaticis, quapropter longis suis cruribus:
alte in aquas ingreditar, Autumni primo ingruente fri=
gore terras australes petit, ibique transacta hieme

* mense Martio ant Aprili ad nos revertitur. Quoniam

grues , quoties iter facientes in terra-se submisere, ne
forte hostis eas aliquis opprimat, excubias disponunt;
hinc vigilantiae symbelum guoddam in hac ave mo-
bis proponitur.
Fig. 2. Ciconia.
(Ardea ciconiu.)

Duae existunt ciconiarum species, alba scilicet et

nigra. Praesens alba est. Haec aestate Germaniam in.

habitat, autumno vero Aegyptum aliasque terras ca-
lidiores petit. Amat societatem hominum, eaque de
causa plernmque ia pinnis culminibusque vetustarum
turrinm , domorum, caminoramque nidificat, Alix ple-
rumque 3 pedes, pennas albenies habet, alas item
dimidia parte albis, crura procera, ac serpentibus,
lacerlis , ranis, similibusque vescitur, * Irata aut esa-
riens rosiro crepitat; ceterum vocem non edit. Pullos

suos vehedenter amat, ac non minus pie parentum
jam decrepitoram curam suscipit; quapropter amoris
pietatisque flialis quasi symbolum quoddamin ea con-
stituitur,

Ciconid nigra incalidis regionibas, item Hun-
garia meridionali, maxime vivit; solitudinis amica, et
hOminesv,'quor, alba illa ‘amat et quaeri, fugiens,
silyas densissimas paludesque inhabitat, E

Fig. 3. (Ardea cinerea.)

Maeg tefrae nostrae indigena, ingruente hieme
mon abit. Alta duos et dimidium ant 3 pedes; pennas
e c¢aernleo ¢anas habet, ramgue tristi est natura, ut
saepe dies totos stet prorsus immobilis. Nonnisi pisci-
bus ranisqlu'e vescitur, quapropter in altis arboribus
ad stagna lacusqu'e nidificat. Ardearum venatio,

quac ope falconum fit, olim eblectatio principum fuit,

quod voluptalis genus inter eos nunc obsolescere coepit.

Fig. 4. Ardea alba,
(Ardea garzetta.)

Ardeaalba, praesertim‘ ea species, quam Gal-
li aigrette vocant, quamque praesens tabala ex-
hibet, priore paullo minor est, 20 duntaxat pollicum
altitudine. Rarior quam illa, pennas aliquot deoi-
sum in tergo gerit tencras, mollitie serico similes ac
mitae, puleritudinis, e quibus ad ornatum virorum fe-
minarmnque principum , celebres’ cristas illas magnifi.
cas pretiique carissimi conficinnt,

Fig. 5. Savacou.

(Ardea savacou.)

Savacou pariter ardtarum species, in australi

America praesertim loca magnis Haminibus inundari
solita inhabitat et piscibus vescitur., Alia 20 tantuin
pollices, colore fusco, collum album, rostrum Iatis-
simum et caput grandi ac nigra crista ornatum habet,

Bk,
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NEVEZETES PARTIMADARAK

1, Kép. A’ Daru Gém.
' {Ardea grus.)

A, Darunak tulajdonképpen. nalunk az éjlzakra
hajlé tartomanyokban wan a’ hazdja, a’ vandor ma-
darak kozé tartozik, ’s ezek kozétt legmelzlzebb tar-
tomanyokba koltszik, Ezek, batorsignak okéért' tsak
éjjel ataznak , igen magosan jarnak és seregestdl, s
hogy egymdstol el ne lzakadjanak rikalsold kialta-
sokkal adnak jelt egynsnak,
babonds mese a’ Németeknél

Innen tdmadt az a’
» bogy illyenker éjjel
@ tindér vadalzok jarnak dihsskodé taborokkal a’
levegében, A’ daru magassiga mintegy 4 labnyi, tol
lai kéklziickék a’ farkdban pedig fekelék, torka fe-
kete és a’ tarkéjdn veres folf latlzik, Leginkabb a’
motsdrok és posvinyok koril tartézkodik s oft is rak
félzket, Békakkal , kigyékkal és vizibogarakkal él, s
€ végre holzlzh labaival mélyen bémegy a* vizekbe.
Mihelyt az 5fzi hideg 16k béallanak, azennal elksl-
tozik déli tattomédnyokba ’s ott telel, és tsak Mair-
tziusban vagy Aprilisben tér vilzlza. Szokdsok lévéa
a’ Darvaknak, hogy wvandorlisok kdzben droket dl-
litnak ki,
vat vigy dz 6sdg abrazolatjinak veiték fel.

2. Kép. A’ Golya Gém.
(Ardea ciconia.)

A’ Golya kéiléle 6, m, fejér és fekete. Iit
a’ fejér Gélya van leibrdzolva, melly Németor-
fzagban ’s Magyarorfzagban is oithon van, Glilzel pe-
dig Egyiptomba és més meleg tartominyokba kolts«
vik, Az emberi tarsasdgot kedvelli, a’ honnan féfz~
két rendfzerént régi tetétlen tornyokra, hazok és ké-
mények tetejére [zokta rakni. Magassiga rendlzerént
3 labnyi, tollai fejérek, [zdrnyinak fele fekete, ld-
bai magosak, ’s kigyékkal, gyikokkal, békakkal ’s
tobb efiélékkel él, Mikor vagy eheu;ék vagy har;g—
Izik , az orraval kelepel; egyébarint pedig nem (zoll
vagy [zava nints. A’ fait igen [zereti, sét az annydt
és nemz{Gjft is apolgatja ha azok megiregelznek 's

mikbr a’ foldre lelzéllanak; imnen a” Daz-

elgvengiilnek, a’ bonunan a* i fueretct &brdzolé ké.
pének valalztatott,

A’ fekete Golya inkibb meleg tartomanyok.
ban lakik, magdnossigban a’ s(irti erdékben és pos-
vanyos helyeken, keriili az emberi tdrsasigot a’ mel-
lyet &’ fejér golya lzeret és keres.

5. Kép. A’ kék Gém.
(Ardea cinerea.)

A’ kék Gém ndlunk is otthon van, ’s telére
sem koltozik el. Magassiga harmadfél *s hirom lab-
nyi, tella kék [ziirke, és a’ véralkatja igen [zofmord
*s lkomolykorsagos, Ggy hogy gyakorta egéfz napestig °
se mozdal ki allohelyébil, Eledele tsak halakbol és
békakbél 4ll, a* honnan félzkét is nagy tavak mel-
lett 4116 magas fakra rakja. Régenten derék mulattsa-
got talaltak benne a’ nagy urak, hogy a’ kék Gé-
met Solyommal vadalzidk , de mir ma igen el-
hagytak.

4. Kép. A’ fejér Kotsag Gém.
| (Ardea gurzetta.)

A’ fejér Kétsag foképpen az a’ faj mellyet
Koétsagnak neveznek ’s itt le van rajzolva, sok-
kal kissebb az elébbeni fajnil ’s tsak 20 iznyi a” ma-
gassaga. Ritkibb amannal, és hitin végig egyne. .
hany igen [zép, finom selyem tapintisa tolla van,
mellybél lelz az a’ hires, betses ¢és igen draga kotsak-
toll forgd , &’ mellyel nagy Urak ¢s Ddmak ékesitik
fejeket.

5. Kép. A’ Szavaku Gém.
(Ardea savacou.)

A’ Szavaka is & Gém nem faja, melly dék
Amérikiban a’ kiénteni [zolott nagy vizek altal elbo-
ritott tajjékoken lakik, ’s tsak hallal &, A’ magassa-
ga tsak 20 iznyi, [zine barna, nyaka fejér, orra ir-
toztatd [zéles, nagy fekete bib vagy bobita van a’
fején,

e S i —— . _
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STRANDVOGEL.

Fiz. 1. Der Kranich.

[

‘ (Ardea grus,)

Der Kranich ist eigentlich bey uns und in den
nordlichen Lindern zu Hause, gebort unter die Zug-
vogel, und macht unter ihnen die weitesten Reisen.
Der Sicherheit wegen ziehen die Kraniche nur des
Nachts, fliegen sebr hoch in der Luft in ganzen Trup-
pen, und gebéu, um.sich nicht za trennen , einander
Zeichen darch ihr ravhes Geschrey, welches beym
gemeinen unwissenden Volke Veranlassung zn dem
aberglaubischen Mihrchen vom wildenJager, der
mit dem wiithendenHeere des Nachtsdurchdie
Luft zége, gegeben hat. Der Kranich ist ohngefihr
4 Fufls hoeh, hat blangraue und im Schwanze schwarze
Federn,aine schwarze Kehle, und aufdem Kopfe einen
rothen Fleck. Er lebt und nistet am liebsten an Mo-
riisten und Stmpfen, und nihrt sich von Fréschen,
Schlangen und Wasser-Insckten ; deahylb er anch mit

seinen langen Beinen tief ins, Wasser geht, Bey der

ersten Herbstkilte zieht er fort in die Sidlinder, wo
er den Winter zubringt, und kommt erst im Marz oder
April wieder., Weil der Kranich bey seinen Ziigen
Wachen ausstelll, wenn sich die Truppe auf die Erde
niederlifst, so hat man ihn zum Bilde der Wach-
samkeit angenommen,

Fig. 2. Der Storch.
(Ardea ciconia,)
Es piebt zwey Arten Stérche, den weissen

snd den schwarzen Storch, Gegenwartiger ist

der weisse, der bey vnsin Deuntschland einheimisch-

ist, im Herbste aber nach Fgypten und in andere wiir-
mere Linder zieht, Er licbt die menschliche Gesell-
schaft, und bauet daher gewihnlich sein Nest aufdie
Zinnen und Spitzen alter Thiirme, Hiuser, Feucressea
und dergleichen. Er ist gewéhnlich 3 Fuls hoch, bt
weisses Gefieder and haloschwarze Fligel, lange Bpi-
" ne, und nihn sich von Schlangen , Eydechsen, Fro-
schen u, s, w, Wean er bise oder hungrig ist, so klap-
pert er mit dem Schnabel ; aulserdem aber hat er kein
Geschrey. Er liebt sehr seine Jungen, versorgt anch

it zdrtlicher Sorgfalt seine alten und schwachen Ak
tern, und ist daher ein Sinnbild der kindlichea Lie-.
be geworden. :

Derschwarze Starch lebt mehr in warmen-
Lindern, einsam in den dicksten Wiildern und Siiot-
pfen, und scheuet die Menschen, welche der weisse
Storch sucht und liebt.

Fig. 3. Der graue Reiger.
(Ardea cincrea.)

Der graue Reiger ist bey uns einheimisch,
und zieht des Winters nicht {ort. Er ist dritthalb bis
drey Fuls hoch, bhat ein blaugraues Gefieder, und
ein fehr trauriges, melancholifches Temperament, fo
dals er oft Tage lang ganz unbeweglich steht. Er
nahrt sich btels von Filchen und Fréfchen, daher er
auch auf hohe Biume an grolsen Land - Seen nistet.
Die Reiger-Jagd mit Falken, oder die sogenaunte
Reiger-Baize, war sonst ein Vergniigen grolser

"Herren, das aber jetzt aus der Mode kommt,

Fig. 4 Der weilse Reiger,
oder die Aigrette.
(Ardea garzetta.)

Der weilse Reiger, und sonderiich die Gas-
tung davon, welche die Aigrette heilst und hier
abgebildet ist, ist viel kleiner als der graue, und nar
ao Zoll hoch. Er ist seltener als jener, und bat auf
dem Riicken hinab einige iiberaus schine, zarte, sei-
denartige Federn, woraus man die berihmten, kost-
baren und sehr theuern Federbiische zum Schmuck
grofser Herren und Damen macht,

Fig. 5. Der Savacou.
( Ardea savacou.)

Der Savaconun ist gleichfalls eine Art von Rer
ger, der in Siid - Amerika, in Gegenden, welche die
grofsen Strome iiberschwemmen , lebt, vad sich blos
von Fischen ndhrt. Er ist nur 20 Zoll koch, braun
vor Farbe, hat einen weilsen Hals, ungeheuer brei-
ten Schnabel, und einen grolsen schwarzen Feder-
busch, i
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OISEAUX DE RIVAGE REMABQUABLE.S

Fig. 1..La Grue. -

( Ardea grus.)

Lra grue habite dins nos contrées et dans les ré-
gions septentrionales; elle appartient au genre des
oiseanx de passage , parmi lesquels clle fait les plus
longs voyages, Par mesure” de sureté les grues ne
voyagent que pendant la nuit, et font toujours leur
vol par troupes en s’élevant trés haut dans Pair.
Pour ne pas se séparer, elles se donnent des signes
. en poussant de cris rauques, et ces sors de voix In-
gokbres, ayant surpris P'ignorance da bas Pmp]e , ont
occasionne les contes superstilieux du Chasseur sau-
v age, qui, selon eux, coart les airs avec sa troupe
furibonde La grue est a peu prés de la hauteur
de 4 pieds; elle a le plomage du corps cendré et des
plumes noires dans la queue; sa gorge est égalcm;nt
noire , et sur le sommet de la téle elle a une tache
ronge. Elle habite de preférence les bords des ma-
rais, ou elle construit aussi ses nids. Elle se nouoit
de grencuilles, de scrpens, et d’insectes aquatiques y
et marche avec seslongues jambes [ortavait dans 'cau,
pour en chercher, Au premir froid de Pantomae elle
quitte les régions du nerd , pour passer Ihiver dans
celles du midi, et n’en revient que daus le mais de
Mars ou d’Avril, Lors que Tes giues dans leur passage
s'abaltent sur la terre, iT y en a toujours une qui fait
le guet, et qui avertit la tronpe de Vappioche du dan-
ger. C’est par celle raison qu'en a priscet oiseau pour
le symbole de la vigilance.

Fig. 2. La Cigogne.
(Ardea ciconi.)

On en distingue deux especes,savoirla cigogne
blancheetla cigogne noire. Celle qui est re-
_présentée sur la table ci-jointe, est la blangche, qni
habite dans PAllemagne en été, et se retire, au com-
mencement de "automne, dans PEgypte et dans d’au-
Ares pays plas chands. Elle aime la société de 'hom-
me , et fait communément son aire -au haut des tours
et des cheminées. Sa hanteur est ordinairement de
3 pieds; son plumage est blane, et ses ailes sont moi-
1ié noires; elle a les jambes fort longues , et se nour-
rit de serpens, de lézards, de grenouiiles ete.  Lors-
qu’elie est en colére, ou qu'elle a faim, elle claque
avec violence, ce qui est le seul bruit qu'elle est ca-
pable de fuire, et qui lui tient lieu de voix. Cet

X

oisean porte une affection tendre 4 ses petits, et il

mourrit aussi ave¢ des soins admirables ses pareas

C'est & cause de cet excellent
naturel qu’on a choisi la cigogne pourle symbole
de lapiétéfiliale,

Lacigognenoire ne se trouve que dans de
pays chauds; loute contraire 4 la cigogne blanche, qui
aime les hommes et les recherche, lacigogne noire les
craint et les fuit, et mene pour cela une vie isolée aumi-
lieu des plus grandes forets et aux bords des marais.

Fig. 3. Le Héron gris.

(drdea cinerea.)

quand ils sont vieux.

Le héron gris se tronve dans nos régionspens
dant toute I'année, et Phiver ne le fait point changer
de pays, 1l a une hauteur de 2 1/2 jusqu’a 3 pieds,
Son plumage es\ grisitie tirant sur le bleu, et son tem-
pérament est tellement triste el mélancolique, qu’il
peut passer des journées eaticres se tenant debout et
sans le moindre mouvements Sa seule uwouriture con-
siste en poissm:s et en grenouilles; il fait pour celte
raison e=n Nid sur des arbres de haute futaie, aux
bords des grands lacs. La chasse du héron avec des
faucons, ocu le vol du héropn, a fait anixefois un
plaisir particulier des grands seigneurs, mais anjourd-
hui il n’est plus & la mode.

Flg 4. Le Héron blanc ou
PAigretie.

£ (Ardea garzeita.)

Lehéron blanc, et sur ton! I’espece que nous
en connaissons sous le nom d'aigrette et dont on
voit ici la fignre, est beaucoup plus petit que le héron
gris , n’ayant que 20 pouces de hauteur, Il est aussi
plus rare que Pautre, et porie le long de son dos
quelques plumes, qui sont plus molles et plas fines
que la plus belle soie, et dont la beauté est admi-
rable, On en fait, pour la pamre des dames et des
grands seigneurs, les fameux panaches, doat la haute
réputation a monté la valeur a un prix excessif.

‘Fig. 5. Le Savacou.
(Arde: savacou.)

Lesavatou est de méme une espece de hérom,
qui se trouve dans 1'Amérique méridionale, et sur-
tout dans les contrées qui sont inondées par de grands
fleuves, Sa seule nourriture consiste en poissons, et
sa hautenr n’est que de 2o pouces. Il est de covleur
brune, mais son cou est blane: son bec est d’uue lat-

geur énorme, et il poite une longas houppe noire,
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M EDICINALES.-

Fig. 1. (Papaver somniferum.)

Pianta ea, quae notum nobis opium suppe-
ditat, est papaver illud simplex flore aibo
varioque , quod copiose in Germania seritur,
el cujus succus duntaxat in Turcia, Aegypto
Syriaqué opium praebet. Scilicet illic in ca-
pitibus papaveris quamprimum defloruit ,
adhuc virentibus leves quasdam incisiones
cultro faciunt, Ex fissuris istis guttae quae-
dam lactis prorumpunt, quae spissiores fa-
ctae accurate colliguntur, atilue in placentas
minutas digiti crassitudine condepstac foliis-
que papaverum involutae, divenduntar. Opium
genuinum est spissum, grave, nigricans , in-
suavi odore, Sapore acri. Sumtum, soporem
praecipue adfert, et vini fortiamgque liquorum
instar dulcem inducit crapulam, sed haunstum
copiosius, furorem quemdam injicit, quaprop-
ter Turcae hostem adgressuri yulgo id hau-

riunt, Omnino autem in Turcia, Aegypto Asia-
que minori illius usus fere quotidianus est.
Nobis ex Oriente submittitur.

Fig. 2. Tragacantha.

(Astragalus tragacantha.)

Tragacantha tam in Oriente quam in an-
strali Gallia ltaliague stiperiori proveniens,
est frutex humilis, perquam spinosus, flore
albo.-

Notum illius gummi’ tragacanthae , QU0
non modo pharmacopolae sed pistores etiam
dulciarii, tinctores, pictores aliique opifices
multum utuntur, sub specie fragmentorum
oblongorum curvorumque , vermibus forma
similium (Fig. a. et b.) ex ejus radicibus col-
ligitur, aec praesertim ex Candia insula ad
nos transportatur, Duae illius existunt spe-
cies, flavam albumque, quod posterius alte-
ri praeferendum est

e ———————
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ORVOSIPLANTAK

1. Kép. Az dlomhozé Mék.

(Papaver semniferum.)

Az pldnta, mellybd! az esmeretes Opium
vagy mdxolaj lefz, a’ fejérvirdgl mak melly
Magyar és Németor[zdgban is elég terem; de
a’ leve tsak Tordkorlzigban, Egyiptomban
és Sziridban olly erejii, hogy Opiumet lehet
beltle kéfzitemi. + Ott t, i, Ogy bdnnak veles
hogy mihelyt a’ mdk elvirdgzott, a’ zdld
mak fejeket késsel gyengén bévagdaljik. Ezen
hasitdsokbdl egynehdny tsepp téjlév [zivirog
ki, de a’ mellyeket a’ fejeken rajta hagynak,
mignem valamennyire megkeménykednek, ’s
ekkor azokat [zorgalmatosan meglzedik, egy
ujjnyi vastag pogdisikba nyomkodjik,’s mak-
levelekbe takargatvan eladjdk. A’ joféle Gpium
nehéz, siirli, feketés [zinil, nehéz [zagh és
tsipds izii. Ha bévefzi az ember féképpen 4l
mot okoz,’s valamint a’bor és mds erds ita-
lok réfzegit és viddmiija az elmét, de ha bg-

vebb mértékben vétetik bé, némiinémilkép-

pen diih@sit; a’ honpan a’ TorGkiok akkor

fzoktdk bévenni minekelSite az ellenségte ro-

hannak. Altaljaban pedig Torokorlzdgban ,~
Egyiptomban és kis- Azsidban olly igen él
nek vele, liogy tsaknem mindennapi italld
lett. Hozzdnk Eurépdba a” Levantibél jon. +

2. Kép. A’ baklzarv Al‘ztrageily.'

(_fI.rtragalm tragacantha)

A’ bakfzarvfii a’ Levantéban terem és
ezenkiviil Frantziaorfzdgban, fels§ Olalzor-
[zdgban ; melly valami alatsany, igen tdvi-
ses tsemete, ’s fejér virdga van,’ .

Az esmeretes Bakfzarvisipa vagy Tragdnt-
tsipa, melly a’ patikdkban is tartatik, és ezen«~
kivill a’ tzikorsiiteményeseknek, festéknek
képiroknak, és mds fabrikdsoknak is' [ziiksé.
ces, ‘ennck a’ tsemetének: a’ tsipdja , és a”
gyokerén egy két iznyi holzfzasdg, hernyé-
forma gérbe darabokban fzedetik (Fig, @, b.)
’s hozzdnk {6képpen Kandia fzigetébdl keriil.
Ez a’ tsipa kétféle sdrga és fejér; de az utol-
s6 jobb. :

—
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ARZNl}Y RELANZEN. | |

Fig. 1. Der Oplummolm

(Papaver somniferum,)

Die Pflanze, welche uns das bekannte Opium
liefert; ist der weilsbliihende einfache Mohn,,
der in Deutschland auch hiufig gebanet wird,
dessen Saft aber nur in der Tiirkey, Agypten
und Syrien das Opium giebt. *Man macht
nimlich dort in die griinen Mohnkopfe, so

bald die Blume abgebliihet hat, lcichte Ein-

schnitte mit einem Messer, Aus diesen Ritzen
treten nun einige Tropfen Milchsaft heraus,
die man daran hangen lalst, bis sie sich ver.

dicken, dann sorgfiltig sammelt, in kleine

fingerdicke Kuchen zusammen driickt,in Mohn.
blitter wickelt, und so verkauft. Das achte
Opium ist schwen, dicht , sieht schwirzlich
aus , hat cinen unangenehmen Geruch. uad
beilsenden Geschmmack, Es macht, werpn man
es: einnimmt., vorziiglich Schlaf, und verur-
sacht, so wie Wein und alle geistige Geirdn-

ke, einen Rausch mit angenehmer Begeiste.,

rung, stirker genommen aber eine Art von

. e Ay S

e

Wauth ; daher nehmen &g gewohnlich die Tiic-
ken, ehe sic den Feind angreifen. Es witd
liberhaupt in'der Tiirkey, Agypten und Klein-
asien so stark gebraucht, dals man es fast
taglich. nimmt. Wir ethalten es nach Europa
aus der Levaate,

~ Fig. 2. Der Tragantstrauch

(A.rtraoalu.r tragacantha,)

. Der Tragaut.rtrauck(oderBack.rkom)wachst
sowohl in der Levante, als.auch in dem siid-
lichen Frankreich und Ohen;ahen und ist
ein niedriger, sehr dormgter Strauch,. wel-
cher weilse Bliithen trigt.

Das bekannte Gummitragant, welches er.
]xefe:t, und sowohl in den Apotheken, als
auch von den Zuckerbickern, Firbern, Mah-
lern, und andern Fabrikanten hiufig gebraucht,
wird, wird an seinen Wurzelo, in. 1 bis 2
Zoll langen , krummen, wurmférmigen Stii.
«cken (Fig, a, und.3.) gesammelt, und kommt
hauptsichlich aus der Insel Candia, Man hat,
gelbes und weilses, Das letztere ist das besta.

————— A S T I . e e,
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Fig. 1. Phoenicoptelus.
: (F/wcrz icopterus chilensis
P hoenicopterus in pulcerrimis avi littoralium

TpoTe, col-
nigra. In
jum grega-
ciata cum

pumeratur. Exoletus altus est 5 pedes,
lo et capite albis, alis coloris ignei, eca
torridis duntaxat regionibus ad Bttori

tim vivit et Piscibus vescitur, quos co
aliis opera arle capit,
ejus perguam elegantes ornatui inserviuts
sicut cygnorum, nitida opera peicea

Caro est escule

e Pelle

autem, confi-

giuntur. i
Fig. 2. (Ardea Pavonﬁ,)’
Haec tantum io Africa ad ripas magxiram R
hinina nec tamengrand 1¢-
spuil. Nansuescit fagile, mansueta yero iflar Ants
hominem comitatuF. Nomen ab eleganti erfta = -
bita statuque corporis gravi atque magnifi¢ aedtit-
ennas i collo, pectore et HEATI el T -
ruleas, ventrem nigrum, slas Slbas ot cauhm e fu
sco candicantem nigramque, Caput est nigr*ﬂ; ol
circumdati area coloris coccinei, crista € yo fusea
: splendidaque- Alta pedes fere 4, alis expasis 100
tantum canit celerrime, Sf;d faidle i e longe

nium piseibus vescitur,

voiat. ‘
FIO‘. 3 IblS_
( Tentabus ibis, )
Ibis, pariter ex Tittoralinm genere: nali‘nhi-iﬁ'n
Aegyplo vivit, et magnam apud Veteres famal ade-
pta est In sunctis Damque monumentis antiqus =¥

1 e ,
REGﬁ%ONUM TORRIDARUM.

3 pennae,

go ejus Aegyptum denotat. §acram eam habebaut ve-
teres Acgyptii, ac divino cultn prosequebanturs cjus
mortuae forie repertum corpus ungebant, post fiziina
urna reconditum in fornicibus sepeliebant subterraneis,
quas ¢ atacombas appellant, hodiedum cy:!sp‘zcu?sa
Honor iste sine dubio ibidi habitus fuit propterea
quod haec avis Aegypti loca hemiliora guotannis a
Nile inundata, serpentibus, ranis, rabetis aliisque
insectis vermibusque liberarsi, eaque

fyphii jllam ut patriae salatarem atque beneficam su-

de caussa Ae-

spicerent. Ibis albi est coloris, capite dimidia ex par-
te rubro , cauda alarumgue extremis nigris, rostro in-
curvo, cujus fignra et nsus clysteri inveniendo ansam
praebuisse dicitur. Alta est 3 pedes alque in. ripis
Nili habitat, ubi in palmis nidam ponit. .Ceterum ser-

pentibus yictitat , quos implacabili odio persequitur.
Fig. 4. (Ardea virgo.)

Haec avis, habita corporis ac forma mirae pul-
critudinis , gruis quaedam est species, ac nonnisi _in
Africa, praesertim Numidia , vivit. Famam jam clim
apud Veleres habuit tum propter
imitandi studium, tum ©0b miros ridiculusque saltus,
gesticulationes saltationesque , adeo guidem ut sal-
tatricem, mimamque eam appellaverint, Et
fanta eam se ostentandi captandaeque ad-

singulare homines

vernm est:
mirationis tenet ambitio, ut, simulatque oculos ho-
minum in se conjectos videt, illico- in habitum sta-
tumque corporis se componat, gestusque singulares
edat, non aliter ac si illis hoc modo placere studeat.
Aliitudo pedum est 4, dorsum et ala- e caeruleo ca-
na; nigra yero sunt pectus, collum et saput, quod

crista albi coloris ornatum est.

e s s e e i
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